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  Kniha byla oceněna v autorské soutěži nakladatelství MOBA „O poklad byzantského kupce“.


  Nezapomeňte, prosím, že s výjimkou názvů některých pražských ulic je v tomto příběhu vše jenom autorská fikce. Nic tedy neodpovídá skutečnosti. Ani lidé, ani události, ani prostředí. Pokud by přesto komukoliv cokoliv připomínalo skutečnost, jde vskutku jen o podobnost ryze náhodnou.


  I


  „Zvedněte pacinky, milánkové!“ zašklebil se tlouštík a zamával na skrumáž honáků parádním kanónem. „Tak – kdopak bude tak láskyplnej a poví tatíku Beersovi, kde jsou ty zlatý cihly, he?!“


  Nikdo se ani nepohnul. Jen Sammy Lemon, zvaný Pajdáč, se hlemýždím tempem sunul ke skříni.


  Na ní ležela pistole.


  Statečný kovboj natáhl ruku, leč tatík Beers byl rychlejší.


  První kulka zasáhla Pajdáče do krku, další dvě chytil na žaludek, a téměř současně vřískl zvonek.


  Otráveně jsem vstal a šel do předsíně otevřít, zatímco mi v zádech duněla kanonáda.


  „Naproti dostali báječně smradlavý syrečky, pane Finn,“ zaskřehotala stará Bálková, moje sousedka. „Vím, že je rád, tak jsem vám balíček taky koupila! Ty ale jsou!“


  Střílení vedle zdárně pokračovalo.


  Sáhl jsem do kapsy a podal jí kovovou dvacetikorunu.


  „To je dobrý,“ řekl jsem. „A moc děkuju.“


  „Copak to dávají hezkýho?“


  „Takovou přiblblou kovbojku.“


  „To by mě asi nebavilo,“ ušklíbla se. „Já rači takový ty kusy ze života, jako je třeba Samantha nebo Kassandra. Něco takovýho byste měl jednou napsat! Já bych vám mohla povědít námětů…“


  „Snad až někdy jindy, paní Bálková,“ vyhrkl jsem zděšeně. „Díky za syrečky a dobrou noc!“


  „Dobrou, pane Finn.“


  Pak jí to došlo.


  „Co blázníte?“ otočila se dřív, než jsem stačil zavřít. „Vždyť bude teprvá poledne! A vůbec – máte čerstvej chleba? Pod ty syrečky si namažte hodně másla! Jináč to nemá tu správnou chuť!“


  Z televize vyjekla závěrečná melodie, takže bylo jasné, že dojemný happy end už neuvidím.


  Dostal jsem žízeň.


  „To víte, že mám pivo,“ řekl jsem. „Totiž – chleba, samozřejmě!“


  Zakroutila nade mnou hlavou a znovu se otočila k odchodu.


  „Měl byste se oženit, pane Finn,“ řekla. „Moc bývám to prospělo. Je vás škoda. Takovej fešák. A umělec…“


  „Neměla byste přehánět,“ zamračil jsem se.


  „Jakýpak přehánění!“ odsekla nabroušeně. „Tu vaší poslední povídku jsme se správcovou četly aspoň pětkrát! A já si přitom až pomyslela: Škoda, bábo, že ses nenarodila vo ňákejch třicet let dřív. Totiž – pozdějc, že jo?! Jó, pan Finn, to by byla partie, holka, povídala jsem domovnici…“


  Začínalo mě polévat horko.


  V duchu jsem děkoval nebi, že se mí rodiče seznámili v docela správnou dobu. Ne, že by stará Bálková nebyla dobrá ženská, ale mně jdou prostě maminkovské typy na nervy.


  Navíc je drbna první třídy.


  Za mlada ovšem mohla být hezká. Je to na ní vidět. Vzala si úředníka z pojišťovny, prý také fešáka a fajn chlapa, který měl snad jenom tři zájmy: svou ženu, práci a fotografování.


  Ale dva roky po sametové revoluci mu šestnáctiletý sfetovaný blbeček před našim barákem vrazil nůž do pravé ledviny. Důvod? Bálek mu nechtěl zapálit cigaretu.


  Nikdy totiž nekouřil.


  Děti neměli, a tak vdova čas od času dostávala záchvaty samaritánské péče o své bližní. Poslední dobou jsem to jako jediný soused na poschodí odnášel já.


  Ne tedy, že by to nemělo i své výhody.


  V podstatě byla nešťastná ženská, vděčná za sebemenší uznání. Táhlo jí na pětašedesát a z těch asi pěti a půl tisíce důchodu si mohla žít královsky jen v představách našich vládychtivých politiků, kteří si to sami na vlastní kůži nikdy nezkusili. Kromě přirozeného sklonu ke klepům včetně drbů ve společenských kronikách nejrůznějších plátků trpěla slabostí na odpolední kafíčko v kavárně a na sázení sportky.


  A jak se říká: Když Pán Bůh dopustí, i motyka spustí, takže tuhle neděli prý vyhrála druhou cenu.


  „Už víte, kolik budete brát?“ zeptal jsem se.


  „Ještě jsem tam nebyla,“ usmála se rozpačitě. „Ale každá tisícovka je dneska dobrá, jak prý říkával Vítězslav Nezval.“


  Zasmáli jsme se oba, ale potom jí v očích vyskočila taková zvláštní lítost. Babka sklopila zrak a řekla:


  „A vědí, pane Finn, já vám z toho už ani nemám ňák radost. Jsou lidi, co jsou na tom při tý dnešní drahotě daleko hůř. Snad bych udělala nejlíp, jí ty peníze nechat. Anebo je věnovat na vesničku es ó es nebo tak něco.“


  „Komu byste je chtěla nechat?“ překvapilo mě.


  „No – jí přece!“ řekla zaraženě. „Teda – tý sportce, že jo. Já mám totiž strach, že mně ty peníze stejně nic dobrýho nepřinesou…“


  Udivovala mě čím dál víc. Vzápětí sebou nervózně škubla a úplně jiným tónem vybafla:


  „Ale co! Vás to povídám se starou bábou stejnak kór moc netěší, tak já už rači půjdu.“


  Neměl jsem v úmyslu jí to rozmlouvat, i když jsem asi měl. Je fakt, že zhruba poslední měsíc nebyla ve své kůži. Ale mně chyběl dostatek zájmu, abych ji ohledně toho zpovídal.


  Kovbojka byla samozřejmě dávno v tahu. Místo ní se po obrazovce producíroval jeden z místopředsedů Občanské strany míru a poslanec parlamentu Rudolf Syska. Samozřejmě brojil jako obvykle proti drogám, třebaže šlo o otevření nějaké malířské výstavy.


  Asi o patnáct let mladší a skutečně exkluzivní blondýnka vedle něj se snažila budit dojem, že se nenudí. Došlo mi, že je to jeho žena, protože už jsem je někde spolu viděl.


  Vypnul jsem televizi a syrečky uskladnil do lednice. Začínat jakoukoliv práci se mi vůčihledně nechtělo. V poslední době bych totiž v lenosti mohl dávat hodiny i Oblomovovi.


  Zapálil jsem si cigaretu a pustil cédéčko se starým a pořád dobrým Waldíkem Matušků.


  Rozvalil jsem se do křesla u psacího stolu, jenže to stále jaksi nebylo ono. Viditelně mi chyběl sicflajš.


  Otevřeným oknem vonělo ze zahrady léto, ale já se nudil a nudil a jen tupě zíral na slepý monitor počítače. Což mi posléze do zmatených myšlenek zaválo Oldu.


  To je asák režie jedné zatím dost málo známé a neúspěšné filmové společnosti a od školních let kamarád, i když se teď vídáme jen sporadicky. Ve svých dvaatřiceti vypadá na dvaadvacet a holky se na něj jen lepí. Jeho zákonná manželka Inka k tomu s oblibou prohlašuje:


  „Jen ať si Oldoušek užije, já taky nejsem žádná jeptinda! Hlavně, že se máme pořád rádi!“


  Což se opravdu mají. Občas se nevidí třeba i celý týden, a pak jsou zase jako dvě hrdličky. Ale o tom jsem mluvit nechtěl.


  Takže Olda mi včera do telefonu řekl:


  „Hele, inkouste, začínáš bejt línej jako nejshnilejší vandrák! Potřebuješ trochu přijít na jiný myšlenky. Čili – až se budeš zase příště v tý svý zabordelený jeskyni o sto šest nudit, tak nezapomeň, že sis nedávno špendýroval Internet.“


  Teprve z dalšího výkladu jsem pochopil, co tím chtěl básník říci. Jak známo, na síti sítí se najde snad úplně všechno na světě i mimo něj. Tedy i nepřeberná řada seznamek, kde on hledá ji, ona jeho, on jeho nebo ona ji a tak dále a tak podobně. Někdy nezištně, jindy za docela pěkný bakšiš třeba jen za půlhodinku dovádivé legrace.


  „Potřebuješ prostě ženskou,“ mentoroval Olda. „Jinak tam nakonec zblbneš a svět přijde o novýho Ed McBaina, Stephena Kinga a Lojzíka Jiráskovýho v jedný osobě.“


  Čímž se v podstatě shodl s přesvědčením mé sousedky.


  Včera mě jeho invektivy nijak neinteresovaly.


  To bylo ovšem úterý. A do dnešní středy si to závity v hlavě různě přemlely. Co bych vám nalhával, svou roli sehrála i přirozená zvědavost, cože se to asi v těch seznamkách skrývá za zázraky.


  Takže jsem Waldovi krutě zatrhl Slavíky z Madridu – ať Walda promine – a nastartoval své ubohoučké Pentium I.


  ♦♦♦


  II.


  Otevřel jsem nadějně první rubriku, co se nabídla, a v oddíle Nevážná seznámení, Ona hledá jeho, Praha, pak jenom žasl nad tou Sodomou a Gomorou, co se vyvalila.


  Páni ministři, poslanci, senátoři i konšelové radnic přerůzných, ráčili jste si někdy uvědomit, co jen tady asi uniká daní pro státní pokladnu?! Jenže vy je neumíte vybírat ani jinde, tak co…


  Raději jsem přesurfoval do seznámení vážných. Samozřejmě jsem neměl žádnou podobnou nerozvážnost v úmyslu – svoboda je mi příliš drahá, než abych se dobrovolně vřítil do neštěstí. A proto mě samotného o to víc překvapil následující vývoj událostí.


  Je mi už dvaadvacet let a jmenuji se Lenka, přečetl jsem si hned v páté nabídce. Snad vypadám k světu a určitě mám ráda legraci a chytré povídání o literatuře, umění a smyslu i nesmyslnosti života. Pokud věříš, že si můžeme rozumět, zavolej. 


  Uvidíme.


  Byl to zřejmě nezvratitelný osud, že jsem okamžitě vypnul modem a jedna má ruka úplně automaticky zvedla sluchátko, zatímco ta druhá začala ťukat uvedené číslo.


  Odhadoval jsem, že by mohlo jít o Vinohrady.


  Čtyřikrát to zazvonilo, a už jsem měl chuť zavěsit, když sametový alt něžňoučce zapípal:


  „Bezová…“


  Snad se mi vrátila puberta nebo co, ale málem jsem se roztřásl vzrušením. Ačkoliv klacek v mých letech by už měl hýřit rozumem.


  „Dobrý den,“ řekl jsem s knedlíkem v krku.


  „Dobrý den,“ souhlasil alt.


  Zdálo se, že jsme tím vyčerpali všechny možnosti konverzace. Aspoň, co mne se týkalo.


  „Co pro vás můžu udělat?“ řekla.


  Když si má člověk někoho představit jen podle hlasu, málokdy se trefí. Jak si já v tu chvíli maloval s fotografickou přesností diblíka, co někde na druhé straně drátu šimral membránu sameťáčkem, byl z toho čarokrásný portrét zatraceně pěkný a žádoucí kočky.


  „Já jsem Petr,“ řekl jsem. „Kolik vajíček denně pijete, že máte tak fantastický hlas?“


  „Každou hodinu jedno,“ ušklíbavým hláskem pravil telefon. „A kde jste vy bral hodiny v lichocení a lhaní?“


  Nažvanili jsme zkrátka spoustu hloupostí. Nikdy bych nevěřil, že se jich v pěti minutách dá tolik vymyslet.


  Pochlubil jsem se, jak jsem ji úplně náhodou objevil na Internetu, a ona mi skromně odrecitovala svůj popis, který se hodil na dobrou třetinu ženské části lidstva.


  Pokud to byly dlouhovlasé blondýnky.


  Už jsem se nenudil.


  „Co děláte?“ napadlo mě.


  „Copak to neslyšíte?“


  „Já myslel – jako vůbec.“


  „Nic.“


  „To je výborný…“


  „Proč?“


  „Máte zřejmě dost času.“


  „Ujde to.“


  „Věděl bych, jak ho využít nejlíp.“


  „To je pozvání na rande?“ řekla ironicky.


  „Vynikající nápad,“ opáčil jsem stejným tónem. „A konečně – mohlo vás potkat i něco horšího.“


  „To mohlo,“ připustila, „jenže v tomhle kraji naštěstí zemětřesení nebývají častým zvykem.“


  Na chvíli to stařečka uzemnilo.


  „Jste tam ještě?“ píplo sluchátko.


  „Přemýšlel jsem, jestli zemětřesení je opravdu to nejhorší, co by člověka mohlo potkat.“


  „Asi ne,“ pravila Lenka. „Asi to nejhorší je, když utíkáte na rande s milencem a srazíte se s tchyní.“


  „Už se vám to stalo?“


  „Před léty.“


  „Aha,“ řekl jsem.


  Moc konstruktivní to nebylo. Nic chytřejšího mě ale nenapadlo.


  Tak ona je princeznička vdaná!


  A sakra!


  „Vypadá to, že vás chuť na scházení se přešla,“ zasmála se. „Nepropadejte panice, to už je stará deska.“


  „Tak – kdy a kde to spácháme?“ vypálil jsem s novým dechem.


  V telefonu znělo jen šumění éteru.


  „Haló! Haló,“ křikl jsem.


  Nic.


  Zopakoval jsem to.


  Pak jsem zaslechl slabouninké:


  „Počkej!“


  Pochopil jsem ale, že to neplatí mně.


  Alt ještě cosi komusi povídal, jenže nebylo rozumět ani slovo. V tu chvíli bych dal bez váhání honorář za svou poslední story – stejně byl hodně podvyživený – za možnost, vidět ze Žižkova na Vinohrady. Pokud tedy Lenka bydlela opravdu tam.


  Ve sluchátku najednou zaškrundalo.


  „Nezavěsil jste? Tak opravdu se chcete sejít?“


  Mrkl jsem na hodinky. Bylo za pět minut tři čtvrtě na dvě.


  „Ale půjde to až večer,“ dodala. „V devět. Máte rád romantiku?“


  „Na posledním čundru jsem byl před sedmi lety,“ řekl jsem. „Co považujete za romantiku vy?“


  „Prima. Tak v devět na Olšanských hřbitovech. Tam u kaple.“


  „Cože?!“ vyjekl jsem.


  „Nesmysl, samozřejmě,“ souhlasila omluvně. „Tak pozdě už tam bude zavřeno. Ale moment! Mám senzační nápad!“


  Dostal jsem obavy, aby mě neporazil. Její pojetí romantiky zřejmě oplývalo především dekadencí.


  „Kousek od Prahy je taková malá vesnička, Líbory,“ pronesla jásavě. „Znáte to tam? Autobus jede až do ní.“


  Matně jsem věděl, že něco takového za Prahou je.


  „Mají tam báječně zarostlý a opuštěný hřbitůvek, kam se už dávno nepohřbívá, a ten se vám bude určitě moc líbit,“ vnadila mě siréna. „Tak v devět vevnitř u márnice, ano?“


  „To je vtip,“ kvikl jsem otráveně.


  „Nezlobte se, ale já teď už opravdu hrozně moc pospíchám, Petře! Nezapomeňte – v devět!“


  A pak v telefonu podrazácky cvaklo, dříve, než jsem se vzmohl na jakékoliv další protesty.


  Chvíli jsem na něj koukal jak Ali Baba a tisíc loupežníků, a pak znechuceně práskl sluchátkem do vidlice.


  Telefonování s neznámými dívkami – i kdyby oplývaly tím nejpohádkovějším hlasem – jsem měl po krk.


  Pustil jsem opět starého dobrého Waldu a s každým taktem se víc a víc utvrzoval v přesvědčení na žádný hřbitov nepáchnout dříve, než to vzhledem k mému stavu bude zcela nezbytné.


  ♦♦♦


  III.


  Zbytek odpoledne se táhl pomaleji než časový interval od bídného honoráře k příštímu, stejně nanicovatému.


  Snědl jsem syrečky a včerejší chleba s tlustou vrstvou másla, tak tlustou, že by paní Bálková určitě předla radostí. Chvíli jsem váhal nad lahvičkou plzně – dejž jí Pán Bůh věčnou slávu –, ale nakonec jsem pokušení s těžkým srdcem nepodlehl.


  To už moje podvědomí zrádně intrikovalo proti vlastnímu rozumu, a já začínal tušit, že člověk sice občas dobře míní, ale hormony a zvědavost přičinlivě mění. A že sedat za volant i po nepatrném požití alkoholu se jen málokdy vyplácí.


  Vykouřil jsem hromadu cigaret, asi pětkrát zapnul a opět vypnul cédéčkárnu, ale pořád bylo teprve pět hodin, ať jsem ciferník prohlížel sebenedočkavěji.


  A venku soustavně a přímo neskutečně pražilo slunce, až to vypadalo, že chceme dohnat a předehnat aspoň Saharu, když o nás do Evropy nikdo dvakrát moc nestojí.


  V půl šesté mě byt začal dusit.


  Tempem, jako když hoří, jsem si nasoukal čistou košili a světloučké pláťáky a vyrazil do ulic. Přesněji řečeno, jen před dům, kde garážuje můj běloučký staroušek saab.


  Znáte? Taková hezounká spolehlivá hračička za bratru – no, proč bych zbytečně popouzel. A věřte, že dalo zatraceně práce, než jsem se na tuhle legrácku zmátořil. Jenže – ať už to stálo, co stálo, neuznávám, když potom našinec vozejček nechá ladem a jen každou neděli pečlivě cídí a meje a leští a pulíruje a zkrátka blbne na kvadrát. Nač mít auto, když jezdíte tramvají?


  Ne, můj staroušek si na nedostatek pohybu stěžovat rozhodně nemohl, ačkoliv lidumilní páni z vlády dělali co mohli, aby svým poddaným život zdražováním pohonných hmot pořádně znechutili.


  Ostatně, nejen pohonných hmot.


  Člověk, který nebyl třeba nakoupit pár dní v potravinách, se pak ani nestačil divit, jak nám ceny pěkně rostou do kapitalismu. Zatímco jeho plat stojí pořád za prd.


  „Na vejlet, nebo za děvčatama?“ vyklonila se z přízemního okna správcová. „To jsou horka, co?“


  „No!“ mlaskl jsem. „Jeden by v takovýmhle pařáku mohl vopejkat bifteky! A jak vám čůrá pejsek?“


  „Potvora! Víte, že se už zase vydělal do postele?!“


  „Se štěňatama jsou holt potíže, paní Součková! Nejlíp mu zasádrovat dirku. Tak – nashle!“


  Nastartoval jsem a vyrazil.


  Po ulicích se trousili lidé z práce i za nákupy či na rande a tak. Kdo ovšem nemusel a nepotratil ještě všechen rozum, zapikoloval se raději někam k vodě nebo aspoň do chládku. Hospody překračovaly navzdory dražšímu pivu akumulaci o stovky procent.


  Vůbec mi nebylo jasné, kam vlastně jedu.


  Na Koněvově ulici rostla zácpa.


  Každý den stejná legrace. Nejen tady, ale téměř po celé Praze. Asi ve všech městech republiky.


  Když jsem se za dobrých dvacet minut prokousal až za Ohradu na Želivského, zmocnila se mě touha hodit se do vody a polaškovat s rybkama, pokud v našich meltových špínách už dávno všechny nelekly.


  A protože se silnice konečně trochu uvolnila, šlápl jsem na plyn, až by dopraváci u radaru nadskočili radostí, a hasil to směrem na Uhříněves, pryč z matičky stověžaté.


  U jedné okresky, co vypadala poměrně opuštěně, jsem odbočil. A hned po pár metrech na mne zamávali dva stopaři. Nezapomněl jsem dosud na vlastní mládí, kdy stop patřil k mému životnímu stylu, a tudíž se mi podařilo jim zabrzdit téměř u nosů.


  „Tak kam?“ vyklonil jsem se.


  „To je fuk,“ prohlásil ten, co vypadal skoro jako Vinnetou za jinošských let. „Nás už stejně nic dobrýho potkat nemůže.“


  „Ono se totiž v takovým vedru nikde stejně pořádně jet nedá,“ upřesnil to kostrbatě a znechuceně menší, co připomínal Rychlonožku od Rychlých šípů pana Foglara. „A navíc – my už to máme stejně za pár…“


  „Jedu někam k vodě,“ hodil jsem vyzývavě rukavici.


  „Taky dobrý,“ oznámili svorně.


  Vlezli si i s bágly dozadu a spokojeně pak mrkali po tachometru. Můj dostavník jim nepochybně kápl do noty.


  „Fáro, co?“ zakonverzoval posléze Vinnetou.


  „Ujde,“ spolkl jsem pýchu.


  „Soukromý?“


  „Jo. Proč?“


  „Protože jste zázrak. Stopnout dneska takový bouráka nebýt napulírovaná kočka, to se chlapcovi povede jednou za život.“


  „Ale,“ ušklíbl jsem se. „Pánové ráčí být z Moravěnky?“


  „Já su z Brna, on z Kroměříža. Na prázdninách,“ řekl Rychlonožka. „Třeba fabrika zatím vyhoří.“


  „Učni?“


  „Zámečníci. Nepotřebujete ze známosti udělat kasu?“


  „Na státní banku si netroufnete a jinde to nestojí za námahu, protože jsou už skoro všecky pěkně vytunelovaný,“ odmítl jsem.


  „V té státní už toho asi taky moc nezbylo,“ uhryznul se Vinnetou. „Ta vaša revoluce byla trošku moc sametová,“


  „Hele – voda,“ zamluvil jsem raději tuhle politicko-generační patálii, přestože si už dlouho myslím lautr to samé.


  Okreska se stáčela podle nějakého rybníka se spoustou stromů na naší straně, které slibovaly milosrdný chládek. Sjel jsem po travnatém svahu a málem nás vykoupal i se saabem.


  „A jde se na věc!“ zajásal Vinnetou.


  Skočili jsme do vln téměř najednou. Ovšem s tím rozdílem, že kluci plavali jako delfíni, zatímco já spíš připomínal zednickou třísku. Ale bylo to fajn. I přesto, že jste si ve vodě mohli uvařit vajíčka. Člověk přímo cítil, jak odpadává jedna vrstva prachu a potu za druhou a póry opět začínají normálně dýchat.


  Když jsme vylezli, bylo půl osmé.


  „Lahoda,“ zafrkali oba. „To doma nemáme.“


  „A co brněnská přehrada?“


  Podívali se na mne, jako bych mluvil z cesty.


  „Já si su jistý, že jste ji už asi dlouho neviděl, co?“ řekl Vinnetou a soustředěně si přitom vytřepával vodu z uší.


  Udělal jsem pár dřepů. Ne snad, že by mi byla zima, ale spíše jen pro udržení kondice. Pak jsem se svalil do trávy a chlapci také.


  „Budete tady stanovat?“


  „Možná,“ přikývl Vinnetou.


  „Určitě,“ řekl Rychlonožka. „Kde bysme se teď trmáceli. Vy se vracíte zase do Prahy?“


  „Ne, do márnice.“


  Koukli po mně dost zádumčivě.


  „Na hrobníka moc nevypadáte,“ hekl nedůvěřivě Vinnetou. „Jste?“


  „Upír,“ zašklebil jsem se tak, že na mě byl jistě výstavní pohled, než jsem zkrotle dodal: „Houby. Mám tam první rande s jednou mimořádně bláznivou holkou.“


  „Aha,“ kývl Rychlonožka soustrastně. „No, děvčata bývají většinou bláznivá, dobře vám tak, že si začínáte.“


  Uspokojovalo mě, že se mezi námi nevytváří zásadní generační problém a že se dobře shodneme v názorech. Člověk se mohl utěšovat, že snad ještě tak hrozitánsky nezdědkovatěl.


  „Všecky bláznivý nejsou,“ řekl jsem. „Znal jsem jednu, ta byla rozumná až moc. Ale měla zásadní vadu.“


  „Jakou?“ nedalo to Rychlonožkovi.


  „Chtěla se vdávat.“


  Probrali jsme ještě spoustu jiných životně důležitých problémů a přitom nasbírali pořádnou hromadu suchého roští. Pak jsme zapálili táborák. Každý z nás pronesl slavnostní řeč, takže už byla jen škoda, že se o tom včas nedověděly televize. Aspoň by také jednou měly něco pořádného k vysílání místo přiblblé politiky a ještě debilnějších seriálů.


  Chvíli jsem rozmarně váhal, zda nemám rande s Lenkou nechat plavat, ale přece jen mi to nedalo.


  „Nerad se loučím,“ vstal jsem od ohně. „A doufám, že vás odsud nějaká dobrá dušička nevystrnadí.“


  „V opačném případě tu zůstaneme zítra celý den,“ zmáčkl mi ruku Vinnetou. „Byla s vama sranda. Když budete chtět, přijeďte.“


  „Někdy přijďte na pokec třeba i vy,“ podal jsem jim vizitku a udělal čelem vzad.


  „Haló!“ zahalekal za mnou překvapeně Rychlonožka. „Nejste vy náhodou ten spisovatel?“


  „Náhodou jo,“ připustil jsem. „Ale z toho si nemusíte dělat vůbec žádný vrásky.“


  Staroušek saab vyšlápl bravurně kopeček od řeky a frajersky se vřítil na okresku. Pomalu se začínalo šeřit a měl jsem najednou co dělat, abych na pohřeb dojel včas.


  Vesnicí jsem chtěl nejdříve proletět jak hasiči, ale nakonec jsem jel předpisově – čert nikdy nespí.


  Bůh ví, jak mi z dřevních dob čundráckého mládí utkvělo v paměti, že hřbitov je na kopci u lesa.


  A tak jsme se starouškem šplhali dost příšernou cestou nahoru.


  To už toho kolem moc vidět nebylo. Zatáhla se totiž obloha a dal se čekat parádní slejvák.


  Zajel jsem do strany ke hřbitovní zdi, kdyby snad náhodou ještě dneska někoho posedla vášeň tudy jet, a opatrně mezi kaštany obrátil zase čumákem k Líborům.


  Naštěstí dbám na to, abych měl baterku v pořádku, tedy tu do ruky, a jen díky ní se mi za chvíli podařilo najít v křovím porostlé zdi rozpadlé místo. Tudy jsem se s trochou námahy dostal na hřbitov.


  Strach jsem neměl, to ne. Ale že bych se cítil stejně dobře jako při promítám Chaplinových grotesek, se rovněž tvrdit nedá.


  Teprve nyní v té bezmála již černotě a mezi náhrobky a kříži jsem si naplno uvědomil absurdnost věci. Nějaká úplně neznámá cizí ženská si vymyslí recesistickou dekadentní bláznivinu a já nemám samozřejmě nic lepšího na práci, než jí to spolknout i s navijákem!


  Asi přece jenom stárnu.


  Podíval jsem se na hodinky. Jdou bohužel přesně. A „bohužel“ proto, že fosforeskující ručičky ukazovaly teprve za minutu devět.


  S povzdechem jsem opět rozsvítil baterku a pomalu a opatrně, abych se pokud možno nepřerazil o padlé náhrobky, se přesouval k temnějšímu stínu márnice. Nebylo těžké ji najít.


  Měl jsem přitom jediné přání – aby někdo náhodou nezaregistroval, jak si tu vesele svítím do kroku. A neposlal na mě strážníka, případně i svalnaté muže v bílém se svěrací kazajkou. Asi bych jen těžko vysvětloval, že procházet se v noci po hřbitovech patřilo k mým nejoblíbenějším zábavám již od kojeneckého věku.


  Márnice byla na spadnutí.


  Stejně tak i bouřka.


  Obešel jsem baráček poctivě kolem dokola, leč žádná Lenka pusinečka tu pochopitelně nečekala. Ani náhodou.


  Vynadal jsem si, jak nejlíp možno.


  Pak jsem udělal další pitomost.


  Rozhodl jsem se totiž, že počkám do čtvrt na deset. Aby mě snad roztoužená dáma kvůlivá nějakému viz majorovi nepropásla a netrpěla pak zoufalstvím nenaplněné lásky.


  Někdy je umíněná setrvačnost horší než uražená ješitnost.


  Mezitím spadly první kapky.


  Někde nad Prahou pořádně blýsklo a zahřmělo. Jinak ale šly z ticha plácat bábovičky. Zhasl jsem baterku a přitiskl se k rozpadávající se zdi márnice. Že by tím na mne pršelo méně, to snad ani ne.


  Za pravým ramenem mi zívalo okno. Táhl z něho chlad. A zatuchlina. Nakoukl jsem dovnitř, ale vidět se nedalo nic. Bylo ovšem nanejvýš pochybné, že by ona majolenka, která si ze mne takhle vystřelila, vychutnávala svůj okamžik právě tam. Ta nyní spíš někde na diskotéce baví tlupu imbecilních puberťáků, jak to perfektně skoulela s jedním připlešatělým kocourem. A neví, potvora jedna zatracená falešná, že mám – zaplať Pán Bůh – vlasů na rozdávání!


  Jak vidno, dostával jsem se do správné nálady.


  Kapky už zatím cákaly jedna za druhou. A protože jsem se koupal docela nedávno, přišlo mi to jako zjevná nespravedlnost.


  Přes tenkou košili navíc zatraceně a prachsprostě studily.


  Pak mě napadlo, že i když je v márnici nejspíš smrad a kdovíjaký sajrajt na podlaze, zřejmě tam aspoň neprší. Nebo ne tak moc. A to rozhodlo. Opatrně jsem se začal šourat podél zdi za roh ke dveřím.


  Opět zablesklo, tentokrát nechutně blízko.


  Opatrně jsem vzal za kliku.


  Byla studená a mokrá, ale kupodivu povolila úplně lehce. Stejně jako dveře, které se rozevřely s příšerným skřípěním.


  Z lesa za hřbitovem přilétlo protáhlé houknutí. Mohlo to být kdovíco, třeba i automobilová houkačka. To jenom můj pomalu narůstající vztek usoudil, že jde o sýčka, věštícího smrt.


  Proti vlastní vůli mi po zádech přeletěl mráz.


  Udělal jsem krok dovnitř a přitom zakopl o práh. Jak jsem se snažil vyrovnat rovnováhu, upadla mi baterka. Uslyšel jsem, jak se drnčivě koulí někam pryč. Zaklel jsem a začal se šacovat. Ale jako na potvoru – zapalovač asi zůstal v autě.


  Venku se s ječením zvedl vítr.


  Proletěl hřbitovem, opřel se do márnice a přibouchl dveře.


  Výstavně to zadunělo.


  Pak znovu zablesklo, a to mi už mráz na zádech pořádal orgie. A plným právem!


  Ve fialově bílém světle blesku jsem totiž spatřil na krok od sebe máry. Na nich ležela mrtvola.


  Okamžik trvalo, než mi došlo, že se tenhle hřbitov už hezky dávno nepoužívá, čímž mě legrace přešla docela.


  ♦♦♦


  IV.


  Chcete-li nejvíc klít, počítejte do deseti. Když to nepomůže, zvyšte. Ke stovce se určitě nedostanete.


  Já se vzpamatoval při čtrnácti.


  Prvořadě jsem potřeboval najít baterku. Sklonil jsem se proto do míst, kam se podle odhadu asi zakutálela. Ramenem jsem přitom zavadil o máry, což mi opět začalo roztřásat prsty.


  Ale nebyl to už strach. Spíš nervozita.


  Že já blbec nezůstal doma koukat na televizi, ať je v ní cokoliv!


  Když jsem baterku přece jenom nahmatal, zavadil jsem při zvedání se o máry podruhé a citelně si narazil rameno.


  Současně zablesklo přímo u márnice.


  Zuřivě práskl hrom.


  Při dalším blesku mi zmrzla krev v žilách.


  Na hlavě se mi hrůzou postavily všechny vlasy.


  Bylo proč.


  Mrtvola se pomalu začala narovnávat.


  „Co je to za vohňostroj?“ zachrčelo mi u hlavy. „Dneska přece nejni devátýho května…“


  „Devátýho května se už léta neslaví,“ šeptl jsem zpitoměle. „Teď se slaví osmýho.“


  „To je dobře, že je teprvá vosmýho,“ škytla mrtvola. „A kerej ty jsi?“


  Neohebným prstem jsem stiskl knoflík baterky. Kužel světla se zaryl do hezkých pár dnů neholené tváře.


  Dědek nedůvěřivě vytřeštil oči.


  „A hele!“ zaštkal kňouravě. „Strašidlo!“


  Ovanuly mě výpary piva a rumu.


  To mě postavilo zpátky na zem.


  „Zhřešil jsi, dědku,“ zavrčel jsem. „Teď se mnou půjdeš hezky rychle, a to štandopede do pekla!“


  „Do prdele,“ zakroutil kořala hlavou. „Já mám ale dneska blbý sny! A to je teprvá devátýho máje…“


  Znechuceně se obrátil na bok, zády ke mně, a ve vteřině chrápal jako špatně seřízená cirkulárka.


  Cítil jsem, jak mi po čele stékají pramínky potu. Mohl jsem být ovšem rád, že to dopadlo takhle. S oživlou mrtvolou bych měl rozhodně mnohem těžší pořízení.


  Už dlouho jsem necítil tak nutkavou chuť na cigaretu, jako právě v tu chvíli. Ale neměl jsem ani zapalovač, ani sirky.


  Naštěstí bouřka pomalu táhla zpátky nad Prahu, a jak se podle hřmění zdálo, již končila.


  Bylo přesně čtvrt na deset.


  Citelně se ochladilo.


  Děda ovšem spokojeně chrněl, až málem opadávaly poslední zbytky omítky. Napadlo mě, zda žije sám, nebo ho manželka s vařečkou shání po okolních hospodách.


  Najednou přestalo krápat docela. Vyšel jsem ven, že si do vozu skáknu pro zapalovač. Ano, přiznávám, že jsem chtěl zůstat na vartě až do půl desáté. Bláhoví muži, čekající a doufající marně jako já!


  Písek pod nohama div nemlaskal vodou.


  Protože jsem se už trochu rozkoukal a nepatrně se i vyjasnilo, nechtěl jsem zapínat baterku. Tudíž – dvakrát jsem zdařile zakopl, než jsem konečně prolezl dírou ve zdi, kde jsem si parádně umazal košili.


  Celého rendez-vous jsem měl právě po krk. Být hrůzovládcem, nechal bych Leničku křehuličku pomalounku usmažit na hranici.


  V trávě za zdí jsem parádně vypral kalhoty.


  Když jsem zabočil za roh a seskočil na cestu, ujela mi noha a se šťavnatým mlasknutím jsem se rozplácl. Tím ve mně vzkypěla žluč naplno. Zarecitoval jsem tichounce sérii nadávek, za něž by mě pochválil i kapitán Flint, a mašíroval pěkně zostra k saabu, aniž bych mínil čekat třeba už jenom pět vteřin.


  Auto ve tmě nebylo ani vidět. Doufal jsem, že nedopadnu, jako blahé paměti končívala moje babička – i jí dej Pán Bůh věčnou slávu –, která všechno uschovávala tak pečlivě, že to už nikdy nikdo nenašel. Aspoň ne v době, kdy to bylo akutně třeba.


  Zahnul jsem do průrvy v křoví a nečekaně málem praštil kolenem o blatník. Současně mě překvapilo, že u vozu někdo stojí.


  V první chvíli dušička zajásala, aby vzápětí spadla do sklepa. Nejsem totiž zase tak na hlavu padlý, abych rázem nepochopil, že se ten někdo pokouší mermomocí dostat dovnitř, což mi přišlo poněkud líto.


  „Hej, mládenče,“ sykl jsem povzbudivě, „dneska žádný rito už nebude. A pokud si tenhle vozejček pleteš s autobusem nebo maminčinou verandou, navštiv očního lékaře.“


  Klukovi, pokud jsem v té tmě rozeznal, mohlo být šestnáct nebo sedmnáct. Vůbec mě nevzal na vědomí. Jako by tam byl pořád sám.


  Nejsem citlivka, ale to se mě dotklo. Jak jsem byl tak akorát v náladě, chňapnul jsem ho za rameno a obrátil k sobě.


  „Vodprejskni,“ zavrčel.


  Přitom mi chtěl ubalit jednu na žaludek.


  To mi dodalo kuráž. Strefil jsem se mu pěkně do špičky nosu a druhou rukou na bradu. Pomalu se začal skládat.


  Pak mě zezadu něco praštilo do hlavy a rázem jsem přestal vnímat, čí vlastně jsem. Zatápal jsem rukama ve vzduchu, něco zachytil, to zapraskalo a povolilo, a pak se udělala tma přede mnou, tma za mnou.


  V momentíčku jsem usnul stejně sladce, jako kdyby mě zase kolíbala mámina náruč.


  Probralo mě, že začalo znova drobně pršet.


  Připitoměle jsem se posadil a nevraživě se rozčučel kolem.


  Staroušek byl pochopitelně v čudu.


  Mrkl jsem na hodinky. Devět třicet devět.


  Tak tohle tedy Lenka, děvečka zlatá sametová, krapánek přehnala.


  Když jsem se opatrně postavil, všechno se roztočilo kolem dokola. Jen taktak, že jsem se neporoučel zpátky.


  Byla to prímovní kocovina.


  Za pár minut šaškovského vrávorání na místě se mi udělalo líp. Na temeni se urychleně rozpouštělo pár kapek krve, ale ne víc, než by se vešlo do náprstku. Déšť smýval i je.


  Trochu nejistě jsem udělal několik opatrných kroků. Sklouzl jsem opět na mokré trávě a jen s největším vypětím udržel rovnováhu.


  Mrkl jsem dolů, a ejhle! Ona to vůbec nebyla tráva! Bylo to malé, obdélníkové a mokře se to lesklo.


  Ušklíbl jsem se.


  Není to legrace?! Ten gauner tady ztratil občanku! A kousek vedle nabobtnávala vodou rozšlápnutá krabička winstonek.


  Po spočtení jedné a jedné vyplynulo, že jak jsem se něčeho chytil při pádu k zemi, to, co ruplo, byla kapsa jeho košile.


  Dáreček jako od Ježíška!


  Pečlivě jsem umělohmotný obdélníček zastrčil do kapsy a po krátkém rozmýšlení přidal i rozšlápnutou krabičku cigaret. Chuť kouřit ve mně opět vzkypěla v plné síle, jenže zapálit si nebylo stále čím.


  Marně jsem se rozhlížel po baterce. Asi ji vzali s sebou. Že byli přinejmenším dva, to už mi došlo také.


  Vrátil jsem se na cestu a pustil se z kopečka k Líborům. Snad ještě pojede nějaký autobus do Prahy, doufal jsem.


  Neměl jsem zatím v úmyslu nic hlásit na policii. Mám už takovou hloupou povahu, že nejraději vlastní záležitosti vyřizuji sám.


  A když mě někdo zezadu mlátí do hlavy a ještě mi ukradne auto – s takovým darebákem si hodlám popovídat osobně.


  Tuhle legrácku mi bude muset setsakramentsky pořádně vysvětlit i slečna – nebo paní? – Bezová.


  Pak uvidíme.


  Jestli už teď leží staroušek saab někde v příkopu bříškem vzhůru, žádná policie mu stejně nepomůže. A pokud ne, je na hlášení o zcizení vozidla a o ublížení na těle dost času až po konverzaci s nejmilovanější pusinkou Lenkou.


  A navíc – kdypak se člověku povede, aby mu dal zloděj do zástavy vlastní občanku?!


  Nálada se mi zvedla natolik, že jsem si dokonce začal tiše hvízdat. Mohl jsem si to klidně dovolit, aniž bych někoho ohrožoval poškozením hudebního sluchu, protože široko daleko bylo liduprázdno.


  Teprve na kraji vesnice pod první lucernou jsem se zhrozil sám sebe. Košile i pláťáky vyhlížely k nepoznání. A na hlavě mě ke všemu začínala svědit extravagantní boule.


  Ale co jsem měl dělat? Do Prahy jsem se nějak dostat musel!


  Stanici autobusu jsem hravě objevil na náměstí. A trochu štěstí se na mne zazubilo aspoň nyní – nejbližší spoj měl přijet za pět minut.


  Stále drobně pršelo a plácek byl vylidněný. Jen odněkud z hospody duněl pivařský sbor touhou po Marjáně.


  Když se autobus dokodrcal, nastupoval jsem sám. Na potemnělých sedadlech se krčilo asi deset ospalých lidiček, kteří si mě s pobavenou zvědavostí nezakrytě prohlíželi.


  „Pěkný blátíčko, co?“ zahučel jeden řimbaba v montérkách. „Na těch mezích to musí pěkně klouzat!“


  Nebyl jsem v náladě rozpřádat diskuze.


  Posadil jsem se až dozadu, pohodlně se opřel a zavřel oči.


  Autobus sice drncal a nadskakoval, ale pasažéři většinou přesto už zase dřímali. Nebyl jsem výjimkou.


  Začínala mě pobolívat hlava.


  Z konečné jsem si vzal taxíka. Nemívám to příliš ve zvyku, protože nekradu, ale do pražské integrované dopravy se mi nechtělo. Šofér mě sice přeměřil trochu nedůvěřivě, leč neřekl nic.


  Za chvíli jsme byli před domem. S krvácejícím srdcem jsem zaplatil nehoráznou sumu, a chlapík si viditelně oddechl. Nepochybně čekal, že buď nebudu mít peníze, nebo ho někde cestou klepnu.


  Když jsem odemykal dům, hodiny na kostele svaté Anny zrovna odbíjely půl jedenácté.


  Doma jsem shodil zaschlou špínu, natočil plnou vanu a spokojeně se dobrou půl hodinu čvachtal jako nemluvně.


  Pak jsem si řekl, že vody už dneska bylo dost.


  Přenesl jsem telefon na noční stolek a spokojeně zalehl.


  Samozřejmě, že teď přišla ta správná chvíle, abych ve svatém nadšení počal hltat obsah umělohmotného obdélníčku.


  Přesně podle očekávání na mne vykoukla celkem pohledná kulatá tvář sedmnáctiletého studenta gymnázia se jménem Jaroslav Prošek, trvale hlášen v Praze v Karlíně.


  To jméno mi ovšem nic neříkalo.


  No počkej, chuligáne, však si spolu ještě popovídáme, zavrčel jsem pomstychtivé s vysunutou bradou.


  To už jsem byl rozhodnutý, co udělám.


  Nejdříve z něho dostanu, kdo byl s ním. Pak jim vrazím pár přes ústa, pokud možno tak, aby si uchovali neponičený chrup. A jestliže s mým autem něco provedli, marná sláva – už kvůli pojišťovně je předám strejdům ve slušivých uniformách.


  Ale jedno po druhém.


  Zvedl jsem sluchátko a vyťukal číslo na Lenku.


  Nechal jsem to vyzvánět hezky dlouho, ale marně.


  Potom mě napadlo ještě něco.


  Natáhl jsem se pro telefonní seznam a chvilku v něm listoval.


  A tentokrát jsem měl štěstí! Hned po druhém zazvonění se ozval starší a poněkud unavený ženský hlas.


  „Promiňte, že ruším tak pozdě,“ řekl jsem omluvně, „ale potřeboval bych nutně mluvit s Jaroslavem.“


  „Manžel je služebně v Moskvě, vrátí se asi za deset dní.“


  „Myslel jsem vašeho syna.“


  „Ještě nepřišel z divadla,“ znervózněla žena. „Také na něho čekám. Stalo se snad něco? Kdo volá, prosím?“


  „Tak on je v divadle?“ protáhl jsem jedovatě, což byla svým způsobem pěkná hajzlovinka.


  „Jistě! Co to má znamenat? Kdo jste?“


  „Moje jméno by vám nic neřeklo, paní Prošková. Ale až se vám syn vrátí, nezapomeňte se ho zeptat, jaká ta hra byla. Dobrou noc.“


  Když jsem zavěsil, bylo mi na blití. Z Proška juniora i ze sebe samotného. Jen proto jsem předtím potlačil chuť dodat, aby ho roztrhla jako hada a tak podobně.


  Ale ono by to asi nemělo stejně žádný smysl.


  Svým způsobem jsem tu ženu musel litovat. Jistě žila v naprostém přesvědčení, že její syn je ten nejhodnější syn na světě a kromě studií a divadelních představení nemá o nic zájem. Určitě ne o nic, co by zavánělo sebemenší špatností.


  Maminky jsou snad všechny stejně nevidoucí.


  Vrátil jsem telefonní seznam na místo a ze setrvačnosti zkusil ještě jednou zavolat Lenku. Ale bůhví, kde byl té žábě konec.


  Ve dvanáct jsem zhasl. Převrátil jsem se na břicho a netrvalo dlouho, už jsem spal. Nebylo divu. Za jeden večer se toho navalilo na jednoho člověka až dost!


  ♦♦♦


  V.


  V šest hodin mě do čtvrtečního rána vzbudil kravál na ulici. Rozespale jsem vykoukl z okna, ale šlo jen o hromadu padajících přepravek z umělé hmoty, která se sesypala naproti před samoobsluhou.


  Zkusil jsem znova usnout, leč marně. V půl sedmé jsem opět vyskočil a šel se osprchovat.


  Jen jsem pustil vodu, zařinčel telefon. Doběhl jsem k němu cákaje na všechny strany a zařval:


  „Haló?“


  Ale nikdo neodpověděl.


  Potom v membráně cvaklo.


  Omyl?


  Náhoda?


  Nebo si někdo ověřuje, zda jsem doma?


  Nakonec jsem si tím přestal lámat hlavu a šel se osušit. Uklohnil jsem pět vajec, zapil to jasmínovým čajem a oblékl se. S plným žaludkem, byť tak nekřesťansky brzy ráno, se zdál svět přece jen lepší.


  Napadlo mě, že bych mohl ještě chytit Jaroslava Proška, než odejde do školy. Takže jsem sebou začal házet.


  Když jsem vypochodoval na chodbu, stál u protějších dveří asi tak dvaadvacetiletý mládenec v texaskách, kostkované rozhalence a s výstavně pomačkaným obličejem boxera. Jinak to byl vyslovený drsňácký hezounek a všechny uvadající paničky za ním jistě dělaly vpravo hleď.


  Při zvuku mých dveří se prudce otočil. Pustil prst ze zvonku, a jak mi připadlo, bezmála vyplašeně si mě prohlížel. Až mi navodil pocit, že jsem se do rána proměnil v lochnesskou nestvůru.


  „Hledám paní Bálkovou,“ oznámil zajíkavě.


  „Bude už asi někde v tržnici,“ odtušil jsem. „Chodívá nakupovat takhle brzy. Zkuste to kolem deváté. Nebo mám něco vyřídit?“


  „Ne, ne, to je dobrý, zkusím to pak,“ vyhrkl a bleskově odmašíroval po schodech dolů.


  Zamkl jsem a pustil se za ním.


  Teprve v přízemí mě napadlo, že bych mohl zavolat na informace Telecomu a podle telefonního čísla zjistit, kde Lenka bydlí. Taková osobní kádrová návštěva by rozhodně nemusela být bez užitku.


  Takže jsem se vrátil.


  Trvalo nekonečně dlouho, než jsem pracovnici na druhém konci drátu uprosil, aby mi adresu našla. Prý zjišťují pouze čísla na základě jména a adresy, ne naopak. Ale nakonec se slitovala a můj předpoklad se vyplnil. Dívčina opravdu bydlela na Vinohradech, v jedné zapadlé uličce za Náměstím míru.


  Byl jsem docela spokojený. Zastrčil jsem lístek s adresou do kapsy a vstal, že možná Proška přece jen chytím, když se ozvalo dlouhé zazvonění. Až jsem leknutím nadskočil.


  Koho to čerti nesou tak po ránu, blesklo mi hlavou. Bálková zvoní jinak. Že by se vrátil ten vyjukaný kulturista?


  Ale to už zvonek drnčel zase jak na lesy, takže jsem honem honem pelášil otevřít kukaň.


  „Hoří, nebo co?!“ štěkl jsem načuřeně.


  Na chodbě stáli dva chlapi jako hory a viditelně jsem na ně dojem neudělal. Jeden měl vyloženě buldočí vizáž, což druhý vyrovnával pěkňoučkou jizvou pod levým okem.


  „Vy jste Petr Finn?“ houkl buldok bez pozdravu.


  Možná jsem ho také přeslechl.


  „Jo,“ zaprskal jsem. „V plný kráse. A vy mi jdete udělat sčítání lidu, kšeftujete s kanárama nebo jste pořád aktivní estébáci?“


  Buldok s rukou v kapse se bez pozvání začal cpát do dveří. Ten s jizvou nehodlal zůstat pozadu.


  „Na kafe jsem vás nezval,“ ohradil jsem se.


  „Kriminální služba,“ zamával mi buldok něčím před obličejem. „Já jsem poručík Švitorka a to je nadporučík Doubrava.“


  A aby mi chápání líp došlo, přidržel mi odznak těsně před očima. Pak mě docela vlídným hlasem, asi jako když vlk ukecával Karkulku, požádal o občanku. Jenom na ni mrkl a strčil ji do kapsy. Vzápětí se vytasil se zcela konstruktivním návrhem:


  „Půjdete s námi,“ řekl. „Ve vlastním zájmu nezkoušejte žádný habaďury. Rozuměl jste?“


  „Ne,“ řekl jsem. „Pan ministr z vás musí mít radost.“


  „Pospěšte si,“ přišel s troškou do mlýna ten s jizvou.


  Měl jsem chuť s nimi vyrazit dveře. Ne snad proto, že bych byl zaujatý proti policajtům. Naopak, mám je svým způsobem docela rád. Ale chování těchhle dvou mi až příliš něco připomínalo z byvší a doufejme už i neopakovatelné minulosti.


  „To je zatčení?“ řekl jsem.


  „Ne,“ pravil buldok.


  „Tak za sebou laskavě zavřete zvenčí. A berte na vědomí, že si budu stěžovat. Jak dlouho už sloužíte?“


  Dojem to na ně neudělalo.


  „Tak pojďte,“ prohlásil zjizveňour.


  Znělo to najednou daleko mírněji.


  „Potřebujeme jenom něco ověřit,“ dodal buldok.


  Měl jsem vztek.


  Rozhodně jsem ale neměl v úmyslu dělat potíže. Už mi došlo, že jsou tu kvůli saabu. Ti parchanti se nejspíš nabourali nebo – nedej Pán Bůh – dokonce někoho přejeli, a teď to bude na mně!


  Pěkné nadělení.


  Venku stál napulírovaný černý bourák s řidičem.


  Utěšovalo mě, že mě nevyvádějí v poutech a s řinčící koulí na nohách, protože z okna koukala správcová a měla oči na stopkách. Za chvíli si teď stejně budou cvrlikat i vrabci až v Aši, že „toho spisovatele vod nás z baráku ráno sebrali tajný“.


  „Co tak časně, pane Finn?“ křikla za mnou.


  „Ále,“ pravil jsem. „To víte, člověk nemá chvilku klid. Teď zase pro mne poslal perskej šach, abych mu na dnešek nahradil Šeherezádu! A co pejsek? Čůrá?“


  „Čůrá, potvora, čůrá, až moc čůrá,“ vzdychla správcová. „Já mu tu dirku snad budu muset vopravdu zasádrovat…“


  Chlapi se kupodivu chovali naprosto korektně. Až takový kriminální živel jako já dostal ze samé vděčnosti chuť si s nima skáknout někam do hospody na jednu stojku. Asi jen proto jsem se také nepokusil o útěk, ani nezačal mordovat jednoho po druhém.


  Dělám si legraci, ale v tu chvíli mi do smíchu moc nebylo.


  V klidu jsme nasedli, auto zavrčelo a jelo se.


  Když jsme nezamířili Koněvovou ulicí dolů do Prahy, ale na opačnou stranu, došlo mi, že nejedeme na kriminálku, ale někam na místo činu. Brzo se mi rozjasnilo, kam.


  Svorně jsme mlčeli. Pak mi to ale nedalo a řekl jsem:


  „Můžu kouřit?“


  Buldok kývl. Dokonce sáhl do kapsy, nabídl mi vlastní červenou elemku a přidržel zapalovač. Podle kolku na krabičce jsem si všiml, že jde o pašuňk odněkad z Ukrajiny. Ramenáč zapálil i sobě, zatímco nadporučík Doubrava si připálil camelku sirkami.


  Šofér zřejmě šetřil na splátky na půjčku na dovolenou.


  S každým vyfouknutým šlukem mi bylo jasnější, že projíždíme téměř stejnou trasu, kterou jsem včera jel sám. A s každým tím šlukem mi víc a víc pracovaly nervy.


  Asi ve dvou třetinách cesty do Líbor je les. Docela pěkný, a prý v něm občas i rostou houby. A jen jsme do něj vjeli a zahnuli do zatáčky, uviděl jsem vpředu mimo silnici svého saaba. Na první pohled se jevil v bezvadném stavu, což mě mohlo potěšit.


  Až na to, že se kolem něj motalo plno uniforem i civilů.


  Opodál čekal pohřebák a dva vozy policie, čímž se moje obavy potvrdily naplno.


  Zatracení mizerové!


  „Je to vaše auto?“ zakonverzoval buldok.


  Kývl jsem.


  V krku jsem měl jako po třídenním flámu.


  „Vystupte si,“ ukázal ten s jizvou.


  Venku jsem pečlivě zašlápl cigaretu a čekal, co za hrůzy přijde dál. Zjizvenec zůstal u mne a poručík Švitorka se pustil ke skupince okolo auta. Přitočil se k civilovi s úhledným kanadským trávníkem na hlavě a něco mu krátce špital. Pak se oba rozkráčeli ke mně.


  „To je pan Finn,“ ukázal buldok skoro familiérně.


  „Kapitán Jurdan,“ kývl na mě prošedivělý trávníček. „Vyšetřuju tenhle případ. Je to, doufám, vaše auto?“


  Buldok mu zatím podal mou občanku. Šéfpolicajt na ni mrkl a zastrčil ji do postranní kapsy docela módního světlého saka.


  „Bohužel. Je moje,“ řekl jsem.


  „A vzpomínáte si,“ kul Jurdan svoje zdánlivě žhavé železo, „kdy a proč jste je tady nechal?“


  „Nenechal jsem ho tady.“


  „Ne? A kdo tedy?“


  „To nevím tak docela určitě.“


  „Nechtěl byste to vysvětlit srozumitelněji?“


  Zkusil jsem vysvětlit to málo, co jsem věděl. Nečekal jsem, že se budou tvářit jako Alíci na kostičku, a také se netvářili. Aspoň buldok vypadal značně pochybovačně.


  „Hezká pohádka,“ konstatoval.


  „Číslo té Lenky jste pochopitelně zapomněl, co?“ řekl Jurdan.


  „Dokonce už znám i její adresu,“ triumfoval jsem. „A tady je občanka tamtoho kluka. Můžu vám přidat i ty rozmoklý cigarety.“


  Jurdan na lístek s adresou i umělohmotný obdélníček mrkl jen letmo a hned zase obojí zastrčil do kapsy. Špinavou krabičku winstonek podal buldokovi. Ten vyndal z kapsy igelitový pytlík a vložil ji dovnitř.


  „Co se tu vlastně stalo?“ nedalo mi. „Někoho přejeli?“


  „Pojďte,“ kývl na mě Jurdan a otočil se.


  Šel jsem za ním k vozu.


  Až na rozbité levé postranní okénko vypadal v pohodě. Když jsem se k němu naklonil, uviděl jsem, že na zadním sedadle někdo sedí.


  A jak jsem se naklonil ještě víc, pořádně to se mnou trhlo.


  Ten někdo byl totiž nepochybně Jaroslav Prošek.


  Z prsou mu jukal široký křivák.


  ♦♦♦


  VI.


  Když jsem se otočil zpátky, musel jsem vypadat sám jako umrlec, protože jeden z uniformovaných policistů přiskočil a podepřel mě. Žaludek mi nesnesitelně bouřil. Jako z dálky ke mně proniklo:


  „Tak o tomhle nevíte nic?“


  Odmítavě jsem zavrtěl hlavou.


  „Pomožte mu zpátky do auta,“ řekl Jurdan.


  Uniformovaný polda mě opatrně manévroval k bouráku.


  Za těch pár metrů pocit zvracení přešel. Ruce se mi ale třásly dál. Sáhl jsem do kapsy pro cigaretu, ale dvakrát mi upadla a dvakrát mi ji trpělivý strážmistr podal.


  Najednou jsem se už nedivil, že ti dva na mě ráno nekoukali jako na vymodlenou vánoční nadílku.


  Ale jestli si tedy vážně myslí, že tohle je moje práce…


  „Už je to lepší?“ usmál se policajt, když se mi podařilo si zapálit.


  Tvářil se jako starostlivý otčím, ačkoliv byl o pár let mladší než já. Otevřel mi dveře auta a ukázal:


  „Sedněte si. Kapitán přijde hned.“


  Z druhé strany se opět posadil detektiv s jizvou pod okem.


  Musel k ní přijít už hezky dávno. Zřejmě při nějaké parádní rvačce o život. Byla skoro doběla a připomínala čárku divadelního líčidla. Když zpozoroval, jak si ji prohlížím, ušklíbl se.


  „To jsem si udělal před léty náhodou břitvou při holení,“ řekl.


  Zašklebil jsem se také.


  „Vypadá impozantně,“ šklebil jsem se. „Nato ženský letí, co?“


  „Na určitý druh lidí to docela zabírá,“ přikývl.


  Musel jsem vynaložit maximum vůle, abych se udržel v normálu.


  „Kdy se támhle to stalo?“ ukázal jsem k Saabu.


  Pokrčil rameny.


  „Ale víte to,“ řekl jsem. „Jenom si prostě myslíte, že v tom mám prsty já, takže budete mlčet! Nedokážete pochopit, že jsem ke všemu přišel jak slepej k houslím!“


  Znovu jen pokrčil rameny.


  „Zatím jsme vás neobvinili,“ pravil mírně.


  „Tak to je světový!“ hekl jsem s maximální dávkou ironie.


  Dalších pět minut, než přišel kapitán Jurdan, jsme oba mlčeli. Když jsem si o zbytek cigarety málem spálil prsty, hned jsem zapálil novou.


  Až za dlouhou chvíli Jurdan přisedl vedle řidiče a obrátil se ke mně. Byl to zhruba padesátník s počínajícím bříškem, modrými kukadly a neoholenou tváří dobráckého strejdy.


  „Proč jste nehlásil zcizení vozidla a přepadení už v Líborech,“ zavrčel nevrle. „Nebo aspoň potom v Praze?“


  Zřejmě toho moc nenaspal, a pak tahle patálie, tak se potřeboval na něčem nebo na někom odreagovat.


  „Už jsem vám přece řekl, že jsem si to s nima chtěl nejdřív vyřídit sám. A nebyl jsem si taky jistý, zda nešlo o nějaký kanadský žertík,“ zalhal jsem trochu, protože o tomhle jsem příliš neuvažoval.


  „Hmmm,“ protáhl Jurdan.


  Přinejmenším si myslel, že jsem výstavní blbec. V čemž se tedy nijak podstatně nemýlil.


  Muži venku zatím přenášeli zavražděného Proška k převozu. A já si připadal jak v nesmyslném snu, který nemůžu ovlivnit.


  „Pojedeme do Prahy,“ rozhodl detektiv. „Tam nám to zopáknete ještě jednou do protokolu, ano?“


  A jeli jsme.


  Cesta probíhala v naprostém tichu.


  Do smíchu mi nebylo. Jestli mě na základě všech těch náhod a vlastní pitomosti zavřou…


  Dobře mi tak! Kdybych se sebou nenechal orat kdejakou vychytralou majolenkou a doma na zadku dělal u počítače raději něco pořádného, nic se nemuselo stát!


  Otevřenými okny vozu se dovnitř drala sytá vůně letního venkova. V tom sebelítostivém rozpoložení se mi zdálo, že voní maliny a jahody a ostružiny a houby a třešně i broskve a vřes, všechno dohromady.


  Před očima jsem měl však pořád toho kluka Proška se zvrácenou hlavou a kudlou v prsou. A se spoustou krve. Bál jsem se, že už nikdy tuhle projekci z mozku nevymažu.


  V Praze jsme překvapivě nejeli do Kongresové ulice, kde kriminálka teď sídlí, ale na Staré Město.


  „Máme tu nějaký kamrlík,“ zabručel Jurdan, když viděl překvapenou otázku v mých očích. „Jsem tady rači než v ústředí.“


  Pak mě zavedl do mrňavé kanceláře s oknem do dvora. Ukázal na předpotopní židli a sám natočil do varné konvice vodu.


  „Dáte si přece taky kafe, ne?“ zeptal se, jako kdybych byl sváteční návštěva. „Kolik sladíte?“


  Přitom se pořád tvářil, jako kdyby chtěl dát někomu přes hubu.


  „Jednu,“ řekl jsem. „A jestli můžu prosit – míň vody na to kafe, co jste dal do hrnku. Ať je to silnější.“


  Moc slušné to ode mne zrovna nebylo, ale detektiv neřekl nic a přidal do mého hrníčku další vrchovatou lžičku.


  „Já taky rači silnější,“ přiznal až za moment. „To se ani nezeptáte, jak jsme na vás tak rychle přišli?“


  Pokusil jsem se o povýšený všeznalý úsměv, ale vyšla z toho jen atrapa něčeho takového.


  „Podle registračního čísla vozu není problém najít majitele,“ řekl jsem. „A navíc jsem v tom autě měl asi všechny papíry.“


  „Proti předpisům,“ rýpl.


  „Ani ne. Nečekal jsem, že mi ho někdo čajzne před nosem.“


  Samozřejmě jsem lhal. Doklady v autě zapomínám pravidelně.


  „Podívejte na ten krásný kajmak,“ postavil přede mne kapitán hrnek. „A jak si voní, potvora, co? Promiňte mi barbarskou neznalost, pane Finn. Vy jste spisovatel?“


  „Příležitostně i novinář,“ rozšířil jsem svou práceschopnost, jako kdybych se ucházel o místo.


  Jurdan kývl a posadil se. Z kapsy vyndal můj občanský průkaz a soustředěně ho studoval tak usilovně, jako by z něj chtěl dělat státnici. Pak mi ho podal přes stůl.


  „Přiznám se, že jsem od vás nic nečetl,“ řekl. „Nebo mi aspoň vypadlo vaše jméno. Co píšete?“


  „Detektivky,“ zašklebil jsem se sarkasticky. „Potažmo horory, kovbojky, sci-fi i fantasy. Anebo politické komentáře. Ono to vyjde nastejno. Dohromady to jsou samé pitomosti.“


  „Takže jste si chtěl jednu detektivku prožít na vlastní kůži, co?“


  „Tak nějak,“ zabručel jsem.


  Zapálili jsme si.


  Tahle psychologická válka mi začínala jít na nervy.


  „Na mou duši jsem ho nezabil!“ povolily mi najednou nervy.


  Překvapeně se na mě zadíval


  „Někdo vám tvrdil, že ano?“


  „Tváříte se tak všichni!“


  „Jste přetažený, ve stresu, a začínáte mluvit z cesty,“ usadil mě. „Všechno se vám zdá negativní a nepřátelské. Neblbněte, člověče. Nejste ani zatčený. Můžete kdykoliv odejít.“


  Přišlo mi to k smíchu. Chtělo se mi vyskočit a začít na něj řvát. Ano, měl pravdu. Takhle začíná hysterie.


  „A kdybych náhodou chtěl to právo využít?“ zeptal jsem se ironicky, leč úplně klidně.


  „Nebudeme vás zdržovat. Po protokolu, samozřejmě. Nejančete, pane Finn. A podívejte se na to s nadhledem. Takováhle napůl zhroucená figura by se vám v románu jako kladný hrdina moc hezky nevyjímala.“


  „Nechme toho,“ hekl jsem unaveně. „Co chcete vědět?“


  „Slečna Bezová vám telefonovala asi ve čtrnáct hodin?“


  „Ne, já volal jí. Našel jsem na Internetu její inzerát a…“


  Začalo to znova.


  Kapitán mě nechal vyprávět a jen občas zasáhl doplňující poznámkou či otázkou. Bánili jsme přitom jako dvě fabriky. Kouř po troškách unikal oknem do vyhřátého dvora.


  Když jsem skončil, zůstalo chvíli ticho, než mě napadlo:


  „Lenka – ta slečna nebo paní Bezová s tím vším nemůže mít nic společného.“


  „Pročpak to?“ zvedl Jurdan překvapeně oči.


  „Nevěděla ani, že mám auto. Mluvila dokonce o autobusu. A vůbec – všechno dohromady to nemá smysl. Aspoň tedy pro mne.“


  „Hmmm,“ konstatoval potěšeně Jurdan. „Život není detektivka, pane! To už se prostě v reálu stává, že leccos nemá zdánlivě žádný smysl, až potom najednou…“


  Jeho mentorování mě naštvalo.


  „Zřejmě jste ráčil přehlédnout,“ řekl jsem, „že se vám snažím opravdu pomoci, inspektore!“


  „Ale nepřehlídnul jsem to,“ usmál se. „Jen jsem zkoušel, co to s vámi udělá. Tak se nerozčilujte.“


  „No dobře,“ vstal jsem. „Snad bych tedy mohl jít, ne? Nebo jsem testem neprošel, a přece jen mě šoupnete za katr?“


  „Vedle s vámi sepíší protokol,“ vstal také. „A necháte nám otisky prstů, ano? Abychom mohli odlišit ty ostatní. Jistě nebudete mít námitky, pokud by se to mírně protáhlo. Písařka totiž nastoupila dovolenou a – no, chápejte. Potíže růstu se tomu říkalo. Pak budete volný, pane Finne. Ale možná vás budeme ještě dneska nebo zítra potřebovat.“


  Ve dveřích se pak ještě otočil a bezmála otcovsky řekl:


  „Opravdu jste u toho auta viděl jenom Proška?“


  „I toho mizerně,“ prohlásil jsem už asi posté. „Že není osamělej střelec jsem pochopil, až když mě někdo další majznul zezadu přes hlavu.“


  „Nezapomeňte nám tu nechat číslo na svůj mobil,“ řekl ještě.


  „Žádný nemám,“ zašklebil jsem se.


  Detektiv se opět zamračil jak po výplatě. Nedodal už nic a odvedl mě do vedlejší kanceláře. Nebyla o moc větší, a tak jsme se tam s maníkem v brýlích u psacího stroje, který si luštil křížovku, sotva vešli.


  „Pepíčku, protokol,“ požádal ho Jurdan. „A potom otisky.“


  Maník přikývl a posadil mě naproti sobě.


  „Až skončíte, pana Finna pustíš,“ dodal kapitán ve dveřích. „Tak se zatím mějte, pane spisovateli. Na papír si vymýšlejte podle libosti, ale praxi laskavě přenechte odborníkům.“


  Už jsem ve vyprávění včerejších zážitků získával rutinu, takže jsem pomalu mohl začít jako bavič na televizních estrádách. Přesto se psaní zápisu neuvěřitelně vleklo.


  „Copak na kriminálce nemáte počítače?“ zeptal jsem se, když Pepíček pořád zamazával překlepy.


  „Ne všude,“ zamžoural na mě přezíravě skrz brejličky. „To byste musel platit aspoň dvakrát tak velký daně, aby zbylo na počítače i do všech policajtskech kanclů. My nejsme parlament, pane, abysme si hráli s počítačema. Tady se musí pracovat.“


  „Nemusel bych aspoň deset let platit vůbec žádný daně, kdybyste se laskavě obtěžovali pochytat všechny tuneláře a gaunery, co nám rozkrádají republiku,“ odsekl jsem.


  Čelo mu pokryly uražené chmury, ale neřekl nic. Nevím, zda to pak následně protahoval úmyslně, nebo byl opravdu tak mizerný písař. Když mi podal propisovačku k podpisu, ukazovaly předpotopní hodiny na stěně jednu třicet pět odpoledne.


  S tímhle zjištěním jsem pocítil hlad.


  Na ulicích chodila spousta lidí. Vypadali úplně normálně – smáli se, mračili, postávali nebo spěchali, docela stejně jako kdykoliv jindy. Jako by se vůbec nic nestalo.


  Vždycky se stane jenom to, co se týká nás.


  S pohledem na první auta mi došlo, že jsem se nezeptal, kdy a kde si budu smět vyzvednout starouška saaba. Ale zpátky se mi už nechtělo.


  Rozhodl jsem se, že jim dám fóra, a Jurdanovi – pokud se neohlásí sám – zavolám zítra.


  Za Perštýnem jsem zapadl do nějakého bistra a spořádal čtyři obložené chlebíčky s vajíčkem, bramborovým salátem a rajčaty, což chutnalo přímo královsky. Slečna u pultu k podmanivému úsměvu nad hlubokým dekoltem ještě přidala mimořádně špatnou míru coca-coly a umrtvila mě cenou, jakou si může čas od času špendýrovat opravdu jen dobře prosperující královský majestát.


  Teprve na ulici mě napadlo, cože teď vlastně budu dělat.


  Jet za Proškem se už nedalo, a Lenka – pokud ji nemají zrovna v parádě kriminalisti – asi těžko bude doma.


  Dopadlo to tak, že jsem počkal na tramvaj a jel domů.


  ♦♦♦ 


  VII.


  Ve schránce jsem měl dvě zásilky. První byla na zaplacení doplatku za elektřinu osm set devadesát šest korun a ve druhé mi správa komunálního majetku sdělovala, že od prvního budu mít o dvě stě šedesát tři koruny vyšší činži.


  Máme se prostě čím dál líp.


  Bytem se táhlo příšerné dusno.


  V lednici se jako na vztek nechladil ani hlt něčeho, co by v dané situaci mohlo vyspravit díry v náladě. A tak jsem jen tupě seděl a nevidomýma očima zíral na reprodukci van Goghových slunečnic.


  Ve čtvrt na tři zazvonila Bálková. Rozzářeně mi vrazila do ruky tři celofánové pytlíky.


  „Naproti zase dostali žužu,“ culila se. „Vím, že ho rád, pane Finn, tak nedejte starý bábě košem! A papat, papat, dokud je pěkně čerstvý a gumovoučký!“


  „Vy jste strašně moc hodná, paní Bálková,“ poděkoval jsem vskutku dojatě. „Snad je fakticky škoda, že jsme se nenarodili víc současně.“


  „I vy jeden!“ žďouchla mne babka do žeber, takže mi srdce rázem přeskočilo na druhou stranu.


  „Ráno vás tady hledal nějaký mládenec,“ hekl jsem, když se mi poněkud vrátil dech.


  Bálková se zarazila.


  Rozjařenost se jí vytratila z očí a jako kdyby celá rázem zestárla. Nahrbila se jako kočka a neochotně zabručela:


  „To asi synovec.“


  „Já vás přece nezpovídám,“ uklidňoval jsem ji. „A jestli to byl on, tak vám gratuluju k tak fešáckýmu synovcovi.“


  „No, štramák, to on je,“ zavrtěla se rozpačitě. „Tak já už vás nebudu zdržovat, pane Finn.“


  A na mou duši, ani nepočkala, co já na to, a byla fuč.


  Tenhle poslední čásek byla vážně divná. Nálady se u ní jen střídaly. Ale já měl vlastních starostí dost, takže mě to zase přestalo zajímat v okamžiku, kdy jsem přibouchl dveře.


  Žužu jsem uložil do kredence a sebe zpátky k van Goghovi. Ještě jsem ale ani pořádně nedosedl a už drnčel telefon.


  „Nadporučík Doubrava,“ zaškrundal. „Kapitán Jurdan vám vzkazuje, že si můžete svoje auto vyzvednout u nás zítra po obědě.“


  Poděkoval jsem a zavěsil. A teprve za chvíli mě napadlo, zda si takhle ověřují můj pohyb, nebo zda je to zase jen moje fantazie, že vidím strašáky všude tam, kde je nikdo nerafičí. Opět mě docela potěšilo, že jsem se ubránil mobilománii a zůstal tak aspoň trošku svobodným člověkem.


  Když jsem se poněkud vyburcoval z útlumu, udělal jsem další pokus zavolat Lence, ale marná lásky snaha.


  Na okamžik se mě zmocnila představa, jak detektiv Jurdan tu děvenku sněhobílou napíná na skřipec a páčí z ní španihelskou botkou tajemství panenského deníčku. Inu – pan Freud, pan Jung i pan Adler by ze mě určitě měli radost!


  Ve čtyři hodiny mi bylo jasné, že už v bytě déle nevydržím.


  Dolů jsem to vzal spurtem po pěti schodech, div jsem nesrazil vaz. Autobus před domem mě dokodrcal jinam na jiný autobus, kde jsem zakoupil jízdenku do Líbor.


  Ne – nebyl v tom žádný záměr. Neměl jsem podvědomý geniální nápad, nic takového. Jen jsem už nevydržel sedět nečinně na zadku a chtěl se znova podívat na svou včerejší štreku.


  Nemělo to ani kapku smyslu.


  Ale posuďte sami: Kolik věcí člověk udělá za den, aniž by byly inspirovány jiným motivem než samoúčelným?


  K zatáčce u lesa to utíkalo téměř nekonečně. V autobuse čpěl špatný vzduch a horko. Všechny znervózňovalo uřvané mimino, s nímž si jeho babička zřetelně nevěděla rady.


  A pak se ta zatáčka najednou vyhoupla a – nic.


  Docela obyčejná zatáčka na docela obyčejné silnici v docela obyčejném lese. Místo saaba jen trochu uválená tráva.


  I když jsem nic jiného čekat nemohl, mé podvědomí si přece jen připadalo ošizené.


  Zbytek cesty do Líbor utekl jedna dvě.


  Vystoupil jsem na náměstí, kde jsem včera v poněkud dezolátním stavu čekal na autobus, a nerozhodně se rozhlédl vůkol.


  Řada nízkých stavení kolem dokola vypadala opuštěně. Na protější straně náměstí trčely k nebi hromady země. Snad nějaká akce na obnovu kanalizace nebo tak něco.


  Domky přitom vyhlížely zušlechtěně, zahrádky se zelenaly, červenaly i žlutily, ale – marná sláva – chyběl tu pohyb. Živočišno. Jen u kašny se na lavičkách vyhřívalo pár babiček a malý rezavý pes, což tvořilo pouze statické sousoší, podtrhující celkovou mrtvost okamžiku.


  Když jsem se dost a dost vynadíval, udělal jsem pěkně čelem vzad a pustil se do kopce nad vsí – ke hřbitovu. Rezatý pes líně zvedl hlavu a chvíli za mnou mžoural, jako kdyby se rozmýšlel, zda se má připojit, či zda trefím sám. Posléze ho únava z toho zmohla natolik, že se převrátil zpátky na záda a oddal se příjemnějším chvílím se všema čtyřma nad sebou.


  Nahoru jsem vyšlápl v rekordním čase a propotil košili skrz naskrz. Pot mi tekl do očí i po nohách a měl jsem toho dost.


  U zdi hřbitova samozřejmě kromě několika nalomených větviček nezůstaly žádné jiné stopy nočního hororu. Ostatně – nevím sám, co jsem chtěl vlastně objevit. Pravděpodobnost nálezu druhé občanky totiž připadala absurdní i mně.


  Nehledě k tomu, že to zde policajti už jistě parádně prošťárali.


  Prolezl jsem dírou ve zdi a otevřel márnici. Pochopitelně byla prázdná. V rohu pod oknem se válela zaprášená láhev od rumu a plechovka od landšmítu. Až na máry, trochu plísňového zápachu a osvěžující chládek jinak už nic.


  Ještě skleslejší než předtím jsem se vrátil do pařáku venku a nerozhodně si zapálil cigaretu. Chutnala hrozně.


  Hřbitov vypadal zpustošeně. Padlé náhrobky, vyvrácené kříže, zarostlé kopečky hrobů. Vůbec bych se nedivil, kdyby mi z některého podal ruku tvor s vyčnívajícími zuby a lačným úsměvem, protože tohle místo bylo pro upíry jako stvořené.


  Zpátky do Prahy se mi ještě nechtělo.


  Ale – co dál?


  Nejrozumnější věc podle mého soudu byla pustit se za těmi zámečnickými učni, s nimiž jsem včera strávil pár hezkých chvil.


  Jenže, to jsem pochopitelně neudělal.


  Po krátkém rozmýšlení jsem vyšel na cestu a dal se kolem hřbitova dál vzhůru, pryč od Líbor. Kaštanová alej tu pokračovala ještě kousek do lesa, za nímž se táhla nějaká pole. Co na nich rostlo, to na mně nechtějte – nerozeznám petržel od ječmene.


  Štrádovalo se tu docela příjemně.


  Les chvílemi ustupoval polím a zase je vytlačoval a všechno působilo tak nějak svátečně, vypulírovaně. Na nebi ani mráček a v dálce zamžené kopce. Všude pusto, pusto, tak pusto, jako před stvořením světa.


  Až se zdálo nepochopitelné, že jen pár kilometrů vzdušnou čarou odtud leží Praha.


  Byl jsem zvědavý, kam mě cesta zavede.


  Les se pojednou změnil a začal vypadat vyschle a žíznivě. A to tak sugestivně, že jsem byl ochotný věnovat půl království za půllitr piva. Nebo aspoň dobře vychlazené vody.


  Vláčel jsem nohy seč se vláčet nechaly, a navzdory všemu se přece jen cítil spokojenější než ve městě. Jenže – dělej co dělej, ciť se jak ciť, postupem času mi ze všech myšlenek zůstala jediná: Pít!


  Potom se najednou stromy vlevo poněkud rozestoupily.


  V proluce zakmitala rozevlátá sukýnka červené střechy celkem zánovního stavení. Vápnem omítnuté zdi se výrazně zařezávaly do pochmurnosti kmenů a uschlých větví. Kousek od branky stála na cestě červená škodovka s pootevřenými předními dveřmi.


  A tak, i když se z komína nekouřilo a osmahlé dívenky mě nevítaly hudbou, chlebem a solí a případně i vášnivými polibky, dlouho jsem se nerozpakoval.


  Žíznivě jsem strčil do přivřené branky a s opožděným reflexem teprve potom zamrkal kolem, zda odněkud nevyletí rozzuřený a popuzený hafan, co že se mu dobývám do rajónu.


  „Haló!“ křikl jsem. „Dobrý den! Je tu někdo?!“


  Neobjevil se ani ten pes.


  Dveře stavení byly rovněž jen přivřené.


  Z toho jsem usoudil, že doma snad někdo přece jen bude. A ten někdo mě snad neurvale nevyhodí jen proto, že se chci ve vší úctě a počestnosti napít.


  Znovu jsem zavolal, hlasitě zaťukal, zakašlal a strčil do dveří.


  Předsíň nebyla větší než obývák v paneláku. Vpravo vedly schody nahoru, vlevo lákaly pootevřené dveře do přízemí. Mezi tím se válely zablácené holinky.


  Znova jsem odkašlal, div mi nepukly hlasivky. Ale kdepak! Ten, co tu bydlel, buď nebyl zvyklý při odchodu zamykat, nebo ho stihla hluchota, případně spadl do studny.


  Takže jsem otevřel dveře do selské jizby dokořán.


  Na první pohled vůbec nevypadala selsky, ale zato opuštěně. Teprve na druhý pohled se se mnou všechno zatočilo.


  Ten chlapík, co ležel vedle starodávné skříně, byl jistě už hezkých pár hodin na pravdě boží.


  Abych neměl sebemenší pochybnosti, ujišťoval mě o tom pevně staženou drátěnou smyčkou okolo hrdla.


  Téměř oddělovala hlavu od krku.


  ♦♦♦


  VIII.


  Nechápavě jsem na to civěl děsivých pár vteřin.


  Pak jsem nějak vyklopýtal na dvorek, opřel se o plot a dlouze a dávivě zvracel, až jsem měl pocit, že je to i má poslední hodinka.


  Trvalo dlouho, než jsem se dal jakžtakž dohromady. Ale ani pak jsem se necítil jako na posvícení.


  Teprve nakonec jsem si s hrůzou uvědomil, že se čím dál víc nezadržitelně zamotávám do něčeho, co je absolutně nad mé chápání a s čím rozhodně nechci mít vůbec nic společného.


  Abychom si dobře rozuměli: Jsem zvyklý o vraždách a nejrůznějších hrůzách psát. Ne je prožívat. Potoky krve na papíře mi nevadí o nic víc než dobře upravený biftek.


  Setkat se ale ve skutečnosti během necelých dvanácti hodin již s druhým zavražděným člověkem, to je potěšení, které bych si na mou duši co nejraději odpustil.


  Bylo nad slunce jasnější, že musím co nejrychleji uvědomit policajty. Jenže – kde je v téhle pustině najít?!


  Teď by opravdu takový mobil přišel vhod!


  Napadlo mě, že v domě asi telefon je. Ale rozhodně jsem nepřekypoval chutí tam znovu vstoupit.


  Chvíli jsem tak neúspěšně bojoval sám se sebou, až mimořádně rozum zvítězil nad emocemi.


  V předsíni kromě zablácených holinek a nějakých krámů nebylo nic. Pravděpodobnost aparátu v poschodí se rovnala nule. Kdo by při každém zazvonění běhal do schodů?!


  A tak – chtěj nechtěj – musel jsem opět do selské jizby.


  Zavražděnému mohlo být tak mezi padesáti a šedesáti roky. Měl krátké šedivé vlasy a cyranovský nos, zelenou košili a kalhoty barvy neurčité šedi. Na bosých nohách hnědé sešmaťchané sandály. Ležel tak nějak podivně zkroucený, že se jen těžko dala určit jeho výška.


  Místnost vyhlížela uklizeně. Až na trochu běžného nepořádku v mezích normálnosti. Nezdálo se, že došlo k nějakému zápasu.


  Nikde jsem ale neviděl telefon.


  Zato se mi během chvilky začalo všechno zase houpat před očima a trvalo dalších pár minut, než jsem se dal venku opět do kupy.


  Žádný velký výběr mi nezůstával.


  Netušil jsem ani, jak to na druhou stranu cesty může být ještě daleko k nějakému obydlenému místu. A tak nezbývalo, než se vydat zase tou dlouhatánskou cestou do Líbor.


  Pokusil jsem se nastartovat červenou škodovku. Ale jen párkrát zachrčela, a to bylo všechno. Neměla co pít, chudinka.


  Teprve o hodný kus dál jsem si uvědomil, že jsem se ani nepodíval na číslo domu, ani neznám jméno majitele. Ale snad na okrsku pochopí, o kterou samotu jde.


  Celou cestu jsem opět nepotkal živou duši.


  Z kopce okolo hřbitova jsem už opravdu běžel naplno. Pot ze mne lil proudy a v krku jsem měl jak v zapnuté remosce.


  Na náměstí před kašnou jsem se nerozhodně zastavil.


  Musel na mě být zřejmě výstavní pohled, protože babičky poplašeně ztichly. Jen rezavý podvraťák se nenechal rušit ze své siesty. Líně pootevřel oči a zase je stejně pomalu a líně zavřel, aniž by pocítil touhu si neznámého aspoň očichat.


  „Stalo se vám něco?“ špitla nesměle jedna stařenka.


  Nemohl jsem popadnout dech, takže jsem pouze zavrtěl hlavou. Moc tomu neuvěřily.


  „Ale vypadáte opravdu, jako kdyby se vám něco stalo,“ řekla dobrácky druhá babička.


  „Kde – kde je tady policie?“ vydechl jsem konečně, aniž by mi srdce vypadlo z krku.


  „Takže se vám přece jenom něco stalo?“ usoudila moudře první.


  „Inu – dneska se pořád něco děje,“ přisadila si třetí. „Jenom si pustíte televizi a nestačíte se, holky, divit.“


  „Snad vás neokradli?“ vyzvídala druhá.


  „Ale, Žofka!“ zasmála se první. „Kdo by ho u nás mohl okrást, kromě hospodskýho Bouška?! A v hospodě pán asi nebyl. Nebyl jste v hospodě, mladej pane, že ne?“


  Psovi ten rozruch přece jenom nedal. Strašně pomalu a strašně líně se protáhl a vstal. S vysilující námahou se došoural ke mně a začal mi dobrácky okusovat nohavici.


  Trhl jsem nohou, což asi považoval za výzvu k dalšímu hraní a jemně zavrčel. Jako když polechtáte geparda pod ocáskem kopretinkou.


  „Ne,“ řekl jsem. „Nebyl jsem v hospodě. Ale potřebuju mluvit s policajtama. Ztratil – ztratil se mi pes.“


  „Chudáčku,“ vzdychla třetí stařenka.


  „To by vypadalo na Doucháčka,“ mínila první. „Je přece známý, že Honzovic Broka snědli s tou jeho teprvá nedávno…“


  „No jo,“ přikývla druhá. „Kromě Doucháčka tady psy nikdo nežere, mladej pane. A kdepak se vám ten pejsek ztratil?“


  Bylo mi jasné, že tenhle výslech už dlouho s klidnými nervy nevydržím. Rázně jsem hekl:


  „Prosím vás, kde je tady okrskář?“


  „Ale to víte, mládenče, že vám to řekneme,“ nadurdila se první babka. „Snad nehoří. Jestli toho vašeho štěka dostal pod ruku Doucháček, tak už mu stejně žádnej esenbák nepomůže.“


  Nad tou logikou jsem rezignoval.


  Horší než se psem fiktivním to bylo s tím rezatým.


  Mé kalhoty už zřejmě považoval za svůj majetek a podle toho s nimi jednal. Aniž by mu vadily moje nepříliš důrazné protesty.


  „No tak!“ rozpřáhla první babka vítězoslavně ruce. „Četníci jsou zrovna támhle v tý chalupě přes náměstí! Jo, tam v tý, v rohu. Nad vratama je ostatně cedule.“


  Poděkoval jsem a vyrazil, kam ukázala.


  Psovi se to rozhodně nelíbilo. Vyštěkl a pustil se za mnou. To se zas pochopitelně nelíbilo mně.


  Tak jsme se chvíli za živého zájmu babiček dohadovali, než se mi podařilo ho přesvědčit, že si své kalhoty vezmu s sebou a jeho ne. Pak se rozmrzele vrátil a stočil do klubíčka.


  Jednoposchoďová budova s tabulkou Policie České republiky, místní oddělení Líbory, vypadala tak akorát na spadnutí. Bylo jasné, že jde o provizorium. Které se ovšem může protáhnout jako všemi vládami přislibované a nikdy nenaplněné lepší zítřky.


  Vešel jsem do chodby, zaťukal na oprýskané dveře a vešel.


  Místnost rozděloval krátký pult, za nímž v blažené pohodě konzumoval buchty asi dvaadvacetiletý pořízek ruměných naducaných tvářiček s hodností rotného.


  „Dobrý den, občane,“ pravil žoviálně s plnou pusou. „To jsou horka, co? Vy nejste z Líbor, viďte? Copak nám nesete?“


  „Vraždu,“ řekl jsem.


  „Aha,“ kývl maník.


  Pak mu to zřejmě došlo.


  Bleskově spolkl sousto a vyskočil, div nevzal pultík s sebou.


  „Co jste to řekl?“


  „Jmenuji se Petr Finn, jsem z Prahy, a jdu ohlásit nález zavražděného muže na samotě támhle tím směrem od Líbor.“


  Vysypal jsem to všechno najednou, i když mi bylo jasné, že tolik informací musí jeho mozkový operační systém určitě zahltit.


  „Neděláte si tak náhodou legraci?“ vyhekl hošík a v očíčkách mu zablýskala nápadná touha se na všechno vykašlat a jít domů k mámě.


  „Ne,“ ujistil jsem ho. „A spojte mě laskavě s inspektorem Jurdanem z pražské kriminálky.“


  „Panebože,“ vzdychl pořízek.


  Potom buchty sešoupl do zásuvky, narazil si kšiltovku, utáhl opasek a houkl do vedlejší místnosti:


  „Karle! Je tu nějaký občan Nor a docela vážně tvrdí, že v baráku u Šlamrů je mrtvej!“


  Vedle zavrzala židle.


  Pak se rozskřípala podlaha a ve spojovacích dveřích se objevil praporčík. Mohlo mu být kolem třiceti, ale možná i o pět míň. Zdobila ho neopakovatelně dobrácká tvář selského synka, který jen bůhví jakou motanicí osudu vyměnil pluh za namáhavou službu vlasti. Rozšafně si mě prohlédl a otočil se k pořízkovi.


  „Mluví ten cizinec česky?“ zeptal se s obavami.


  „Jo,“ přikývl rotný. „Je prý z Prahy.“


  „Přijel jste k nám z Norska na dovolenou poprvé?“ otočil se praporčík žoviálně na mne a vyslovoval co nejzřetelněji.


  V tváři měl takový ten úsměv, kdy ještě člověk neví, jestli ten druhý je špión či nějaký grázl, nebo naopak třeba předseda odborového svazu všech policajtů světa.


  Každopádně jsem vyděšeně zaregistroval, že došlo k pěkně trapnému omylu. Praporčík si ale mé zděšení vyložil jinak. Rázem se proměnil v neomylnou ruku zákona.


  „Vy jste byl u toho, když k vraždě došlo?“ málem mi zabodl prst do prsou. „Víte, kdo je vrah? Jste to vy?“


  „Vy jste se asi zbláznili,“ zařval jsem vytřeštěně. „Já jsem Čech a nikoho jsem nezabil! Jmenuji se Petr Finn! F jako Filipíny, I jako Indonésie, N jako Nanynka a druhý N jako neschopní! Takže – jak račte vidět, Norsko tam vůbec zastoupeno není! A toho člověka jsem objevil čirou náhodou asi před hodinou! Je to už jasné?“


  „Ano,“ řekl přísně selský synek. „Jenom nechápu, proč jste se vydával za cizího státního příslušníka?“


  To už na mne bylo kách moc.


  „Za nikoho jsem se nevydával!“ sykl jsem bezmála nepříčetně. „A okamžitě mě spojte s kapitánem Jurdanem z Prahy!“


  „Nonono, jenom nám tady nedělejte tyátr, když jste Čech,“ prohlásil nevzrušeně praporčík, přičemž dal zvláštní důraz na slovo tyátr. „A vůbec – nemůžeme dělat poplach až do Prahy, když vůbec nevíme, co se vlastně stalo. Kdo ví, co jste kde viděl.“


  „Ukažte mi občanský průkaz,“ vmísil se pozapomenutý rotný.


  „Vy se mi jenom zdáte,“ řekl jsem.


  „Tak – co bude s tím průkazem?“ rozhorlil se praporčík.


  Měl jsem chuť je roztrhnout jako hady.


  Pochopil jsem ale, že je marné se dál rozčilovat. Raději jsem odevzdaně sáhl do kapsy a – strnul.


  Občanka nikde!


  Chvíli jsem se za zvýšené pozornosti obou maníků šacoval, ale marná sláva. Teprve pak mi došlo, že když jsem si bral odpoledne jiné kalhoty, tak průkaz zůstal v těch odložených.


  Tušil jsem, že to těm dvěma udělá náramnou radost.


  Taky jo. Praporčík se zakabonil tak nádherně, že i císař Zikmund neblahé paměti byl proti němu úplné dobrotisko.


  „Tak se u nás hezky posaďte,“ zasyčel, „a my si už vaši totožnost zjistíme sami. A ne abyste začal dělat hlouposti.“


  „Já bych třeba zatím sjel pro jistotu ke Šlamrům,“ navrhl rotný.


  „Jeď,“ požehnala mu šarže.


  Maník se rázně odhlásil a práskl dveřmi, až jsem dostal strach, že se celá barabizna složí i bez odstřelu.


  Úřední mašinérie se konečně rozjela.


  Za pár okamžiků bylo zvenku slyšet startovat auto a vzápětí nám s vyjící sirénou prolétlo kolem oken. Praporčík se za ním chvíli zasněně díval, než se zamračeně posadil naproti mně. Zpytavě si mě potom začal prohlížet velkýma modroučkýma očima, které mu mohla závidět každá královna krásy.


  Můj zjev ho ale zřejmě neuspokojil, protože řekl:


  „Doufám, že jste si to všechno nevymyslel.“


  „Proč bych to asi dělal, nevíte?“


  „Dost často si lidi myslí, že jsme tu jen pro jejich zábavu,“ začal vysvětlovat bezmála lidsky. „A nevěřil byste, co nám sem chodí kolikrát vyprávět za nesmysly. No nic, sepíšeme protokol.“


  „A k čemu, když mi nevěříte?!“ odsekl jsem. „Zavolejte rači do Prahy! Protože už teď bych nechtěl být ve vaší kůži, až se tam dozvědí, jak pružně jste tu postupovali!“


  Zřejmě ale věděl líp, co a jak.


  Přitáhl si psací stroj a vyzývavě se na mne podíval. Pro sucho v krku jsem už bezmála nemohl ani mluvit. Sklenku vody mi ale podal ochotně. A musím přiznat, že jsem vypil tři.


  Pak jsme se přece jen pustili do zápisu.


  Vztek mě už zase pomalu opouštěl. A tak jsem byl schopný celkem chronologicky popsat, jak jsem se do toho všeho dostal, včetně dějů, které jsem dopoledne vyprávěl Jurdanovi.


  Pak vedle něco zaškrundalo.


  Praporčík vyskočil, nerozhodne si mě změřil, ale potom zřejmě vsadil na to, že neuteču, a zmizel vedle. Pochopil jsem, že mluví s rotným, jenže slovům nebylo rozumět.


  Podíval jsem se na hodinky – sedm dvacet.


  Stíny venku se začaly prodlužovat.


  „Měl jste pravdu,“ oznámil mi novinu vracející se praporčík.


  Vypadal zatraceně sklesle.


  „Pane Bože,“ pronesl nepřítomně. „Vražda! U nás! To je prostě k neuvěření. Musíme okamžitě zavolat Prahu!“


  „To se vám pokouším vysvětlit celou dobu,“ odsekl jsem.


  Praporčík opět zmizel vedle a chvíli se s někým po telefonu dohadoval. Když se vrátil na židli proti mně, vypadal jako poškoláček.


  „Co teď s vámi?“ pokrčil rameny. „Občanku nemáte, a já zase nemám čas zjišťovat vaší totožnost.“


  „Nejlíp, když mě navrch ještě zavřete,“ navrhl jsem lakonicky.


  „Stejně musíte počkat na výjezdovku,“ odtušil nerozhodně, protože o tom jistě vážně uvažoval. „Budou tu asi za dvacet minut.“


  „Zatím bych vám třeba podepsal ten protokol.“


  „Už k tomu vážně nechcete nic dodat?“ podíval se zpytavě.


  Odmítavě jsem zavrtěl hlavou.


  „No – jak myslíte,“ řekl tak nějak vychytrale.


  Podal mi listy strojopisu. Zběžně jsem je pročetl a neměl jsem pocit, že by v nich cokoliv podstatného chybělo. Každý jsem pečlivě podepsal a vrátil, zatímco synek nervózně bubnoval prsty o pultík.


  „V poschodí u Šlamra jste nebyl?“ vybafl najednou.


  „Ne. Co bych tam dělal?“


  „A proč jste tam nešel?“


  „A proč jsem tam měl chodit, hergot?!“


  „Protože jste hledal telefon!“


  „Jenže v poschodí určitě nebyl. Nikdo nebude kvůli každýmu zazvonění lítat po schodech nahoru!“


  „To nebyl. Ani dole. Protože tam není zavedený vůbec.“


  „To jsem poznal taky.“


  „Mohl jste si toho všimnout už venku. Podle chybějících drátů. Ale nahoře v poschodí ležel na stole mobil,“ konstatoval vítězně.


  Trochu mě to zaskočilo, ale těžko jsem s tím už cokoliv mohl nadělat. Asi jsem přece jen měl vylézt nahoru…


  „Doufám, že mi to nebudete počítat jako přitěžující okolnost,“ zmohl jsem se na chabou ironii.


  „O tom, co je nebo není přitěžující okolnost, budou rozhodovat jiní,“ prohlásil chlapec komisně. „Mne by jen zajímalo, proč tak urputně zapíráte, že jste byl u Šlamrů v poschodí.“


  „Ale to je nesmysl,“ rozesmál jsem se už zase vztekle. „Já přece nic nezapírám! Já tam přece doopravdy nebyl! Co to na mě zkoušíte za habaďury, člověče?!“


  „Nic na vás nezkouším,“ vypálil praporčík a jeho tvář v ten okamžik vůbec nepřipomínala dobráckého selského synka. „Vy jste v tom poschodí byl, a tím se usvědčujete!“


  Měl jsem pocit, že mu přeskočilo.


  Ale hoch, když už se jednou rozjel, se nemínil nechat vyvést z rovnováhy. A aby mě přesvědčil, že jsem absolutně hint dole, dorazil mě kromě tykání i následujícím faktem, který určitě měl nechat pro povolanější vyšetřovatele:


  „Ty jsi tam nahoře byl! A víš, co tě usvědčilo? Tvůj řidičský průkaz! Leží totiž přímo pod tělem zavražděné paní Šlamrové, lumpe! Tak co? Přiznáš se konečně?!“


  ♦♦♦


  IX.


  Vytřeštil jsem oči a ztratil dech.


  Co to je za krávovinu?!


  Praporčík mě pozoroval loveckým výrazem honícího psa. Jen mi skočit na krk. Kdybych se teď pokusil vstát a zmizet, střelil by po mně bez nejmenších výčitek jako po škodné.


  Sotva pominul první šok, začal jsem horečně uvažovat nad zázrakem, jímž se můj řidičák mohl dostat na takové místo.


  Fakt, že v domku byli vlastně zavražděni dva lidé, zřejmě manželé, mi zatím plně nedocházel. Celou zuboženou mysl zaměstnávala jen otázka, kdy jsem ten zpropadený průkaz viděl naposled.


  Ten pátek třináctého mi tedy dával pěkně zabrat! A to měl přijít až teprve zítra! Pane Bože…


  „Tak – jak to bylo doopravdy?“ houkl praporčík.


  Chtěl dostat frčku navíc, to bylo jasné. Ale měl smůlu. Při nejlepší vůli jsem mu nemohl pomoct. Navíc – kdybych byl opravdu pachatel, Jurdan by mu určitě nepoděkoval, že předčasně vyhodil takový trumf.


  „Nevím,“ řekl jsem. „A o té druhé vraždě už vůbec nic.“


  Znechuceně pokrčil rameny.


  „Ten tvůj průkaz se tam zřejmě snesl z nebe.“


  „Zřejmě. A přestaňte mi laskavě tykat. Proti mně jste tak trošku cucák a ne zrovna s hlavou na pravém místě.“


  Chtěl vypěnit, ale v tom venku zaskřípaly brzdy.


  Před oknem zastavila tři auta. Z prvního vyletěl chlapík s jizvou pod okem a vpadl do budovy. Dveře kanceláře otevřel tak prudce, že mu zůstaly málem v ruce. Bývalý selský synek vyskočil a srazil kufry.


  „Praporčík Karel Hanus,“ zarecitoval předpisově. „Zadrželi jsme občana důvodně podezřelého ze spáchání dvojité vraždy manželů Šlamrových na samotě zvané Mýtinka!“


  Detektiv s jizvou mu dal pohov.


  „Nesmysl,“ vstal jsem. „Nikoho jsem nezabil a nikdo mě nemusel zadržovat. Naopak jsem přišel sám a dobrovolně ohlásit nález mrtvého.“


  Ramenáč si mě se zájmem prohlédl.


  „My se už přece známe,“ konstatoval.


  „Kde jste nechal toho buldočího kolegu?“ rýpl jsem si. „Rád bych mluvil s kapitánem Jurdanem.“


  „Na to bude času dost a dost,“ odtušila jizva, co připomínala čárečku divadelního líčidla. „Praporčíku, ukážete nám cestu na Mýtinku. Pana Finna si vezmeme s sebou.“


  Maník znova srazil kufry. Pozamykal a pozhasínal, co se dalo, a vyšli jsme společně ven.


  Babičky od kašny si mohly oči vykoukat.


  Nacpali jsme se všichni tři do prvního vozu, kde už seděl můj další známý, poručík Švitorka. Ten s buldočím obličejem. Praporčík zaujal místo vedle řidiče a práskli jsme do koní. Ve druhém autě jsem zahlédl Jurdana ještě s někým a kolonu uzavíral pohřebáček.


  Sluníčko se pomaloučku chýlilo k západu a svatojánští broučci už zřejmě nedočkavě vstávali.


  Rychle mi všechno začínalo jít na mozek. Tak rychle, že jsem jen s maximálním vypětím dokázal zachovávat klid.


  Profrčeli jsme kolem hřbitova, kaštanovou alejí i pohádkovým lesem. Na Mýtince čekal s vytřeštěnýma očima pořízek ze stanice. Byl pobledlý a viditelně šťastný, že už jsme tam. Vozy zabrzdily a začalo velké rojení.


  Zůstal jsem v autě jen se šoférem. Byl to už postarší chlapík s hlubokými kouty v kaštanově pobledlých vlasech a s inteligentníma, značně unavenýma očima.


  Z přístrojové desky vylovil krabičku červených LM a s docela přátelským gestem mi nabídl. Poděkoval jsem a pak jsme kouřili a mlčeli. Stíny v lese zatím splývaly dohromady a nebe vůčihledně tmavělo a ve vzduchu začínala být cítit vlhkost.


  Asi za půl hodiny k nám přišel ten s jizvou. Nadporučík Doubrava. Naklonil se ke mně do okénka a řekl:


  „Nechcete se jít podívat dovnitř?“


  „Dobrovolně ne,“ zachvěl jsem se.


  „No dobře,“ nepřemlouval mě. „Ono vás to asi stejně nemine. Teď mějte ještě chvilku strpení. Šéf přijde hned.“


  Věděl jsem, že je to za jedny peníze. Ať mám strpení nebo ne.


  Znechuceně jsem se opřel do polštářování a zavřel oči.


  Řidič zapnul rádio, vyladil nějaký předpotopní ploužák a nabídl mi další hřebíček do rakve.


  Všechno najednou mohlo činit zdání poklidu a všednosti. Jako kdyby člověk byl třeba na výletě s partou kámošů. Mohl jsem si klidně představovat, jak se za chvíli rozhoří táborák a zavoní opékané buřty a tóny kytar vyrazí k oblakům.


  Zdálo se neuvěřitelné, že jen pár metrů odtud leží dva mrtví.


  Dva brutálně zavraždění lidé.


  A že já jsem ten, kdo je podle čísi idiotské verze má na svědomí.


  Uběhlo dalších asi dvacet minut, než vzal konečně někdo za kliku. Venku se zatím skoro úplně setmělo. Sotva se ten kdosi vmáčkl na sedadlo, poznal jsem Jurdana.


  „Promiňte, že jsem vás nechal čekat,“ zažbrblal místo pozdravu.


  „Počítám, že mě teď budete nechávat čekat čím dál častěji, než mě na závěr milosrdně oběsíte,“ odsekl jsem ironicky.


  Přešel to bez poznámky. Vyndal Petry a nabídl mi. Cigareta byla zřejmě vlhká a špatně hořela.


  „Tak copak jste tu odpoledne vyváděl?“ vzdychl.


  „Máte všechno v protokolu,“ řekl jsem. „Pochopíte laskavě, že už mě to přestává bavit?“


  „Jistě,“ přikývl. „Ale pochopte zase laskavě vy, že jsem neměl ještě čas váš protokol číst a že je rozhodně lepší, když to uslyším od vás!“


  „Mám toho po krk,“ sykl jsem.


  „Nejste sám,“ zívl Jurdan. „Věřte mi, že bych se na to nejrači taky vykašlal a šel do hajan. Pokud by mě tedy žena ještě poznala a neudělala poplach, že se k ní dobývá někdo cizí.“


  „Ženatej?“


  „Akorát na papíře. Už osm let.“


  „To je hezká radost.“


  „Většinou. Tak co – budeme si povídat, nebo ne?“


  Rezignovaně jsem kývl.


  Snažil jsem se vylíčit události co nejúplněji.


  Kapitán zavřel oči, až to vypadalo, že spí. Přitom ale v pravidelných intervalech zvedal ruku s cigaretou ke rtům, nasával a vypouštěl kouř a docela bordelářsky odklepával popel na podlahu auta s mlčenlivým souhlasem řidiče. Ten ostatně už předtím vypnul rádio a tloukl špačky.


  Když jsem skončil, byla venku tma.


  „Je to opravdu všechno?“ zívl Jurdan.


  Přisvědčil jsem.


  „S ničím jste nehýbal – tam, uvnitř?“


  Řekl jsem, že pokud si vzpomínám, tak ne.


  Detektiv mi nabídl další cigaretu, ale sám si nevzal.


  „Mám v krku jako v polepšovně,“ přiznal omluvně. „Jeden by soudil, že když jsou teď ty hřebíčky do rakve tak nekřesťansky drahé, tak je to o důvod víc přestat kouřit. Ale to je, pane, omyl. Člověk spíš nejí, jen aby mohl o to víc zaplatit státu za to, že mu dovolí si totálně zničit zdraví. Tak – co teď s vámi, spisovateli?“


  „Nejlíp zastřelit na útěku,“ plácl jsem.


  „Také by to bylo řešení,“ připustil znechuceně. „Ale hlavně si furt nehrajte na hrdinu vlastních detektivek. Podle toho, že nás považujete za blbečky, lze soudit, jak málo toho o nás ve skutečnosti víte. A to je u autora detektivních story na pováženou. Ačkoliv – spousta lidí se montuje do věcí, kterým ani za mák nerozumí. Tak proč byste nemohl vy…“


  Neměl jsem chuť tuhle nepříznivou diskuzi rozpřádat dál.


  Zlomil jsem nedokouřenou cigaretu do popelníku ve dveřích a zastrčil ruce do kapes. Kapitán se ještě víc zachumlal ve svém rohu. Řidiči přepadla hlava dozadu a začal tiše chrápat. Jurdan dvakrát mlaskl. Chlapík za volantem sebou trhl a narovnal se.


  „Promiňte,“ začal se omlouvat.


  „V pořádku,“ ušklíbl se Jurdan. „Promiň spíš ty, že jsem ti to zkazil. Už toho máme všichni plný kecky.“


  „Myslíte si, že jsem to udělal já?“ nedalo mi se nezeptat.


  Kapitán dlouze vzdychl a pak zívl.


  „Člověče,“ hekl, „pochopte, že vůbec nezáleží na tom, co myslím nebo nemyslím. Hlavní jsou fakta. A podle nich je víceméně jasné, že jste to udělat nemohl, i kdybyste sebevíc chtěl.“


  ♦♦♦


  X.


  Vyděsilo mě, že jsem se snad přeslechl.


  Znova mi vyschlo v krku.


  Chtěl jsem vyhrknout moc povídání najednou, ale místo toho jsem pouze něco nesrozumitelně zabreptal. Jurdan sáhl pro cigarety, jenže pak si to zřejmě rozmyslel.


  „Byl bych rači, kdybyste to měl na svědomí vy,“ konstatoval. „Takhle nás totiž čeká plno nekřesťanské práce.“


  „Ale – kapitáne – jakto, že tvrdíte, když ten praporčík a vůbec…“


  Nedal jsem zkrátka dohromady holou větu.


  To, že mi odpovědný činitel sdělil, že nejsem několikanásobný vrah, což byla v dané chvíli jediná věc, o níž jsem byl stoprocentně přesvědčený, mě totálně vyvedlo z konceptu.


  Jurdan statečně přemohl zívnutí, ale vzápětí kapituloval, div si pusu neroztrhl. Omluvně se usmál.


  „Promiňte,“ řekl. „Ale už jsem nespal tak dlouho, že pomalu zapomínám, jaké to vlastně je.“


  I když jsem s ním cítil, v tuhle chvíli mě to nijak neiritovalo. Kapitán si toho byl nepochybně vědom.


  „Abych vás zbytečně nenapínal,“ začal se prát s dalším zívnutím. „Tak ten šofér, co vás včera tak skoro v noci vezl autobusem z Líbor do Prahy, si na vás docela dobře vzpomněl. Prý jste vypadal jak filmová příšera nebo Jožin z bažin. A dokonce se nám už podařilo najít i toho taxikáře, co vás pak vezl domů. Slušná prácička, ne?“


  „Perfektní,“ kývl jsem uznale. „A co z toho?“


  „Časově by to mělo vylučovat možnost, že jste zabil toho studenta. To se stalo možná až o dvě hodiny později. O hodinu určitě. A všechny dosud známé ukazatele svědčí o tom, že byl Prošek zavražděný svým kumpánem, případně kumpány, kvůlivá ztrátě občanky při rvačce s vámi.“


  „To je hrůza,“ vydechl jsem.


  „Taková je doba,“ zavrčel detektiv. „Brutální, cynická a nesmyslná. Ti dva, tři nebo čtyři – nevíme zatím, kolik jich opravdu bylo – podle našeho předpokladu tady z nějakého důvodu zavraždili manžele Šlamrovy. Přijeli sem támhle tou ukradenou červenou škodovkou, jenže benzín v ní vydržel akorát sem. Při zpáteční cestě do Líbor, asi na autobus nebo autostop, narazili na vašeho saaba, což jistě uvítali jako dáreček z nebes. Pak došlo ke kontraverzi s vámi a ujeli. Někde cestou Prošek zjistil ztrátu průkazu. Asi jim zapálilo, jak k tomu došlo. Pravděpodobně se vrátili ke hřbitovu, ale nebyla tam už ani občanka, ani vy. A pak je asi teprve napadlo – kdypak jste viděl naposled svůj řidičák?“


  „Nevím,“ pokrčil jsem rameny.


  „Kde ho obvykle míváte?“


  „V kapse saka nebo kalhot. Ale párkrát jsem ho už taky zapomenul v autě na sedadle,“ přiznal jsem.


  „Nepořádeček, co?“ přikývl Jurdan. „Ale zapadá nám to. Našli ho v autě a přitom je napadla pěkně cynická a rafinovaná finta. Vrátili se na Mýtinku a zastrčili ho pod mrtvolu té ženy v poschodí.“


  „Jak – jak ji…“


  „Nějakým nožem nebo dýkou. Když se tam tedy vraceli, to už zřejmě ten Proškův kumpán nebo kumpáni měli v hlavě jasno, že se toho kluka zbaví, protože jinak by je mohl prásknout, až na něj uhodíme. Nemohli tušit, že narazili na detektiva amatéra, co se policajtům vyhne na sto honů jako velkej mstitel z přiblblýho seriálu.“


  „Tehdy jsem…“


  „Nechte toho,“ mávl kapitán rukou a vyndal cigarety. „Takže – celkové obvinění mělo padnout na vás. Váš řidičský průkaz na místě činu a další mrtvý ve vašem autě. No, podívejte, netvrdím, že to bylo přesně takhle, ale myslím si, že jinak to mohlo být jen stěží.“


  „Proč mi to všechno vykládáte?“


  Detektiv připálil mně a pak i sobě a na okamžik se zamyslel se zavřenýma očima, až mě napadlo, že snad usnul.


  „Abych to především opravdu ujasnil sám sobě,“ řekl pak. „A byl bych vám tedy nesmírně vděčný, kdybyste si to všechno zatím ponechal jen a jen pro sebe. Platí?“


  „Čestný pionýrský,“ řekl jsem.


  „Stačí jenom to čestný. To pionýrský si klidně můžete nechat od cesty,“ zavrčel znechuceně.


  „Ale,“ vystartoval jsem na něj, jako kdyby mi bylo líto, že mě neoběsí, „vezmeme-li to logicky, mohl jsem to přece jen udělat já, ne?“


  „Možná v nějaké vaší detektivce,“ odsekl. „V tomhle skutečném životě dost těžko. Mluvili jsme i s těmi zámečnickými učni. Potvrdili vám alibi až do půl deváté. V márnici zůstaly otisky vašich prstů. Toho spáče jsme sice zatím nenašli, ale to je otázka času. A nakonec – to nejdůležitější: Slečna Bezová potvrdila, že vás nezná, nevěděla, že máte auto a že vás na to recesistické rendez-vous před márnicí vytáhla sama.“


  „Ano?“ protáhl jsem bezmála posměšně. „A můžete mi laskavě vysvětlit, proč na něj zapomněla přijít?“


  „Zeptejte se jí sááám,“ podlehl zívnutí kapitán.


  „Ale přesto,“ pokračoval jsem idiotsky. „Mohli jsme přece být spolu na všem předem domluveni?“


  „To sice mohli, ale… Poslouchejte – oč vám vlastně jde?! Mrzí vás snad, že vás nechceme zavřít?!“


  Zapadl jsem do opěradla a chvíli jsme mlčeli.


  I když mi kriminalistovo zdůvodnění mé neviny připadalo méně přesvědčivé, než jak bych si je ve své romanopisecké fantazii představoval, bylo to přece jenom lepší takhle, než dál žít v zamindrákovaném pocitu nevinně obviněného člověka.


  Cítil jsem, jak teprve nyní na mne začíná doléhat veškerá únava po přestálých šocích a nervácích.


  „Omlouvám se,“ vypravil jsem ze sebe konečně, a pak jsem ukázal k domku před námi: „Proč je vlastně zabili?“


  Jurdan pokrčil rameny.


  „Čerti vědí,“ řekl potom. „Ale my na to přijdeme.“


  Pak to zase vypadalo, že usnul. Jenže brzy sáhl do kapsy a vyndal své navlhlé cigarety.


  „Pokud vám snad vrtá hlavou,“ prohlásil, „že jsme tu vaši nevinu tak na sto procent nevybílili, přestaňte si s tím lámat hlavu. Česky řečeno: Nechte to koňům a věnujte se nějaké užitečnější činnosti! Uvědomte si, že víme docela dobře, co děláme. I když to samozřejmě neznamená, že nemůžeme mít klapky na očích a nešlápnout vedle.“


  „Máte už nějakou konkrétní stopu?“


  Ani v té skorotmě mi nemohl ujít jeho ironický pohled.


  „To víte, že už něco máme,“ zasmál se. „Ale byl bych vám velice vděčný, pane spisovateli, kdybyste se o to přestal interesovat. A pokud možno se také obloukem vyhnul všem místům, která jakkoliv s tímhle nechutným případem souvisejí. Koneckonců – i ve vlastním zájmu, protože byste mohl nějakou pitomostí přijít k nenapravitelnému úrazu. Je vám aspoň jasné, co tím míním?“


  „Proč jste mi to všechno povídal?“


  „Protože mám slabost pro některý umělecký nátury,“ ušklíbl se Jurdan. „A také proto, že tuhle raubírnu má na svědomí pár morálně pořádně nahnilejch gaunerů, co si představujou, že demokracie je živná půda pro gangsterský zvyky z Chicaga a tak podobně. A když se už jednou rozjeli, vzal bych na to jed, že se nezastaví před ničím. Dejte si proto skutečně maximální pozor. A teď, když prominete, se ještě na chvíli podívám za mládencema dovnitř.“


  ♦♦♦


  XI.


  Druhý den jsem se probudil teprve v půl jedenácté dopoledne. Ovšem na to, že mě strejdové policajti dovezli k posteli až hodně po půlnoci, a na to, jak byl včerejšek pěkně natřískaný událostmi, jsem vlastně ani tak kor moc dlouho nespal.


  Chvíli jsem zíral jen tak do stropu a pozoroval lámající se sluneční paprsky na skleněných ozdobách lustru. Marně jsem se pokoušel vzpomenout si, co se mi zdálo.


  Až v jedenáct jsem se konečně vyhrabal zpod deky a postupně vlezl pod sprchu, uklohnil zapékané křupavé müsli s ořechy a mlékem, čaj a vajíčka na měkko, a začal přemýšlet, co dál.


  Bylo nasnadě, že bych se měl konečně opět začít starat o chléb svůj vezdejší. Jinými slovy: Věnovat se práci, psaní a vydělávání korunek. Včerejší doplatek za elektřinu a zvýšená činže mluvily jasnou řečí: Nechceš-li se stát bezdomovcem, koukej makat, dokud nepadneš na hubu. Až padneš, dostaneš pět tisíc na funus, a sbohem.


  Mělo to háček.


  Za prvé jsem nebyl ještě tak úplně na mizině.


  Za druhé jsem měl totálně vygumovanou hlavu, pokud jde o jakoukoliv tvořivou činnost.


  A naopak za třetí: Až k prasknutí nacpanou makovici vším, co se v minulých dvou dnech odehrálo.


  Samozřejmě jsem i přímo bobtnal touhou dát někomu po hubě. Jak už jsem ostatně říkal.


  Sám sobě šéfem jsem proto velkoduše rozhodl udělit si ještě pár dní mimořádnou dovolenou.


  Při dojídání opožděné snídaně jsem si uvědomil, že mám v poledne vyzvednout starouška saaba a také řidičský průkaz, který si kriminálka chtěla ofotografovat na památku do spisů.


  Samozřejmě, že na památku ne, ale jako předmět doličný.


  Spořádaně jsem tedy dojedl, uklidil po sobě – i když to rozhodně není můj obvyklý zvyk – a zavřel za sebou zvenčí.


  Tam bylo zase tak krásně, až přecházel zrak.


  Správcová zřejmě uklízela loužičky po pejskovi nebo mu konečně sádrovala dirku, protože její strážní okno zelo prázdnotou.


  Nasadil jsem si sluneční brýle, vedle v trafice koupil noviny, které nejspíš zase nepřečtu, a šel na Ohradu na tramvaj. Devítka přijela za slabých deset minut a to už jsem proti očekávání do tisku přece jenom nahlédl. O událostech v Líborech tam však nebylo ani slovo. A mezi námi, bylo to tak lepší. Hrůz je všude jak naseto i bez Líbor.


  Na Olšanském náměstí přistoupil alabastrový zajda k nakousnutí s řadou kudrlinek a symbolickou sukýnkou na opálených nohách. Rázem mi to připomnělo Lenku. Kdepak jí ale byl asi konec?


  Zamrzelo mě, že jsem jí zapomněl brnknout. Na ni se kapitánova výstraha jistě nevztahovala. Jinak by mi nenadhazoval, ať se jí zeptám sám, proč nepřišla na rande.


  Ostatně – co si zbytečně něco nalhávat. Opravdu jsem neměl v úmyslu si Jurdanovu výstrahu brát k srdci.


  Nejsem hrdina, ani zbabělec. Nejspíš tak trochu furiant. Libový žižkovský frajer. Trochu ješita a trochu přesvědčenec o vlastní moudrosti. Jako ostatně většina z nás.


  A navíc: Jako ta většina z nás hlupáků trpím přesvědčením, že mně se nemůže nic stát, že ze všeho dokážu vybruslit tak, abych nakonec sklidil – když už ne přímo vavříny – přinejmenším opět svou zdravou kůži.


  Zkrátka, snad právě pro ono kapitánovo upozornění jsem já, profesionální pisálek detektivek a podobných krávovin, dostal až teprve nyní opravdu chuť zahrát si na detektiva amatéra.


  Ukázat jim, jak se to dělá, sralbotkům. Nápad, jehož pitomost je zbytečné dalekosáhle komentovat.


  V policajtský kanceláři mi vyřídili zřejmě protekčně všechno během dvaceti minut. Pak jsem naklusal za Jurdanem, ale byl pryč. Pepíček z vedlejšího kamrlíku, co se mnou včera sepisoval povídání, mi dal nějaké papíry a poslal mě jinam, kde mi zase něco podepsali a také poslali jinam, a tam jsem musel půl hodiny čekat, než mi přivezli starouška saaba.


  Tak jsem tedy poděkoval, nasedl a vyrazil do ulic.


  Byl to zvláštní pocit sedět v autě, ve vlastním autě, kde byla před pár hodinami spáchána vražda.


  Několikrát mi nervy zahrály ošklivou komedii a já proti vlastní vůli otočil hlavu na zadní sedadlo, i když stačilo jen mrknout do zrcátka.


  U Mánesa jsem toho měl akorát dost.


  Zaparkoval jsem v přilehlé ulici a šel si do blízké zahradní restaurace spravit chuť. Že jsem se nechtěl jenom dívat na holky a na líné vlnky ocelově modré Vltavy, nýbrž porušit pravidlo o nepožívání alkoholických nápojů řidiči, je snad jasné.


  Ovšem na druhou stranu – proč bych nemohl po bakchanáliích dojet k postýlce městskou hromadnou dopravou?


  Usadil jsem se ke krajnímu volnému stolku přímo nad vodou. Téměř okamžitě přichvátal mladičký pikolík s napěněnou sklenicí, pěkňoučce orosenou a skvěle vychlazenou, takže v tom parnu měl člověk pocit, že ho bezmála potkal zázrak.


  Pod slunečníky sedělo hodně lidí. Většinou samozřejmě Němci, vytrvale hluční i v tom neskutečném pařáku. Pár stolků nečekaně okupovali i tuzemští penzisté a penzistky, pro které návštěva takového podniku jistě musela představovat pořádnou díru do rozpočtu. Faktem však je, že nevypadali příliš chudě.


  Ospale mžourali do sluníčka odrážejícího se na vlnkách, cucali zteplalou limonádu či pivo nebo vychladlé kafe a myšlenkami se toulali v byvších dobách, kdy svět žil v jejich představách nesrovnatelně lepší a oni v něm ještě měli slovo.


  Docela s chutí jsem ten jejich svět spláchl druhým pivem. Chutnalo snad ještě lépe a ukolébávalo do sváteční atmosféry.


  Vltavou se proháněly loďky se zamilovanými, s rybáři i čtenáři, rackové bleskurychle vylétávali ke slunci a labutě vznosně proplouvaly v širokých kruzích, tramvaje zvonily, auta houkala, lidé chodili – prostě mír, pohoda, bezmála ráj.


  Je vůbec možné, aby mezi námi žili také vrazi?!


  Aby se zlo vyskytovalo i jinde než na stránkách paperbacků a videopodívaných?


  Jak vidno, horko a pivo se mnou začínaly dělat své.


  Ostatně, banálně filosofovat s notnou dávkou juvenility, to bylo vždycky moje!


  Pomalu jsem se zvedl, propletl se mezi stolky a zamířil k široké chodbě se záchody.


  Po návratu do zahrady jsem si hned všiml, že ob dva stolky vedle mého teď sedí – ne, to byste neuhádli!


  Ale byla to opravdu ona. Má sousedka, paní Bálková. Ač zády ke mně, poznal bych ji mezi stamilióny.


  Upřeně hleděla průrvou v listí na Vltavu. Vrchní před ni akorát stavěl turka. Jistě, její odpolední slabůstka!


  Právě v okamžiku, kdy jsem ji chtěl překvapit vlastní přítomností, mě předešel nějaký mládenec. Zabručel dobrý den nebo tak něco a přisedl si jako na návštěvě.


  Bálková se na něj ani pořádně nepodívala, ale zato mně hned došlo, odkud ho znám. Byl to ten samý, co ji včera ráno hledal, a o němž prohlásila, že je to synovec.


  Nemínil jsem se vnucovat do rodinného kroužku, a tak jsem ve vší slušnosti a počestnosti udělal hupky dupky hačičí ke svému stolku zády k nim. A docela neslušně našpízoval uši.


  Z toho mála, co jsem zaslechl, se dalo nanejvýš usoudit, že se moc příbuzensky nechovají. Vykali si.


  Synovec byl ten hoch asi stejně, jako já žací kombajn. Tím nepravděpodobnější se zdálo, že by si Bálková na stará kolena začala vydržovat nějakého gigola.


  Moc rozumět opravdu nebylo. Nechtěl jsem se příliš natahovat v obavě, aby se babka najednou neotočila a nezmerčila, jak její oblíbený pan spisovatel neslušně očumuje.


  Pochopil jsem jen tolik, že šlo o nějaké peníze a o něco, co se měl někdo dovědět v nejbližší době.


  Moc smyslu to nedávalo.


  Leda, že by ten mladíček byl manažer nějaké charitativní organizace, kam chce Bálková, jak mi naznačila, převést svou výhru ve sportce.


  Za pár minut mi celá situace začala být navýsost trapná. Co nejopatrněji jsem proto vstal, odkráčel o pár stolků dál k vrchnímu a vyrovnal účet. Následně jsem se po vzoru slavných špiónů vytratil tak, aby mě sousedka ani ten maník zaručeně nezaregistrovali.


  Neměl jsem důvod se vměšovat do jejího soukromí. Sám o něco takového od druhých nestojím také.


  I když – ona, pokud šlo o mne, tuto zásadu rozhodně nerespektovala ani v nejmenším.


  ♦♦♦


  XII.


  Mou celkovou nerozvážnost může dokumentovat, že jsem přece jenom nasedl do starouška. A nebylo mi o nic líp, než když jsem z něj před nějakým tím čáskem vystupoval.


  Horko, malátnost a jakási nedosycenost tekutinou musely zákonitě vyvolat touhu po vodě, po koupání. Podvědomé myšlenkové okruhy současně zapojily vzpomínku na dva učně a výsledek byl nasnadě.


  Jel jsem, jak nejlíp umím.


  Neměl jsem ani jednu chuť foukat do balónku.


  A jen jsem doufal, že nikde nepadnu na namátkovou kontrolu nebo mě někdo nenabourá.


  Na Bálkovou jsem už mezitím zapomněl. Trpím – zaplať Pán Bůh – v určitých směrech nedostatkem zvědavosti. A soukromé záležitosti mých přátel, známých a sousedů tam patří.


  Ale možná je to i skořápka sobectví. Nemuset se o nic starat. Nepřebírat za nic odpovědnost.


  V posledních ulicích Prahy jsem opět vzpomněl na Lenku. Nedalo mi, abych nevystoupil před telefonní budkou a nepodnikl další pokus.


  Jenže – marná lásky snaha.


  V kabince zřejmě nedávno vybuchl granát. Napůl ohořelý seznam visel z řetězu jako zlikvidovaný odsouzenec středověkých mučíren. Utržené sluchátko a vytáčecí kolečko číselníku byly navíc pomazány jednoznačně určitelnou hnědou hmotou, jejíž zbytek se krčil v rohu budky.


  Znechuceně jsem si odplivl a udělal čelem vzad.


  Město zůstalo brzy daleko za mnou.


  Silnice byla živá, až se málem vytvářely zácpy. Naštěstí okreska na sebe nedala dlouho čekat. Pak už mi bylo hej! A zprvu mě vůbec nenapadlo, že tam už moravští ogaři dávno nemusejí být.


  Ale zbytečná starost!


  Sotva jsem zahnul k vodě, hned mě uhodil do očí jejich oranžový stan. Z ohniště stoupal uzounký sloupeček dýmu a v kotlíku bublala zeleninovo houbová polévka.


  Sjel jsem z cesty, tentokrát mnohem opatrněji. Kluci se s hurónským řevem vybatolili z vody a běželi ke mně.


  „Nazdar, chuligáni,“ křikl jsem.


  „Zdar, soudruhu spisovateli,“ zařvali unisono.


  „A sakra,“ řekl jsem. „Já myslel, že jste trapeři nebo tak něco. A vy zatím – komsomolská buňka.“


  „Snad byste na všechno nenaletěl,“ zašklebil se Rychlonožka. „My si to takhle pamatujeme z biografů.“


  „Už jsem měl strach, že vás tu nenajdu.“


  „Věděli jsme, že pokud vás nestrčí do baně, tak určitě přijedete,“ konstatoval Vinnetou. „Rozhodli jsme se proto čekat.“


  „To jste hodní. Jaká je voda?“


  „Báááááječná!“ zarecitoval Rychlonožka. „V poledne jsme v ní za půl hodiny uvařili guláš i se zemákama.“


  „Risknu to,“ prohlásil jsem statečně a nedočkavě ze sebe počal shazovat propocené šatstvo.


  Vodě snad opravdu chybělo už jen pár stupňů do bodu varu. Ale přece jen poskytovala aspoň minimum osvěžení.


  Když jsme vylezli, zeptal se Vinnetou:


  „Povíte nám, co to vlastně bylo s těma policajtama?“


  „To byl zase nějaký fígl do vaší knihy, ne?“ dodal Rychlonožka.


  „Není hloupej? Tohle bylo opravdové, že?“


  „Až moc,“ ušklíbl jsem se neradostně.


  Složil jsem své unavené staré kosti vedle ohně a zapálil cigaretu. Vinnetou přiklekl naproti mně a prohlížel si mě jako agenta 007. Rychlonožka přihodil na oheň pár větviček a do vařící se vody nasypal bezmála půl balíčku indického čaje.


  Rázem to zavonělo jako v pirátském ležení.


  „Tak vás zatím nikdo nevyhodil?“


  „Jeden chlapík nám vyhrožoval, že jestli zapálíme rybník, tak na nás pošle psa baskervilského,“ plácl Rychlonožka.


  „Pokud tato vedra nepřestanou, chytí voda sama od sebe,“ řekl Vinnetou. „Povězte nám – co se vlastně stalo?“


  „Až při čaji,“ rozhodl jsem. „Když mě na něj tedy pozvete.“


  Neřekli už ani slovo, dokud čaj neosladili a nerozlili do ešusů. A protože měli pochopitelně jenom dva, Vinnetou si kavalírsky nechal pití v kotlíku a mně nabídl svůj.


  „Tak,“ prohlásil vítězně Rychlonožka. „A už je to. Posloucháme.“


  „V pořádku,“ přikývl jsem. „Ale ještě mi, prosím vás, povězte, jak vám mám vlastně říkat?“


  „Promiňte,“ podrbal se Vinnetou rozpačitě na nose. „My se zapomněli představit, že ano? Já jsem Pavel Bořek.“


  „Honza Klas,“ podal mi ruku ten menší. „Ale říkají mi Rychlonožka. Že prý mu jsem děsně podobný na těch obrázcích…“


  Rozesmál jsem se málem k neudržení. Oba na mne zírali nechápavě, ale mně chvíli trvalo, než jsem ze sebe vysoukal:


  „Já ti tak říkám v duchu od první chvíle! A tobě Vinnetou!“


  Teď se zase dlouho smáli oni, až pak ten větší řekl:


  „Nejlépe, když u toho zůstanete. Nám to vyhovuje.“


  „A povídejte už,“ naléhal Rychlonožka, „nebo ten čaj budeme muset strčit do rybníka, aby se trochu přihřál.“


  Převyprávěl jsem jim skoro všechno.


  Seděli jako dudci. Jen na očích se dalo poznat, jak jejich fantazie pracuje naplno.


  Voda pod námi se měkce a neznatelně převalovala, stíny se dloužily a čaje ubývalo. Připadal jsem si, jako když vyprávím nějaký vymyšlený příběh na skautském potlachu, a ne jako až příliš skutečný účastník nechutně drastické reality.


  „Jakže se jmenoval ten student?“ zeptal se tiše Rychlonožka.


  „Jaroslav Prošek. Proč? Znal jsi ho?“


  „Ne. Ale je to strašné. Když si představím, že se to opravdu stalo, že nám nevyprávíte nějaký svůj román…“


  „Myslíte, že je chytnou?“ řekl Vinnetou.


  Pokrčil jsem rameny.


  Pak jsem se podíval na hodinky. Táhlo na sedmou. A já začínal dostávat hlad. Vlastně jsem dneska mimo snídaně nic nejedl, takže by bylo dobře to napravit.


  „Jak dlouho tu chcete zůstat?“ optal jsem se.


  „Čekali jsme, jestli se přijedete podívat,“ pokrčil rameny Vinnetou. „A teď – asi to ráno zabalíme a potáhneme dál.“


  „Co byste říkali, sjet si na nějakou večeři? Samozřejmě vás zvu.“


  „My ale jídlo máme,“ řekl rozpačitě Rychlonožka.


  „Netvrdil jsem, že umíráte hlady. Jenže konzervy se do nekonečna dlabat nedají. Zvlášť v tomhle parnu.“


  „No…“ protáhl neurčitě Vinnetou.


  „Víte co?“ napadlo mě to pravé. „Můžeme na tu véču zajet do Líbor. Aspoň se tam podíváte. Platí?“


  „No jo,“ zamrkal Rychlonožka, a bylo vidět, že se už chytil. „Jenomže, co se stanem?“


  „Strhnout!“ rozhodl jsem kategoricky. „Tady by ho nějaký dobrák mohl ukradnout. Naložíme ho do starouška saaba, a až se vrátíme, tak vám ho zase pomůžu postavit.“


  „Jedeme!“ vyskočil Rychlonožka.


  „Jedeme,“ přikývl Vinnetou a začal hasit oheň.


  ♦♦♦


  XIII.


  Připadal jsem si málem jako průvodce cizinců v muzeu kuriozit.


  Dámy a pánové, zde račte viděti onen starodávný hřbitov, kde přeslavný spisovatel Petr Finn – a tak dále a tak dále.


  Od márnice jsme to vzali zpátky do Líbor, protože na Mýtinku jsme se po zralé úvaze rozhodli nejet. Pokud by ji náhodou hlídali, zbytečně bych na sebe upoutával pozornost.


  Zjistili jsme celkem snadno, že ve vesnici jsou hospody dvě. Jedna na rynku proti stanici autobusů do Prahy a druhá jen kousek po silnici směrem od hlavního města.


  Náměstí, až na těch pár babiček, opět zívalo nudou a prázdnotou. Dokonce i ten pes zalezl někam jinam.


  Projeli jsme okolo kašny do horního saloonu, ale tam nevařili. Chtě nechtě jsme museli zpátky.


  Zaparkoval jsem tak, aby saab nebyl příliš na očích, což byla ovšem jen moje iluzorní představa, a na náměstí jsme došli pěšky.


  Nebe se počínalo zase kabonit.


  V hospodě s honosným názvem U tří králů padla má domněnka, že jsou Líbory vymřelá vesnice.


  V lokále, který připomínal menší sokolovnu, sedělo dobře čtyřicet lidí, až na pár kalupinek vesměs muži. Zakouřeností mohl zdárně konkurovat lokomotivnímu depu, když se ještě nejezdilo na motor a elektřinu.


  Nějak se nám podařilo obsadit stůl u okna na dvorek s výhledem na kurník a skomírající zahrádku.


  Samozřejmě jsme vzbudili náležitou a nechtěnou pozornost domorodců. Snad i proto v malé chvilce přispěchal osobně kulaťoučký šéf podniku s gigantickou červenou rádiovkou na hlavě a poněkud ochraptělým hlasem zasondoval, co a jak.


  Objednali jsme u tatíka vepřovou, knedlík a zelí, protože jinak měl už jenom párky s hořčicí nebo párky s křenem. Svorně jsme si dali jablečnou točenou limonádu, což okolní stoly namnoze komentovaly ironickými pohledy. Nedivil jsem se. K vepřové to nepředstavovalo zrovna vrchol gurmánského požitku.


  „Chutnalo?“ zabručel tlouštík, když se zastavil pro vyjedené talíře. „Vy jste přijeli z Prahy?“


  Přisvědčil jsem.


  „No, my nejsme zrovna rekreační oblast,“ podotkl suše. „Asi u někoho na návštěvě, že jo?“


  „Ne. A nehodláme se tu ani usadit,“ ujistil jsem ho.


  „Ani by nebylo kde,“ neodpustil si poslední slovo. „Leda byste chtěli nocovat v pankejtě. Tak ještě třikrát tu jablečnou?“


  Proti tomu jsme nic nenamítli. Rozhodli jsme se uspořádat limonádové orgie navzdory úšklebkům zdejších alkoholiků.


  Bylo čtvrt na devět.


  Kdesi na druhém konci vesnice se rozštěkal pes. Hned se připojil další a za chvíli jich bafalo a ňafalo nejméně sto tisíc. Trvalo hezky dlouho, než si dali zase pohov.


  Oknem jsme viděli, jak se po obloze stahují mraky.


  Teprve nyní jsem si všiml, jak jsou kluci parádně opálení.


  „Jestlipak vám převčírem nenapršelo do stanu?“


  „Ani ne,“ řekl Rychlonožka. „To je dobrý stan.“


  „Také jsme nějací stanaři, ne?“ zasmál se Vinnetou.


  Ucucávali jsme limonádu, poslouchali psí koncert a brumendo chlapských hlasů s občasnou kadencí ženského vypísknutí. A mně osobně bylo moc dobře.


  „Měli bychom raději jet,“ řekl pojednou Vinnetou. „Až začne ten slejvák, tak nestačíme postavit stan.“


  Bylo to rozumné.


  Mávl jsem na tatíka hospodského, že jako budeme platit, když do lokálu vpochodovali dva policajti. Jedním byl pořízek rotný, s nímž jsem měl příležitost se seznámit už včera.


  Hovor okolo rázem ztichl.


  Strážci zákona šli rovnou k nám.


  Atmosféra bobtnala napětím.


  „Dobrý večer,“ zasalutovali.


  „Ukážete nám laskavě občanské průkazy?“ požádal strážmistr.


  Vyndal jsem občanku, kterou jsem tentokrát nezapomněl, a podával mu ji společně s oběma učni.


  „My se přece známe od včerejška,“ podíval jsem se na pořízka rotného. „To už si nevzpomínáte?“


  „Vzpomínám, až moc dobře,“ zavrčel nevrle. „Copak tady zase pohledáváte za štěstí?“


  „Žijeme přece aspoň zdánlivě ve svobodné zemi,“ opáčil jsem. „A pokud mě paměť neklame, parlament jezdit do Líbor nezakázal.“


  „Chovejte se slušně, občane,“ utrhl se strážmistr. „Dáváte hezký příklad té mládeži, co máte s sebou! Víte až moc dobře, co se tu stalo. A proto, když nám přijde od všímavých lidí hláška, že se tu potulují cizí osoby, tak to musíme přešetřit.“


  „Jistě,“ přikývl jsem. „Jenže pro pana rotného bych už neměl být cizí osoba. Když ví, že jsem tu z Norska na dovolené.“


  Rychlonožka vyprskl smíchy, což neměl dělat.


  „Ti mládenci jsou tu s vámi?“ sykl strážmistr. „Víte jistě, že nejsou plnoletí a že je večerní hodina?“


  „Pokud nás chcete uvrhnout do šatlavy, uspořte si to zdůvodňování kolem,“ vybafl jsem. „Než jste přišli, tak jsme akorát chtěli platit. Jste to vy, kdo nás tu zdržuje.“


  Sám nevím, proč jsem se choval tak idiotsky agresivně. Ale prskal jsem na všechny strany jako nadržený čertík Bertík.


  „Nebudeme rozpřádat diskuze,“ řekl vzteky vůčihledně blednoucí strážmistr. „A také si do obce nenecháme tahat manýry Divokého západu. Zaplaťte a pokračujte v jízdě.“


  „Nic ve zlém,“ řekl jsem. „Chci jen slušné zacházení.“


  Hospoda byla samosebou štajf.


  Štamgasti možná čekali, že budeme zastřeleni rovnou na místě.


  Rotný, přes všechnu snahu tvářit se důležitě a neosobně, vypadal rozpačitě. Bylo jasné, že by to měl už rád za sebou.


  „To je v pořádku, Zdeňku,“ řekl smířlivě. „To hlášení bylo jasný omyl a pan Finn je trochu nervózní.“


  „Co je, sousedi?!“ otočil se strážmistr do sálu. „Bavte se, bavte se, nic se neděje! Ježíši, kdyby aspoň to horko nebylo!“


  Potom vypochodovali středem.


  Hospoda se jen pozvolna opět rozezvučela.


  „Už jsem myslel, že nás všechny sbalí,“ šeptl Vinnetou.


  „Hlídají tady docela pěkně,“ připustil Rychlonožka.


  „Proč nedávali víc pozor předtím, než došlo k tomu masakru,“ řekl jsem. „Tak půjdeme, než začne opravdu pršet.“


  Určitě jsem nebyl příliš spravedlivý, ale nějak mi to všechno pořád lezlo čím dál tím víc na mozek, i když jsem se většinou kontroloval a tvářil docela normálně. Chvílemi jsem dostával chuť zalézt do nějaké díry a zůstat v ní, dokud nezačnu být snesitelný aspoň sám sobě.


  Zaplatili jsme a za soustředěné pozornosti publika odkráčeli na svěží vzduch. Bylo mi při tom poněkud horko a dušoval jsem se, že mě už víckrát v životě nikdo v téhle Bohem zapomenuté díře neuvidí.


  „A prší,“ konstatoval Vinnetou, sotva jsme došli k autu.


  Do země se vpíjely první kapky. Byly velké a hlasitě pleskaly při kontaktu s jakoukoliv překážkou. A sotva jsme dopadli na sedadla, liják propukl naplno.


  „A jsme v háji,“ vzdychl Rychlonožka. „Teď už stan rozhodně nepostavíme. Ani náhodou.“


  „Blbééé,“ protáhl Vinnetou.


  „Jo, blbý,“ souhlasil jsem. „Je to moje vina.“


  „Hlouposti,“ mávl rukou Vinnetou. „Byl to náhodou prima večer. Fakticky jsem myslel, že skončíme v base.“


  „Můžeme skončit i hůř,“ řekl jsem. „Co teď s vámi?“


  Kluci na sebe mrkli.


  „Jedete do Prahy?“ zeptal se Rychlonožka. „Mohl byste nás vyhodit u nějaké noclehárny.“


  Srdečně jsem se zasmál.


  „Kromě té pro bezdomovce o jiné nevím, a tam by vás asi vzali jen těžko. Vyspíte se u mne.“


  Souhlasili tak nadšeně, jako kdyby se v soutěži „Chcete být milionářem?“ dostali nejmíň ke třinácté otázce.


  „Žádný komfort ale nečekejte,“ upozornil jsem je. „Postel mám pouze jednu, a budete muset spát na zemi ve spacákách.“


  Byli by odsouhlasili i změnu vlády, kdyby to bylo v mé moci. Škoda, že nebylo. Udělal bych to už dávno.


  Zapnul jsem mlhovky, ale moc to nepomohlo. Stěrače byly úplně pro kočku. Voda se valila po skle jak z protržené přehrady. Jeli jsme krokem, protože jsem viděl sotva na dva metry před sebe.


  Největší průtrž se naštěstí přehnala během pěti minut. Pak už se to dalo s určitou dávkou rizika vydržet. A dá se mluvit o pořádné klice, že jsme neskončili v příkopu.


  Těsně před Prahou dopadly na asfalt poslední kapky. Když jsem zaparkovával na volném místě u Náměstí barikád na Žižkově, blikaly z oblohy už zase hvězdičky.


  Kluky jsem uložil do kuchyně na zem – je tam koberec – a nechal spojovací dveře otevřené.


  Bylo 22:07, když jsem vyťukal číslo na Lenku.


  Zázrak!


  Po čtvrtém zazvonění to obligátně zaškrundalo a téměř operetně sladký sametový alt zapípal:


  „Bezová. Haló?“


  ♦♦♦


  XIV.


  „Tady Petr Finn,“ pronesl jsem co možná nejzřetelněji. „Nenapršelo vám před chvílí do oken?“


  „Jenom tak na opláchnutí skleničky po šampaňském,“ zasmála se Lenka. „Z které márnice voláte?“


  „Máte snad chuť za mnou do ní přijít?“


  „Asi ano. Bude lepší, když si vjedeme do vlasů dříve než později. Tak odkud voláte?“


  „Z domova.“


  Dodal jsem, že pro ni mohu zajet autem, ale řekla, abych se neráčil obtěžovat. Ani se nepodivila, že vím, kde bydlí.


  A tak jsme se závěrem dohodli, že se za půl hodiny sejdeme ve vinárně Ambrosia, která je asi na půl cesty mezi námi. Věděl jsem, kde to je, ale nikdy jsem uvnitř nebyl.


  Když jsem se otočil od telefonu, stáli oba Moraváci ve spojovacích dveřích s rozzářenýma pusama od ucha k uchu.


  „Tak jste ji přece jenom dohonil?!“ zajásal Vinnetou.


  „My půjdeme s vámi, ano?“ prosil Rychlonožka.


  „Ani náhodou,“ řekl jsem. „Je noc. Kdypak vám bude osmnáct?“


  „Za měsíc,“ pochlubil se Vinnetou.


  „Za půl roku,“ připustil neochotně ten menší.


  „Takže nijaké courání po nočních lokálech, mládeži.“


  „Ale kdybychom šli na dýzu, ta je také do noci,“ snažil se mě zviklat větší. „I pod stanem jsme venku celou noc.“


  „Sami,“ dodal vzpurně Rychlonožka.


  Měli pravdu.


  Jenže – co s nimi?


  Rande s Lenkou jsem si určitě nepředstavoval ve společnosti dvou nedospělých kibiců.


  Šlo však skutečně ještě o nějaké rande?


  „Kluci zatracení,“ vzdychl jsem, „jestli budou zase nějaké průsery s policajty, tak si mě nepřejte. A pamatujte si, že se tam neznáme. Sednete si k jinému stolu, a když vás po šťáře pošlou do polepšovny, tak si na mne nestěžujte. Orodovat za vás nebudu!“


  Představovalo to pro ně příliš lákavé dobrodružství, než aby ochotně nekývli na cokoliv.


  Nasedli jsme do saaba a jeli.


  Zaparkoval jsem jen kousek od podniku a první šel dovnitř.


  Tyhle lokály, i když každý úplně jiný, si jsou hodně podobné. Většinou spolehlivě zachovávají anonymitu jednotlivců, a pokud oplývají hudební skříní nebo dokonce živou hudbou, můžete si v nich při takové produkci v pohodě domluvit třeba i krádež korunovačních klenotů.


  Sešplhal jsem po čtrnácti točitých schodech s modrým kobercem a uvítal mě tichounký Gershwinův The Man I Love. Melodii zdařile vyťukával na pianinu v rohu pod schodištěm sešlý stařík v černém obleku s křiklavě oranžovým motýlkem. Už mi chyběla jen Sarah Vaughanová, a mohl jsem si myslet, že jsem se přemístil v čase i místě.


  Lokál netrpěl nadměrnou výškou. Skládal se z jedenácti boxů kolem zdí a osmi stolků mezi nimi. Stěny zdobila tmavomodrá tapeta, která směrem vzhůru přecházela do světlejšího tónu a hýřila spoustou zlatých, stříbrných, červených, zelených a žlutých hvězdiček. Osvětlení zastávalo nepřímé žluto růžové příšeří.


  Prostě – trochu kýč, ale velice podmanivý.


  Předpokládal jsem, že kdyby zde Lenka už byla, seděla by tak, abych ji uviděl. Přesto jsem raději místnost prošel kolem dokola a jako nevítaný šmírák nakukoval do boxů.


  Žádná osamocená holčina tam neseděla.


  Vůbec zde bylo málo lidí.


  Posadil jsem se k prvnímu stolku před schodištěm, abych měl přehled, a hned se u mne zjevila asi třicetiletá docela pěkná servírka oblečená v americkém stylu třicátých let.


  Podíval jsem se na nápojový lístek a vlasy mi povstaly hrůzou. To nebyly ceny, to byla genocida neznalých hostí!


  Objednal jsem dvě deci červeného za obnos, který by v normálním obchodě reprezentovaly možná tři lahve.


  V tu chvíli se po schodech hrnuli Moraváci.


  Pane Bože, vzdychl jsem, na tohle určitě nemají peníze!


  Aniž by mi věnovali jediný pohled, uvelebili se k vedlejšímu stolu a rovnou se vrhli do studia toho zatraceného lístku. S perverzním potěšením jsem zaregistroval, jak se jim začínají protáčet oči. Potom na mne udělali ta nejzoufalejší kukadla na světě.


  Kývl jsem, že je to jako v pohodě, aby si objednali.


  To už byla servírka u nich a po chvilce jim přinesla dvě coca coly.


  Stařík u pianina teď vybrnkával Sleepless Night z roku 1936.


  Mělo to zde atmosféru, to je pravda.


  Jedinou chybou bylo, že Lenka nikde, ačkoliv stanovený čas byl už vzdálenou minulostí.


  Ale pořád jsem si odmítal připustit, že jsem opět naletěl.


  Proč by to – proboha! – dělala?!


  Čert se v ženský vyznej…


  Bylo 23:15.


  Klávesy na chvíli zmlkly. Stařík se otočil a mrtvolným pohledem leklé ryby ulpěl na obou klucích. Pak se trochu ušklíbl a obrátil zpátky k pianinu. Vzápětí rozbouřily vzduch tóny Chucka Berryho Roll Over Beethoven, jednoho z nejparádnějších rock-n’-rollů.


  Toho chlapíka sem bylo škoda.


  Uvědomoval jsem si, že věčně dvojku červeného cucat nemohu a ti dva přívažkové kolu rovněž ne. A dávat si repete za ceny pro tuneláře bank jsem neměl v úmyslu.


  Vstal jsem a rozhlížel se jakoby po vchodu na toaletu. Tak jsem se v pohodě dostal ke stolku trempířů a nenápadně pustil Vinnetouovi do klína pětistovku. Pak jsem dal na usměvavý pokyn servírky a vstoupil do dveří, které mi ukázala.


  Po návratu jsem rázně dopil a zaplatil. Bylo skoro tři čtvrtě na dvanáct. Ta bláznivá holka mi pěkně hrála na nervy!


  Když jsem stoupal nahoru, vyprovázela mě Long Tall Sally Malého Richarda. Ale i kdyby stařík zahrál cokoliv, náladu mi to už zvednout nemohlo a pošlapané sebevědomí tuplem ne.


  Venku jsem počkal na vlčáky a jeli jsme.


  Když jsme u té muziky – jak smečka psů.


  Ale těch spráskaných.


  ♦♦♦


  XV.


  Ráno se mi vstávat zrovna moc nechtělo.


  Budík ukazoval devět třicet osm, když mě definitivně probral šramot z kuchyně. Chvíli trvalo, než jsem si ujasnil, že to nejsou zloději, ale kluci Moraváci, kteří asi roní slzy nad prázdnou ledničkou.


  Posnídali jsme trochu chudě, ale zato nám do oken zářilo opět sluníčko na plné pecky.


  „Chcete odvézt k vodě?“ zeptal jsem se.


  „Když už jsme tady,“ řekl Vinnetou, „tak – pokud by vám nevadilo, že si tu necháme věci – bychom se rádi podívali trochu po městě.“


  „No dobře,“ kývl jsem. „Ale nemám rezervní klíč. Budeme se muset domluvit, kdy se hodláte vrátit, abych byl doma.“


  „Večer?“ navrhl Rychlonožka. „Kolem šesté?“


  Když odešli, zavolal jsem Lence, ale s obvyklým výsledkem.


  Napadlo mě, že bych mohl zajet na kriminálku za Jurdanem. Ten by možná věděl, kde tu žábu chytit. Ale otázka zněla, zda by to byl ochotný vykládat právě mně.


  Kdo ví, jak by se všechno bylo dál odvíjelo, kdybych aspoň tehdy udělal to jediné rozumné, a začal se starat o vlastní existenci a vydělávání chleba vezdejšího.


  Z hloupých úvah mě vytrhlo zvonění telefonu.


  „Haló!“ zařval jsem do sluchátka.


  Zopakoval jsem to asi třikrát, ale na druhé straně zůstalo ticho.


  Pak jsem si uvědomil, že to samé se přihodilo včera. Nebo to bylo již předevčírem? Čas se mi nějak začínal motat.


  Kolem poledne jsem měl sezení u stolu akorát dost.


  Což takhle osobní kádrovou návštěvu?


  Ano! To bylo to ořechové pro mé pochroumané ego!


  Zaparkoval jsem starouška v jedné boční ulici a s veselejší náladou zahnul pěšmo za roh.


  „Jako na pastvě, mladej!“ hodil za mnou nějaký děda. „Takovej starej kozel! Pak se divíme těm cucákům!“


  A tu jsem si teprve uvědomil, že si z plných plic hvízdám. Přišlo mi to k smíchu, ale v tu chvíli jsem se opravdu necítil příliš dospěle.


  To už jsem stál v přízemí středně sešlého baráku před seznamem nájemníků a četl: Lenka Bezová, 1. patro.


  Vyšlápl jsem schody na plný plyn, až jsem před dveřmi na chvíli musel zastavit, abych nabral dech. A právě na takových maličkostech člověk nejlépe vidí, jak stárne a ztrácí kondici, ať si jinak nalhává cokoliv.


  Byly to hnědočerně natřené dveře s mosazným rámečkem na vizitku a s jednoduchým tlačítkem zvonku. Po stisknutí se rozklinkal příjemnou, leč mně neznámou melodií.


  Když jsem jej asi po minutě stiskl podruhé, rozklinkal se úplně stejně, a to i pokud šlo o negativní výsledek.


  Tím pádem to bylo zase v čudu.


  Jen ze setrvačnosti jsem zazvonil potřetí. Umíněnost, znáte to! A pro jistotu jsem ještě zabouchal.


  Rázem se dostavil výsledek.


  Prudce se rozletěly protější dveře a na chodbu vypochodovala jakási kostra v upnutých černých šatech, až jsem dostal chuť vzít nohy na ramena a nezastavit se až v Pardubicích.


  „Není doma!“ vyvřískla. „To jste to ještě nepoznal?! Chcete tu snad zvonit celý odpoledne?!“


  „Zkusím to i večer, když dovolíte,“ usmál jsem se.


  „Nahlásím vás na občanským výboru!“ zakvílela baba.


  „Dejte pokoj?!“ ztratil jsem bezmála dech. „Vy se ještě scházíte? To jsou mi tedy věci…“


  „Ven!“ zařvala.


  „Je mi vás líto,“ řekl jsem. „Když si představím, že až se příště rozčílíte, tak vás může klepnout infarkt, a co bez vás pak ten ubohej občanskej výbor bude dělat?“


  Zalapala po dechu a bylo jasné, že ještě chvíli, a stane se něco hrozného. O to jsem nikterak nestál.


  Otočil jsem se k ústupu a znechuceně vykráčel na ulici. Přišlo mi podívat se nahoru, a samozřejmě! Baba trčela v okně jako uschlá divizna a probodávala mě pohledem.


  Napadlo mě, kolika lidem už musela znechutit život.


  Přesto bylo jasné, že se stal průšvih. Teď bych se pro změnu asi měl omlouvat Lence já. A to dříve, než s ní tahle kreatura přijde do styku.


  Jenže – chtít něco udělat a mít možnost to udělat, to jsou dvě poněkud odlišné věci.


  Zajel jsem domů a trochu se patlal ve vlastním splínečku.


  Nebylo to pochopitelně k ničemu.


  Měl bych se dovědět něco o tom Proškovi, ujasnil jsem si konečně. Pokud chci zjistit, kdo mě to vlastně klepl, a nečekat na strejdy policajty, kterým to může trvat věčnost, jiná cesta není.


  Byl by v tom čert, aby se v karlínských hospodách o jeho vraždě nešuškalo.


  A byl by v tom sám Lucifer, abych z toho nezachytil aspoň teninkou nitku. Jako soukromá osoba mám dokonce mnohem větší předpoklady než oficiální vyšetřovatelé s celým svým aparátem.


  Tím bylo rozhodnuto.


  A byla to klasická ukázka, jak člověk snadno propadne velikášství. Tak snadno, že se ani nestačí začít divit.


  Teprve, až je pozdě.


  Plný elánu a svatého nadšení pro spravedlivou věc jsem nacpal kapsy balíčky cigaret, jako kdybych se chystal na cestu kolem světa, z tajného konta v knihovně doplnil zásoby ká čé, v letu dopil šťávu z rajských jablíček, co zbyla od rána, a pravou nohou vykročil přes práh.


  Dveře k Bálkové zívaly dokořán.


  Zarazilo mě to.


  Opatrně jsem zaklepal a nakoukl do předsíně.


  Pusto a prázdno.


  Nebyla ani v kuchyni ani v obýváku.


  „Paní Bálková,“ řekl jsem u dveří na záchod. „Jste tam?“


  Dveře se otevřely bezmála samy, ale sousedka za nimi nebyla.


  V rozpacích jsem zůstal stát u kuchyňského stolu. Tohle bylo opravdu podivné. Za celá léta nikdy za sebou nezapomněla zavřít…


  Jak jsem nad tím tak uvažoval, sjel mi pohled na fotografii, která ležela na igelitovém ubruse s růžemi. Avšak teprve při druhém pohledu na ni se mi nevěřícně zatajil dech.


  Okamžitě jsem poznal toho líbivého svalovce, co ho vydávala za synovečka. Byl tam v objetí s nějakou roztomilou blondýnkou. Levou ruku měl kolem jejích ramen a pravou držel na jejím ňadru.


  Mám celkem dobrou paměť na tváře. Zvlášť, když jsem tuhle viděl nedávno opět v televizi.


  Ta žena byla Helena Sysková.


  Manželka poslance za OSM.


  ♦♦♦


  XVI.


  Přivřel jsem dveře a dolu po schodech běžel jako uličník.


  Zarazil mě teprve před domem pátravý zrak správcové, která na desetimetrovém vodítku držela štěně maltézského pinče. Nebýt obrovské červené mašle na obojku, jen stěží by náhodný pozorovatel dokázal určit, kde se nachází hlava a kde to ostatní.


  „To je život, pane Finn, to je život,“ vzdychla vyčítavě. „Inu, také jsme bývali mladí…“


  „Pročpak ten minulý čas?“ ušklíbl jsem se, což mi v dané chvíli dalo hodně námahy. „Vy přece pořád vypadáte jako křepelka! A ten pejsek vám jde báječně k pleti!“


  „Lichometníku lichometnická…“ hodila za mnou spokojeně.


  Nejprve jsem uvažoval, že ji upozorním na otevřený byt nahoře, aby tam někdo náhodou neudělal inventuru. Ale pak jsem si uvědomil její vlastní zvědavost, s níž by tam asi nakoukla sama první, a zůstal raději potichu. Jenom jsem ještě zavolal:


  „Kdyby paní Bálková něco hledala, tak jí vyřiďte, že to má u mne!“


  Starouška saaba jsem nechal odpočívat, protože se nevyjímá zrovna nejlíp, když člověk v hospodě popíjí limonádu za limonádou.


  Do Karlína to ostatně bylo kousek. Seběhl jsem ke spojovacímu tunelu pod Vítkovem na žižkovské straně, kde se kdysi dávno říkalo U váhy – a ta tam skutečně byla –, a za pár minut byl v jiné čtvrti.


  Uteklo to dokonce až neskutečně rychle, protože jsem měl zatraceně o čem přemýšlet!


  Hospoda, která přímo ideálně přicházela v úvahu, se vynacházela hned naproti domu, kde ještě před krátkým čáskem Jaroslav Prošek šprtal češtinu a bůhvíco dalšího. Nevypadala sice zrovna lákavě, a se zahraniční delegací měnového fondu by tam člověk jen těžko uspořádal sezení, ale zase nebudila takový strach, abych se bál vstoupit dovnitř bez tlupy ozbrojených bodyguardů.


  Vzhledem k tropickému počasí, sobotnímu odpoledni a zřejmě dobře vedenému smíchovskému pivu se nedalo divit tomu, že je plno. Do obou místností se ostatně nevešlo jistě víc, jak padesát šedesát lidí. Dalších deset se jich mačkalo kolem pultu a pár santusáků dokonce rychle teplající mok cucalo i venku na ulici.


  Kraválu bylo stejně jako kouře a rozlitého malvazu po stolech.


  Vzhledem k tomu, že jsem si doma prozíravě natáhl odřené texasky a oranžovobíle kostkovanou košili, nevzbudil můj příchod žádný zájem. Nebo přesněji – skoro žádný.


  Pár vteřin jsem rozmýšlel, kam složit své ubohé staré vetché kosti, jenže výběr byl minimální. Prakticky jako jediná možnost se jevilo místo u skupiny podroušených dědulů v zadní místnosti. Vzduch tam byl už přímo na padnutí a mlhy víc než ráno nad řekou.


  Dědulové si mě všimli asi jako rotace zeměkoule.


  „Za tohle mohli už komunisti! A ty dnešní papaláši tuplem!“ horlil vzhledově ten starší. „Kdyby se s každým spratkem chuligánským nepárali a pořádně jim naplácali prdele, bylo by po ptákách!“


  „Máš recht,“ přisazoval druhý. „To je dneska všude jen samej fešáckej kriminál, samej podmíněnej trest a předčasný propouštění, samej mobil a televize – to jsou hovno vodrazující příklady!“


  „Já bych jim dal lidský práva, že by se nestačili divit! Středověk na ně! A na ty parchanty, co pro ně vymejšlej takový zákony, tuplem! Když tě někdo bude chtít vokrást nebo klepnout, tak se braň přiměřeně! Abys chudákovi grázlovi náhodou snad neublížil! Jinak pudeš do lochu sám!“


  „Jo, a když ukradneš tisícovku, tak ti napařeji deset let. A když někoho zamorduješ, tak dostaneš osm a za štyry tě pustěj!“


  „Nekraď tisícovku, dědku,“ otočil se pobaveně s úšklebkem štamgast od vedlejšího stolu. „Udělej pořádný rito za sto melounů a budeš se v pohodě kopat do zadku! To jsi nepochopil, že dycky všecko vodserou akorát ty malý?! Za komoušů, jako dneska!“


  „Za komoušů je to tu pořád,“ zavrčel první děda. „Jsou rozlezlý všude. Ale dělaj teď kapitálizmus, soudruzi!“


  „Votočme list, chlapi, to nemá cenu,“ zvedl půllitr druhý děda. „Eště za komančů se například říkalo, že kerá vláda zdraží pívo, tak pude vod válu. A kolikrát to voni už tehdá udělali, a jsou tu dodneška a dělaj to zase furt dál, i dyž se překabátili za demokraty, parchanti!“


  „Budou tu navěky,“ odfrkl nejstarší.


  „Hovno,“ zavrčel štamgast od vedlejšího stolu. „Jen, dokud se lidi nenaserou a nevytáhnou do ulic.“


  „A až vstanou ty tvý noví bojovníci, tak vstanou zase i noví šmejdi, co nám budou dirigovat stejně, aby z toho měli durch jen voni sami!“


  Jak šel pingl kolem, podařilo se mi ukořistit pivo. Mělo dobrou míru a ještě lepší chuť. Cigaretu jsem si dal co by zákusek, ačkoliv jsem ji mohl ušetřit. Tady stačilo jenom dýchat – kouře bylo všude kolem nesrovnatelně víc než kyslíku.


  „Tak co, mladej? Je tam horko, co?“ vzal mě na vědomí ten nejstarší, co vypadal na sedmdesát.


  „Jo,“ přikývl jsem. „Jeden by málem leknul.“


  Dědek měl impozantní bílé vlasy a ostře řezanou tvář s hlubokými vráskami. Ten druhý vypadal o sedmou třídu základní školy inteligentněji, ale tak nějak přihrble. Mohlo mu být dobře o pět let méně a patrně od rána zaostával i o pár sklenic.


  „Jen to vedro pěkně spláchni, mladej, ať se posílíš a můžeš jít někoho zamordovat,“ zvedl starší dědek půllitr.


  „Ty si koleduješ vo přesdržku, Véno,“ poklepal mu na rameno štamgast od vedlejška.


  „Nech toho, kluku…“


  Byl to ramenatý chlap kolem padesátky s pupkem na dvojnásobný počet piv a pazourama na zatloukání tanků do země.


  „Tak promiň, mladej,“ řekl smířlivě dědek. „Já se tě nechtěl dotknout. Ale je to pořád ve mně…“


  „Snad bysme to rači měli zapít, ne?“ navrhl jsem.


  A protože se tác s plnými sklenicemi nesl zrovna kolem, objednal jsem tři napěněné jak nevěstiny volánky a po malém zaváhání ještě čtvrtou pro toho štamgasta.


  „Na zdraví,“ řekl jsem.


  „Ať jsme tlustý na tři prsty,“ prohlásil nahrbený dědula.


  „Jo,“ dodal starší. „Ať se do nás vrahouni můžou líp a hlavně beztrestně trefovat!“


  Štamgast jen odmítavě vzdychl a překlopil pivo do sebe. Ani mu v žaludku nezažbluňkalo. Slabounince škytl, utřel si překvapivě čistým kapesníkem rty a mávl na číšníka. Ten přiběhl raz dva.


  „Štyry velký rumy a pěkně zazdít, Pepouši,“ poručil.


  Situace se začínala stávat povážlivou. Neměl jsem sebemenší chuť ukončit den na záchytce.


  „Co vás vlastně tak rozčílilo?“ vzal jsem to od lesa, když se utrejchy ocitly před námi.


  Véna se na mne podíval jako na zjevivšího se ufouna.


  „Vodkaď jsou, mladej?“ bafl.


  „Ze Žižkova,“ pochlubil jsem se.


  „Jó, tak to už je jasný,“ zavrtěl se. „Vono to eště do svobodný republiky nedošlo, co?“


  Rozpačitě jsem pokrčil rameny.


  „Zabili nám tady v ulici kluka,“ řekl střízlivější děda. „Študáka. Ňákýho Proška. Jarda se, tuším, jmenoval.“


  „Dejte pokoj,“ řekl jsem.


  „Jó, to jsou dneska věci,“ začal ze sebe sypat už trochu blekotavě starší. „A aby toho nebylo málo, tak tu samou noc někdo zamordoval jeho strejce i s tetkou. V jedný vesnici, kousek za Prahou. Byl to starší brácha jeho mámy. Ten kluk bydlel tady naproti v ulici.“


  Vyrazilo mi to dech tak dokonale, že jsem se nezmohl na slovo.


  Prošek a Šlamrovi byli příbuzní?!


  Pane Bože…


  „Zapíchli ho kudlou někde na silnici v auťáku,“ dolehlo ke mně.


  „V ukradeným. Von ten kluk musel bejt taky pěkný číslo.“


  To už jsem zase vnímal.


  „Copak vy jste ho neznali, když bydlel tady?“


  „Copak si jeden může pamatovat každýho kluka?“ škytl zmoženě Véna. „Jenom mordovat je nikdo nesmí!“


  „Byl to takovej napomádovanej mazánek,“ zívl ten druhý. „Takovej maminčinej dortíček. Takový jsou nejhorší. Jó, kdyby ty mámy věděly, co roděj, a pak piplaj jako střed světa!“


  „Sem do hospody nechodil?“


  „To by bylo pro takovýho vejlupka pod úroveň,“ zaškňořil se opilejší. „Ten leda tak do vinárny nebo na dýzu k Číče Míce.“


  Desetimetrákový štamgast byl sice celou dobu otočený k nám a občas přikyvoval, ale sám už nepronesl jediné slovo. Proto mi přišlo až paradoxní, když se jeden z jeho spolustolovníků – docela šikovný třicátník s inteligentním kukučem – k němu otočil a zavrčel:


  „Nechtěl bys, Hans, toho plkání vedle už nechat? Přišel jsi s náma, ne? Anebo si chceš snad přesednout?“


  „Tak promiňte všichni,“ škytlo gigantické břicho a otočilo se ode mne. „Už se nerozčiluj, Čárlí.“


  „Je to všechno na betla,“ řekl Véna a položil hlavu na stůl.


  Napadlo mě podívat se na hodinky.


  Osmnáct devatenáct…


  A sakra!


  Kluci už jistě vartují před domem!


  Rozloučit se nedalo žádnou práci. Horší to bylo s placením. Chytit pingla nebo se probojovat k pultu představovalo tvrdý oříšek.


  Venku se mnou trochu zamávalo horko.


  Ale když jsem se ponořil do chladivého tunelu pod Vítkovem, už jsem byl zase v ažúru. Přesto jsem tu jednu stanici od Prokopova náměstí raději vyjel autobusem, který se objevil jako na zavolanou.


  Když jsem vystupoval, bylo skoro tři čtvrtě na sedm.


  Hoši před barákem nečekali.


  Nenašel jsem je ani sedět na lavičce v parku za rohem, kam jsem to pro jistotu skáknul obhlédnout.


  Možná se šli někam najíst, když jsem tu nebyl podle dohody, a přijdou časem, napadlo mě, a vyšlapal už zase celkem poklidně těch dvacet devět schodů ke svému bytu.


  Dveře k Bálkové stále zívaly na škvírku nedovřené tak, jak jsem je předtím zanechal.


  Už při odemykání na mne zahalekal telefon. Doběhl jsem k němu a ohlásil se. Musel jsem ale pořádně napnout ušní bubínek, abych uslyšel jako z nejvzdálenější galaxie:


  „Tady je Vinnetou. Nečekejte nás! Přijdeme asi až v noci. Zapískáme pod oknem. Máme ale senzační zprávy! To budete hledět! Teď letíme na jednu diskotéku a tam se asi…“


  V telefonu cvaklo a byl šlus.


  Začínalo mě polévat neblahé horko.


  Do čeho se to, kluci nešťastní, proboha namontovali?!


  ♦♦♦ 


  XVII.


  V prvním návalu rozčílení jsem bezmála zpanikařil a chtěl zavolat na kriminálku. Jak jsem ale začal vyťukávat číslo, došlo mi, že jim vlastně nemám co povědět.


  Že dva kluci jdou na diskotéku?


  Ha ha.


  Proč ale zavěsili – vlastně Vinnetou – uprostřed věty?!


  Jaké senzační zprávy to mají?


  A od koho?


  Seděl jsem zmateně u psacího stolu, koukal na telefon a v hlavě měl ze všeho parádní guláš.


  Chápal jsem jen to, že kluci zřejmě podnikli pátrání na vlastní pěst. Možná se dověděli to samé, co já, a teď se rozhodli zkusit štěstí u Číči Mícy, zda tam neobjeví nějakého Proškova kamaráda.


  Proč mi vlastně tak vyplivly nervy?


  Na tom by přece nemělo být nic nebezpečného…


  Pomalu jsem přestával duševně jančit a začínal se opět dávat jakž takž do kupy.


  Celkem už v normálu jsem sáhl po telefonním seznamu a jal se hledat tu zatracenou puberťáckou kočku Mícu.


  Samozřejmě marně. Člověk v téhle bichli přímo zákonitě vždycky najde všechno možné, jenom ne zrovna to, co by chtěl.


  V sedm dvacet jsem praštil Zlatými stránkami na poličku a otevřel trezorek za jedním z obrázků. Pistole byla jak alabastr a zásobník do ní lehoučce zacvakl, jako kdyby se už toho spojení nemohl dočkat.


  Podpažní pouzdro jsem připnul rovnou na tělo, pod košili. Dvakrát příjemné to sice nebylo, ale v kapse by mi zbraň udělala okatou bouli. Na tu tam docela stačil náhradní zásobník.


  Když jsem se takhle vyparádil jako hrdina z nějakého pochybného filmu, začal jsem si připadat obzvlášť nablble. Nicméně jsem vytrval a nechal všechno tak, jak bylo.


  Proč to však dělám, to mi unikalo. Kapánek hysterie v dušičce asi přece jen zůstal a tvářil se jako rozum.


  Na chodbě jsem si všiml, že dveře u Bálkové jsou již zavřené. Možná právě hledá to, co jsem před okamžikem zamkl do trezoru.


  Nějak mi nedocházelo, že jsem z jejího pohledu vlastně zloděj, a nemínil jsem u ní zvonit právě teď, abychom si pár zajímavůstek ujasnili. Na to bude čas až ráno.


  Auto jsem opět nechal odpočívat, kde bylo, a sjel autobusem na Florenc. Tam jsem chvíli bezradně přešlapoval okolo vchodů do metra, než mi slavnostně došlo, že se musím někoho zeptat. Nejlépe domorodce, a to v teenagerském věku.


  Klukovi v texaskách mohlo být kolem osmnácti. Měl blond trávníček a spoustu pih. Když jsem vykoktal, co že to hledám, vůbec nezakrýval posměšný úšklebek, s nímž řekl:


  „Vy dete na dýzu, jo?“


  „Jo,“ ušklíbl jsem se také. „Mám tam mít dozor od Vládního svazu padlých nemluvňat.“


  „Tak jo,“ kývl pobaveně. „Poďte se mnou, já tam du taky.“


  Nebylo to za rohem, ale zase ani ne moc daleko.


  Rozpálená dlažba vydechovala závoje prachu za každým autem. Oprýskané baráky vypadaly v tom podvečerním jasu snad ještě ošklivější a zdemolovanější, než ve skutečnosti byly.


  „Támhle to je,“ ukázal kluk.


  Malý vchod uprostřed bloku domů zdobil nevelký červenozelený neón s názvem a koketní parodií černobíle vymalované kočky.


  Vůkol postávala hrstka puberťáků, z větší části Romů, a z vnitřku duněly bubny. Cikánské holky se natřásaly víc než primabaleríny na Národním divadle.


  „Tak se mějte,“ prohlásil můj doprovod a ležérně odmašíroval ke dvěma holkám s jedním klukem.


  Zůstal jsem nerozhodně stát a pozoroval, jak jim něco se smíchem povídá. Pak se všichni čtyři otočili ke mně a šklebili se jako joja.


  Byl to exkluzivní trapas.


  Nezbývalo, než vypít kalich do dna, stisknout zuby a napochodovat čelem do jámy lvové.


  Za krátkou chodbičkou se rozkládalo něco jako předsíňka a v ní byl stoleček a u stolečku dvě vazby kolem čtyřicítky, co prodávaly s ospalými výrazy vstupenky po padesáti ká čé. Pokud asi někoho zrovna nelifrovaly na čerstvý vzduch.


  Na stěně visela nepříliš výrazná zahnědlá cedulka: „Vstup bez doprovodu až od patnácti let!“


  Oba chlapi se na mně vyjeveně zadívali, co se jako děje. Nevím proč, ale připomněli mi vizáží takové ty dobromyslné ruské Ivany, jen jim nasadit papachu a navléknout do holínek a rubášky.


  „Jeden dospělej,“ řekl jsem s chabým pokusem o úsměv a vydoloval patřičný obolus.


  „Vy chcete dovnitř?“ zachrčel nedůvěřivě ten, co držel lístky.


  Museli jsme dost hulákat, abychom se vůbec slyšeli.


  „Tam se nesmí?“ zatvářil jsem se nechápavě.


  „Máte rozum?“ řekl ten druhý. „Budou z vás mít akorát prdel.“


  „No a?“ řekl jsem.


  Zarazilo mě, že oba měli takový divný měkký přízvuk, jako kdyby to ani nebyli Češi, ale opravdu naturalizovaní báťuškové, kteří perfektně ovládají češtinu.


  „Vy jste ňáká kontrola, že jo?“ podezíravě si mě změřil první. „Dane, skoč pro šéfa.“


  „Neblbněte,“ zarazil jsem je. „Chci se tam prostě jenom podívat. Hledám dva kluky, Moraváky.“


  „Jenom aby,“ pořád se to nezdálo gorile se vstupenkami.


  Prohodili jsme ještě pár zbytečných vět, než si ode mne konečně vzali pět kovových desetikorun a pustili mě dál.


  Hudba – nebo co to bylo za randál – zrovna přestala hrát.


  Do předsíňky se nahrnulo několik uřícených výrostků a jejich kalupinek. Byl jsem ochotný vsadit cokoliv, že nejmladší cikánky možná ještě nedosáhly ani dvanácti roků nepanenského věku.


  Sál byl poměrně velký. Pokud se to ovšem dalo v rudém příšeří a cigaretové mlze spolehlivě poznat.


  U vzdálenějšího užšího konce se tyčil stupínek s křesílkem a diskžokejskou aparaturou. Na pravé delší straně se rozkládal dlouhý barový pult s řadou vysokých sedaček. A kromě středu místnosti byly všude lavice a stoly a židle a stolky a křesílka a stolečky.


  Ze stěn jukaly celkem zdařilé kreslené variace Číči Mícy a několik různobarevných pohyblivých reflektorů, které se čas od času zabodly člověku ostrým jasem nepříjemně do očí.


  Bylo dost plno.


  Zůstal jsem stát u jediného vchodu, když nepočítám dvoje dveře na vzdálenějším konci barpultu, které nepochybně vedly na toalety, a jedny mnohem nenápadnější, zřejmě ke kanceláři a provozním složkám.


  Marně jsem koukal po těch dvou.


  Protože si mě nikdo zvlášť extra nevšímal, osmělil jsem se a vydal se krkolomnou cestou mezi stoly k nálevně.


  Na jejích obou koncích se vyzývavě skvěly velké nápisy „Do osmnácti let u nás alkohol nedostaneš!“ a pod nimi stejně výrazně „Kuř, ale ničíš zdraví nejen sobě, blbečku!“


  Zrovna, jak jsem se dokodrcal k pultu, tak se uprázdnily dvě sedačky. Hupsnul jsem bez váhání na tu bližší.


  Teprve pak jsem zjistil, že vedle mne sedí moc hezká děvenka. Jenže jí nemohlo být víc, jak patnáct. Zálibně jsem se na ni zakoukal a přišlo mi docela líto, že už jsem bezmála dědek.


  Najednou se otočila ke mně.


  Všimla si pochopitelně, jak na ni zírám. Sjela mě pohledem, trochu ustrnula, pak komicky protočila oči a vyprskla přemáhaným smíchem. Rozdováděně se obrátila na kluka, co tam s ní seděl, něco mu pošpitala, a vzápětí se už řehtali oba naplno.


  Málem jsem zrudl jak prapor našich bývalých dočasných bratří.


  „Co to bude, dědo?“ vypálil na mě barman.


  Byl to od pohledu sotva pětadvacetiletý fracek. Knírek a mušketýrská bradka vypadaly jako nalepené. Celek doplňovala obrovská zlatě jiskřící kulatá náušnice v levém uchu.


  „Co kromě mámina mlíka pijou mimina, jako jsi ty?“ opáčil jsem.


  To se ho samozřejmě nemohlo dotknout. Přezíravě zamrkal, sáhl za sebe a ukázal flašku Jima Beama.


  Zavrtěl jsem hlavou.


  „Myslivce,“ řekl jsem.


  „Ten bude někde na číhaný v lese,“ ušklíbl se. „U nás ne.“


  Nakonec jsme se dohodli na ginu s tonikem.


  Zaplatil jsem přehnanou sumu, diskžokej foukl do mikrofonu, něco zažbrblal, a začal randál, až mi praskaly bubínky. Parket jako uvolněná násoska rázem schlamstnul většinu osazenstva.


  A vřel.


  Otočil jsem se tak, abych měl přehled po sále, ale při nejlepší vůli jsem toho moc neviděl.


  Akorát uši s každým taktem důrazněji hrozily, že na tohle je Pán Bůh nestvořil, a mají toho dost.


  Nevím, co mě to napadlo, ale když se ten fracek za pultem opět přimotal ke mně, zařval jsem, aby mě vůbec uslyšel.


  „Hledám nějakýho Proška. Jardu.“


  Pohled mu trochu zmlhovatěl a pak ztvrdnul.


  „Vo co de?“ řekl.


  „Vo tři auta.“


  „Vy to nevíte?“


  Teď vypadal skoro jako normální člověk.


  „Co jako?“


  „Někdo ho sejmul. Je mrtvej.“


  Udělal jsem udivený kukuč.


  „Potřebuju teda někoho, s kým to táhnul.“


  „Jste fízl?“


  „Ale, chlapče…“ usmál jsem se benevolentně.


  „Já nic nevím,“ odsekl ten dobrý hoch již opět tím starým tónem a spakoval si saky paky na druhý konec pultu.


  Začalo to sice vypadat zajímavě, ale na můj vkus to nějak moc rychle vzalo předčasný konec.


  Pokračovat zřejmě nemělo smysl.


  Otočil jsem se zase do sálu a ucucával své pití. Jen po očku jsem sledoval toho kluka.


  A nemýlil jsem se!


  Jakmile měl pocit, že ho nevnímám, zvedl mobil, vyťukal číslo a horečně do něj začal něco hustit. Neumím odečítat ze rtů. A tak bych v tu chvíli dal hodně za možnost vědět co, a komu to vykládá.


  Když zase přišla pauza, sedli si vedle mne dva kluci. Rozladěně jsem se zvedl a šel si zašpacírovat po sále.


  Moc si mě sice pořád nikdo nevšímal, ale oba ty zatracené Moraváky jsem stejně nenašel. Jestli v tomhle podniku dneska byli, kdoví, kde je jim teď už zase konec.


  Možná tvrdnou někde pod okny mého bytu.


  U Číči Mícy mě to přestalo bavit. Nedokázal jsem přemoci zábrany a začít se s někým s těch kluků či holek bavit na téma Prošek.


  Otráveně jsem vycouval do předsálí.


  „Pročpak vás zajímá ten Prošek?“ zastoupil mi cestu jeden z těch dvou vařbuchtů, co prodávali vstupenky.


  „Něco jsem pro něj měl,“ zalhal jsem.


  „Je po smrti,“ řekla druhá vazba.


  „Možná by to zajímalo i někoho jinýho,“ improvizoval jsem dál.


  „Možná,“ připustil nerozhodně první. „Ale to by se muselo vědět, co jste zač, a vo co vlastně de.“


  „Spolu to asi nevyřešíme,“ pokrčil jsem rameny.


  „Asi ne. Stavte se zejtra vodpoledne. V neděli otvíráme ve dvě,“ řekl druhý. „Pak se může uvidět.“


  Vyšel jsem na ulici a byla už tma.


  Vůbec jsem neměl tušení, co si o tom všem myslet.


  ♦♦♦


  XVIII.


  K domovu jsem z Florence přijel zase autobusem, jenomže kluci zatracení pořád široko daleko nikde.


  Bylo 22:41.


  Neradostně a nevesele jsem odemkl barák a vystoupal k bytu. U Bálkové jsem pro jistotu zrevidoval dveře, ale měla zavřeno.


  Praštil jsem sebou do křesla u psacího stolu a chvíli jen tak zíral, aniž bych něco skutečně viděl. Pak jsem se přinutil pustit telefonní záznamník, ale nikdo po mně zřejmě netoužil. Byl jsem docela opravdově unavený a nejraději bych šel okamžitě spát. Kdybych se ovšem nebál, že přeslechnu hvízdání těch flamendrů a oni budou za trest na chodníku až do rána.


  Seděl jsem tedy dál u stolu a trochu nepřítomně, jako ve snách, vymýšlel perpetuum mobile.


  Ať jsem však dosavadní události probíral jakýmkoliv způsobem, pořád mi nedávaly žádný smysl.


  Těch záhad se najednou sešlo trochu moc a neměly vzájemně absolutně žádnou souvislost.


  Aspoň pro mne ne.


  Jeden okruh – tajemná Lenka.


  Byl jsem jí sice nepochybně jenom pro srandu králíkům – natolik tupý zase nejsem, aby mi to již nedošlo –, ale připadalo mi debilní věřit, že by byla ve spojení s Proškovou partou a mě si na líborský hřbitov objednala jenom kvůlivá autu.


  O němž ani nevěděla.


  A dokonce ani ta vražedná parta, i kdyby s tou mojí holčinou byla opravdu ve spojení, nemohla přece tušit, že jí ukradená škodovka tak z ničeho nic zkolabuje!


  Druhý okruh – Prošek a ti ostatní.


  Zřejmě opravdu zabili Šlamrovy.


  Proč?


  Díky tahanici se mnou pak zlikvidovali i toho kluka.


  V jakém svinstvu to jeli?


  S kým jsem se to měl zítra seznámit u Číči Mícy?


  Třetí okruh – záhadný synovec nesynovec paní Bálkové.


  Co ten má do činění s manželkou poslance parlamentu?


  Na té amatérské, šedivé a nepříliš ostré pohlednicové fotografii to ovšem vypadá dost jednoznačně.


  Dobře, proč ne.


  Ať si tedy užívají třeba na plný plyn, když ta nadržená panička doma zřejmě sexuálně škoduje.


  Mne tenhle ulíznutý suchárek Rudolf Syska z té jejich málo důvěryhodné Občanské strany míru nikdy neiritoval, takže mu to povídat nepoběžím. Vždycky mi připadal jen jako další velkohubý tlachal k ničemu, jakými je tam nahoře přímo vytapetováno.


  A to za naše zatraceně slušné peníze.


  Jenže, tak nebo onak, co s tím má, proboha, společného moje dobrosrdečná sousedka?!


  Hlava mi šla kolem, ale to byl také jediný výsledek.


  Když přiletěl z ulice otevřeným oknem ostrý hvizd, málem jsem leknutím nadskočil.


  Byli to oni.


  Hodil jsem jim klíče a šel otevřít tady nahoře.


  Na svaté Anně odbylo půl jedné.


  Vrazili dovnitř jako velká voda a Rychlonožka zakňučel:


  „Nemáte, prosím vás, něco k jídlu? Umíráme!“


  To mi připomnělo, že jsem nevečeřel ani já. Lednice na tom byla pochopitelně hůř než ráno.


  „To by někdo musel chodit nakupovat,“ vzdychl jsem. „Co kde najdete, je vaše. Na třetinu se mnou.“


  Moc toho nevyhrabali. Ale když jsme uvařili čaj, nakonec jsme na tom zase nebyli tak zle.


  „Kdepak jste se toulali?“ zahájil jsem pak výslech.


  „Tož, jak vám to rychle povědít,“ řekl rozšafně Vinnetou.


  Chvíli se přemýšlivě drbal ve vlasech, jako kdyby se rozhodl je všechny zlikvidovat, a teprve potom jsem se dověděl za vydatného přispění Rychlonožky asi tohle:


  Dopoledne se rozjeli podívat na Pražský hrad. V chrámu Svatého Víta je napadlo, že by mohli trochu pátrat na vlastní pěst po nějakých známých Jaroslava Proška v Karlíně.


  Od myšlenky k činu chyběl jen potřebný čas k přesunu z jednoho místa na druhé.


  Odpoledne se v parku na Karlínském náměstí seznámili náhodou se dvěma kluky, Radkem a Víťou.


  Když se začali spolu bavit, zeptali se jich přímo, že slyšeli o nějakém děsivém mordu, který se tady měl stát. Karlíňáci pochopitelně oponovali, že to nebylo ve čtvrti, ale někde úplně jinde, až za Prahou, a pověděli jim, co o věci slyšeli sami.


  Jak později vyšlo najevo, Radek chodil s Proškem do třídy. Nekamarádili spolu. To rozhodně odmítal. Prošek byl prý sice šprt a premiant, ale jinak docela hajzlík.


  „A teď se podržte,“ vyhodil trumf Vinnetou. „Prozradil nám, že ten Prošek byl synovec těch zavražděných manželů na Mýtince!“


  Přišlo mi líto, že je musím zklamat.


  „To už vím,“ řekl jsem. „Ale stejně jste dobří.“


  Protáhly se jim obličeje, leč vzali to chlapsky.


  „Ale určitě nevíte, s kým se ten chlapec mimo školu nejvíce stýkal?!“ zatrumfoval tentokrát Rychlonožka.


  Toho jsem tedy byl opravdu dychtiv.


  „S chlapy, co byli vesměs o pár let starší,“ řekl Vinnetou. „Jeden dokonce o dost.“


  „A jmenuje se Jan Koucký,“ upřesnil to Rychlonožka. „Radek se to dověděl jenom náhodou, protože se tím Prošek nikde nechlubil.“


  „Je to prý asi padesátiletý strýc s velkým břichem,“ řekl Vinnetou. „A chodívá do karlínské hospody U Ťuťlů.“


  Až mě zamrazilo.


  V téhle hospodě s tak divným jménem jsem přece proseděl u piva část dnešního odpoledne!


  A to kromě dvou dědků zrovínka s jedním takovým enormně tlustým padesátníkem!


  Jeho spolustolovník ho oslovil Hansi!


  Ten lamželezo se ale přece vůbec netvářil, že by měl mít s Proškem něco víc společného…


  Sakra.


  Dokonce, pokud si dobře vzpomínám, mi o tom klukovi převážně vyprávěli jen ti dva přiopilí staříci!


  „Pak ještě chodil s Petrem Leiblem, Martinem Koláčkem a Tomášem Pojivcem,“ hrdě doplňoval Rychlonožka.


  „Teda, kluci,“ řekl jsem, „vy jste přímo zázraci. Vás je snad pro tu Moravěnku úplná škoda.“


  „To tedy ne,“ odmítl Vinnetou. „Nám se na Moravě líbí. Ale když to půjde takto dál, tak na ní stejně zůstaneme nakonec sami. Protože už všici ostatní Moraváci jsou pomalu tady v Praze.“


  Zasmál jsem se, ačkoliv měl samozřejmě s trochou básnické nadsázky pravdu. Skoro totéž se ovšem dalo tvrdit i o Slovácích, které domů nevrátilo ani dost pochybné rozdělení naší republiky.


  Bylo to skoro nemlich to samé, jako vylidňování venkova.


  Lidé si naivně myslí, že jinde se nadřou méně a budou jim k tomu navíc padat do talířů pečení holubi sami od sebe. Většina sice brzy pozná svůj omyl, zvlášť všelijací ti lemplové a nemakačenkové, ale některým se naopak skutečně podaří udělat díru do světa.


  Aspoň do toho malého.


  „Ale to ještě není všechno,“ řekl Rychlonožka.


  „Byli jsme na dýze,“ přikývl Vinnetou. „S tím Radkem a s Víťou.“


  „U Červený Karkulky,“ doplnil Rychlonožka.


  Proto jsem je tedy marně vyhlížel někde úplně jinde!


  „Ale nestálo to tam za nic,“ řekl Vinnetou. „Skoro samí černí. Nejsme rasisti, ale bylo toho najednou trochu moc. Řvou a ječí jako paviáni. A Radek nám prozradil, že Prošek spíše chodíval k Číče Míce. Tak jsme se nějak okolo desáté přesunuli tam.“


  Bác ho!


  Kdybych byl tak nepospíchal kvůli nim domů…


  „Jeden z těch Proškových kámošů tam dělá barmana,“ vypálil pumelici Rychlonožka. „Ten Martin Koláček.“


  „A prodávají se tam drogy,“ řekl Vinnetou. „Dvakrát je nám tam nějací kluci vnucovali.“


  „Tož – nekoupili jsme, to se ví,“ doplnil Rychlonožka. „Ale nabízeli nám jak marjánku, tak perník i heroin.“


  „A koukali moc divně, když jsme nic nechtěli,“ zasmál se Vinnetou. „Naštěstí to vyžehlil ten Víťa, který ses nimi znal. Že jsme z Moravy. Že nemáme peníze a ještě jsme to nikdy nezkoušeli.“


  „Vzali to a docela přátelsky nám dali každému porci extáze na rozjezd do lepších světů, jak doslova řekli. A grátis,“ uzavřel bombové sdělení pobaveně Rychlonožka.


  Současně přede mne s triumfálním gestem položil na stůl dva malinkaté pytlíčky z umělé hmoty.


  V každém se jakoby bojácně krčily dvě pilulečky.


  Myslel jsem, že to se mnou šlehne o zem.


  ♦♦♦


  XIX.


  Pár minut po desáté mě opět vzbudil šramot z kuchyně.


  „Jsme jako u snědeného krámu,“ vzdychl jsem, když se mi konečně podařilo mátožně vstát. „Asi jediná možnost, kde se dá v tuhle dobu rozumně nakoupit, je dole na Koněvce, přímo pod sokolovnou. Tam je samoobsluha, kde mají otevřeno durch.“


  „My tam skočíme,“ nabídl Vinnetou.


  Nedělní dopoledne bylo větrné a deštivé, jak se už tradičně patří na správné víkendové počasí.


  „V tom dešti?“ namítl jsem pokrytecky.


  „Bylo hůř,“ zašklebil se Rychlonožka.


  Sáhli do báglů a vydolovali bezmála předpotopní igelitové pláště, co mohly jít od minuty na výstavu starožitností.


  „Počkejte!“ křikl jsem za nimi. „A co peníze?“


  „Už jste nás živil dost dlouho,“ zahalekal Vinnetou. „Nechte zase nějakou zásluhu pro nás!“


  A byli pryč.


  Umyl jsem se, vyčistil zuby, uvařil pořádného smrťáka, ale pořád se cítil jako přejetý parním válcem.


  V hlavě mi šrotovalo, co dál.


  Ještě v noci jsem se rozhodl, že kluky zase odvezu k vodě nebo kamkoliv jinam, protože nemám právo je do bůhvíčeho tahat. Nedej pámbů, aby se jim něco stalo!


  Ale tohle pitomé počasí dělalo čáru přes rozpočet.


  Co teď s nimi?


  V tom se ozval venkovní zvonek.


  Bylo jasné, že to kluci ještě být nemohou, takže jsem se duševně začal připravovat na konverzaci s Bálkovou.


  „Pustíte mě dál?“ usmál se omluvně kapitán Jurdan. „Bydlím tady poblíž, tak jsem si řekl, že teď budete určitě doma.“


  Koukal jsem na něj jako vyoraná myš.


  „Vám to kafe ale voní až sem,“ začichal. „Taky bych si jedno dal. Nemáte tam snad nějakou slečnu v negližé, viďte?“


  „Pojďte dál,“ řekl jsem připitoměle.


  „Prima,“ kývl hlavou a postavil v předsíni deštník na zem.


  Voda, co z něj stékala, dělala na dlaždičkách parádní louži.


  Posadil jsem ho ke stolu v kuchyni, a kávu měl před sebou dříve, než se stačil rozkoukat.


  Vůbec jsem nechápal, co ho přivedlo.


  Nevzrušeně si osladil a začal rozmyslně míchat lžičkou ve skleničce. Pak se na mne teprve podíval a pravil:


  „Vy jste nenapravitelnej případ, pane Finne. Varoval jsem vás. A nyní to dělám znova a naposled. Dejte od toho ruce pryč.“


  „Ale já přece…“


  „Vy nic, vy muzikant, já vím. Ale nemalujte si, že nemáme přehled, co kde vyvádíte. Mám pro vás slabost, pane Finne, to už jsem vám pověděl. A když se mi tedy teď tady zapřísáhnete jako chlap chlapovi, že budete mlčet, tak vám prozradím něco, za co, kdyby se to proláklo, bych mohl jít v tom lepším případě šlapat chodník.“


  Upil jsem turka a přímo cítil, jak mozek bystří.


  „Tak co?“ pravil detektiv.


  „Budu zasypaný hrob,“ řekl jsem.


  „Pokud mě neposlechnete, tak určitě brzy ano.“


  Napil jsem se znova a zašátral po cigaretách. Jurdan měl však balíček již v ruce a zapalovač v druhé. Nevím, kde ty cigarety kupoval nebo skladoval, ale i tentokrát je měl navlhlé.


  „Spolehněte se,“ přikývl jsem. „Nechám si to pro sebe.“


  „Jak předpokládám, tak už víte, že Prošek a Šlamrovi byli příbuzní,“ hodil udičku Jurdan.


  Opět jsem kývl.


  „Co ale nevíte, že od Šlamrů zmizelo asi půl miliónu korun.“


  „A sakra,“ řekl jsem. „Takže – loupežná vražda?“


  „Možná,“ pokrčil kapitán rameny. „Ony totiž zmizely hlavně také drogy. Zhruba za další milión.“


  „Jak to víte?“


  „On si vedl dost podrobné účetnictví. Šlamr byl totiž jeden ze středně velkých organizátorů v drogovém podsvětí. Bohužel, v těch jeho záznamech ale chyběla jakákoliv smysluplná jména.“


  Neřekl jsem nic, jenom valil oči.


  „My se o téhle jeho Bohu nelibé činnosti dozvěděli od protinarkotiků. Už ho pár dní měli v merku a od zítřka na něj chtěli nasadit sledovačku, aby se dostali přes něj dál. Proto ho nechávali zatím běhat. Chápete, co vám tu vlastně povídám?“


  Zvonek zaburácel jako siréna a přímo mě nadzdvihl ze židle.


  Jurdan se zamračil. Teprve asi teď utkvěl nesouhlasným pohledem na polorozházených báglech.


  „Tak oni jsou ještě tady?“ pronesl vyčítavě.


  Beze slova jsem vstal a šel otevřít.


  „Pane Finne, musíme si promluvit,“ řekla Bálková.


  Vypadala totálně zničeně.


  „Teď to opravdu nejde,“ řekl jsem. „Nezlobte se, ale mám důležitou návštěvu. Potom u vás zazvoním, ano?“


  „Máte tu fotografii? Správcová mi povídala…“


  „Ano, mám.“


  Udělala na mne psí oči a vzdychla:


  „Neodkládejte to, prosím vás. Já už tu asi dlouho nebudu.“


  „Co to povídáte za hlouposti,“ zasmál jsem se.


  Ale mávla jenom bezmocně rukou, toporně se obrátila a shrbeně zašla do svých dveří.


  Díval jsem se za ní ve značných rozpacích. Takhle jsem ji opravdu neznal! Co se to s ní děje?


  „To byla sousedka,“ řekl jsem na vysvětlenou v kuchyni.


  Víc jsem uvádět neměl v úmyslu.


  „Proč jste ty kluky už dávno nevypakoval?“ zavrčel Jurdan. „Víte, že si opravdu hrajete se smrtí?!“


  Pokrčil jsem rameny.


  „Chtěl jsem je dneska odvést k vodě,“ řekl jsem. „Ale vidíte sám, jak tam je. Copak v tomhle můžou postavit stan?“


  „Buď je už nikam nepouštějte, nebo je okamžitě posaďte na vlak do Brna,“ sykl detektiv. „Pícháte do vosího hnízda, které se jmenuje ruská mafie! A ta je horší než kterákoliv jiná, pane! Ruce pryč!“


  Pokud věřil, že mi nažene strach, tak se zmýlil. Ani mě to nijak zvlášť nešokovalo. Byl jsem celkově stále ještě příliš otupělý, abych domyslel, co mi to vlastně povídá.


  Jediné, co mi v dané souvislosti vyskočilo ze vzpomínek, byli ti dva molodci od Číči Mícy.


  Opět zaječel zvonek.


  Kluci se natlačili dovnitř a voda z pršiplášťů jen cákala.


  „Neseme měkký chleba!“ hlaholil Vinnetou.


  „A máslo a párky a sýr a hořčici a brambory,“ začal vypočítávat Rychlonožka, než mu to přetrhl kapitán Jurdan, který se jako duch zjevil ve dveřích do kuchyně.


  Kluci se zarazili.


  „Promiňte,“ řekl Vinnetou. „Netušili jsme, že máte návštěvu.“


  „To je…“ chtěl jsem Jurdana představit, ale ten mi skočil do řeči.


  „Jeden starý známý,“ usmál se. „Přišel jsem pouze na kus řeči, protože jsme se dlouho neviděli. Nebudu ale rušit.“


  „Jen klidně zůstaňte,“ řekl Rychlonožka s gestem domácího pána. „Nakoupili jsme toho dost, bude pro všechny.“


  „Ne, ne, kdepak,“ odmítl Jurdan. „Žena by mi dala, kdybych se nedostavil k obědu! Jen si pochutnejte sami.“


  To už jsme se vecpali hromadně zase do kuchyně a Moraváci dolovali z tašky opravdu bohatý nákup.


  Venku zahřmělo a déšť zesílil.


  „Slyšel jsem, že jste z Moravy,“ pravil bodře Jurdan a pohodlně se usadil k nedopité sklenici kávy, jako kdyby už zapomněl, že nechtěl rušit. „Počasí se vám ale moc nevyvedlo, že? Už se jistě zase těšíte domů. Kdypak se vracíte?“


  Podívali se na sebe, ale jen pokrčili rameny.


  „Nepospícháme,“ řekl Vinnetou. „A věčně snad pršet nebude.“


  „Tak tak,“ pokýval hlavou kapitán. „Může být i hůř.“


  Čekal jsem, co za moudro ještě vyplodí, ale on se nečekaně zvedl, ve stoje dopil kafe a řekl:


  „Nechci vám radit, ale tahle plískanice může trvat hezky dlouho. Být vámi, sednu raději na vlak a hurá domů. Tam toho můžete dozajista v plném pohodlí užít víc než tady.“


  Rozpačitě se na něj zadívali.


  „Nám o pohodlí nejde,“ tiše zarevoltoval Vinnetou.


  Jurdan opět pokýval hlavou, tentokrát nesouhlasně, a rázně vyšel do polozatopené předsíně od jeho paraplete.


  „Musíte mít rozum,“ šeptl mi tam. „A věřte mi!“


  Sotva za ním zaklaply dveře, vyletělo z Rychlonožky:


  „Ten byl ale zvláštní! Kdo to byl?“


  „Takovej jeden divnej známej,“ řekl jsem. „Zapomeňte na něj. A jen tak mimochodem: Nevyhazuju vás, ale nechcete opravdu raději na vlak? Měl pravdu v tom, že tohle počasí může vydržet hodně dlouho.“


  Teď se podívali zase rozpačitě na mne.


  „Zapomeňte, co jsem pindal,“ mávl jsem rukou. „Rači se ukažte, jak jste na tom s užitnou gastronomií.“


  Předvedli to na výbornou.


  ♦♦♦
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  Prožíval jsem skutečné dilema.


  Co můžeme dělat?


  Přece se nezavřeme na příštích sto tisíc let do mého bytu, než policajti dokáží nad mafií zabodovat?!


  Stejně nikdy nechytnou všechny. Za jednoho gaunera okamžitě nastoupí deset čerstvých.


  Seděli jsme pořád v kuchyni a z pokoje nám k tomu lkal z cédéčka Jirka Schelinger se svým Holubím domem.


  Hodiny v mikrovlnce ukazovaly dvanáct padesát devět.


  Vytrvale pršelo, i když bouřka odtáhla někam jinam.


  Měl jsem jít za Bálkovou.


  Měl jsem jít do Číči Mícy.


  Měl jsem jít do hospody U Ťuťlů za Janem Kouckým.


  Měl jsem…


  Ale co mám říct těm klukům?!


  Že je tu zamknu na deset západů?!


  Mohl jsem si o kriminalistově strašení myslet cokoliv, řídit se tím nebo neřídit, protože jsem to dělal na svoje idiotsky umíněné triko. A i když jsem ani pořádně nevěděl, proč.


  Pouze jsem neměl právo do toho dál zatahovat oba Moraváky.


  Nemohu je ale tady přece nechat jako poškoláčky a sám to jít roztáčet na pomyslný bál?!


  Ne, opravdu jsem ani za mák nevěděl, co s tím vším.


  Na chodbě bouchly dveře.


  Předpokládal jsem, že Bálková vzdala čekání na mne a déšť nedéšť vyrazila do ulic na své odpolední kafíčko někde v kavárně.


  Byl jsem tomu opravdu rád, protože aspoň jeden problém se prozatím odložil na neurčito.


  „Vy byste se nás chtěl zbavit, viďte?“ řekl najednou Vinnetou.


  Udiveně jsem vzhlédl.


  „Jak tě to, prosím tebe, napadlo?“


  „Pozoruji vás celou dobu. Vypadáte divně, rozpačitě, a tak nějak jako provinile. A potom – ten pán, co tu byl za vámi. Ty jeho řeči, že bychom měli jet domů. Vy jste nepřímo potom navrhl to samé.“


  Byl to skutečně chytrý kluk.


  Oba byli chytří.


  Rychlonožka řekl:


  „Nemusíte nám nic vysvětlovat, pokud nechcete. A stačí jen slovo a my na ten vlak půjdeme, aniž bychom se na vás zlobili. Víme, že se takhle nechováte kvůli nám, proto, že byste nechtěl být jako s námi, ale že je v tom něco úplně jiného.“


  Jeho moudrost mě zaskočila.


  Co teď?


  Poslat je opravdu pryč?


  Nadechl jsem se.


  „Je to průser, kluci,“ řekl jsem. „Ten pán byl vyšetřovatel z kriminálky. Kapitán Jurdan, co jsem vám o něm povídal.“


  „S námi tehdy mluvil nějaký nadporučík Doubrava,“ řekl nevzrušeně Vinnetou. „Měl takovou zajímavou jizvu pod okem.“


  „Tu si prý udělal při holení,“ usmál jsem se.


  „A on vám přikázal, že máme odjet?“ vyhrkl Rychlonožka.


  „Přikazovat mi něco může asi jen těžko, když nejsem podezřelý, aspoň myslím,“ pokrčil jsem rameny. „On se mi spíše pokoušel vysvětlit, že si nemám hrát na soukromé očko, protože jde o kejhák. A že už vůbec nemám právo do toho tahat vás.“


  A bylo zase ticho.


  Jenom kapky deště vytrvale cvrnkaly do oken a Schelingera vystřídal na dalším kompaktu Karel Kryl.


  Prostě – optimistické podmalování jedna báseň! Co já to jenom do toho přehrávače nacpal za skladby?!


  „Rád byste někam odešel, a teď nevíte, co s námi,“ odtušil posléze Vinnetou. „Je to pravda?“


  „Tož je,“ přiznal jsem českomoravsky.


  Čekal jsem, že mě vbrzku napnou hbitě na skřipec a začnou utahovat španihelskou botku, ať vyklopím i zbytek.


  Ale to se mi opravdu nechtělo.


  Nevypadali sice jako strašpytlové, jenže bylo zbytečné jim drásat nervy, byť podle mne trochu iluzorním nebezpečím. Oni přece ke všemu přišli jako ten slepý k houslím, a pokud si přestanou dál hrát na agenty 007, nic jim nemůže hrozit.


  Teď už jsem se zhluboka nadechovat nepotřeboval.


  „Nesmíte se do toho dál plést, chlapci,“ vypustil jsem konečně tu hroznou větu. „Kdyby se vám něco stalo…“


  Svorně pokývali hlavou a zůstali mlčet se sklopenýma očima.


  „Samozřejmě u mne dál můžete zůstat, přinejmenším, než přestane tohle ubrečené počasí,“ dodal jsem hloupě.


  Netvářili se, že by z toho byli radostí bez sebe.


  Venku padala obloha. Psi a kočky, jak prý říkají Angličané.


  „Začínalo to vypadat jako fantastické dobrodružství,“ řekl smutně Vinnetou. „Jako něco, o čem člověk jenom čte nebo to vidí v televizi. Ale sotva jsme začali, už nám tu báječnou hračku chcete vzít.“


  „Protože nejsme plnoletí,“ špitl Rychlonožka.


  „Nejen proto,“ vzdychl jsem. „Je to prý skutečně životu nebezpečné. Nemohu vám povídat všechno, co mi ten detektiv sdělil, protože jsem slíbil, že budu mlčet. Jeho by to mohlo stát místo a bůhví jaké nepříjemnosti ještě navíc, kdyby se něco proláklo někde, kde nemá. Věřte mi ale, že tohle opravdu není dobrá hra. Ani pro mládež, ani pro dospělé. Čelit vyfantazírovanému zlu ve filmu nebo v knížce je něco úplně jiného, než se s ním dostat do styku v opravdovém životě.“


  Mentoroval bych takhle pitomě zřejmě ještě hezky dlouho, protože jsem se cítil neuvěřitelně trapně a nevěděl nic chytřejšího, kdyby mě Rychlonožka nepřerušil.


  „Kvůli nám to zdůvodňovat nemusíte,“ řekl. „Takové malé děti zase nejsme. Je ale pravda, že kdybychom zůstali a něco se stalo, měl byste z toho velké nepříjemnosti teď i vy.“


  „Takže pojedeme domů,“ šlápl do toho naplno Vinnetou.


  Rychlonožka jen smutně přikývl.


  Vstali a začali cpát do báglů všechno, co předtím rozházeli.


  Nejraději bych se neviděl.


  „Počkejte aspoň, než přestane ten slejvák,“ snažil jsem se je pozdržet. „Přece nepůjdete v tomhle…“


  „Už jsme prožili horší,“ mávl rukou s hranou veselostí Rychlonožka. „Aspoň se večer nebudeme muset koupat.“


  „A co vy?“ zeptal se Vinnetou už s rancem na zádech. „Necháte toho? Nebo vás omrzel život?“


  Poprvé mě zamrazilo.


  „Uvidíme,“ zažbrblal jsem neurčitě.


  „Přijeďte někdy do Brna,“ řekl statečně Vinnetou.


  „Kroměříž je hezčí,“ usmál se pyšně Rychlonožka. „Znáte Květnou zahradu? A můžeme se jet vykoupat na přehradu v Lubné, to je z města asi jedenáct kilometrů. Máme tam přízeň.“


  „Tak jo, kluci,“ řekl jsem. „A nezlobte se na mne. Mohli jste tu opravdu ještě pár dní zůstat.“


  To už Vinnetou otvíral v předsíni dveře.


  „Hodil bych vás autem aspoň na nádraží…“


  „To je dobré,“ zamával Rychlonožka. „Třeba až zase někdy jindy! Když budete chtět.“


  Mával jsem jim ještě se schodů, než zašli za ohyb. A teprve pak se rozladěně vrátil do bytu.


  Najednou jsem zpozorněl.


  Ale to, co mě bezmála vyplašilo, bylo jen ticho.


  Hudební skříň ukončila produkci a venku navíc zčistajasna přestalo jako zázrakem pršet.


  Hodiny ukazovaly 14:17.


  A mne pálilo v očích, jako kdyby se o mne pokoušela chřipka.


  Otevřel jsem rychle okno a vyhlédl ven.


  Ale ať jsem se rozhlížel sebepozorněji, dvě postavičky s bágly na zádech jsem už nikde nespatřil.


  ♦♦♦
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  Seděl jsem u stolu, koukal na slepý monitor počítače a nevěděl, co sám se sebou vlastně dělat.


  Prostě Hamlet.


  Jurdan má samozřejmě pravdu.


  Proč se do toho pletu?


  Je to snad jenom zastydle pubertální touha využít dobrodružné příležitosti, která nečekaně spadla s nebe?


  Co vlastně chci?


  Aby mi po mém zdárném zátahu na celičkou báťuškovskou narkomafii přišel osobně pogratulovat ministr vnitra i s prezidentem a družičkami a slavnostně mě jmenoval šéfem kriminálky?


  Nebo mi snad jde o autorská práva na exkluzivní příběh v autentickém podání hlavního hrdiny?


  A nepatřím takhle náhodou do blázince?


  Ba ne – věděl jsem to, co chci, naprosto přesně. Nemám prostě rád, když mě někdo zezadu mlátí do hlavy. A navíc mi ještě ukradne auťák, aby v něm zamordoval svého kumpána.


  Už jsem to přece povídal.


  S tím člověkem jsem si to musel vyřídit osobně.


  Venku zajiskřilo sluníčko a bylo 14:45.


  Úvahy nevedly k ničemu.


  Byl jsem prostě rozjetý stroj, kterému selhaly brzdy.


  Vypochodoval jsem z baráku s urputným výrazem mstících pluků, co jdou neochvějně dál přes spáleniště, přes krvavé řeky, a jen tak tak doběhl autobus na Florenc.


  Pomalu mi začínaly docházet jízdenky MHD, kterých jsem měl v rezervě pouze deset.


  Uvědomil jsem si, že teď převážně jezdím jen městskou hromadnou dopravou a starouška saaba značně zanedbávám.


  Počasí se opět zvetilo a kdo měl rozum, uháněl ještě honem honem někam na plovárnu. Ulice byly skoro vymetené.


  Když jsem zabočil k Číče Míce, před vchodem postávaly jen tři asi patnáctileté Romky. Zběsile se něčemu chechtaly, pošťuchovaly se a ječely přitom vydatněji než siréna vozu záchranné služby. Dva gádžovští dorostenci opodál, co podpírali dům, aby je nezasypal, po nich vrhali znechucené pohledy.


  V tom se na druhém konci ulice vynořili tři skinové. Jejich holé lebky na sluníčku zářily bezmála jako reflektory.


  Byli v maskáčích a kolem pasu měli omotané řetězy. Jejich volnými konci si vyzývavě pohupovali do kroku.


  Sotva je cikánky zahlédly, na okamžik zmlkly, a pak se s novým ječením vrhly ke vchodu diskotéky. Dva bílí maníci jenom nevzrušeně koukali, co bude dál.


  Stejně jako já.


  Ale skini mlčenlivě a v pohodě přešli okolo vchodu i kolem nás a pokračovali ulicí směrem k Sokolovské.


  Vstoupil jsem do krátké chodbičky a rázoval do předsálí.


  Ani jeden ze dvou vazounů tam nebyl.


  Vnitřek sálu zatím zel poloprázdnotou. Diskžokej zrovna bral do ruky mikrofon a něco do něj začal nesrozumitelně huhlat.


  Mé ušní bubínky se už předem začaly chvět hrůzou v předtuše toho nejhoršího, co je čeká.


  Romské osazenstvo, kterého tu bylo asi tak padesát procent, se shlukovalo a bouřlivě diskutovalo. Nepochybně o těch třech, co před malou chvílí přešli venku kolem.


  Zamířil jsem k barovému pultu a tam mě čekalo překvapení.


  Místo fracka s náušnicí za ním stál asi třicetiletý pořízek s blond mikádem a tvářičkou růžovoučkého prasátka. Rutinérsky kvedlal šejkrem a vypadal, že si přitom něco pohvizduje. Pro neskutečný randál z reproduktorů však nebylo slyšet nic.


  Posadil jsem se a vyčkával, až mě vezme na vědomí.


  „Co to bude, vážený pane hoste?“ pronesl nasládle, když ke mně posléze dobaletil.


  Při tom, jak musel křičet, to byl docela hlasový výkon.


  Měl brčálově zelenou rozepnutou vestičku, kanárkově žlutou košili, červenofíalově zářícího motýlka a černé kalhoty. Z krátkých masitých prstů bezmála odkapával pot, který se mu vydatně perlil i na obličeji.


  „Martin tu není?“ zahalekal jsem.


  „Koláček? Až zítra. Přece se střídáme ob den.“


  Také mě mohlo napadnout, že to netáhne sám v jednom kuse.


  A samozřejmě, že mi ta souvislost hned musela dojít.


  Hbitě jsem začal počítat.


  Dneska je neděle…


  „Takže ve středu tady nebyl, že jo?“


  „Ne,“ řekla buzna a zakroutila očima nad mou nechápavostí. „A zítra mám volno zase já. Bydlím tady kousek. Vařím báječné kafe. Kdybyste měl chuť zkusit, jak chutná můj originální recept…“


  Vyděsilo mě to víc než prve skinové ty cikánky.


  „Díky,“ seskočil jsem pronto se židle a mazal k východu.


  „Jmenuju se Vilda,“ křikl ještě za mnou.


  Jenže zhruba v polovině sálu mi opět něco geniálního vyskočilo z mozkových závitů, a tak jsem bleskově zase udělal čelem vzad a pelášil zpátky k pultu.


  „Hele, Vildíku, s tím kafem si to ještě rozmyslím,“ křikl jsem na hošana slibně. „Ale teď bych strašně moc nutně potřeboval vědět, kde Martin bydlí. Nebo kde ho najdu.“


  „Možná doma,“ usmál se.


  „To je kde?“


  „Já nevím,“ pravil rozverně. „Nikdy jsem u něj nebyl. On není můj typ. Ale někdy večer chodívá do Arkansasu v Libni.“


  Věděl jsem, kde to je.


  „Mám mu něco vyřídit?“ nabídl se.


  „Ne, to je dobrý.“


  Žoviálně jsem mu pokynul na rozloučenou a tentokrát již doopravdy vypochodoval ze sálu.


  Oba strejdové už zase vartovali na svých místech.


  Jen mě zmerčili, hnuli se ke mně.


  Teprve v tu chvíli jsem si uvědomil, že jsem tentokrát vyrazil do světa jen tak nalehko – bez pistolky i bez spreje.


  Moc mě to neuklidnilo.


  „Tak jste tady?“ zakřenil se ten, co opět držel vstupenky.


  „Už jsme vás ani pomalu nečekali,“ dodal povzbudivě druhý. „A rád byste asi s někým mluvil, co?“


  Začínal jsem tušit, že jde do tuhého.


  „Když myslíte,“ pronesl jsem nezávazně.


  „Šéf na vás už skoro hodinu nedočkavě čeká. Tak pojďte,“ ukázal mi první k šatnovému pultu.


  Až teď jsem si všiml, že jsou za ním na užší straně dveře.


  Dostal jsem strach.


  „Kdo tam je?“ řekl jsem přiblble.


  „Chtěl jste včera přece s někým mluvit?“ řekl znejistěle druhý. „Že pro nás něco máte…“


  „Jo,“ připustil jsem.


  Ne, že bych nebyl zvědavý, kdo se mě to nemůže tak roztouženě dočkat, že už tam někde tvrdne kvůli tomu hodinu, leč vzhledem k faktu, že jsem neměl lautr co nabídnout, mi to přišlo jako příliš riskantní hrátky.


  Natolik bez pudu sebezáchovy přece jen zase nejsem.


  A pak mě oblažil ďábelský nápad.


  „Mám toho na srdci fůru,“ pravil jsem a moudře ustoupil o krok. „Zajímalo by mě například, jestli se už vrátil Prošek senior z Moskvy. A s čím. A co říká smrti svého syna.“


  Byli to jenom námezdní vazouni. Nedostávali plat ani za myšlení, ani za dokonalé herecké výkony.


  Ztvrdli.


  Vzápětí se beze slova hnuli ke mně tak, že mě počali zatlačovat k otevřenému průchodu šatnového pultu.


  „Zapadni dovnitř, chlapče,“ sykl ten vpravo.


  „Klídek, pánové, jenom klid,“ řekl jsem povzbudivě, ale dušička ve mně zrovna velká nebyla. „Aby vám šéf potom nenaplácal prdelky.“


  „To ať si rozhodne sám, kdo dostane na zadek“ konstatoval ten se vstupenkami, co jsem ho měl teď po levici.


  Ze sálu řvalo tisíc tónů, ale tady mimo nás nebyl nikdo.


  Už jsem stál téměř u pultu.


  Věděl jsem, že začít s nimi rvačku je nesmysl – borci by mě hravě roznesli na kopytech. Z blížícího se a funusem vonícího průseru mě mohl vysekat jen další geniální nápad.


  Ale nepřicházel.


  Oba Váňové byli již téměř nalepeni přímo na mně a zdařile mě zatlačili až do průchodu za pult.


  Pochopitelně tím nehodlali skončit.


  Z ulice náhle přiletěl jakýsi prudce se blížící rachot, který přehlušil i řvavou hudbu v sále.


  V příští chvíli se v chodbičce rozduněly desítky dupajících kroků.


  Nebylo možné se tam nepodívat.


  To už se dovnitř řítili skinové.


  Bylo jich jako máku. Nejméně patnáct.


  Točili řetězy a vyřvávali „Čechy Čechům!“ a „Pryč s černejma!“.


  Oběma vazounům vteřinku trvalo, než jim došlo, co se děje.


  Skini zatím pronikli do sálu, odkud se vzápětí ozvalo děsivé ječení hrůzy a zvuky rozbíjeného nábytku a skla.


  Muzika utichla.


  Ivani svorně rusky zakleli a vrhli se ke vchodu. Ten se vstupenkami odněkud vykouzlil pistoli.


  Jen mi zmizeli z očí uvnitř, práskl odtamtud výstřel.


  Zamrazilo mě.


  Na nic jsem už nečekal a uháněl pryč, co mi nohy stačily.


  Koutkem oka jsem ještě zahlédl, jak se dveře v šatně otevřely. Ale neměl jsem už chuť si prohlížet, kdo se v nich objevil.


  Venku nádherně připalovalo sluníčko.


  Prostě – nedělní odpolední pohoda.


  Ještě jsem ani nedošel na roh ulice a už mi do uší pronikla blížící se siréna. Hned potom sem od hlavní třídy zahnuly tři policejní vozy.


  Podíval jsem se na hodinky, a ukazovaly teprve čtyři hodiny.


  Přesně.


  Byl jsem šťastný jako blecha.


  ♦♦♦
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  Najednou jsem stál před hospodou U Ťuťlů. Ty moje nerozumné nohy mě sem donesly úplně podvědomě samy.


  Venku přešlapovalo několik lidí všeho věku s rychle ubývajícím a ještě rychleji teplajícím obsahem půllitrů v rukou. Dva padesátníci v uválených montérkách dokonce svorně dřepěli na festovní bedničce, kterou si nepochybně přinesli.


  Uvnitř bylo nabito a vzduch k padnutí.


  S trochou strkání a omluv jsem se prodral do zadní místnosti a tam jsem ho uviděl. Toho ramenatého chlapa kolem padesátky s pupkem na dvojnásobný počet piv a pazourama na zatloukání tanků do země, co jsem si o něm myslel, že je Jan Koucký.


  Neseděl sám.


  Kromě několika dalších štamgastů u stolu dřepěla na boční lavici vedle něj i trochu vypelichaná asi čtyřicetiletá blondýna s indiánským nosem a příšerně načerveněnými rty. V uších měla exkluzivní náušnice, které vypadaly, že je ukradla z pokladu byzantského kupce. Byla to samozřejmě bezpochyby jen bižuterie.


  Ale efektní.


  Můj chlápek ji majetnicky objímal kolem ramen, a vůbec se k sobě měli jako v líbánkách.


  Nikde poblíž však volné místo nebylo.


  Procpal jsem se k nálevnímu pultu, abych ukořistil aspoň jedno pivo, protože jsem měl v krku jako v polepšovně. Sotva jsem tu vychlazenou lahodu potom ucítil na jazyku, nedokázal jsem sklenici utrhnout od rtů dříve, než zela prázdnotou.


  S dalším správně napěněným půllitrem jsem se následně dokodrcal k průchodu do zadního lokálu a opřel se tam o zeď. Chlápka i s jeho mahulenou jsem odtamtud viděl perfektně.


  Jenže – malá chybička v režii: Já ho nepotřeboval vidět. Já s ním potřeboval mluvit.


  Nebo aspoň slyšet, co si povídají.


  Třeba zrovna snují pikle na další zločiny.


  Málem mě to rozesmálo.


  A pak najednou přišel takový ten občas se stávající zázrak. Jeden z těch, které se docela nečekaně přitrefí jako na zavolanou.


  Pět vojáků u vedlejšího stolu se zvedlo a s účtenkami v rukou nejistým krokem odpochodovalo dopředu.


  Vrhl jsem se na jejich místa a zaujal to nejvýhodnější – přímo za zády svého muže. Ostatní židle byly vmžiku obsazené také.


  I v té cigaretové mlze jsem cítil hroznou voňavku blondýny, která se ke Kouckému tiskla.


  Ten smrad úspěšně soupeřil s jejím potem.


  Pak mě ale málem překvapením trefil šlak, když jsem zaznamenal, že s dvěma chlapíky u stolu diskutují o Rembrandtovi!


  „Je to sice geniální,“ tvrdil asi čtyřicetiletý hubený muž s bílým věnečkem vlasů, „ale dneska je to pasé. Vysloveně jen záležitost pro snoby. Neberu už třeba ani Kandinského nebo Chagalla.“


  „Protože jsi trouba,“ řekl druhý muž.


  Bylo mu asi padesát a v odřených džínách a kostkované košili vypadal jako prezident banky na zahrádce.


  „Nechte toho,“ vmísila se pištivým hláskem mahulena. „Pro mne je nejlepší malíř ze všech ten, co mi zadarmo a pěkně vymaluje kvartýr. A když přitom taky moc nenadělá.“


  „Milčo, prosím tě, buď zticha, ty náno,“ odstrčil ji Koucký.


  Tři chlapi u mého stolu začali rozpřádat úvahy o politice. Což tedy nebylo zajímavé vůbec. Bylo mi jasné, že než půjdou spát, vyřeší hravě nejen ekonomické trable, ale i kriminalitu, sociální otázku, migraci Romů a naší účast v Evropské unii.


  Samozřejmě vymění vládu i parlament.


  Ne, že by to nebylo záhodno.


  Jó, ta naše všepřežívající hospodská politika! Prostě, blázni byli, kordy naštěstí neměli.


  Takových jsou plné hospody.


  Koucký vstal a šel na záchod. Blondýnka se za ním otočila, zablýskala zlatě se třpytícími extravagantními náušnicemi, a roztouženým a již ne tak docela zaostřeným pohledem jej svlékala jako nemluvně. Přitom nechtěně vrazila ramenem do mne.


  Na okamžik jsme si pohlédli do očí.


  Přiopile se usmála a škytla:


  „Promiňte.“


  Měla nádherné zuby. Pokud to ovšem nebyla protéza.


  Usmál jsem se také, vstal a šel za Kouckým.


  Záchůdek byl sotva jako půl dlaně a dva lidé najednou se tam vešli jen při hodně dobré vůli obou. Pokud ovšem třeba jeden z nich nebyl takový hromotluk jako on.


  Přesto jsme se nějak vmáčkli.


  Věnoval mi jen krátký zkoumavý pohled, ale netvářil se, že by mě poznal. Možná mu posledně alkohol vygumoval paměť. Teď se natočil nad žlábkem tak, aby byl ke mně co nejvíc zády.


  Marně jsem vymýšlel, jak začít debatu. Až jsem se nakonec vrátil za ním ke stolu jako cuchta nejztrápenější.


  „Já vám povídám, že to už nebude dlouho trvat, lidi se naserou a vytáhnou do ulic,“ horlil jeden z těch tří, co se mnou seděli. „Nejni přece možný donekonečna těm dole utahovat opasky, zatímco nahoře nevědí, co roupama! Serou na nás! Hlavně, že se mají sami dobře!“


  Podařilo se mi ulovit další pivo a cítil jsem, jak mi v tom horku docela začíná stoupat do hlavy.


  Vedle teď probírali Lorenza Lotta, což – jak jsem z jejich řeči pochopil – byl renesanční malíř, umřelý roku 1556. Na rozdíl od tizianovského stylu byl prý lepší v detailech a jeho obrazy s náboženskou tematikou mají neobyčejně živé barvy.


  Tvrdil to aspoň ten, co vypadal jako ředitel.


  Vůbec jsem netušil, že někdo takový existoval.


  Do přední místnosti jsem příliš neviděl, ale v jednu chvíli se mi zdálo, jako bych tam v chumlu pijáků zahlédl Rychlonožku. Zbystřil jsem zrak, ale přelud byl již zase pryč.


  Podíval jsem se na hodinky.


  Bylo 17:39 a kluci, pokud měli štěstí a hned chytili správný spoj, se již mohli docela dobře blížit k domovu.


  Zaplať Pánu Bohu za to.


  Náhle u pultu nastal rozruch. A potom se to už neslo celou hospodou od stolu ke stolu.


  Diskotéku u Číči Mícy prý vybílili skinheadi. Zmlátili spoustu cikánů – sedm jich museli odvést do nemocnice. A také jednu holou lebku. Střílelo se tam, a policajti sebrali pět skinů, tři černý huby a oba vyhazovače. Majitel zmizel. Podnik prý bude asi na hodně dlouho zavřený. Samozřejmě tam byla Nova, takže to nejspíš poběží ve zprávách.


  „Dobře udělali,“ zavrčel spokojeně chlápek vedle mne. „Těch černejch je tu jak nasráno a dělaj samou rotyku.“


  „Vo tý diskotéce se povídá,“ řekl druhý, „že je to Rusáků. Je to prej jedno z míst, kde u nás perou špinavý peníze.“


  „Takovejch věcí si policajti nevšímají,“ prskl třetí. „Tam by totiž mohli přijít k úrazu! Takhle vybírat pokuty, na to jsou špičkový!“


  „Vsadil bych se, že se tam prodávají drogy,“ řekl první.


  „Takovejch míst po Praze je,“ ušklíbl se vědoucně druhý.


  Třetí znechuceně mávl rukou.


  „Všude, nejen v Praze!“ vykřikl. „Teďkonc v týdle zemi už pomalu fetujou i mimina v kočárkách. To jen pořádně makat se nikomu s těch mladejch nechce! Jen brát, to jó!“


  Měl jsem vlastně štěstí, že je nezajímal můj názor, jak to při obdobných hospodských příležitostech bývá obvyklé. Vystačili si sami a celou dobu jim nevadilo, že si s nimi nepovídám.


  Dal jsem si čtvrté pivo a upozornil se, že bych měl začít brzdit, pokud v dohledném čase nemíním skončit pod stolem.


  Horko stále nepolevovalo a bylo ho plno i tady uvnitř.


  Občas jsem mrkl za sebe, ale nic se tam nezměnilo. Žvanili o malířích, a Milča, kterou to evidentně otravovalo, se věnovala svým zájmům. Tiskla se ke Kouckému vždy tak dlouho, než ji zase odstrčil. Podařilo se mi zahlédnout, jak mu ručičkou šmátrá po stehnech, což si ovšem nechával v pohodě líbit, zřejmě v domnění, že to nikdo nepozoruje.


  Všichni tam nasávali jako holandři. Rozhodně víc než já.


  Mahulenka už toho měla viditelně plné kecky. Opřela se amantovi o rameno a spokojeně začala pochrupovat.


  Bylo půl sedmé, když Koucký mávl na pingla a vyrovnal účet za celý stůl. Hned jsem udělal totéž. Ovšem, že jenom za sebe.


  Dal jsem jim náskok ke vchodu do hospody a vyklopýtal za nimi.


  Teprve tam se se mnou všechno trochu zatočilo. Očička mi zajukala hned sem a hned zase támhle a nožičky se projevily jako dva paličatí mezci, z nichž každý táhne mermomocí na jinou stranu.


  Hergot – přece jsem toho zase tolik nevypil?!


  Koucký s Milčou se mezitím rozloučili s přáteli a šli pomalu na druhou stranu než oni. Když byli asi deset metrů přede mnou, vykročil jsem za nimi. Řimbaba se v tu chvíli ohlédl a nepochybně mne zaregistroval. Pro jistotu jsem se přátelsky zašklebil, což muselo vypadat příšerně, ale on se tvářil, že jsem jen pouhý vzduch.


  Panička těžce pletla nohama. Kam jsem se na ni hrabal! Leč bylo vidět, jak je šťastná, že chvíle Lásky s velkým L se konečně blíží. Obrůstala svého herkulovského rytíře jako psí víno, takže měl co dělat, aby ji ukočíroval a nešněrovali chodník.


  Přešli ulici a já bez rozmýšlení hupsnul za nimi.


  Vřískly pneumatiky.


  Auto naštěstí zastavilo včas.


  Asi dvacet centimetrů ode mne.


  „Vole,“ zařval z okénka vykloněný maník s brýlemi. „Potřeboval bys nakopat prdel, debile!“


  Měl pravdu.


  Udělal jsem co nejomluvnější gesto a důstojně přepochodoval na druhou stranu ulice.


  Vzdálenost mezi mnou a eroticky naladěným párkem se v důsledku toho zvětšila asi na padesát metrů.


  Brzy zahnuli kolem parku do postranní uličky a já přidal do kroku. Bylo mi sice jasné, že s Kouckým už zřejmě dneska nepohovořím, ale chtěl jsem aspoň vyzvědět, kde bydlí.


  Za rohem jsem však jen překvapené zamžikal.


  Ulice byla prázdná.


  Rozpačitě jsem se podrbal na hlavě. Tak tohle mi strejda rabiják opravdu, ale opravdu neměl dělat! To jsem si nezasloužil.


  V rozlítostněné náladě jsem se pustil podél domovní zdi.


  Napadlo mě, že bych se mohl aspoň v několika prvních domech podívat na tabulky se jmény nájemníků, zda tam neobjevím to jeho.


  Ušel jsem ale sotva patnáct kroků, když se z domovního vchodu náhle vynořila svalnatá ruka.


  Chytila mě za košili pod krkem.


  A vtáhla dovnitř.


  Domovní dveře za mnou zaduněly jako víko rakve.


  Bulvy mi lezly z důlků a začínal jsem se dusit.


  „Tak, co je, frajere?“ dolehlo ke mně alkoholovou clonou, která mě zahalila. „Vo co de? Povídej, brácho, a hezky rychle!“


  Panička stála v průjezdu opřená o zeď a měla zavřené oči.


  Sevření zatím trochu povolilo, takže jsem se dokázal nadechnout.


  „Páru teda máš,“ řekl jsem.


  Urychleně jsem začínal střízlivět.


  Koucký si mě prohlížel, jako kdyby místo každého oka měl pořádně zmražený polárkový dort.


  „Moc jsi mi toho nepověděl,“ ukousl na půl huby.


  „Není co,“ hekl jsem.


  „Jen spusť, chlapečku, čeká na mě kalupinka, jestli sis toho náhodou nevšimnul! Anebo snad lezeš za ní?“ dodal značně nedůvěřivě.


  „Pěkná,“ chtěl jsem ho potěšit.


  „Troubo,“ drcnul mě téměř přátelsky.


  Kdyby mě nedržel pod krkem, přeletěl bych šupito presto až k nedalekým schodům.


  Horečně jsem přemýšlel, jak z toho vybruslit.


  Vždyť jsem opravdu nechtěl nic jiného, než si s ním popovídat…


  Chlap si zamyšleně žmoulal levý koutek rtů.


  „Doufám, že nejseš chlupatej,“ pronesl zamyšleně.


  „Jak kde,“ vzdychl jsem. „Chceš se podívat? Hele – je to všechno blbost. Chci s váma jenom o něčem promluvit.“


  „Dej pokoj,“ řekl posměšně.


  První ráně jsem stačil uhnout.


  Protože mě pustil, druhou jsem srazil pěstí.


  Třetí, která vzápětí padla, byla ode mne. Rozplácla se mu parádně akorát na špičce nosu.


  Milča zatím poklidně spinkala u zdi.


  To bylo také to poslední, co jsem stačil zaregistrovat.


  Následující okamžiky mne totiž začarovaly v kuličku, jíž se nebeské buchary snaží úspěšně překovat do podoby hřbitovního náhrobku.


  Vydržel jsem to asi nekonečných deset vteřin a odebral se raději zbaběle do bezvědomí.


  ♦♦♦


  XXIII.


  Svět postihla nová potopa.


  Jinak jsem si aspoň nedokázal představit, odkud se mohlo vzít tolik vody, kolik jí náhle bylo všude okolo mne.


  Až když jsem pootevřel oči, ukázalo se, že jí nemohlo být víc, než pojme hořčičná sklenička. V jedné ruce ji držel Jan Koucký a druhou si poťukával po nose.


  Po tom svém vlastním.


  Docela pěkně mu natékal.


  Když jsem pak otevřel kukadla docela, všiml jsem si nejdříve zase blonďaté paničky. Seděla na židli v rohu u dveří jako vysloužilý hlídací pes a měla proklatě zasmušilý pohled.


  V ostrém světle tří zářivek u stropu vypadala hůř než předtím.


  Je možné, že se jí tenhle sklep nelíbil, stejně jako mně. I když všude kolem byla viditelná nepopiratelná snaha jeho upravovatelů z něj udělat něco na způsob solidního ateliéru.


  U stěn i na jednom ze dvou kuchyňských stolů se totiž povalovaly obrazy nejrůznějších velikostí. Pokud jsem je stačil zrevidovat, šlo vesměs o celkem příjemná zátiší a městské vendety. Našlo by se i pár figurálních motivů, ale na bližší studium jsem neměl ani čas, ani chuť.


  I z toho mála, co jsem stačil obsáhnout, však bylo jisté, že Koucký, který seděl vedle mne, není žádný mazal.


  Vzduch příjemně voněl terpentýnem a fermeží.


  „Ty jsi ho zabil,“ řekla Milča.


  Znělo to poměrně lhostejně. Až se mě to málem dotklo.


  „Houby,“ zavrčel mistr a povzbudivě mě popleskal po tváři. „Copak nevidíš, že kouká? Tak co, brácho? Jak je?“


  „Život jde dál,“ prohlásil jsem velkomyslně. „Kdybys potřeboval čistej kapesník na ten svůj frňák, stačí říct.“


  Vypadalo to, že po mně znova skočí. Modlil jsem se, aby to neudělal. I tak mě už bolelo kde co.


  Panička něco sprostě zavrněla, ale Koucký se projevil jako chlap a ovládl své city.


  „Hubu máš, jen co je pravda,“ řekl. „Už ti ale mohlo dojít, že ti z ní v případě nutnosti vymlátím všechny zuby.“


  „Hele, brácho,“ nadzvedl jsem se, abych zjistil na čem to vůbec ležím, ale bylo to jenom staré kanape, „je mi jasný hlavně to, že už víš, že jsi ťápnul vedle, a teď tě polejvá smrtelný pot, co si počne támhle ta stíhačka, až tě strčeji do lochu.“


  Malíř ztuhnul.


  Ruka, jíž si bez přestání osahával nos, a která byla celá od krve, mu bezmocně klesla a odhalila tak karfiólovou parádu docela.


  Inu, potěšilo mě, že i já mohu být se svým dílkem spokojený.


  Netoužil jsem ovšem vidět, jak vypadám sám.


  „Kdopak tě poslal, co?“ připomněl se Koucký.


  „Zvědavej, že jo?“ rýpl jsem si. „Kdybych to svedl na strejdu Fidela Castra, tak se ti uleví?“


  „Ty hajzle,“ sykl hromotluk, a já čekal další přes hubu.


  „Přece by měl mít občanku,“ řekla mátožně žena.


  „A co?“ bafl Koucký. „Z občanky se dozvím hovno!“


  Milča bez zájmu pokrčila rameny.


  „Tak ho zabij, ale hlavně už pojď do postele,“ zívla.


  Koucký jen protočil oči.


  „Naval občanku, vole,“ poručil.


  Poděkoval jsem Pánu Bohu, že jsem ji opět zapomněl v druhých kalhotách, jak mívám ve zvyku.


  „Je mi líto,“ ušklíbl jsem se. „Nemám.“


  Při tom šklebu mě zabolely rozbité rty tak, že jsem se zapřísáhl už nic takového v životě nezkoušet.


  „Co já s tebou mám dělat?“ vzdychl hromotluk. „Ty jseš přece takovej vůl, že ti snad nejni rovno.“


  „Vůl jsi ty,“ prohlásil jsem suverénně. „Kdybys totiž nebyl vůl, tak sis nezavařil tuhle polízanici. Šéf s tebou teď pěkně zacloumá, to si piš.“


  Na okamžik mu to viditelně vzalo dech. A já zajásal, že jsem se možná docela strefil.


  „Jakej šéf?“ protáhl nejistě.


  Vsadil jsem všechno na jednu kartu.


  „To víš jistě líp než já,“ odsekl jsem.


  Chvilku si to nejistě přebíral v makovici a pro jistotu se otočil i na Milču. Ta však mezitím zřejmě usnula, takže mu nezbylo, než bez konzultace s vyšší instancí věnovat svou přízeň zase mně.


  „Já tě na mou duši zválcuju, že ušetříš i za kremaci,“ zavrčel. „Co to na mě zkoušíš za habaďúry?!“


  Nejistě jsem slezl s kanape a postavil se proti němu.


  „Zkus to,“ řekl jsem.


  Byla to idiotská provokace, ale měla úspěch.


  „Ty jsi vážně jen docela obyčejnej blbec,“ vzdychl Koucký.


  „Nápodobně,“ řekl jsem. „Chtěl jsem s tebou opravdu jenom chvíli rozumně pokecat. Nic víc.“


  Podíval se na mne lítostivýma očima a prohlásil:


  „Když já nevím, co si mám o tobě myslet. Tak si tedy sedni a spusť. Přerazit vejpůl tě můžu vždycky.“


  „Koukám, jakej sis udělal pěknej ateliér,“ zabruslil jsem jinam.


  „No jó,“ zabručel. „Milča tenhle barák dostala v restituci. Jenomže tu chybí denní světlo. A voda. Na půdě by to bylo světlejší, ale nejni tam už místo. Je tam byt.“


  „Za kolik prodáváš?“


  „Za kolik chceš. Kšefty teď ňák moc nejdou. Na to jsou tady renomovanější. Ale kvůli tomu jsi za mnou asi neběhal, co?“


  „Ne,“ přiznal jsem. „Chtěl jsem se tě zeptat, co jsi dělal ve středu večer a v noci.“


  „Cože?!“ vyjekl. „Takže jsi přece jenom fízl? Pane Bože!“


  „Klídek,“ řekl jsem neutrálně. „Nic se nejí tak horký.“


  Milča zvrátila hlavu, poklesla jí spodní čelist, a začala chrápat. Malíř několikrát zamlaskal. Ale slyšitelně bez úspěchu.


  „Je hrozná,“ zavrtěl hlavou. „Ale bez ní by to stálo za hovno taky.“


  „Má krásné náušnice,“ řekl jsem.


  „Dělal jsem je skoro čtrnáct dní,“ přiznal. „Je to zlato ve stylu Byzance. Jenže já s kovem moc pracovat nezvládám.“


  Byl to zřejmě umělecký všeuměl. Žel, poněkud zneuznaný.


  Možná mu ale jenom chyběly potřebné lokty.


  „Tak co jsi dělal v tu středu?“ vrátil jsem diskuzi.


  „Co by,“ trhl rameny. „Seděli jsme U Ťuťlů asi do osmi. Pak už Milča zvadla a šlo se domů.“


  „S Jardou Proškem jsi náhodou nebyl?“


  „To nebyl. Neviděl jsem ho aspoň tejden. V poslední době mě ostatně už ani moc nevyhledával.“


  „A dříve?“


  „Známe se asi dva roky. Nějak se tehdy dověděl, že maluju. Přišel za mnou, že ho to zajímá. Že by to jako chtěl taky zkusit. Abych mu dal pár užitečnejch rad do života.“


  „A začal malovat?“


  „Začal. Za moc to ale nestálo. Podceňoval kresbu. A neměl sicflajš dřít. To tak bejvá. Ti pitomí kluci si myslí, že stačí naplácat na paletu volejový nebo akrylový barvy a to ostatní přijde samo. Blbost!“


  „Jinak jste spolu netáhli?“


  „A proč? Nebyl to kluk, ve kterým bych se zrovna zhlídnul. Mám navíc pocit, že fetoval. Kamarádil se hlavně s barmanem vod tý Číči Mícy, co tam byl dneska takovej rambajs. S ňákým Martinem Koláčkem, co je o pár roků starší. A v tom pajzlu se točí drogy docela určitě.“


  Prožíval jsem sice jisté zklamání, ale na druhou stranu jsem byl ochotný mu věřit.


  „Kde bydlí ten Koláček?“ zeptal jsem se.


  „To nevím,“ řekl. „Ale na tý diskotéce ho jistě najdeš.“


  „Jenže ta bude teď zřejmě hezky dlouho zavřená. Opravdu to provozují Rusáci?“


  „Povídá se to. Ale do těchhle věcí se já nepletu. Zavrtáš do vosího hnízda a skončíš někde v přehradě. Nebo v jiným Bohu nelibým místě. S tím ať se potýkají ti, co za to berou prachy.“


  Zdálo se, že už není co řešit.


  Milča přestala chrápat, otevřela oči a řekla:


  „Tak už jste se uklidnili, pánové? Co kdybyste se šel, mládenče, nahoru umejt? Vypadáte jako něco mezi strašidlem a nedodělaným biftekem. A tu košili potřebujete rozhodně vyprat.“


  „Bude to od vás velice milé,“ řekl jsem upřímně.


  „No jó, má pravdu, naše Milča,“ vstal Koucký. „Vypadáš fakticky trochu poškozeně.“


  Jedovatě jsem se zadíval na jeho nos.


  „Já asi taky, že jo?“ prohodil s úsměškem a honem řeč přehrál jinam. „A kterejpak obrázek tady z těch by se ti tak líbil?“


  Nerozhodně jsem se rozhlédl kolem.


  „Někdy si přijdu vybrat,“ řekl jsem. „Teď bych ho stejně nemohl odnést, protože mám ještě nějakou práci. A nemám u sebe ani dost peněz. Ale rozhodně přijdu.“


  „To slibujou všichni,“ řekla žena a vstala. „Tak zavřete krám a pojďte nahoru. Než se umeje, udělám vám něco k jídlu.“


  ♦♦♦


  XXIV.


  Když jsem se probudil, bylo deset hodin pryč. A já myslel, že už nikdy nevstanu, protože mě bolelo úplně všechno.


  Na psacím stole trůnilo opřené o hudební věž značky Sony krásné zátiší asi třicet krát padesát centimetrů v hnědém rámu. Dominovala na něm kytice bezu ve starodávné váze na sukovaté dřevěné podlaze v holé špinavé místnosti a v pozadí se otvíralo okno do širé podvečerní krajiny s podivným předbouřkovým osvětlením.


  Paráda.


  Jan Koucký, teď už jen Hans, jak mu říkali kamarádi, mi to včera při mém pozdním nočním odchodu od nich neúprosně vnutil. Přes mé ne zcela upřímné protesty. A samozřejmě jsme si slíbili, že se opět brzy sejdeme, což jsem naopak myslel doopravdy.


  Jít ještě do Arkansasu, jak jsem původně chtěl, na to mi večer chyběla síla i vzhled. Měl jsem po sobě totiž hezkých pár modřin a natržený spodní ret. Ale tehdy to nebolelo ani zdaleka tak, jako nyní.


  Seděli jsme dlouho u smažených vajíček se šunkou, a když Milča odešla spát, zejména u domácí slivovice, která prý léčí všechno. Možné to je, ale já po ní dobruslil domů asi jako medvěd na ledě. Je až nepochopitelné, že jsem obraz donesl bez poškození.


  Na televizní noviny jsme úplně zapomněli, takže jsme se o brajglu v Číče Míce nic oficiálního nedověděli. Hans mě většinu času zasvěcoval do tajů malířských technik a já se ho snažil občas nepříliš okatě vyptávat na Jaroslava Proška.


  Moc nového mi ale už neřekl.


  Petra Leibla neznal a o Tomášovi Pojivcovi věděl jen to, že teď snad pracuje jako skladník v Kotvě. Měl to být kluk asi rok po vojně s nepříliš dobrou pověstí a s policajtama věčně na krku.


  Vejtaha, rváč, děvkař a kořala.


  Bylo mi divné, že s ním, tedy s Hansem, ještě za celé ty dny ani jednou nemluvila kriminálka.


  „Víš co?“ řekl mi na to po chvilce přemýšlení. „Vono je možný, že ani nevědí, že jsme se s Proškem znali. To věděl málokdo. Stejně bych jim neměl co povědět, tak nemá ani smysl, abych za nima lezl sám.“


  Ale kde už teď byl ten nakonec tak pohodový včerejšek!


  Obtížně jsem se vyhrabával z postele a hekal jako na mučení. V ledničce ještě zůstalo trochu jídla, co včera nakoupili Moraváci. Ani jsem jim za to nedal peníze.


  Mám-li říct pravdu, docela se mi po nich začínalo stýskat.


  Když jsem se pak v koupelně podíval do zrcadla, raději jsem oči zase honem zavřel. Obličej mi hrál barvami, které tam rozhodně neměly co dělat. Až vyjdu na ulici, budou se mi určitě všichni obloukem vyhýbat.


  Na nohy mě aspoň částečně postavilo až kafe.


  Dobelhal jsem k psacímu stolu a zjistil, že mi na telefonu bliká kontrolka nových zpráv. Ťukl jsem na Panasonicu do New Message a záznamník mi odrecitoval zprávu od Oldy:


  „Doufám, žes mě poslechnul a máš už před svatbou. Já nevím, co dřív, protože my snad budeme nakonec opravdu něco točit! Tak se měj, a pozdravuje tě Inka a těší se, že půjde za družičku! Čau, dědku!“


  „Čau,“ řekl jsem automaticky. „Vy jste asi spadli z višně.“


  Venku se to mračilo, ale nepršelo.


  Byla to bezmála ideální chvíle, abych konečně opět zapnul počítač a začal smolit něco, z čeho by při troše štěstí mohla kápnout zas už nějaká ta docela potřebná korunka.


  Kdybych byl svéprávný, tak jsem to udělal.


  Namísto toho jsem vyhrabal jednu z posledních čistých košil a natáhl první z kalhot, které se válely hozené ledabyle přes židli. V jejich kapse jsem objevil dokonce občanku.


  Ještě jednou jsem zaběhl k zrcadlu, abych přesvědčil sám sebe, že vzato kolem a kolem nevypadám tak úplně jako strašák do zelí a že nějaká ta modřinka mi nemůže zabránit, abych vyrazil do ulic.


  Je přece pondělí, a to v Kotvě mají skladníci určitě pracovní den. Pokud si ovšem třeba nevybírají dovolenou.


  Ale s tím jsem si zatím hlavu nelámal.


  Jen jsem však plný elánu vykráčel na chodbu, zase mě přímo trkly nedovřené dveře u paní Bálkové.


  Zatracená baba, zakroutil jsem hlavou, je už pomalu sklerotická jako čeští úspěšní politikové po volbách! Ti přece rázem zapomínají na všechno, co předtím tak velkohubě naslibovali.


  Seběhl jsem před dům a správcová na mne houkla:


  „Ježišmarjá, pane Finn! Kde jste se takhle pomlátil?!“


  „Rovnal jsem knihy na skříni a zhroutilo se to,“ vystřelil jsem první idiotskou výmluvu, která mi přišla na jazyk. „Co pejsek?“


  „Ále,“ vzdychla. „Kdybyste chtěl, tak vám ňákýho taky opatřím, ať víte sám, co je to němá tvář.“


  „Ne, díky,“ zamával jsem poděšeně rukama a málem sykl bolestí, jak mě píchlo na pravé straně v žebrech.


  Ne, že bych měl cokoliv proti zvířatům. Jmenovitě vůči psům. Ale znám se. Pes v mém bytě a navíc – a to především – v mé péči, by byl prostě jen politováníhodný chudák.


  I když – aspoň bych si měl s kým povídat. Někdy je člověku samotnému přece jen smutno, věřte…


  Autobusem jsem zase dojel na Florenc, protože s autem bych u Kotvy asi nezaparkoval, a pustil se kolem Bílé labutě k cíli.


  Měl jsem sice mocné cukání zajít do prodejny levných knih a cédéček na Poříčí, kde už jsem dříve ledacos zajímavého objevil, leč posléze síla poslání zvítězila nad osobní touhou.


  Žena ve vrátnici si mě prohlédla jako něco vylezlého zpod kamene, na který omylem šlápla.


  Nebyla to už nižádná mladice a sedět v kukani ji zřejmě moc nebavilo, protože jistě každou chvíli někdo zvenku s něčím otravoval.


  „Pojivec?“ řekla nedůvěřivě. „Kde jako má dělat?“


  „Asi ve skladě,“ pokrčil jsem rameny. „Nevím to přesně.“


  Hrábla po seznamu pracovníků a hezky dlouho jej studovala. Potom zvedla telefon, vyťukala linku a čekala a čekala a čekala.


  „To je vždycky na hodinu, než to tam někdo zvedne,“ zavrčela. „Já nechápu, co tam pořád dělaj.“


  Trvalo to skutečně dlouho. Až mě překvapilo, že nepoložila sluchátko a nedoporučila mi, abych to zkusil příští rok.


  „Dělá u vás ňákej Tomáš Pojivec?“ vyštěkla najednou. „Jo? – Tak ho pošlete na venkovní vrátnici. Hned. Má tu návštěvu. Cože? – Kdo to je? – No, ňákej člověk!“


  Zdvořile jsem poděkoval a šel si sednout co nejdále od jejího rajónu. Její hodnocení mé maličkosti mě ovšem docela potěšilo.


  A pak jsem opět jen čekal a čekal a čekal.


  Teprve bezmála za deset minut se objevil.


  Byl to kluk asi metr osmdesát, od pohledu jenom sval na svalu. Pichlavé černé oči, ježek stejné barvy, a obličej mordýře z Brdských lesů. Blížil se houpavým neuspěchaným krokem a rychle šlukoval z dohořívající příjemně vonící cigarety. Zvědavě – a jak mě napadlo – až s kolegiálním zaujetím si prohlížel můj obličej.


  Vstal jsem.


  „Pan Pojivec?“


  „Jo. Kdo jste vy?“ bafl nakřáplým barytonem.


  „Stýkal jste se s Jaroslavem Proškem, viďte?“


  „Už jste mě vyslýchali, tak co ještě chcete?“


  Hoch pochopil bleskurychle.


  Pochválil jsem se v duchu, že jsem nejen správně navodil atmosféru, ale že to dokonce vyšlo.


  „Sedněte si,“ ukázal jsem vedle sebe na polstrovanou lavici. „A zkuste mi to zopakovat ještě jednou.“


  „Já musím pracovat,“ řekl. „Nemám čas.“


  „Ten jsem vám právě chtěl ušetřit, abyste mi to nemusel vykládat někde jinde, pane Pojivče,“ pokračoval jsem odvážněji v blufování.


  Byl můj.


  Posadil se a nedokázal zakrýt nervozitu.


  Sáhl jsem pro cigarety a nabídl mu.


  Tyhle hodný a zlý strejdy od policajtů mám docela slušně přečtený.


  Už jsem toho o nich napsal hromadu.


  „Tak – jak to bylo?“


  „Všechno jsem už pověděl. Proška jsem neviděl dobrejch čtrnáct dní. Moc jsme se teď ani nestýkali. Většinou, co já vím, táhnul hlavně s Koláčkem, s tím barmanem vod Číči Mícy. Vo ňákejch jeho nekalejch aktivitách nic nevím. A já toho posledního půlroku, co jsem dostal podmínku za tamtu rvačku, sekám dobrotu. To vám poví každej, kdo mě zná.“


  „A co Petr Leibl?“


  „Co jako?“


  „Povídejte.“


  „Ale já nevím, co chcete slyšet! Je to libovej frajer. Narazil si ňákou paničku z vysokejch kruhů, ale nic bližšího nevím. Ta ho snad vydržuje, protože nemaká. My se nestýkáme. A proč se mě najednou ptáte zrovna na něj, když jste předtím vo něm neměli ani ánunk?“


  Zajiskřilo mi v mysli.


  To, co nechtěně řekl, mohlo totiž znamenat pouze jediné: Policajti zřejmě dosud nemají páru nejen o Janu Kouckém, nýbrž ani o Leiblovi. Zatímco Koláčka si už nepochybně proklepli.


  „Víte, kde bydlí?“


  „Jo,“ řekl neochotně a nadiktoval mi adresu.


  Bylo to kousek odtud.


  „Kam chodívá?“


  „Dřív někdy do Arkansasu. To je v Libni. Ale teď nevím.“


  „Copak jste dělal ve středu večer a v noci?“ nechal jsem si záměrně tuhle otázku na konec.


  „Proč si, šéfe, nepřečtete laskavě to, co jste se mnou už dvakrát sepisovali?!“ vypálil načuřeně.


  „Klídek,“ řekl jsem. „Já totiž neznám všechna písmenka, takže mi čtení dělá problémy.“


  Podíval se na mne totálně znechuceně a vyprskl:


  „Asi proto jste vod svejch nadřízenejch dostal tu nakládačku, ne?!“


  „Tak dost,“ zavrčel jsem. „Co jste dělal v době, kdy byl Jaroslav Prošek zavražděný?“


  „Seděl jsem od devíti večer na zubní pohotovosti. Když to přece jenom zkusíte s tím čtením, možná tam někde najdete, že jste si to už taky nepochybně ověřili. Trhali mi zub moudrosti a hubu jsem měl napuchlou – no, skoro jako vy,“ neodpustil si jedovatost. „Jestli nemáte nic dalšího, tak já bych už vážně šel rád dělat.“


  „Hlavně sekejte dobrotu,“ pronesl jsem důležitě.


  Vrhl na mne další otrávený pohled, něco zabručel a šel.


  Já také.


  ♦♦♦


  XXV.


  Za pět minut jsem stál před tím domem.


  Byl hodně starý a oprýskaný, ale neuzamčený. A pod bezmála historií vyšlapanými schody s ozdobným zábradlím visela u domovních schránek zasklená tabule se jmény nájemníků.


  Petr Leibl bydlel ve druhém poschodí.


  Patra byla tak vysoká, že architekti paneláků by z nich kliďánko bez mrknutí oka stvořili nejméně poschodí dvě.


  A ještě by jim zbylo místo.


  Kupodivu zde nepáchlo starobou, ale vyvařovanými plínkami. Dotyčná maminka zřejmě ignorovala bombastické televizní reklamy a pečovala o své mrně v duchu zapomínaných tradic.


  Na dveřích se blýskala jmenovka a zvonek přehrával nějakou mně neznámou melodii.


  Ale to bylo také všechno.


  Zkusil jsem zazvonit čtyřikrát, a pak šel pryč.


  Do háje zelenýho!


  Venku se zatím dalo do deště. Do takového toho mírňoučkého, co obvykle vydrží kolik měsíců. Nebo aspoň hodin.


  Bylo 12:07.


  Chvíli jsem se schovával v otevřených dveřích, ale bylo mi jasné, že takhle bych zde mohl vartovat i do rána. Jenže – co s načatým večerem téměř v pravé poledne. Chtělo by to zapadnout někam, kde neprší.


  Domů?


  A co tam?


  Kdepak.


  Nakonec jsem se tam ale přece jen rozjel.


  Napadlo mě totiž, že bych mohl zkusit zavolat do strašnického krematoria, kdy má Jaroslav Prošek pohřeb. Nemaje mobilu, nic jiného mi nezbylo, protože moje telefonní karta už neměla grády, jak mě vlídně ujistil jeden z náhodou fungujících automatů.


  Docela slušně promáčený jsem vystoupal k domovu a zkonstatoval, že Bálková se zřejmě pořád kdesi toulá, protože otevřené dveře neustále vyzývaly zloděje ke vstupu.


  Trochu jsem se otřepal a usedl k telefonu.


  „Ano, Prošek Jaroslav, 1984,“ sdělil mi příjemný ženský hlas. „Ale to máte co dělat, pane, jestliže se chcete pohřbu zúčastnit! Obřad u nás v Malé síni začíná za čtyřicet minut. O půl druhé.“


  Bleskově jsem vyhrabal ze skříně černé paraple po dědečkovi – dej mu Pán Bůh rovněž věčnou slávu –, zase vyměnil kalhoty i košili, a vystartoval za roh, kde odpočíval staroušek.


  Bylo snad rychlejší jít pěšky.


  Další problém nastal se zaparkováním, a tak jsem na nádvoří krematoria přiharcoval sotva dvě minuty před začátkem. Všichni smuteční hosté – nebo jak se to správně říká – už byli uvnitř.


  To již začala nějaká pochmurná hudba. Snad to byl Bach, nevím. Postavil jsem se hned za dveřmi a zvědavě jukal po truchlících.


  Nesešlo se jich moc.


  Vpředu seděli rodiče, pak dvě starší ženy, asi babičky, a starší muž s holí, zřejmě dědeček. Za nimi čtrnáct dalších lidí, vesměs středního věku. Deset mužů a čtyři ženy. Vzadu u stěny ještě postávali dva muži.


  Byl to kapitán Jurdan a nadporučík Doubrava.


  Marně jsem ale vyhlížel Martina Koláčka.


  Varhany se rozbouřily, až člověka zamrazilo v zádech.


  Je některý z těch mladších Petr Leibl?


  A proč by tu měl být, když nepřišel ani Tomáš Pojivec. Dokonce se o dnešním pohřbu přede mnou ani nezmínil. Stejně jako včera Hans.


  Je ovšem možné, že to nevěděli.


  Hlavou mi vrtalo, proč zde ale není především ten frackovitý barman, jestliže podle všech byli tak velcí kamarádi?!


  A proč zde nejsou Proškovi spolužáci? To byl skutečně mezi vrstevníky tak neoblíbený, že mu ani na pohřeb nepřišli? Aspoň ti, co tráví prázdniny v Praze?


  Hudba skončila a následně si krátce a vzletně zařečnil ředitel školy a pak další muž, který byl zřejmě v ceně pohřbu. Opět spustily varhany a železná opona se pomalu rozevírala.


  Jen se rakev hnula, Proškova matka vyrazila táhlý výkřik a zhroutila se do manželovy náruče.


  Nechtěně jsem si vybavil, jakou měl její syn oné noci při dobývání se do mého saaba upřímnou snahu mi vrazit jednu na žaludek.


  Kondolovat jsem pochopitelně nešel.


  Jurdan na mne kývl a naznačil, ať na něj počkám venku.


  Sešel jsem po schodech a zapálil si cigaretu.


  Samozřejmě mi vyskočily trudné vzpomínky, kolikrát jsem zde už takhle byl, a za kým.


  Líp nevzpomínat.


  Pozorně jsem si prohlížel ty, co vycházeli.


  Jenomže na nich nebylo nic zvláštního.


  Tudy pro mne cesta zřejmě nevedla.


  Jurdan s Doubravou se vybatolili skoro poslední.


  „Včera jsem vám něco povídal,“ utrousil kapitán.


  „Pohřbů se to snad netýkalo, nebo ano?“


  „Copak tu vlastně hledáte za štěstí?“ bafl.


  „Tak. Byl jsem zvědavý. A vy?“


  Přešel to a ukázal na můj obličej.


  „Kdepak jste přišel k té parádě?“


  „Myslel jsem, že víte všechno,“ ušklíbl jsem se.


  „Kdybych, pane, věděl všechno, tak nedělám tuhle raubírnu za ostudný plat, ale kopu se na Havaji do zadku a nechávám se obskakovat nádhernejma holkama se sukýnkama z trávy.“


  „Ty už se tam nenosí,“ poznamenal detektiv s jizvou.


  „To nevadí,“ mávl rukou Jurdan. „Pro mě a za mě by mohly být i bez těch sukýnek. Ty stejně akorát kazí celek. Mimochodem – nechcete mi něco povědět, pane spisovateli?“


  „Co jako?“ zahrál jsem si na nechápavého.


  „Jste takový šikovný,“ udělal rozmáchlé gesto, „tak jsem si myslel, zda jste náhodou nezaslechl, co si třeba štěbetají vrabci po karlínských střechách a co k nám pro hluk ulice nedolehlo.“


  „To mě žádáte o spolupráci?“ zašklebil jsem se.


  „Tak daleko bohdá snad nebudeme,“ vzdychl. „Takže nic?“


  „Kdepak,“ řekl jsem skromně. „Držím se vaší rady, takže bych jen těžko mohl přijít do styku s karlínskými vrabci.“


  Chtěl mě nějak setřít, ale v tom se na schodech objevili Proškovi, a tak to nechal plavat.


  Nejdříve pomalu cupitaly obě babičky podpírající ze stran dědu s holí a za nimi sestupovali manželé.


  Jí jsem do tváře přes černý závoj moc neviděl, ale i to málo naznačovalo, že to je pořád ještě krásná asi čtyřicetiletá ženská. On byl o hlavu větší a o dobrých deset let starší. Vypadal jako Marlon Brando, který se rozhodl skoncovat s padouchy.


  Obával jsem se ale, že padouchem je on sám.


  Neměl jsem ovšem k takovému názoru jediný konkrétní důvod. Snad kromě toho, jak se na mne u Číči Míci zatvářili naši slovanští bratři, když jsem o něm pohovořil. Na druhou stranu ale to, že někdo jezdí do Moskvy a má nevydařeného syna, ještě neznamená, že je sám lump.


  Jinak to u mne byla pouze neuvědomělá antipatie a snad trocha intuice. Ale ta nebývá vždy spolehlivým ukazatelem.


  Jak truchlící rodiče procházeli okolo mne, Prošek na mne pohlédl. Nebyl to však pohled zničeného otce.


  „Vás neznám,“ řekl.


  „To nevadí,“ pokrčil jsem omluvně rameny. „Já jsem jenom to nejmenší kolečko ve hře.“


  Zabodl se mi téměř nenávistně očima do očí a šli dál. Jeho žena z toho snad vůbec nic nevnímala.


  „Měl byste mě brát vážně, pane Finne,“ řekl Jurdan, když nás přešli. „Nerad bych vás nechal strčit do šatlavy pro maření úředního výkonu. Případně za zatajování důležitých informací. Pokud vás ovšem dříve někdo úspěšně nesejme.“


  „Jsem hodnější než Barunka na Starém Bělidle,“ pravil jsem s co nejupřímnějším pohledem. „Víc už to snad ani nejde.“


  „Jste lhář a komediant,“ odfrkl Jurdan. „Ale dejte si opravdu pozor. A nejméně ze všeho na mne. Mějte se.“


  Zmizeli rychleji, než jsem se stačil zeptat, kde bych mohl najít Lenku, tu holčinu mojí nedostižitelnou.


  Vyloudal jsem se z oněch všem tak nepříjemných míst a uvelebil se ve starouškově náruči. Byly teprve tři hodiny a deset minut.


  Až nyní jsem si uvědomil, že můj starodávný deštník celou dobu odpočíval na zadním sedadle. Naštěstí mžilo jenom tak drobně, že to v tom dusnu mohl člověk spíše považovat za osvěžení.


  Co dál?


  Hezkou chvíli jsem si tím lámal hlavu, ale přesto mě nic světoborného nenapadlo.


  Ani náhodou.


  Takže jsem otráveně práskl do koní a jel domů.


  Sotva jsem zapnul stěrače, přestalo pršet úplně.


  Dělám to v autě jen málokdy, ale teď mě napadlo pustit rádio. Chvíli jsem projížděl stanice, až mě upoutaly zprávy.


  „…a tak jsme se v souvislosti se včerejší aférou v jedné karlínské diskotéce zeptali na názor poslance parlamentu za Občanskou stranu míru Rudolfa Sysky,“ chrlila ze sebe možná až příliš mladá reportérka.


  „Jde o politováníhodný incident,“ burácel teď poslanec, „kdy skinové opět prokázali společenskou nebezpečnost a rasistické zaměření svého hnutí. Policejní zákrok byl podle mého názoru zcela adekvátní. Chybou ovšem je, že policie nevěnuje více péče prevenci takovýchto událostí a mnohem razantněji a přísněji nestíhá…“


  „Promiňte,“ skočila mu dívčina do projevu, „ale v souvislosti s Číčou Mícou se začíná hovořit o drogách, které se tam údajně měly distribuovat. Co si o tom myslíte?“


  „Na to bych nerad odpovídal, paní redaktorko, neboť mi chybí dostatek objektivních podkladů. Obecně lze ovšem jednoznačně souhlasit, že drogy jsou čím dál víc maximálně škodlivým elementem naší společnosti a že je třeba proti tomuto stavu…“


  Dál jsem raději pokračoval bez civilizačního dobrodiní rozhlasového zpravodajství. Na tyhle kecy už není zvědavý snad opravdu nikdo.


  Jestli mu panička zahýbá, dělá jenom dobře.


  ♦♦♦


  XXVI.


  Vracel jsem se domů s tím, že hned zajdu k paní Bálkové, abychom si konečně popovídali. Jenže, člověk míní…


  Její dveře byly stále pootevřené.


  Kde se ta ženská zapomněla?


  S chutí jsem do sebe obrátil plnou sklenici vychlazené koly na ex a rozvalil se v oblíbeném křesle u psacího stolu.


  Myslelo mi to čím dál hůř.


  Za nic na světě jsem si nedokázal vybavit, zda v noci, když jsem se kodrcal domů v opilecké náladě, měla Bálková zavřeno.


  Je to divné, je to divné, je to divné, opakoval jsem si pořád do kola jako zaseknutá předpotopní gramofonová deska.


  A bylo to divné.


  Bálková tohle nemívala ve zvyku.


  A teď již podruhé…


  Najednou ke mně z domovní chodby pronikl jakýsi hovor. Vyskočil jsem a letěl ke dveřím.


  „Hlavně si musíte lehnout,“ starostlivě říkala správcová.


  Podpírala starou Bálkovou, která vypadala, že se v příštím okamžiku zhroutí. Byla celá rozcuchaná, měla skelné oči a nepřítomný výraz a sotva se držela na nohou.


  Otevřel jsem a řekl:


  „Co se, proboha, stalo?“


  „Nevím,“ pokrčila rameny paní Součková. „Viděla jsem ji přijít. Sotva pletla nohama a je celá ňáká mimo sebe. Heleďte, nechala dveře úplně odemčené. No, snad tam nikdo nevlez.“


  „To jste vy, pane Finn?“ otočila se sousedka. „Pane Finn, teď ne, pane Finn. Zítra, ano?“


  „Uložím ji, ať se pořádně vyspí,“ řekla domovnice.


  „Neměl by se zavolat doktor?“


  „Jsem v pořádku, nedělejte si starosti,“ zašeptala Bálková.


  Potácivě prošla do předsíňky svého bytu a Součková s pokrčením ramen za ní. Než zavřela dveře, obrátila se na mne.


  „Uvařím jí čaj s rumem a dám něco na spaní, nebojte se, do rána bude jako rybička,“ ujišťovala mě.


  Moc se mi tomu věřit nechtělo.


  „Jenom aby, není už přece nejmladší,“ řekl jsem.


  Ale povídal jsem to jenom zavřeným dveřím.


  Co se s tou ženskou, krucinál, děje?!


  Rozmrzele jsem se vrátil do křesla a neměl chuť vůbec k ničemu. Což by u mne ani za normálních okolností nebylo zase nic tak mimořádného, ale nyní byl ještě tento stav jaksi umocněný.


  Asi za půl hodiny se rozdrnčel zvonek.


  „Už pěkně spí,“ usmívala se domovnice. „A vzkazuje vám, že u ní máte ráno tak nejspíš okolo desátý zazvonit. Pokud teda prej budete chtít. Ale nepověděla mi, proč.“


  „Chtěli jsme si zavzpomínat na jejího manžela,“ vypálil jsem první, co mě napadlo. „Děkuju, paní Součková.“


  „Dyť jste ho ani neznal?!“ protáhla nevěřícně.


  „Právě proto,“ usmál jsem se.


  Zavrtěla hlavou a jala se vyklízet pole.


  „Mně se ta Máňa nelíbí,“ hodila po mně ještě se schodů.


  „Mně také ne,“ řekl jsem. „Když nebude ráno v pořádku, zavoláme k ní doktora, ať chce nebo ne.“


  „Nejspíš tak psychiatra,“ sekla.


  A konečně opravdu šla.


  Díval jsem se za ní, dokud zezdola nepřilétlo radostné ňafání jejího psího štuclíku, když otevřela dveře.


  Aspoň není sama, napadlo mě, a může si s někým popovídat.


  Je zvláštní, že nikdy předtím mi samota nevadila. Naopak. Teprve v těchto posledních dnech, nevím proč…


  Bylo čtvrt na pět.


  Ticho domova mi náhle začalo jít na nervy. Pustil jsem Beethovenovu Valdštejnskou sonátu a začal si krásně smutnit, aniž bych k tomu osobně měl nějaký zvláštní důvod.


  Prostě splín.


  V půl šesté jsem v telefonním seznamu zkusil najít Petra Leibla, což bylo posléze korunováno úspěchem. Bohužel, telefon nikdo nebral. Stejně tomu bylo i u Lenky Bezové.


  Ale na to jsem si už zvykl.


  V té snad úplně nejčernější náladě mého bezútěšného života jsem se asi ve čtvrt na sedm vyhrabal z domu a rozjel se opět městskou hromadnou dopravou směrem na Libeň.


  Zatažená obloha, dusno k padnutí, spousty aut, chumly neskutečně se strkajících a všude jen navzájem si překážejících lidí, to všechno mi parádně hrálo na nervy.


  Na Palmovce jsem si konečně uvědomil, že jestli někdo potřebuje urychleně do blázince, pak to není stará Bálková, jak usoudila domovnice, ale kdosi úplně jiný.


  Sedl jsem si u stanice na lavičku a zapálil cigaretu.


  S každým dalším nádechem rakovinotvorného dýmu se mi začínalo dělat podstatně lépe. Když jsem zahodil vajgla, byl jsem opět fit.


  Arkansas neměl sídlo daleko.


  Loudal jsem se k němu co noha nohu mine a v kapse si pohrával s plynovým sprejem. Doma jsem tentokrát nezapomněl ani pistoli. A snad právě proto jsem si najednou začal připadat, jako když jsem vypadl z nějakého přiblblého filmu.


  Na co si to vlastně hraju?!


  Proti mně šli dva malí kluci a s despektem si prohlíželi můj výstavně upravený obličej.


  „To bude možná nějakej boxer,“ zaslechl jsem toho jednoho.


  „Anebo dostal válečkem na nudle, když přišel k mamině pozdě z hospody,“ zašklebil se druhý, zřejmě světa mnohem znalejší.


  Možná to u nich doma tak chodilo.


  Přešel jsem okolo nenápadného vchodu do Arkansasu a zastavil u vyvěšeného jídelního lístku. Při pohledu na ceny se mi protočily oči. Ne, nebylo to nic pro ubohou spodní vrstvu obyvatelstva!


  A protože se u nás podařilo zdárně střední vrstvu, která všude ve světě tvoří základ společnosti, jaksi nevytvořit, mohli tu debužírovat pouze ti zazobaní, co si včas stačili nakrást. Nebo co aspoň přišli k nějakému prosperujícímu džobu, kde se na pár tisícovek nekouká.


  Docela jsem si rozmýšlel, jestli tam jít.


  Pak jsem si řekl, že to snad má kapsa ještě přežije. A kdyby ne, začnu od zítřka vybírat odpadkové koše a popelnice.


  V čemž ovšem budu mít značnou konkurenci.


  Houby.


  Samozřejmě jsem měl ještě docela slušnou rezervu na postžiru. Takže – o co šlo?


  Prošel jsem skromným předsálím s šatnou a otáčivými dveřmi proplul do nepříliš rozlehlého sálu. Několika pódii byl rozčleněný do různých výškových úrovní s řadou boxů po třech stranách. Tu zbývající prosvětlovala velká okna do ulice, nyní ukrytá v červených sametových závěsech. Se stropu visely mohutné křišťálové lustry a zem pokrývaly huňaté temně zelené koberce.


  Okamžitě si mne všiml číšník.


  „Budete sám, nebo čekáte společnost?“ zeptal se.


  „Sám,“ řekl jsem. „Můžete mě posadit někam, kde bych měl trochu přehled po sále?“


  Jenom na setinu vteřinky mu v očích probleskla jakási nedůvěra, ale pak se uklonil a řekl:


  „Račte za mnou, pane.“


  Ráčil jsem.


  Vyvedl mne do zvýšeného rohu proti dveřím a oknům. Byl tam mramorový stolek s dvěma křesílky. Z vázy voněly dvě pravé růže a popelník reprezentoval výstavní kousek skla.


  Objednal jsem džintonik, obřadně zapálil astorku a se zájmem se počal rozhlížet po sále.


  U zhruba třiceti stolů odpočíval asi dvojnásobný počet lidí. Z většiny z nich zazobanost přímo vytékala proudem na parkety. Nikoho jsem neznal, až na ty, co seděli v boxu vpravo pode mnou.


  Jedním z nich byl Martin Koláček.


  Druhým ten kluk, co ho Bálková vydávala za synovce.


  Třetím byl asi padesátník, jehož široká slovanská tvář nezanechávala pochybnosti o jeho původu.


  Poslední z té čtveřice byl poslanec Rudolf Syska.


  I když jsem znal jeho tvář jenom z televize, nezapochyboval jsem o tom ani na okamžik.


  A málem to se mnou praštilo o zem.


  ♦♦♦


  XXVII.


  Co všechno mi v příštích pár vteřinách proletělo hlavou, to si nikdo neumí představit.


  Kdybych měl uši jako slon, možná bych zaslechl aspoň část z toho, o čem vzrušeně debatovali. Ale takhle pro mne bohužel představovalo dění u jejich stolu pouze němý film.


  Teprve o hezkou chvíli později mne upoutali tři chlapi o stolek pod nimi. Vizáží jako by z oka vypadli těm dvěma z Číči Mícy.


  Věci dostávaly jasnější podobu.


  Jen jedno jsem nechápal: Co tady dělá ten poslanecký šašek?!


  Pořád jsem tomu nemohl uvěřit.


  Bylo však jasné, že hlavní slovo má právě on.


  Rus jen občas něco povýšeně prohodil a Koláček s tím druhým spíše připomínali spráskané psy.


  Zatím si mě patrně nevšimli, čemuž jsem byl upřímně rád.


  „Bude pán večeřet?“ řekl číšník.


  Objevil se nečekaně jako duch, až jsem se málem polekal.


  „Zatím ne, děkuji,“ řekl jsem.


  Uklonil se a zmizel s nečitelným výrazem v obličeji stejně tajuplně, jako se předtím zjevil.


  A pak jsem si vzpomněl na Bálkovou.


  Proboha – s tímhle přece ta bába nemůže mít nic společného?!


  A co může mít společného Syska s narkomafií, ať už ruskou nebo jinou, když sám nevynechá jedinou příležitost, aby brojil proti drogám a těm, kteří je rozšiřují?!


  Neovlivnitelně jsem se začínal potit.


  To hlavní ale mělo teprve přijít.


  Asi po dvaceti minutách se otevřely dveře a v nich se objevil – na mou duši, byl to on – Jaroslav Prošek starší!


  Ještě stále pořádný štramák, který – jak mi prozradil Hans – pracoval pro nějakou exportně importní zahraniční společnost se zaměřením na země bývalého Sovětského svazu.


  A také byvší estébák.


  Vědělo se to o něm prý docela spolehlivě, protože se podepsal na hezkých pár spoluobčanech.


  Že by ovšem právě tohle v našem polistopadovém zřízení, kdy zvítězila láska a pravda nad lží a nenávistí, někomu z odpovědných činitelů dvakrát vadilo, to snad ani ne.


  I když toho na dané téma nakecali až až.


  Odmítl číšníkův doprovod, rozhlédl se po sále a pak rázným krokem připochodoval ke čtveřici.


  Bodyguardi ho jen obezřetně prošacovali očima, ale jinak se v křesílkách ani nepohnuli.


  Jen dosedl, vychrlil zuřivý monolog, při němž střídavě ukazoval na Koláčka a na údajného synovce Bálkové.


  Rus si nekonečně zdlouhavě zapaloval doutník a s nevýraznou tváří to poslouchal, až pak něco ostře pronesl. Prošek sklapnul jako zaskakující kudla a načuřeně zíral do ubrusu.


  Mít mobil, snad bych neodolal a zavolal do televize Prima, která má sídlo nedaleko odtud, aby si tuhle společnost přijela natočit. S patřičným komentářem by to jistě byl šlágr zpravodajství.


  V tom se Koláček – kdo ví proč – náhle pootočil a přitom zavadil pohledem o moji maličkost.


  Nedůvěřivě zamrkal, podíval se pozorněji, a pak začal všem u stolu něco vykládat. V příštím okamžiku se všichni otočili ke mně.


  Včetně tří pistolníků.


  Bylo jasné, že mám průser na cestě.


  Zašklebil jsem se na ně a zvedl sklenici k přípitku.


  Jediný, kdo ho s mírným úsměvem opětoval, byl ruský kmotr.


  Vazouni na mě koukali jak smečka vyhládlých psů, než ji pustí na chudinku králička.


  Jediné, po čem jsem zatoužil, bylo stát se malým, maličkým, nejmenším na celém světě.


  Musím vzít roha.


  Zapátral jsem po číšníkovi, a ten, jako kdyby byl jasnovidec, téměř okamžitě stanul u mne. Zaplatil jsem horentní sumu, přidal královský bakšiš a zeptal se:


  „Kromě toho hlavního zde jiný východ není?“


  Nevyvedl jsem ho z konceptu ani náhodou.


  „Nebude-li vás to obtěžovat, račte jít laskavě za mnou,“ řekl.


  Rozhodně mne to neobtěžovalo.


  Vešli jsme do nějakých dveří kousek od mého boxu, prošli chodbičkou a kuchyní, sestoupili po krátkých schodech, a tam mi otevřel dveře do ulice, která byla kolmá na tu s hlavním vchodem.


  „Budu se těšit, když nás opět brzy navštívíte, pane,“ pronesl s mírnou úklonou. „Přeji vám hezký zbytek večera.“


  Nic jiného jsem si nepřál ani já.


  Pařák venku mi připadal úplně rajsky.


  Jen jsem párkrát šťastně a zhluboka nadechl tu žhavou smogovou výheň a uháněl odtud, jako by mi hořela za zadkem koudel.


  A ono to možná bylo ještě horší.


  Synovec nesynovec přece věděl, kde bydlím.


  A že se ze mne před chvílí stala lovná zvěř, o tom jsem věru nezapochyboval ani na okamžik.


  Doma abych se raději ani neukazoval.


  Měl bych jít za Jurdanem.


  Byl to nejrozumnější nápad, co jsem za posledních devadesát let měl, ale pochopitelně jsem ho nerealizoval.


  Slabomyslnost nezná hranic.


  Asi po deseti minutách ostré chůze se mi roztřásly nohy. Cítil jsem, že si musím sednout a hodit do sebe kapku nějakého životobudiče.


  Vůbec jsem sice nevěděl, kde jsem, ale přímo u nosu mi stála hospoda. Tak jsem neváhal a vstoupil.


  Pár míst ještě nebylo obsazených. Svalil jsem se na první volnou židli a kopnul do sebe velkého myslivce. Ani jsem se neotřásl. Když jsem ho zapíjel pivem na ex, teprve mi začínalo být lépe.


  „Teda jo, jde vám to,“ pronesl chlapík vedle mne pochvalně.


  Pokýval jsem hlavou a řekl:


  „Dejte si taky jednoho se mnou.“


  Příští rundu objednal on a další zase já.


  Vypadalo to, že se pěkně zpumprdlíkujeme.


  Ve dvaadvacet nula nula nás ale výčepák nelítostně vyhodil, anžto je prý zavírací hodina.


  Měl jsem toho už stejně až nad hlavu.


  Rozloučil jsem se proto raději s Vaškem, jak se ten chlápek jmenoval, ačkoliv mě zkoušel uvrtat, že zná pajzl, kde mají do půlnoci.


  Na těžkých nohách jsem se odpotácel k zastávce tramvaje.


  Bylo mi jasné, že se nějak musím dostat domů, protože spát pod mostem nebo v parku na lavičce se mi nechtělo. Vlivem alkoholu – možná to znáte i vy – mi narostla docela výstavní křídla, takže jsem najednou měl pro strach uděláno.


  Nakonec jsem dojel autobusem číslo 136 ve tři čtvrti na jedenáct kousek od domu, kde bydlím. Pečlivě jsem se rozhlížel zejména po tajemně vypadajících zaparkovaných vozidlech plných vrahounů, ale nevypátral jsem nic mimořádného.


  Všechno kolem vyhlíželo jako kdykoliv jindy.


  Až na starouška saaba.


  Seděl, chudáček, přímo pod lucernou na rozřezaných gumách jako memento mori, které mi mělo dát za vyučenou.


  Museli se s tím docela parádně nadřít, parchanti!


  Moc nescházelo, abych zalkal jako podřezávaná ovce.


  Jenže – na slzy ani na vztek nebyla vhodná chvíle.


  Pro jistotu jsem to vzal oklikou k Náměstí barikád, odkud na mne začal z parku poštěkávat nějaký zatoulaný foxteriér, a teprve, když jsem se ujistil, že i tady je zřejmě bezpečný vzduch, jsem vešel do jednoho domu, co má společný dvůr s naším. A nikdy se nezamyká.


  Krkolomnou cestu přes trávník a záhony osvětlovalo jen několik rozsvícených oken. Přesto jsem bez problémů doklopýtal až ke dveřím ze dvora do domu a spokojeně vzal za kliku.


  Bylo zamčeno.


  Hergot!


  Chvíli jsem dumal, co teď, než mě napadlo hodit pár kamínků do skel přízemního a otevřeného okna paní Součtové. Nesvítila sice, ale doufal jsem, že ještě nebude spát, protože ven unikala zář televizoru.


  Lady, ten její maltézák, okamžitě spustila virvál.


  Netrvalo dlouho a v okně se objevila domovnice.


  „Mám na tebe vzít koště, darebáku?!“ zaječela.


  „Paní Součtová,“ zapípal jsem, „to jsem já…“


  „Jéje, pane Finn, copak tam děláte?“


  „Nemohla byste mě pustit dovnitř?“


  „Mohla, proč ne. Ale proč nejdete normálně předem?“


  „To je dlouhá historie,“ vzdychl jsem. „Tak – otevřete mi?“


  „Počkejte. A ty buď tiše, potvoro!“ houkla na psíka.


  Za chvíli klíč zasténal v zámku a já stanul na osvětlené chodbě. Správcová si mě prohlížela jako zjevení.


  „Před desátou večer, než jsem zamykala barák, vás tady hledali ňáký dva divný chlapi,“ řekla. „Načapala jsem je vandrovat po schodech. Co to máte za divný spolky? Ani za mák se mi nelíbili. Potkat je v noci při venčení psa v parku, tak by mi ani chudák nebožtík Zátopek nestačil. A navíc mám pocit, že to byli Rusáci.“


  Zatrnulo mi.


  „Co jste jim pověděla?“


  „Že se vrátíte až příští měsíc, protože jste odjel s vládní delegací spisovatelů na dovolenou. Koukali na to jak tele na nový vrata. Doufám, že se nezlobíte. To přece určitě nebyli vaši kamarádi, že ne?“


  „Udělala jste to moc dobře, paní správcová, díky.“


  „Co chtěli? Vy s nima máte ňáký techtle mechtle? Dlužíte jim snad nějaký peníze, nebo co?“


  „Jednou vám to všechno povím,“ řekl jsem. „Ale zatím to na mou duši nejde. Kdyby se zase ukázali, tak je opatrně pošlete do háje. Ale opatrně a slušně, prosím vás.“


  Zavrtěla nedůvěřivě hlavou, ale přestala vyzvídat.


  Docela by mě zajímalo, co si teď myslela.


  V přízemí jsme se rozloučili a já s očima na stopkách a s rukou na pažbě pistole opatrně vystoupal do prvního poschodí.


  Bleskurychle jsem odemkl dveře, vletěl dovnitř a honem opět zamkl na oba západy. A ještě zarýgloval na řetěz.


  Teprve pak jsem si oddechl.


  Vyšlo to.


  S nádherným pocitem znovu narozeného člověka jsem zapadl do peřin a usnul dříve, než jsem na to stačil pomyslet.


  ♦♦♦


  XXVIII.


  Ráno mi do postele rošťácky vlezlo sluníčko a nedalo pokoj, dokud jsem se s ním nepřivítal.


  Bylo za dvě minuty devět.


  Chvíli jsem jen tak koukal do stropu a postupně si přehrával události minulých dnů. Zejména ty včerejší.


  Upřímně řečeno, viděl jsem i veselejší filmy.


  Z lednice jsem vyštrachal už opravdu poslední zbytky a poskládal z nich ubohou snídani. Rozladilo mě to ještě víc, protože jsem naopak zvyklý mít pořádné zásoby. To až v těchhle posledních dnech se má špižírna začala podobat vyjedenému krámu.


  Teprve při kafi a první cigaretě jsem si vzpomněl, že se mám v deset hodin zastavit u paní Bálkové.


  Snad už bude v pořádku. A pokud ne, musím sehnat jejího doktora.


  Byl jsem opravdu maximálně zvědavý, co mi poví.


  Zejména o tom svém podivném synovci. Nebo kdo to je.


  Při oblékání jsem zjistil, že pokud v nejbližší době nezapnu pračku, tak zřejmě budu chodit jako vagabund. A na ponožkách jsem objevil na palci už zase díru, takže jsem deset minut hledal jiné.


  Než jsem vyšel na chodbu, velmi opatrně jsem se rozhlédl kolem uzounkou škvírou pootevřených dveří.


  Ale vyhlíželo to naprosto v pohodě.


  Tichoučce jsem zavřel a otočil se.


  Nestihl jsem udělat ani krok, když se rozletěly dveře u Bálkové a objevil se v nich ten kulturistický hezoun, co měl být její příbuzný.


  Jak mě spatřil, chtěl nejprve dveře zase přibouchnout, ale hned si to rozmyslel. Vyrazil z nich jako torpédo a vrhl se na mne.


  V ruce měl pěkně dlouhý nůž, z kterého odkapávala krev.


  Byl to u mne snad jenom podvědomý reflex jako vzpomínka na dávné časy, kdy jsem se podobné věci na vojně u paradezantů trochu učil. Ne tedy, že bych si z toho něco pořádně pamatoval.


  Měl jsem ale navíc i dost času na rozmýšlení, protože hoch musel ke mně urazit asi pět metrů.


  Sotva byl na dosah, prudce jsem vykopl na jeho přirození a současně mu na ruku s nožem hodil páku.


  Asi jsem to přehnal, protože zaznělo slyšitelné křupnutí.


  Strašlivě zařval, pustil nůž a složil se mi k nohám.


  Až teď jsem se málem roztřásl.


  „Co se to tam, himl hergot, děje?“ ozvala se zespodu správcová.


  „Pani Součková!“ křikl jsem poněkud zadrhávajícím hlasem. „Volejte okamžitě na kriminálku! Chtějte kapitána Jurdana! Asi se něco stalo u paní Bálkové! A já tu mám toho výtečníka!“


  „Ježíši Kriste!“ vyjekla.


  A pak za ní práskly dveře.


  V domě kromě nás zřejmě nikdo nebyl. Všichni asi v pohodě zařezávali v práci. Aspoň se nikdo další neobjevil.


  Gauner u mých nohou bez přestání bolestně úpěl. Mezi steny pak téměř nesrozumitelně vyblekotal:


  „Ty hajzle, stejně tě dostanou!“


  Odkopl jsem nůž a zapálil cigaretu.


  „Tvůj problém to už nebude,“ řekl jsem. „A jestli se na tý zemi hneš, rozkopnu ti držku, že tě už nikdo nedá dohromady.“


  Něco zavrčel, ale nebylo tomu rozumět.


  Co s ním?


  Bylo třeba jít k Bálkové. Možná ještě žije.


  „Už jedou,“ křikla z přízemí správcová.


  „Pojďte sem,“ zavolal jsem na ni. „Musíte se podívat k paní Bálkový, já od něj nemůžu!“


  Vyběhla schody jako mladice.


  Krvelačně mrkla po tom darebákovi a vešla bez váhání do bytu mé sousedky.


  Součková nebyla žádná padavka. Prostě, ta správná ženská do nepohody, jakých je v našem světě rozmatlaných a přeemancipovaných kalupinek čím dál míň.


  Teď ale byla v deseti vteřinách zpátky na chodbě.


  „Ježíš Maria, pane Finn,“ vydechla jenom. „Ježíš Maria…“


  Zapotácela se celá bledá tak, že se musela zachytit futra dveří. Teprve za chvíli se opatrně zase pustila a posadila se na předposlední schod z těch, co vedou nahoru.


  „Za tohle tě musejí nejmíň pověsit, ty grázle,“ zasípala.


  A po tvářích se jí rozkutálely slzy.


  „Trest smrti u nás, bohužel, paní Součková, už neexistuje,“ prohlásil jsem opět mentorsky, jak mívám čas od času ve zvyku. „Musíme být humánní, aby si z nás všichni lumpové mohli dělat prdel. A když se na nás vrhnou, tak použít jenom přiměřenou sebeobranu. Nejlíp počkat, až nás vodkráglujou, a pak teprve začít přemejšlet, jak se máme přiměřeně bránit, abysme jim moc neublížili.“


  „Jděte s těma kecama do prdele, pane Finn,“ řekla uplakaně. „Nebo na toho ksindla na mou duši skočím a umlátím ho třeba pohrabáčem. Ať mě pak zabásnou.“


  „To vám nestojí za to. Za jednoho se jich objeví deset novejch. A co by pak dělala vaše Lady?“


  Rozbrečela se ještě víc.


  Mně do toho moc nechybělo.


  Odněkud zvenku přilétla siréna.


  Kluk u mých nohou se začal nadzvedávat.


  „Kampak?“ řekl jsem.


  „Uhni, čuráku,“ zavrčel se snahou povstat.


  „Ale kdepak, milánku, nikam,“ řekl jsem. „Jen hezky počkej. Strejdové tu jsou, co by dup.“


  A procítěně jsem ho nakopl do břicha.


  S bolestným heknutím se složil zpátky. A věřte nevěřte, dal se do lítostivého breku.


  Prostě gangster hrdina.


  Vůbec jsem z toho neměl špatné svědomí. To tedy opravdu ne, i když jinak nedokážu zabít ani mouchu.


  S maximální chutí bych ho kopl ještě jednou.


  Nebo raději víckrát.


  To už po schodech dupali policajti.


  „Tady máte vraha,“ ukázal jsem Jurdanovi. „A támhle je nůž, s kterým to udělal. Uvnitř jsem ještě nebyl.“


  „Nic jsem neudělal!“ zařval kluk. „Já nic neudělal!“


  Dva uniformovaní dárečka zvedli na nohy a posadili na schod. Správcová vyskočila jako blesk a odtáhla se ke vzdálenější zdi. Když mu chtěli nasadit náramky, zařval bolestí jako tur.


  Potěšilo mě, že jsem mu to rameno opravdu vykloubil.


  Ale to už se Jurdan a ti ostatní hrnuli dovnitř k Bálkové.


  Podařilo se mi protlačit s nimi do pokoje.


  Raději jsem to ale snad ani neměl dělat.


  Ležela na zemi u jednoho z křesel. Všude okolo plno krve, která ještě nedávno stříkala z proříznutého hrdla.


  V otevřených dveřích do komory se válel poražený zvětšovací přístroj na kinofilmy. Zřejmě pozůstalost jejího manžela, vášnivého fotoamatéra. A hromada fotografií a filmů.


  Nepořádek byl všude.


  Vrah evidentně něco hledal.


  Došlo mi, co.


  Najednou jsem ucítil, jak se mi zvedá žaludek a musel jsem chtě nechtě vypochodovat ven.


  „Nikam nám neutečte,“ houkl za mnou kapitán.


  Nezmohl jsem se na odpověď.


  Odemkl jsem byt, dveře nechal dokořán, a jen taktak doběhl se zvracením na záchod.


  Ne, že by se mi tím udělalo líp.


  Zapadl jsem do křesla u psacího stolu jako v posledním tažení a nestatečně polykal slzy.


  Přibližně za půl hodiny ke mně přišli Jurdan s Doubravou a s tím dalším maníkem, poručíkem Václavem Švitorkou, co vypadal jako buldok. Se všemi jsem si bezmála obřadně podal ruce.


  Už jsem byl zase jakž takž ve formě.


  „Tak povídejte,“ vyzval mě kapitán, když jsme se poskládali, kde se dalo. „Zřídil jste ho tedy pěkně. Jestli mu jeho advokát poradí, aby na vás podal trestní oznámení…“


  Málem se mi protočily panenky.


  „Omlouvám se,“ vyjekl jsem vztekle, „že jsem se nenechal zabít! Třeba by to speciálně vám udělalo radost!“


  „Jenom bez hysterie,“ konstatoval kapitán. „Já to s váma nikdy nemyslel zle. To jenom vy si pořád na něco hrajete…“


  „Kdo to vlastně byl?“ zajímalo mě.


  „Ňákej Petr Leibl,“ řekl Jurdan. „Pěkný číslo. Už jsme si s ním dřív užili svoje. Toho rozhodně není žádná škoda. A teď povídejte vy.“


  Vypověděl jsem, co se bezprostředně o dnešní události povědět dalo. Jinak nic. Dokonce jsem skromně pomlčel i o fotce v mém trezorku. Stejně jako o tom, že vím, co vrah u Bálkové hledal.


  Nevím, proč jsem se i teď choval jako idiot.


  Ale bylo ve mně snad příliš mnoho nečekané bolesti, lítosti a vzteku. Takže jsem již začal považovat bezmála za sousedskou povinnost, vyřídit některé věci sám.


  O trestní odpovědnosti, kterou si tím beru na triko, jsem absolutně neuvažoval ani v nejmenším.


  Asi za hodinu, tedy v pravé poledne, kapitán nedůvěřivě řekl:


  „A to je opravdu všechno? Nezapomněl jste na nic?“


  Pokrčil jsem rameny.


  „Nechtějte na mně laskavě zázraky,“ vzdychl jsem pokrytecky. „Snad pochopíte, že nejsem dvakrát ve svý kůži.“


  „Tak nám to u nás nadiktujete laskavě do protokolu, ano?“ vstal Jurdan. „Vašku, vem ho k vám do vozu. Jo – a děkujeme.“


  „Za co?“ vyděsil jsem se.


  „Ušetřil jste nám práci s chytáním vraha a daňovým poplatníkům balík za to, co by to stálo,“ usmál se.


  „Daňoví poplatníci stejně přijdou zkrátka,“ zavrčel jsem. „Stát z nich nekřesťansky vyždímá peníze tak jako tak. Jen aby je pak mohl zase někdo nahoře kreténsky rozfofrovat.“


  „Vy jste tedy pesimista,“ řekl Švitorka, když jsme už sestupovali se schodů. „Kdybych nebyl ve službě, tak bych s vámi ale možná i souhlasil. Je totiž mnoho záhad mezi vládou a občany…“


  U domovních schránek jsem si všiml, že v té mojí něco je.


  Nechal jsem poručíka přejít, vylovil klíče a otevřel ji.


  Do ruky mi vypadla podlouhlá obálka.


  Bylo na ní krasopisně napsané pouze mé jméno.


  Znal jsem ten rukopis.


  Patřil Marii Bálkové.


  Dlouho jsem se nerozmýšlel a strčil dopis za košili.


  ♦♦♦


  XXIX.


  Před naším domem už nastalo srocení lidu, které se několik uniformovaných policistů bez velkého úspěchu pokoušelo rozehnat. A samozřejmě nechyběly ani sdělovací prostředky.


  Jen jsme vyšli, zacvakaly fotoaparáty a zajiskřily blesky. Ze všech stran proti nám vyrazil les mikrofonů a magneťáků.


  „Proč jste tu ženu zastřelil?“ houkl na mne od jedné ze tří televizních kamer nějaký redaktor. „Jak dlouho jste se na to připravoval?“


  „Byla to vaše milenka?“ vypískla redaktorka známého bulvárního plátku. „Nechcete o tom pro nás napsat?“


  Švitorka se jen ušklíbal a co nejrychleji mě nacpal do auta. Oba muži v uniformách, co nás doprovázeli, zůstali venku.


  „Bůh nás chraň od novinářskejch vlkodlaků,“ vzdychl řidič, když zařazoval rychlost. „S tím ostatním si už poradíme hravě sami.“


  Pod košilí mě pálil dopis a v hlavě tak trochu hryzalo svědomí, zda je opravdu správné nechávat si věci pro sebe. Docela by mě zajímalo, jaká je sazba na zatajování důležitých skutečností…


  Nejvíc mě ale začalo mrzet, že jsem předtím nezkusil vytáhnout z vraha Bálkové, kdo má na svědomí mladého Proška.


  Tentokrát jsme nejeli do uliček Starého města, ale do Kongresové ulice, kde má kriminálka své centrum. Protokol se mnou dával dohromady sám poručík, a psal ho dokonce na počítači.


  Všemi deseti.


  Krátce před třetí jsem ho podepsal a byl volný.


  „Víte už, kdo zabil toho Proška?“ zeptal jsem se při loučení.


  „Nějaké stopy již máme, je to jen otázka času,“ přikývl trochu rozpačitě Švitorka. „Nechcete někam odvézt?“


  Takže věděli houby.


  Eskortu jsem odmítl a vyšel do rozpálené ulice. Metrem jsem dojel na Sokolovskou, tedy na Florenc, a chvíli se rozmýšlel, zda nemám skočit na autobus a jet domů.


  Ale nechtělo se mi tam.


  Posadil jsem se v parčíku před městským muzeem a sáhl pod košili.


  Bytelná obálka se ztuženou nepromokavou vložkou již byla docela slušně navlhlá potem. Vypadly z ní nějaké papíry, čtyři fotografie a proužek negativního černobílého filmu.


  „Vážený pane Finne,“ začínal dopis. „Nejste doma, zvonila jsem tam už dvakrát, a já sice vím, že mě ráno přijdete navštívit, ale možná bude lepší, když Vám to všechno napíšu a hodím do schránky, ať si to přečtete až se vrátíte, a ráno už budete vědět, co a jak. 


  S policií se jednat bojím, a tak Vy jste jediný, na koho se mohu obrátit, kdo snad všechno pochopí a dokáže mi pomoci z toho, co jsem si zavinila sama.“


  Písmena se mi náhle jaksi začala rozmazávat před očima a já si je musel honem protřít, abych mohl číst dál.


  „Ten mládenec, co jste ho u mne tehdy viděl, není můj synovec, ale je to milenec paní Heleny Syskové, manželky poslance Rudolfa Sysky. Jmenuje se Petr Leibl.“


  Následovaly adresy a telefony.


  „Helenu jsem trochu znala z dřívějška,“ pokračoval dopis, „ještě když pracovala jako sekretářka na ÚV KSČ a ten její dělal ředitele nějakého tajného odboru v nějaké pézetce. Chodila jsem k nim dvakrát týdně uklízet. On po listopadu 1989 vstoupil do Občanského fóra a pak do Občanské strany míru, kde začal dělat kariéru. Jak prošel lustracemi, to moc nechápu, protože pochybuji, že by měl čistý štít, i když tak celá léta všude vystupuje. Ten jeho podnik měl navíc hlavní návaznost na SSSR, kam jezdil každou chvíli. Ona zůstala doma. Chodila jsem k nim uklízet dál, protože můj důchod je tak akorát na živoření, ale nikomu jsem o tom nepovídala, protože mi to připadalo ponižující.“


  Utajila to dokonale. Opravdu nikdo nic ani netušil.


  „Helena se doma asi nudila, ačkoliv mu vedla nějakou dokumentaci. Nevím ale přesně, o co šlo. Zřejmě se to týká těch drog, co o nich Syska pořád všude mluví. Také za ní chodili různí lidé. Někteří byli určitě z Východu, zřejmě staré známosti.“


  Úplně jsem přestal vnímat okolí.


  Zapálil jsem další astorku a jen hltal slova, která pro mne napsala mrtvá.


  „Jednou, asi před měsícem, jsem ji přistihla s tím Leiblem, jak se líbali. Obrátili to v legraci a Helena mi dala mimořádně pětistovku. Chodíval za ní dost často. A mne napadlo, abych je tajně vyfotografovala. Po manželovi mi zůstalo dost slušné vybavení a fotografovat mě naučil také. U vily je velká zahrada s krásným altánem, kam spolu chodívali. Nebylo složité tam udělat pár obrázků tak, aby o tom při svém miliskování nevěděli.“


  Najednou jsem Bálkovou spatřil úplně novýma očima. Tohle už nebyla ta dobromyslná babka, kterou jsem znal…


  „A pak jsem Helenu pozvala do jedné kavárny,“ vyznávala se dál. „Tam jsem jí ukázala fotografie a řekla, že by jistě zajímaly jak Sysku, tak bulvární tisk a televizi. Jen se zasmála. Podala mi tisícovku, že je jako koupí, abych jí dala také negativ, ale že jsem tím u ní skončila. Obrázky jsem jí dala. A pověděla jí, že když chce i negativ, může ho dostat za sto tisíc. Řekla jsem jí, že mám malý důchod a jsem už stará na to, abych si přivydělávala, a chtěla bych aspoň těch pár let, než umřu, trochu spokojeně žít. A pro ní že těch sto tisíc nejsou žádné velké peníze. Že to vlastně dneska nejsou vůbec žádné velké peníze a moc se za ně pořídit nedá. Ovšem rozhodně víc než ze státní almužny, jakou je důchod. Řekla, že si to nechá projít hlavou a dá mi do týdne vědět.“


  Zavřel jsem oči a bylo mi ještě smutněji než předtím.


  Postupně jsem opět začal vnímat kravál ulice zmixovaný ze řvaní motorů aut a brzdění autobusů u stanice, hovorů kolemjdoucích a cinkání tramvají i všeho ostatního, co nás obklopuje ve městech neustále. Aniž bychom to již nějak mimořádně vnímali.


  Zaklonil jsem hlavu, a přesto, že jsem začínal mít v krku saharské podnebí, zapálil novou cigaretu.


  Jen pálila a vůbec nechutnala.


  Zvedl jsem se a přešel k nedalekému McDonaldovi. Coca cola byla nádherně studená a druhá sklenice mě naplno vrátila k životu. Lítostivě jsem ji odložil prázdnou na stolek a sáhl opět po dopisu.


  „Už po pěti dnech za mnou ale poprvé přišel domů Leibl. Řekl, že peníze nemá, a že bych si to snad přece jen měla rozmyslet. Tehdy ještě nevyhrožoval. To až o další čtyři dny později. Naznačil, že by se mi leccos mohlo stát, a že by bylo hloupé, kdyby se v mé pozůstalosti našel ten film. Leckdo by si to mohl prý špatně vykládat. O tom jsem nepochybovala a ujistila ho, že se cítím dobře a nemám v úmyslu zatím umírat. Pak mě tam hledal, jak jste ho viděl, pane Finne, a pak jsme se sešli v jedné zahradní restauraci u Vltavy.“


  Pamatoval jsem si na to. Ale kde by mne onehdy napadlo, co se za tím vlastně skrývá!


  „Opět vyhrožoval. Ať si dám pozor, že se ledacos může stát. Pane Finne, já vám dostala strach. A tak jsem mu najednou řekla, že ty peníze nechci. Ať si je nechají. Já si nechám ten film, ale nebudu ho nikomu ukazovat a nic s ním dál dělat. Chtěl ho. Jenomže já nepovolila. Pak mi to všechno začalo lézt na mozek. Běhala jsem jako šílená po ulicích, protože jsem se bála jít domů, aby tam na mě někdo nečekal. Vím, že jste u mne jednu z těch fotografií našel, a proto Vám o tom všem také píšu. Prosím Vás, pane Finne, poraďte mi, co s tím mám dělat. Jestli myslíte, že se jim ten negativ má vrátit, tak to udělám, protože se opravdu bojím. Moc Vás prosím, pomožte mi!“


  A pak už jen podpis.


  Došel jsem si pro třetí coca colu. A seděl jako zařezaný. Ne, paní Bálkové jsem už pomoci nedokázal.


  Složil jsem všechno úhledně zpátky do obálky, a ani jsem se na fotografie či film nepodíval.


  Již dlouho mi nebylo takhle blivno.


  Kam jste to šlápla, nešťastná ženská?!


  V pět hodin mě ze sentimentálního rozjímání vytrhl rachot na rohu Křižíkové ulice, kde se srazila dvě auta. Nebylo to nic velkého, zřejmě jenom pomačkané plechy, protože oba řidiči vyletěli z vozů jako čertíci a hulákali na sebe o sto šest.


  Dostal jsem chuť se zajet podívat na Helenu Syskovou.


  Ale ne, řekl jsem si potom. Zítra je přece také den. A bude rozhodně vhodnější ji navštívit až dopoledne, kdy vážený pan poslanec s největší pravděpodobností nebude doma.


  Jet bydlet se mi ovšem stále nechtělo. Věděl jsem naprosto přesně, jaké asociace tamní prostředí u mne vyvolá.


  Potřeboval jsem si trochu provětrat hlavu a malá procházka smogem zamořenými ulicemi nemohla proto uškodit. Bez jakéhokoliv úmyslu jsem tedy přešel jízdní dráhu a pustil se do Karlína.


  Brzy potom jsem si uvědomil, že stojím na rohu ulice, kde je provozována diskotéka u Číči Mícy, aniž bych věděl, jak jsem se právě do těchhle míst dostal.


  K mému překvapení neón nad vchodem vesele poblikával a před ním se postrkovalo několik teenagerů.


  Aniž bych přemýšlel, pustil jsem se k nim.


  ♦♦♦


  XXX.


  „Myslel jsem, že to tady zavřeli,“ prohodil jsem, když jsem se přimotal ke dvěma klukům kousek od vchodu.


  „To myslíš po tom rachotu, jo?“ tyknul mi docela samozřejmě ten vytáhlejší s parádním uhříkem na špičce nosu.


  „Jo,“ kývl jsem.


  „Jenom na ten jeden večer,“ odplivl si. „Ale hraje se až vod sedmi. Do tý doby to je jako kavárna. Hele – nejsi na dýzu trochu vodrostlej?“


  „Já tady budu po prázdninách fungovat na škole jako nový ředitel,“ plácl jsem první, co mě napadlo. „Tak mě docela zajímá, jak se tu vespolek bavíte, mládeži.“


  Podívali se na mne oba s jistým despektem, a druhý řekl:


  „Tak to jó. Naschle.“


  Odpoutali se ode mne třetí kosmickou a mašírovali někam jinam, kde svět ještě není tak zlotřilý, aby v něm zakuklení pedagogové chodili tajně kontrolovat nezletilé žáčky na diskotéky.


  Opatrně jsem nakoukl do krátké chodbičky.


  Když se nic nestalo, vešel jsem dovnitř.


  Šatna zela prázdnotou.


  To mne povzbudilo, takže jsem pokračoval do sálu.


  Sedělo tam dost daleko od barového pultu sotva dvacet dětí, co by si měly jít hrát raději na pískoviště nebo inhalovat čistější vzduch třeba do šumavských lesů, ale z toho jenom dva tmaví spoluobčané. Zřejmě zde po oné skinheadské čistce značně poklesl obrat, anžto rómští mládenci a děvy teď asi chodí někam jinam.


  Martina Koláčka jsem ovšem zaregistroval na první pohled.


  Stál za barem zády ke mně a zřejmě si kontroloval řadu exkluzivních flašek na polici. Takže mne nemohl uvidět.


  Co jsem udělal následovně, bylo šílenství prvního řádu. Občas takové zkratové nápady mívám, jen co je pravda!


  Rychle jsem totiž došel k pultu, nadzvedl to sklápěcí prkno, co ho oddělovalo od sálu, a přitiskl Koláčkovi v pase na páteř zapalovač.


  Nikdo nám nevěnoval žádnou pozornost.


  „Uděláš jenom to, co ti řeknu,“ zasyčel jsem.


  „Co blbneš, vole?!“ vyjekl.


  Trochu pootočil hlavu a zavrčel:


  „Jó – to jsi ty? Co chceš?“


  „Půjdeš strašně pomalu přede mnou tadyhle do těch dveří,“ řekl jsem. „A ať tě nenapadne žádná hovadina.“


  Vůbec jsem přitom neměl tušení, co za nimi je. Jestli tam náhodou třeba nečíhá celá tlupa desperátů.


  „Ty jsou zamknutý,“ ušklíbl se. „To je sklad.“


  „Tak ho rychle odemkni,“ přitlačil jsem zapalovačem.


  A docela mi přišlo líto, že jsem pistoli nechal doma.


  Pro jistotu jsem se znova ohlédl do sálu, ale stále si nás nikdo nevšímal. Dalo se to předpokládat. Mladí jsou dneska totiž zaujati především jenom sami sebou a okolí berou na vědomí pouze tehdy, když jim začne šlapat na paty nebo je chce začít jinak vychovávat.


  Nebo když od něj něco potřebují.


  A vtom mi pohled úplnou náhodou padl na pootevřený šuplík pod mramorovou deskou pultu. To, co se v něm kovově zablesklo, byl docela solidní bubínkový revolver 7.45.


  Hrábl jsem po něm a vyměnil ho za zapalovač.


  Koláček se otráveně šoural ke dvířkám vedle baru. Vzadu na krku mu vyskočily kapičky potu a začaly stékat pod límec košile.


  Dveře samozřejmě byly odemknuté.


  Zapadli jsme dovnitř a ocitli se v malé komoře se spoustou krámů v regálech po obou stranách i vzadu. Od stropu pomrkávala na tenhle rozměr až příliš silná zářivka.


  „Ví starý Prošek, že jsi mu zabil syna?“ řekl jsem.


  „Co to blábolíš?“ odfrkl.


  „Nežvaň. Vím to.“


  „Ty víš akorát kulový hovno s přehazovačkou, blbče,“ mlaskl s přehledem. „Já to neudělal. Vůbec jsem tam ani nebyl. Co vlastně chceš? Je ti snad jasný, že vodtuď živej nevylezeš?“


  „To není tvůj problém,“ odbyl jsem hrozbu. „Jak je to s tím Proškem? A mluv, nebo to na mou duši zmáčknu.“


  Blufoval jsem, pochopitelně.


  K tomu, abych spoušť opravdu stiskl, bych potřeboval být trochu víc v ajfru.


  A kdoví, zda i potom…


  To ovšem nemohl vědět. Soudil podle těch, které znal. A ti by to podle jeho zkušeností bez váhání udělali.


  On sám byl takový.


  „Neblbni, vole,“ řekl.


  Ale už to znělo docela jinak.


  „Mluv!“ přitlačil jsem víc hlaveň.


  „Fakticky nevím nic,“ zašpital. „Ani vědět nechci, ty přiblblo. Kdybych věděl, tak plavu v cementu někde pod vodou.“


  „Jak to, že tě nesbalili policajti?“


  „Mám alibi. Nic mi nedokážou, protože jsem ho nezabil. Byl jsem ten večer až do rána s jednou buchtou.“


  „A nikdo jinej u toho nebyl, co?“


  „Ty si k tomu snad bereš kibice? Cáklej seš na to dost, viď?!“


  Byl to prostě jen obyčejný hloupý grázlík, libový frajírek, který v případě nouze paličatě zapře i to, že ho porodila máma.


  „Kecáš,“ mávl jsem rukou. „Možná ti strejdové šerloci nic nedokážou. Ale ty se jim docela rád za chvíli přiznáš sám.“


  „Nespad jsem z višně.“


  „Ale spadneš, hochu, spadneš,“ ujistil jsem ho. „Neměl jsi mě tenkrát v noci u toho hřbitova praštit zezadu přes hlavu, frajírku. To mě zaujalo tak, že jsem si nedal pokoj, dokud tě nenajdu.“


  „U jakýho hřbitova?!“ vyjekl.


  Byl to zkrátka komediant.


  Znovu jsem pouze mávl rukou a pohledem se vrátil ke krajní polici, kde leželo pár bloků s papíry na psaní. Tužku jsem měl v kapse a s jedním z nich mu ji podal.


  „Teď napíšeš přiznání,“ poradil jsem mu. „Já, níže podepsaný Martin Koláček, narozený, bytem a tak dále. Přiznávám se tímto k vraždě, a tak dále. Jasný?“


  „Nasrat!“ odfrkl pobouřeně. „S tý višně jsi nejspíš spadnul ty!“


  „Možná,“ připustil jsem. „Ale už je to dávno.“


  Šťouchl jsem ho hlavní, až vyjekl bolestí. Pak vzal propisovačku a sáhl po bloku papíru.


  „Stejně živej nevylezeš,“ procedil znova.


  Nadiktoval jsem mu, co má napsat.


  Měl docela úhledný rukopis a nedělal gramatické chyby. Potom jsem od něj papír vzal a strčil ho za košili k obálce od Bálkové.


  „A co teď?“ pronesl vyzývavě.


  „Uvidíš,“ řekl jsem.


  A praštil ho pažbou do hlavy.


  Sesul se mi k nohám rychleji, než jsem očekával.


  Na zadní polici ležely nějaké provazy. A tak jsem ho úhledně sešněroval. A do huby mu strčil kus hadru, co se válel na podlaze.


  Celé extempore trvalo pouhých devět minut.


  Opatrně jsem vykoukl ze dvířek, ale nezdálo se, že by mezitím nastal poplach. Všichni dál vytvářeli unuděné sousoší, a co se dělo kolem, je nezajímalo. Pokud měli co pít.


  Telefon na barovém pultu naštěstí oplýval přímou linkou. Spokojeně jsem vytočil číslo, a i když hezkých pár metrů okolo mne nikdo nebyl, snažil jsem se co nejvíc šeptat.


  Jurdan v kanceláři však nebyl.


  „Okamžitě ho sežeňte! A vyřiďte mu, nebo to zajistěte sami, že v Karlíně u Číči Mícy je v kumbále za barem spoutaný vrah Jaroslava Proška. Je to Martin Koláček. Má na tu dobu falešné alibi, ale jeho písemné přiznání vám pošlu poštou.“


  „Co to je za vtip?“ zakňučel znechuceně maník na druhém konci drátu. „Kdo volá?“


  „Petr Finn,“ řekl jsem po krátkém zaváhání. „Stejně byste se to dověděli. Hlavně už jeďte!“


  Věděl jsem, že na ně rozhodně čekat nemůžu. Jakmile se totiž dozvědí, jak jsem od Koláčka přiznání dostal, seberou mě. A to jsem teď ještě nemohl potřebovat. Napřed musím promluvit s Helenou Syskovou. Potom se děj vůle Boží.


  S pocitem dobře vykonané práce jsem se otočil spokojeně do sálu. A málem mě v tu ránu klepla pepka.


  Ve vchodu stáli oba mí kámoši báťuškové.


  Čuměli na mě jako na vysněný dáreček od Dědy Mráze.


  Rozhodně nemohli slyšet, co jsem povídal do telefonu. Ale to v danou chvíli na věci měnilo pramálo.


  Kdyby byl v kumbále se svázaným Koláčkem ve dveřích klíč, asi bych couvl a zabarikádoval se tam. Jenže ten chyběl.


  Za košilí mě ovšem tížil bubiňák. Nehezky ji vybouloval a nepříjemně tlačil na žaludek. Přímo si koledoval o vyndání.


  Nejsem ale pistolník.


  A natolik mi rozum ještě fungoval, abych nepovažoval za vhodné vytáhnout jen tak mír nyx dýr nyx kolt v saloonu a prostřílet si cestu mezi padouchy ven, jestliže mi tvrdě nejde o život.


  V tom byl můj omyl.


  O život mi totiž šlo.


  A to velmi tvrdě.


  Oba balvani se jako na povel odlepili od futra vchodu a pořadovým krokem s rukama v kapsách širokých kalhot se vydali ke mně.


  Zabrzdili tak metr přede mnou.


  „Zdravíčko,“ pravil ten, co dneska nežmoulal vstupenky.


  „Ty chuj,“ usmál se pobaveně druhý. „Tobě se u nás líbí, co?“


  „Moc, daragije druzjá,“ přiznal jsem. „Ale teď jsem už na odchodu. Babička na mě totiž čeká s večeří.“


  „Ona ráda počká,“ zamával povzbudivě rukou první. „Posedíme, popovídáme, popijeme…“


  „Tak pajdi,“ skazál druhý.


  Než jsem se nadál, chytili mě každý s jedné strany pod paždí a uháněli se mnou k východu ze sálu. Těch asi dvacet povalečů u stolů si toho samozřejmě nevšímalo ani v nejmenším.


  Dostali jsme se akorát na okraj předsálí, když z druhé strany dancingu přilétla dost hromová rána.


  A vzápětí další a další.


  Hned jsem věděl, vo co go.


  Náš milý vrah Martínek se probral k životu a dává o sobě vědět aspoň tím, že kope svázanýma nohama do dveří kumbálu.


  Maníci ztvrdli.


  Podívali se nechápavě na sebe, a pak ten, co byl dneska bez vstupenek, se rozběhl do sálu. Druhý mě ale držel za levou ruku pořád tak, že hodně utažený svěrák by proti tomu byl úplná pohodička.


  Využil jsem toho, jak zaujatě šmíroval parťáka a ke spokojenosti mu jinak stačilo jenom to, že mi fest mačká paži, a sáhl volnou pravačkou za košili. Když mě ani pak nebral pořád na vědomí, šťouchl jsem ho revolverem do břicha a pravil:


  „Vrať se do zemljanky, molodče. Ale napřed mě pusť.“


  Udělal to s výrazem tak nechápavým, až mi ho přišlo líto.


  „Što éto?“ zablekotal. „Co to děláš?“


  „Hovno,“ vyškubl jsem se mu. „Otoč se.“


  Udělal to hrozně nerad, protože tušil, že ho praštím.


  Měl pravdu.


  Sotva jsem vyběhl z podniku, rozhlaholily se v dálce sirény.


  Nedoufal jsem už ale, že strejdové přijedou včas, aby tam pěkně naservírovaného Koláčka ještě našli.


  Jejich chyba.


  Vůbec by totiž neškodilo, kdyby občas hýbli zadky trochu svižněji.


  ♦♦♦


  XXXI.


  Proběhl jsem dvě ulice, a teprve potom zpomalil.


  Cítil jsem, jak se mi parádně třesou nohy.


  Obával jsem se, že to, co zrovínka prožívám, je mnohem divočejší a nevěrohodnější, než o čem obvykle ve svých příbězích píšu. Protože tohle by se podle některých subtilnějších čtenářů mohlo odehrávat leda tak někde na Divokém Západě nebo v ulicích gangsterského Chicaga a tak podobně. Ale ne v seriozní story o Praze letošního roku.


  Platí to ovšem pouze tehdy, budeme-li si namlouvat, že se z našeho hlavního města v srdci Evropy již takové malé Chicago třicátých let – nebo Klondike – dosud nestalo. Čímž bychom ovšem parádně blamovali sami sebe. A jen dokázali, že jsme patrně slepí a hluší, nečteme noviny, nekoukáme na televizi a nevíme vůbec nic o cvrkotu kolem nás.


  Hlavně o tom, o němž se příliš nemluví.


  A vůbec se už třeba nevzrušujeme tím, že zbytky našeho bezmála již dočista vydrancovaného státu za posledních více jak padesát let nyní téměř plánovitě rozprodáváme cizincům. S nimiž do našeho pro ně stále ještě zlatonosného ráje až příliš často přichází ta nejhorší mafiánská lůza.


  Nic ale nevadí.


  Hlavně když z toho mnohým papalášům kyne dostatečný bakšiš. A protože se v pro ně výhodných případech držíme hesla „Pravda a láska vítězí nad lží a nenávistí“, když tedy například vytunelují banku nebo fabriku, místo abychom je zavřeli, dostanou milionové odstupné.


  Naprosto jasně jsem si už pár let uvědomoval, jak jsem proti téhle státní totalitě bezmocný. Komunisty rozhodně nesnáším, ale těch, co nám regulují současný život, mám rovněž víc než plné zuby.


  Kvůli tomuhle jsem opravdu klíči nezvonil.


  Jó – je to tak.


  A je to všechno ještě mnohem horší.


  Dříve vás zabili třeba aspoň pro pětikorunu. Dneska to udělají jenom tak, z plezíru. Kvůli tomu, aby se něco dělo.


  Zuřil jsem.


  Protože i tohle, do čeho jsem se tak idiotsky namočil, byla stejná, vše umožňující bezohledná a lhostejná politika.


  Šel jsem tak rychle, až se za mnou lidé udiveně otáčeli.


  Teprve u pošty na Palmovce jsem zpomalil a napadlo mě odeslat Koláčkovo přiznání. Jenomže jsem neměl obálku, ani známku. A pošta už byla půl hodiny zavřená.


  Kolena se mi rozklepávala čím dál razantněji.


  Rychle jsem vlezl do první hospody, s ulehčením dopadl na první volnou židli a spravil to dospělým myslivcem se špatně ošetřeným pivem. Za trest by ho měl všechno vypít jenom zdejší výčepák. A pěkně za každý půllitr vyklopit příslušnou sumu.


  I s tuzérem.


  Jak vidno, byl jsem v nejprachmizernější náladě. Všechno jsem viděl totálně dočerna a život se mi jevil tím nejposranějším navrch.


  Hostů zde také bylo jen poskrovnu. Možná o ně majitel ani nestál. Hospodu měl třeba pouze jako prádelnu špinavých peněz.


  Dal jsem si dalšího myslivce a docucával k němu první pivo.


  Vešli dva policajti v uniformě. Rozhlédli se bedlivě po lokále, a já doufal, že po mně zatím ještě nebylo vyhlášeno celostátní pátrání.


  Ale jejich pozornost neplatila mně.


  Výčepní jim blahosklonně pokynul a významně ukázal na dveře do kuchyně. Vstoupili upejpavě dovnitř, a když jsem za dvacet minut odcházel, ještě tam seděli.


  Vedro přece jen trošku polevilo. Oblohou se honily mráčky, ale na déšť to zatím nevypadalo.


  Pustil jsem se Zenklovou ulicí kolem antikvariátu, a pak okolo vody. Kráčel jsem jenom tak, bez cíle.


  Vůbec jsem totiž netušil, co bych teď měl dělat.


  Co můžu dělat.


  Zavolat Lence?


  Stejně bych uslyšel jenom vyzvánění. V lepším případě i ji osobně, ale s nějakou novou lží, kterou by mi naservírovala tak přesvědčivě, že bych ze sebe udělal blbce i potřetí.


  Ne, to ne.


  Ale co?


  Nejlíp skočit do Vltavy s mlýnským kamenem na krku. Jenom kdyby nebyla tak špinavá…


  Až se mi pak zachtělo jít do Arkansasu.


  Jestlipak tam bude opět Prošek senior a ten ruský strejda? Leibl tam, doufám, nebude docela určitě.


  Ale za Koláčka bych ruku do ohně nedal.


  Od nápadu k činu nemám nikdy daleko. Budou-li tam, ať vidí, že mám pro strach uděláno.


  Za chvíli jsem stál před vchodem. Před tím oficiálním pro hosty, ne před tím, kterým jsem včera zmizel jako duch.


  Napadlo mě, že jsem měl pozvat na tohle místo pro zazobané Helenu Syskovou. Spokojeně jsem si ale poděkoval, že jsem to neudělal. Takový nápad by totiž jenom stěží prospěl mé peněžence. Co jí mám povědět a slyšet od ní, to se dá vyřídit i mnohem laciněji.


  Vstoupil jsem dovnitř a číšník ze včerejška nepatrně povytáhl obočí. Dál se už ale zase tvářil, jako kdybychom se nikdy neviděli, a já i přes vyboulenou košili a ciferník plný modřin vyhlížel jako jeho oblíbený host, který sem naprosto v pohodě patří.


  Uvedl mě nonšalantně k tomu samému stolku, kde jsem seděl včera, a já si dal stejné pití.


  Koláček tam pochopitelně nebyl.


  Prošek rovněž ne.


  Holohlavý Rus však ano.


  Seděl s nějakou dlouhovlasou blondýnou ve světle modrém kostýmu, jíž nebylo vidět do tváře, a vůbec si mě nevšímal.


  Tři gorily pod ním mě ovšem zaregistrovaly okamžitě.


  Jedna vstala a kolébavě doharcovala k šéfovi.


  Krátce s omluvným výrazem něco zašpitala, boss přikývl, ale na mne se nepodíval. Gorila se uctivě poklonila a vrátila na svou židli. Stručně cosi zabrumlala k ostatním dvěma, a pak zase všechny tři seděly jako slavné sousoší tří opic.


  Žena se pojednou zvedla a kráčela k toaletám. Přitom jsem na okamžik zahlédl její tvář.


  Byla to Helena Sysková.


  Nemohl jsem se mýlit.


  I kdybych si ji nepamatoval z televize, podle fotografií paní Bálkové bych ji poznal naprosto spolehlivě!


  Sledoval jsem, kam zašla, a za patnáct vteřin se vydal za ní. Doufal jsem, že nemají pánské záchodky na úplně jiném místě.


  Minul jsem vazouny, ale těm se ve tvářích nehnul ani sval.


  Dveře WC s panáčkem byly opravdu hned vedle těch s panenkou a oboje se nacházely asi uprostřed dlouhé chodby mimo hlavní lokál. Stoupl jsem si před ně a zapálil cigaretu. Její smrad bleskově a totálně potlačil příjemnou vůni jakési drahé dezinfekce, která se ke mně prodírala i přes zavřené dveře pisoárů.


  Asi za pět minut vyšla.


  Podívala se na mne, jako kdybych byl něco, co právě vylezlo z kanálu. Ale tomu jsem se příliš nedivil. Opravdu jsem zřejmě nevyhlížel jako Adonis, zvláště s těmi modřinami a boulí na košili. Byl prostě div, že mne vrchní pustil dovnitř. Což pravděpodobně udělal ze soucitu jen proto, že si mne ještě pamatoval ze včerejška.


  „Omlouvám se, milostivá paní,“ řekl jsem bývalé sekretářce na ÚV KSČ slaďoučce, „že vypadám jako přiboudlina v hrnci vaší kuchařky. Ale přesto bych s vámi rád mluvil.“


  „Vy? A proč?“ trhla povýšeně rameny. „Nevidím důvod, proč.“


  „Důvod se vždycky najde, paní Sysková.“


  „Znáte mne?“


  „Jistě. I Petra Leibla.“


  „Prosím?“ rozšířily se jí krásné modroučké oči.


  „Už asi víte, že je v kriminále, a proč.“


  „Proboha – co se mu stalo?!“


  „Jemu nic,“ ušklíbl jsem se.


  „Vy jste – vy jste policajt?“ vydechla.


  Nebylo mi jasné, zda úlevou nebo většími obavami.


  „Ne,“ řekl jsem. „Já jsem jenom soused v domě té zavražděné paní Bálkové, co vás chtěla a potom už zase nechtěla vydírat.“


  „A on?“ řekla a vypadala na omdlení.


  Přikývl jsem.


  Nevěřil bych, že je možné v okamžiku zestárnout o tisíc let.


  „Co chcete?“ vykvikla, když se jí podařilo nabrat dech.


  „Jenom si v klidu popovídat. Co kdybyste dala tomu brigadýrovi vale a šla na rande se mnou někam jinam?“


  Projevila se jako tvrdá ženská, která ví, že se nemůže s osudem mazlit a pofňukávat si, když něco začne hořet.


  „Dobře,“ sykla. „Počkejte na mne asi tak za deset minut tady venku na ulici před vchodem.“


  „Aby ze mne gorily vašeho přítele udělaly sekanou?“ zasmál jsem se. „Ba ne, dámo. Já si teď hezky dojdu ke stolu zaplatit, a pak přijdu k vám a vy mne představíte jako svého kámoše a odejdeme spolu.“


  „Vy jste blázen,“ odsekla.


  „Někdy jo,“ připustil jsem. „Ale zatím si na to každá zvykla.“


  Na začátku chodbičky se objevila jedna z goril.


  „Nějaký problém?“ zeptal se chlap Syskové a měřil si mě jako kus skály v lomu, co je ho třeba odstřelit.


  „Ne, nic se neděje, Sergeji, to je v pořádku,“ vydechla blondýnka a ke mně hodila: „Tak platí.“


  Maník jí uhnul z cesty a šel dva kroky za ní. Na mne se ani jednou neotočil. Až mi přišlo líto, jak si mě nevšímá.


  Přivolat vrchního nebyl problém.


  „Promiňte, že vás obtěžuji,“ pronesl, když strčil do kasírky opět tučný bakšiš, „ale smím se zeptat, zda si budete přát dnes použít k odchodu hlavní vchod, nebo opět jako včera?“


  „Nevím,“ přiznal jsem po pravdě. „Zatím jsem o tom nepřemýšlel. Kdybych ale měl nějaké zvláštní přání, s důvěrou se na vás obrátím. Navíc ještě neodcházím. Ale každopádně děkuji za vaši ochotu.“


  Uklonil se a šel.


  Já také.


  Trochu prkenně jsem vysekl poklonu dlouhovlasé najádě, a pak i holohlavému dědkovi vedle ní.


  „Posaďte se k nám,“ usmál se.


  Oči měl miloučké jako dva zurčící pramínky v rozpálené poušti. Musím přiznat, že vypadal náramně sympaticky.


  A pak jsem udělal tu další chybu – přisedl jsem.


  „Díky, ale jenom na chvíli,“ řekl jsem. „Ještě musíme s Helenkou něco projednat, a nerad bych ji zdržoval dlouho od spaní.“


  Blýskla po mně těma pomněnkovýma očima, že být v nich lasery, už jsem to měl za sebou i s kremací.


  „To je v pořádku,“ špitla. „Stejně nechodím spát moc brzy.“


  „Zdálo se mi, že pijete gin s tonikem,“ sdělil mi lahodným barytonem Rus. „Dovolíte, abych vám objednal?“


  Než jsem stačil vyslovit souhlas či nesouhlas, už tu byl číšník a s úklonou letěl pro moje pití.


  „Díky,“ řekl jsem, i když jsem si myslel něco jiného.


  „Nemáte chuť na trochu kaviáru?“ přisunul ke mně velkou misku s červenými kuličkami. „Není sice nejlepší, ale jíst se dá.“


  Chutí jsem na něj měl tisíc, anžto pro normálního člověka je dneska taková lahůdka finančně nedostupná. Ale raději bych si urazil ruce a hubu nechal zadrátovat, než abych si vzal.


  I když to byla pitomost.


  Přede mnou už stejně ležel gin s tonikem, a ten pít budu muset. Prostě, jak mi z nějaké hry nebo filmu utkvělo v hlavě – byla to pitomost, ale to gesto k tomu!


  Cyrano, samozřejmě!


  „Paní Helena nás zapomněla představit,“ řekl boss. „Jmenuji se Viktor Katajev, pane Finne.“


  ♦♦♦ 


  XXXII.


  Neměl jsem nikterak v úmyslu se podivovat, že zná mé jméno. Po těch všech událostech minulých dnů to bylo samozřejmé, protože v jeho branži je už musel znát asi každý mafián od Šumavy po Ural.


  „To je jedno z vašich krycích jmen z kágébé?“ řekl jsem. „A jak se jmenujete doopravdy?“


  Občas, než plácnu, co mi zrovna slina přinese na jazyk, bych si měl v zájmu přežití vrazit nějakou tu přes ústa.


  Katajev se ale jen pobaveně zasmál a prohlásil:


  „S tím si nelamte hlavu, pane Finne. Musím konstatovat, že se mi opravdu líbíte. Čím dál víc. Už jsem o vás leccos slyšel a nyní mi to osobní styk potvrdil. Byl bych rád, kdybychom se poznali blíže a vy jste se rozhodl pro nás pracovat. Co tomu říkáte?“


  Šel na to pěkně tvrdě. Žádné serapatičky.


  „Nemám chuť prodávat drogy,“ řekl jsem.


  „O něčem takovém nebyla vůbec řeč, mládenče! Ostatně, to je práce vhodná jen pro neschopné primitivy.“


  Chtěl pokračovat, když se na stole před ním rozezvučel mobil. Překvapivě nehrál ani Píseň práce, ani Internacionálu, ale Pochod amerických námořníků.


  „Slyším,“ řekl do něj.


  A pak jen poslouchal. Teprve asi za půl minuty ukousl: „Beru na vědomí. Konec.“


  Pomalu zvedl oči od popelníku, na nějž se celou dobu soustředěně díval, a zamyšleně je zabodl do mých.


  „Žasnu,“ konstatoval. „Jste, pane Finne, dokonce mnohem lepší, než jsem si zatím myslel…“


  Co nejskromněji jsem pokrčil rameny.


  „Právě mne totiž se zpožděním informovali, co se dnes přihodilo v jedné diskotéce, a jakou roli jste při tom sehrál vy,“ dodal. „To byl skutečně bravurní kousek, mládenče.“


  „Co se stalo?“ zavrtěla se blondýnka.


  „Nic zvláštního,“ usmál se. „Jenom pár hlupáků dostala do rukou policie. Díky tady panu Finnovi.“


  Bylo mi jasné, že kdybych teď vyskočil a chtěl zmizet, Ivani za mnou by ze mne udělali cedník.


  Bez ohledu na to, že jsme ve veřejné místnosti.


  „Mluvit nebudou, to je zařízené,“ řekl boss a vytrvale mi hleděl do očí jako kobra hypnotizující ubohého králička. „Co teď s vámi, mládenče?“


  „Chtěli jsme si s Helenkou trochu poklábosit,“ pravil jsem. „Tak snad by bylo nejlepší, kdybychom už šli.“


  Udělal jsem náznak, že chci vstát.


  „Sednout,“ sykl Katajev. „Nejsme v grotesce, pane Finne.“


  „Viktore, tady přece nemůžete…“ vydechla Sysková.


  „Jenom klid, má drahá,“ usmál se. „Pan Finn má rozum.“


  To byla jedna z věcí, kterou jsem si ovšem nebyl vůbec nikdy jistý.


  „Co kdybychom si připili, mládenče?“ navrhl Viktor. „Na dobrý a spokojený život a na družbu mezi lidmi.“


  „Ani muže ze závodu, ani haléř ze mzdy, ani zrno nazmar,“ řekl jsem značně poťouchle.


  Helena Sysková se hlouběji zabořila do křesla, zhluboka nadechla a zavřela oči. Tyhle komunistické slogany dávné minulosti pochopitelně uměla zpaměti také. Jistě toho uměla i mnohem víc.


  Boss pozdvihl s milým úsměvem sklenku s nějakým žlutě se perlícím vínem a vyzývavě natáhl ruku ke mně.


  „Tak co, pane Finne?“ pronesl tiše.


  Můžou mě zabít, i když si připijeme, ale takhle to přece jenom skýtalo aspoň na krátký čas jistou naději.


  Takže jsem ruče sáhl po ginu s toníkem.


  „Já to tedy beru, šéfe,“ řekl jsem.


  Potřeboval jsem se už napít tak nutně, že půlka tekutiny ve mně zmizela na jeden lok. A zbytek na dva další.


  „Jste pašák,“ usmál se Katajev. „Hned vám přinesou plnou sklenku. Život je přece jenom krásný, pokud ho umíme správně vychutnávat. Pouze hlupáci žijí z ruky do huby.“


  Na číšníka mávat nemusel.


  Jednak se to v lepších pajzlících rozhodně nedělá, a jednak ten byl ve střehu s očima na stopkách, aby vyplnil i každé nevyslovené přání.


  „Co ode mne vlastně chcete?“ řekl jsem.


  „Nic moc,“ usmál se. „Trochu nám jen v některých maličkostech občas pomůžete, a za to si konečně markantně vylepšíte životní úroveň. Pokud vím, ani spisovatelé, ani redaktoři, ani novináři v téhle zemi nemají finančně zrovna ustláno na růžích.“


  Neměl jsem chuť s ním diskutovat, že na růžích v téhle zemi nemá ustláno zhruba devadesát pět procent národa.


  Socialistické platy a kapitalistické ceny nikomu ráj nepřinesou. Kdepak zůstaly sliby jistého politika, že v roce 2000 budou mzdy dvojnásobné?! Což o to, pro někoho jsou možná dneska i vícenásobné. Ale většina živoří mnohdy hůř než předtím.


  „A samozřejmě budu o všem mlčet,“ ušklíbl jsem se.


  „Pane Finne,“ prohlásil pobaveně, „já vás nepodceňuji. Nedělejte to laskavě ani vy, pokud jde o mne.“


  Málem se mi roztřásly při tom jeho okouzlujícím barytonu ruce. Bylo dostatečně jasné, jak to myslí.


  Číšník mi naservíroval vonící pití a s úklonou zmizel. Zapálil jsem si dneska už snad padesátou cigaretu a tónem ostrého hocha – jak jsem si ho aspoň představoval – řekl:


  „Mluvte konkrétně. Co, kdy, kde a jak.“


  „Všechno má svůj čas, můj milý. Nyní posedíme, popijeme, o životě pohovoříme. A třeba už zítra nebo až za týden vám někdo zatelefonuje, co a jak. Kdybyste měl ještě dnes večer třeba chuť vyrazit někam za děvčaty, protože do rána je daleko, mohl bych vám dát skvělý tip. Paní Helenka jistě promine, ale my muži jsme všichni stejní, nemám pravdu?“


  Asi ji měl.


  A když ho člověk takhle poslouchal, byl to vlastně ten nejbáječnější strejda, s jakým se člověk může v hospodě seznámit.


  Co na tom, že šlo o mafiánského bosse, patrně bývalého nebo snad ještě současného příslušníka KGB, jednoho z těch, kteří na této zeměkouli vytvářejí statisícům svých obětí ze života peklo.


  Nepochybně žil v Československu mnoho let již za bývalého režimu, protože jinak by asi tak perfektně neovládal češtinu. Že není našinec, prozrazovala vlastně pouze jeho typicky ruská tvář a nepatrný, měkký přízvuk. Nebylo proto vůbec divu, že se jistě dobře zná se Syskovými a tím spíše i s Proškovými.


  A kdoví, s kým ještě.


  Kolik takových Sysků, Prošků či Katajevů u nás je?


  „Říkal jste, že pohovoříme,“ nadechl jsem se. „Tak dobře. Chápu to správně, že jsme teď něco jako partneři, ano?“


  „Ne tak úplně,“ usmál se opět. „Šéf jsem já.“


  „Samozřejmě,“ přikývl jsem. „Ale jinak: Vám nevadí, že jsem z vaší organizace vyřadil pár lidí?“


  „Byli to hlupáci. Kdyby byli schopní, nevyřadil byste je. A neschopné hlupáky nemám rád. Mám z nich dokonce strach. Takže jsem vám svým způsobem i dokonce vděčný.“


  Nadechl jsem se a vsadil vabank.


  „Proč Koláček s Proškem a snad i s Leiblem museli zabít manžele Šlamrovy? Pokud tomu dobře rozumím, pracovali pro vás.“


  Chvíli si mě prohlížel, jako kdyby čekal, že vytáhnu šerifskou hvězdu. Pak upil víno a řekl:


  „Nezabili je oni, pane Finne, v tom se zásadně mýlíte. Ale to je podružný detail. Jinak to je však nesmírně jednoduché a přitom až klasicky příkladné. V té vaší zemi už bohužel není poklidný socialismus, Petře. Nebude vám doufám vadit, že vás tak oslovuji? Klidně mi říkejte Viktore. Jsem na to zvyklý, všichni moji přátelé mě tak nazývají.“


  Zvedl jsem sklenku a udělal náznak přípitku. V hlavě se mi rozjel bláznivý kolotoč, protože věci zřejmě byly jinak, než jsem se celou dobu bláhově domníval.


  Koláček tedy mladého Proška nezabil?!


  Pane Bože…


  Co jsem si to zase vzal na triko?!


  „A ten váš zdejší, trochu pozměněný nový režim, přinesl velikou konkurenci,“ pokračoval Katajev. „Aspoň v některých oblastech podnikání. Šlamrovi se mylně domnívali, že mohou s naším zbožím obchodovat i s jinou organizací, aniž by zisk a dokonce i peníze za náklady šly do naší kapsy. To se mezi slušnými lidmi nedělá. A také nepromíjí.“


  „Ta konkurence…“


  „Když vynechám nejrůznější jiné organizace, které se nám rovněž pletou do obchodování, jistě jste už slyšel o Ukrajincích a jejich – řekněme – skupinách. Je nechutné, jak se v té vaší krásné zemičce uprostřed Evropy začínají roztahovat a mají snahu vytlačit zaběhnuté dlouholeté obchodníky. Jednou je budeme muset odkázat do příslušných mezí.“


  Nebylo mi jasné, proč mi to povídá. Buď předpokládal, že jsem už opravdu jeho člověk, nebo si říkal, že klidně může vykládat o čem chce, protože mrtví už stejně nic dál nevynesou.


  Nahnul jsem se k popelníku a zavadil pistolí pod košilí o stůl. Katajev se tentokrát nesouhlasně zasmál a naklonil se ke mně.


  „Proč nosíte zbraň tak nešikovně, Petře?“ řekl.


  „Není moje,“ ušklíbl jsem se. „Našel jsem ji úplně náhodou.“


  „Stává se to,“ připustil. „Nemáte chuť povečeřet?“


  Hlad jsem sice měl jako lidojed na pustém ostrově, ale spíš mi leželo v hlavě, jak se odsud dostat.


  „Ne, děkuju,“ odmítl jsem. „Jak vidím, s Helenkou si už dneska asi nepopovídáme, a tak bych snad měl jít raději spát.“


  „Ani náhodou,“ rozhořčeně mávl rukou Viktor. „Musíme tu naši spolupráci přece pořádně zapít, nemyslíte? Zajedeme si někam, kde to není tak nudné, jako tady. Souhlasíte? Vasko!“


  Jeden ze tří Ivanů vyskočil a přihnal se k němu.


  „Zaplať, chlapče,“ řekl boss. „Přesuneme se do naší vilky.“


  ♦♦♦


  XXXIII.


  Vilka reprezentovala dvoupatrový renesanční barák kdesi na hranicích Prahy s velkou moderní garáží za domem. Obrovskou zahradu kolem dokola obklopovala masivní asi dva a půl metru vysoká zeď s trojitým ostnatým drátem na vrcholu.


  Jestli mají v úmyslu mě zlikvidovat, nebude problém mi tady vykopat hrobeček, který už nikdy nikdo nenajde.


  Zatím ale se mnou všichni jednali bezmála v rukavičkách.


  Vůbec jsem nechápal, na čem vlastně jsem.


  Brána se pochopitelně otvírala automaticky po kontrole, kdo se to vlastně dobývá dovnitř.


  Visela na ní vcelku nenápadná zlatě se lesknoucí cedule: Česko-ruská obchodní společnost, s. r. o., export, import. Jistili ji dva pořízci, a když jsme se všichni před vchodem vybatolili z mercedesu, uvítal nás další hromotluk, Váňa.


  Meďáka zavezl šofér Myška – což byl třetí z bodyguardů, co s námi jeli z Arkansasu – hned potom do garáže.


  Pomalu začínala tma.


  Za skromně zařízenou halou s dvojitým schodištěm do patra, která byla jen o trochu menší než Zimní stadión na Štvanici, jsme se usadili ve velké místnosti s barem a spoustou stolků, křesel, pohovek a válend porůznu oddělených ozdobnými přepážkami.


  Zatím jsme se ale sesedli okolo kulatého stolu, za jehož rozměr by se nemusel stydět ani král Artuš. Odněkud s rozpustilým vřískotem připluly čtyři děvuchy v dost miniaturních nedbalkách a z neviditelných ampliónů tklivě spustila ruská dumka.


  „Ženy, víno a zpěv,“ rozpřáhl doširoka ruce Katajev.


  „Ty jsi nenapravitelný, Viktore,“ usmála se Helena Sysková. „Měla bych zavolat Rudlíkovi.“


  „Nevolej, drahá, už jede sem,“ zastavil ji.


  „Tyhle vaše flámy zrovna nemiluju. Už si na to připadám stará. To není jako před dvaceti nebo aspoň patnácti roky.“


  „Ty nebudeš stará nikdy, má milá,“ pohladil ji boss. „A my také ne, protože jednoduše nestárneme! Petře, dáme si ten nejlepší šampus, jaký širá Rus dokázala zrodit! A vodku! Chceš vodku, braťko?“


  Zaregistroval jsem, že mi začal tykat, takže jsem nemínil zůstat pozadu. Moc jsem toho ztratit určitě nemohl.


  „Jak myslíš, Viktore. Jenom tě upozorňuju, že alkohol špatně snáším. Tak to do mne, prosím tě, lej s citem.“


  Rozchechtal se, jako kdybych řekl bůhvíjaký vtip, a bohatýrsky mě poplácal po zádech, až jsem málem vzal pochopa. Všichni kolem se uculovali o sto šest a holky začaly tichounce zpívat.


  Trochu mě uklidňovalo, že se nikdo zatím nepokusil ani náznakem odebrat mi revolver. Dál mi dělal škaredou bouli na břiše. A patrně nejvíc právě tím znervózňoval mne samotného.


  Bouchly špunty a jantarová tekutina s bohatou pěnou vrchovatě naplnila rozměrné šampusky. Holky zavýskly a spustily nějakou jejich rychlou národní, kterou jsem neznal.


  Na bublinky moc nejsem. Ale tohle byla skutečně parádní dobrota. Vůbec jsem nedomýšlel, co to se mnou na ten prázdný žaludek udělá. A tak jsem se ani trochu nebránil, když mi jedna ze dvou starších žen, které nás obsluhovaly, rychle dolila sklenku.


  Z levé strany vedle mne seděl plešatý boss, z pravé jedna z těch nedbalkových holčin. Kdykoliv jsem se podíval jejím směrem, dělala na mne oči, jako kdybych byl její milý, kterého půl roku neviděla.


  Byla to pěkná kočka, to je tedy fakt. Měla jedinou vadu: Smrděla, jako kdyby spadla do vany s růžovým parfémem.


  Nesnáším to.


  Když se mi stane, zejména po ránu, že v tramvaji nebo v metru se ke mně přišmrdolí nějaká příliš navoněná ženská, zalkl bych se.


  Ale v tomhle prostředí – a také se vzrůstajícím promile vypitého alkoholu – mi to nějak moc ani nevadilo.


  Viktor kývl na Sergeje a něco mu pošeptal. Ten odpochodoval, ale vzápětí byl zpátky a podal mu tlustou obálku. Šéf ji pak strčil mně. Poplácal mě zase po zádech a pravil:


  „S námi se budeš mít dobře, kluku! Ale musíš držet basu. Tady si vem zítra na svačinu, to je závdavek.“


  Ošil jsem se, ale hned mé protesty zarazil.


  „Nežvaň a ber! Neboj se, že bys dělal špinavou práci. Kromě těch primitivů, co se o ni starají, potřebuji také lidi, kteří umějí myslet a znají prostředí. Tak ber a přestaň si dělat vrásky, jak vy říkáte.“


  Nedalo mi, abych do obálky nenakoukl.


  Odpočívalo v ní odhadem tak dvacet stomarkovek. Za to by už byla svačina docela slušná.


  Strčil jsem ji do kapsy. Kdyby mě chtěli sejmout, tak by kolem toho nedělali takovýhle tyátr, říkal jsem si přitom.


  Všiml jsem si, jak nás Helena pozoruje. Seděla u Viktora z druhé strany a stále ještě ucucávala první skleničku. Všichni ostatní včetně mne již popíjeli vodku smíchanou se šampusem.


  Sevřený útvar kolem stolu se však náhle rozpadl.


  Skoro všichni se jako na povel zvedli a začali tancovat.


  Jenom my tři zůstali sedět.


  „Musím si na chvíli odskočit,“ naklonil se boss k Heleně. „Promiň.“


  Dívala se za ním, dokud nezmizel v nějakých dveřích protější stěny.


  Pak se přesunula na jeho křeslo, natáhla se ke mně a řekla:


  „Není mi pořád jasné, co tu děláte a proč tady jste. Ale dejte si pozor, jestliže máte v úmyslu dělat nějaké hlouposti. Tihle lidé neodpouštějí. A mne už to všechno přestává bavit. Dejte si pozor, člověče!“


  Bylo to něco, co bych asi nejméně čekal. Upřel jsem na ni podle svého názoru silně pronikavý pohled a řekl:


  „Proč jste nechala tu Bálkovou zabít?!“


  Cítil jsem, že se mi jazyk ohýbá jaksi méně pružně.


  „Mýlíte se,“ zavrtěla se. „Vůbec jsem o tom nevěděla. To byla Petrova sólová akce. Hlavně o tom, prosím vás, mlčte. Kdybych věděla, že to chce udělat, raději bych jí ty peníze dala. Kde je ten film?“


  „Dobře schovaný,“ řekl jsem a měl co dělat, abych se nepoplácal po břiše, na němž celou dobu obálka s ním vlhla.


  „Nejsem žádná Lady Macbeth,“ zamračila se. „Nesmíte si myslet, že když jsem pracovala na ÚV KSČ, což nepochybně víte, a když se stýkám s lidmi jako je Viktor, že jsem nějaká vražednice. Ani náhodou. Jenom vyju s vlky. Protože jinak bych nevyla vůbec. A vy uděláte dobře, když začnete brzdit s tím pitím.“


  Do srdce i do duše se mi vlila další tklivá ruská dumka. Vsadil bych se, že ten hlas patřil Šaljapinovi.


  „Prozradíte mi něco, abych se nemusel ptát zbytečně Viktora?“


  Nejistě se na mne podívala.


  „Jakou funkci tady má pan estébák Prošek starší?“


  Zaváhala jenom na pár vteřin. Asi jí došlo, že Viktor by se tím přede mnou netajil. Ať už se mnou chce podniknout cokoliv.


  „Je jedním z těch, co na Východě zajišťují zboží. Má tam spoustu konexí z dřívějška. Stejně jako třeba Viktor anebo…“


  Chtěla pokračovat, ale v tom se jako na potvoru objevil pan poslanec. Povzbudivě na mne mrkl a jí řekl:


  „Vidím, Helčo, že se dobře bavíš. To jsem rád. Představíš nás?“


  „Nepochybuju,“ řekl jsem a namáhavě povstal, „že vy mé jméno už znáte a já to vaše taky.“


  Zasmál se a podali jsme si ruce.


  Měl suchý a důkladný stisk, jaký prý mívají upřímní lidé. Asi tvořil výjimku, co potvrzuje pravidlo.


  Honem jsem se důkladně napil. Helena Sysková na mne vrhla znechucený pohled, ale zdržela se projevu.


  „Doufám, že tady nebudete, pane poslanče, zase žvanit proti drogám a narkomafiím, jak vás člověk pořád všude slyší,“ zablábolil jsem. „Ale na druhou stranu – aspoň by vás tu možná konečně někdo s chutí pořádně nakopal do zadku…“


  „Proč ta nemístná agresivita, pane Finne?“ rozpřáhl teatrálně ruce. „Něčím se člověk přece živit musí, a mí voliči to poslouchají rádi. Doba je zlá, milý pane, velmi zlá. A úspěšný politik musí umět lahodit uchu davu. To nic nestojí. Nenašla by se tu někde také sklenička pro mne?“


  „Já vás tedy volit určitě nebudu,“ vzdychl jsem. „Vy jste totiž asi v životě neslyšel slovo morálka…“


  Upřímně se rozesmál.


  „Vás omlouvá jenom to relativní mládí,“ řekl. „Už jste někdy v historii nebo v současnosti viděl morální společnost? Morálka, to je pouze jedna z oblíbených pohádek, které si vyprávějí ti neschopní.“


  Najednou jsem byl setsakramentsky unavený. Jen koutkem oka jsem zahlédl, že se vrátil Katajev a se Syskou si podávají ruce.


  „Co je nového?“ zeptal se boss.


  „Podařilo se mi zjistit, že Koláček to má za sebou,“ ušklíbl se Syska. „Prý se, chudák, oběsil v cele dřív, než ho mohli vyslechnout.“


  „A Leibl?“


  „Zatím nic. Pokud vím, tak policajtům neřekl ani slovo. Vaši maníci už jsou venku, protože nebyl důvod je zadržovat.“


  „U Leibla bych na trvalé mlčení nespoléhal,“ zamračil se Katajev.


  „Pracuje se na tom. Určitě nepromluví,“ řekl Syska. „Hergot, tady je to dneska jako u Suchánků! Váňo, skleničku!“


  Jen zpomaleně mi docházel smysl jejich debaty.


  „Já bych šla, Rudlíku, nejraději spát,“ řekla Helena.


  Všiml jsem si, jak se ke mně přimotala ta hezká převoněná žabka a posadila se na opěradlo mého křesla. Ovinula mi ruce kolem krku a procítěně zaševelila:


  „Ty moj málenkij, takoj moj málenkij…“


  „To by ses možná divila, holka,“ škytl jsem ve snaze obhájit vlastní čest. Ale jazyk mě přestával poslouchat.


  Viktor se Syskou se postavili proti nám a zkoumavě mne pozorovali. Zašklebil jsem se na ně a udělal pokus jim zamávat. Ruka mi vylétla tak prudce, že jsem se praštil do nosu.


  „Má dost,“ řekl Viktor.


  „Houby,“ škytl jsem podruhé.


  Ale obávám se, že mi nerozuměli.


  „Kdy přijde zboží?“ otočil se holohlavý na poslance.


  „Přivezou ho sem zítra v osm večer,“ řekl Syska. „Příště musíme změnit trasu. Byly prý nějaké problémy. Jsou dva mrtví.“


  „Stejně tě volit nebudu, ty šašku,“ zablekotal jsem. „Viktore! Nebylo by tam ještě kapánek šampusu?!“


  Myslím ale, že jsem to povídal tak tiše, že jsem si rozuměl pouze já sám.


  Oba mafiáni se ode mne totiž lhostejně odvrátili a šli kout své odsouzeníhodné pikle jinam.


  Kout odsouzeníhodné pikle – moc se mi to sousloví líbilo. A tudíž jsem si ho s ďábelským pochechtáváním opakoval pořád a pořád dokola. Byla to snad ta největší legrace, jakou jsem kdy zažil.


  Poslední, co se mi zarylo do mozku, byli Vaška s Váňou, kteří pomalu kráčeli ke mně a přitom se šklebili od ucha k uchu.


  ♦♦♦


  XXXIV.


  Když jsem se konečně probral k vědomí a s maximálním úsilím pootevřel oči, nechtělo se mi jim uvěřit.


  Nacházel jsem se totiž ve vlastní posteli doma.


  Za otevřeným oknem vřelo slunce a budík ukazoval 11:47.


  Z psacího stolu na mne jukal Hansův obraz.


  Zkusil jsem se obrátit na bok, co nejdále pryč od toho pálícího sluníčka, a do břicha mě cosi tvrdě zatlačilo.


  Byla to pistole z Číči Mícy.


  Ti, co mne jako balík dopravili až do postele, se nenamáhali se svlékáním. Ležel jsem na své dece i v botech, a z pod košile, když jsem ji rozepnul, se vyvalila nejen zbraň, ale i Koláčkovo přiznání a dopis od Bálkové. Obě písemnosti pěkně uválené a navlhlé potem.


  V krku ďábelsky škrábal rozpálený písek a močový měchýř hrozil prasknutím jako přehuštěný balon.


  Pouze to mě posléze donutilo vstát a odbelhat se s maximálním úsilím nejprve na záchod a pak do kuchyně. Otevřená lednice však jenom zívla prázdnotou. Kdypak jsem vlastně byl posledně nakoupit?


  Natočil jsem do půllitru vodu a vychlemtal ji naráz jako řácky uhnaný pes. Nic lepšího jsem snad v životě nepil.


  Bylo žádoucí tu slast rychle zopakovat.


  Celá akce mne totálně vyčerpala. Vděčně jsem proto sebou praštil zpátky do postele a znovu honem zavřel oči.


  Jen velmi pozvolně a rozmazaně se mi v hlavě nastartovával film bláznivých událostí včerejšího dne i večera.


  Ale každá nová vzpomínka byla po zaostření horší té předešlé.


  Pane Bože…


  Nakonec jsem se znovu vyhrabal z postele, abych se dostal do kapsy kalhot, které jsem měl ještě pořád na sobě. Peníze tam však opravdu byly. Nezdálo se mi to. Všech dvacet stomarkovek.


  Pane Bože, vzdychl jsem podruhé a dopadl zase na postel.


  Jednu výhodu tohle zjištění přece jen mělo – přímo zázračně jsem se rázem probral k životu.


  Co teď?


  V hlavě zarejdil parádní kolotoč.


  Shodil jsem ze sebe všechnu propocenou špínu a nakráčel do koupelny.


  Studená sprcha ze mne vyhnala poslední zbytky otupělosti a postavila mne opět pevně na obě nohy.


  Snad i pod jejím vlivem se mi konečně vybavil poslední střípek skládanky. A sice to, že dnes večer má přijít jakási nová zásilka přímo do místa, kde jsem se včera tak výstavně zrychtoval.


  Že půjde o drogy, jsem nepochyboval ani na okamžik.


  Co s tím?!


  Když jsem se začal drhnout osuškou, bylo mi už jasné, že musím bezodkladně zavolat Jurdanovi.


  Tady soukromá akce končí.


  Přistoupil jsem k telefonu, zvedl sluchátko a – strnul.


  V tichu docela zřetelně zaznělo otáčení klíče v zámku dveří, které vedou do mého bytu z domovní chodby.


  Těžko bych dokázal popsat, co všechno mi v tu chvíli prolétlo hlavou, ale bylo toho zatraceně dost!


  Strnule jsem se podíval na pistoli, která ležela na nočním stolku asi tři metry ode mne. Ale nedokázal jsem se pohnout.


  Ozvalo se otvírání dveří.


  Zavření…


  A potom z předsíně zvuk kroků.


  Nevím, jak jsem to nakonec zvládl.


  Ale faktem je, že jsem náhle stál u nočního stolku, v obou rukách držel odjištěnou zbraň a v bezmála panické hrůze poněkud roztřeseně mířil na pootevřené dveře do předsíně.


  „Ahoj,“ řekla usměvavě narezlá kočka, která se v nich následně objevila. „Što ty éto…“


  Pokojem okamžitě proletěl tajfun voňavky.


  Zíral jsem na ni jako vyoraná myš.


  „Ja Nataša,“ usmála se. „Pamatuješ? Što ty éto sdělaješ?“


  „Ničevo,“ odsekl jsem s vyvalenýma očima automaticky rusky a odložil pistoli zase na stolek. „Co tu děláte? Kde jste vzala klíč?“


  Kdyby tak příšerně nesmrděla voňavkou, byla by to na mou duši náramně přitažlivá holka. Teď položila naditou kabelu na postel a hnula se ke mně. Už jsem jen doufal, že v tašce neskladuje svou výbavu a nehodlá se ke mně nastěhovat. Jestli snad jsem s ní včera něco měl, tak mi to úplně vypadlo z paměti.


  „Ty mně líbíš,“ řekla. „Proto já prichadíla. Vaska dal klíč.“


  Koukala tak roztouženě, až jsem se málem zpotil. Zhoupla se kočkovitě v bocích a vykročila ke mně.


  „Ty moj málenkij,“ špitla.


  Něžně mi ovinula ruce okolo krku a dlouze mě políbila na rty dříve, než jsem se dokázal vzpamatovat. Až mě to málem zalklo. A připadalo mi, že pod lehkými šaty přímo hoří.


  Teprve nyní jsem si uvědomil, že jsem úplně nahý. Jen tak, jak jsem vylezl z pod sprchy.


  „Já…“ nadechl jsem se, ale položila mi prst na ústa a řekla:


  „Něgavari, málčik, něgavari.“


  Přitlačila se na mne znovu a vzápětí jsme přepadli společně na postel. Než jsem se nadál, klečela na mně.


  A pak se děly věci.


  Pane Bože, povzdychl jsem si ten den od probuzení již potřetí. Tentokrát opět jen v duchu.


  Bylo to poprvé, co mne nějaká ženská znásilnila.


  Leč musím přiznat, že jsem se nebránil.


  A že to stálo za to.


  Pane Bože, Pane Bože, Pane Bože…


  „Daragoj,“ líbla mě naposled a vstala. „Ty jíst.“


  Rozzářeně uchopila svou kabelu a začala z ní vyndávat na postel úplnou hostinu. Bylo to jako stolečku, prostři se. Ještě vlažné grilované kuře, dva řízky, velká umělohmotná krabice s pomfrity, sklenice okurek, sklenice nakládaných cibulek, nějaké zákusky, krabice obložených chlebíčků, pytlík s kafem, krabička čaje a dvě umělohmotné dvoulitrové láhve s tonikem a dvě sedmičky vodky Smirnoff.


  Tohle určitě nevezla tramvají.


  Všechno naskládala na postel, a pak s neomylnou ženskou intuicí odplula do kuchyně, kde, jak jsem podle sluchu odhadl, začala šátrat mezi talíři, skleničkami a příbory.


  Měl jsem pocit, že jsem v Jiříkově vidění a všechno se mi zdá.


  Když pak vedle mne z ničeho nic vyjekl telefon, zděšeně jsem nadskočil půl metru vysoko.


  „Zdravím tě, Petříčku,“ pronesl srdečně Viktorův hlas. „Doufám, že ses vyspal dobře a že nemáš kocovinu. Měli jsme o tebe docela strach. A jestlipak tě už přišla potěšit Nataška?“


  Vykoktal jsem něco, jako že jo.


  „Je to šikovná potvůrka,“ ušklíbl se Viktor. „Mateřský typ. Budeš jako ve vatičce. Ale kvůli tomu ti nevolám.“


  „Jistě,“ pravil jsem zpitoměle.


  „Chci tě potěšit,“ pokračoval Viktor. „Za hodinu budeš mít své auto zase v pořádku. Už se na tom pracuje. Jaký jsem?“


  „Neuvěřitelnej,“ řekl jsem po pravdě.


  „Tak, tak. O svoje lidi se dokážu postarat, to si pamatuj, chlapče. Pokud ovšem drží basu, jak říkáte u vás.“


  „Ano…“


  „Přijeď za mnou kolem osmnácté hodiny, ano? A Natašku vezmi s sebou. Aspoň nezabloudíš. A zatím si to hezky užívej.“


  V telefonu sice již dávno cvaklo, ale já pořád stál se sluchátkem u ucha a nepřítomně civěl na protější činžák, aniž bych jej vnímal.


  Když jsem se konečně otočil, rusovlasý mateřský diblík už měl v kuchyni naservírováno.


  A volal, abych šel jíst.


  „Éto byl Viktor, da?“


  „Da,“ řekl jsem.


  „On očeň charošij. Všechny má rád.“


  Ohledně mafiánského drogového bosse to jistě bylo perfektní a maximálně výstižné hodnocení.


  „Jez,“ dostrkala mě Nataša jemně ke stolu. „Dobrou chuť.“


  Nic takového jsem ale v oné chvíli rozhodně necítil.


  Byl jsem tak mimo sebe, že až za chvíli jsem si uvědomil, jak se děvočka nenásilně zabydluje. Možná jsem jí ale křivdil – třeba si jen udělala pohodlí. Svlékla už totiž modře vzorované šaty, a protože pod nimi dál nic neměla, byla teď stejně nahá, jako já sám.


  Moc jí to slušelo.


  Bylo mi ale čím dál jasnější, že se řítím do takového průšvihu, jaký jsem za celý svůj život ještě nepotkal.


  Ani zdaleka jsem ale ještě netušil, jak velký opravdu bude.


  ♦♦♦


  XXXV.


  Po dalším milování jsme zůstali ležet vedle sebe, a mně se nejvíc ze všeho chtělo spát.


  Přecpaný žaludek tížil a sentimentální blues z cédéčka mě přenášelo do úplně jiného světa, než ve kterém jsem se nacházel.


  Své měly na svědomí i tři sklenky vodky, které do mne po jídle Nataša přímo vnutila s odůvodněním, že se musím trochu uvolnit.


  K uspání by ostatně úplně stačil i jenom ten žár, který dovnitř vytrvale přicházel oknem.


  „Krásná hudba,“ vzdychla holčina.


  Nebylo co dodat, protože já původní černošskou muziku vždycky miloval. Hlavně spirituály. Pověděl jsem jí to.


  „Ja ljublju pan Čajkovskij,“ řekla snivě. „Kagda ja ujéchala iz děrevni, vzala kazetu. Pjervoj koncert.“


  „Proč jsi odjela sem?“


  „U nás – bída. Nět rabóta. Nět ničevo. U vas vsjo.“


  Chtěl jsem se jí zeptat, zda jí nevadí, že pracuje pro gangstery. Ale pak jsem si to rozmyslel.


  Nebyla určitě tak hloupá, aby nechápala, co a pro koho dělá. Zřejmě jí to nevadilo. Hlavně, když se jí za to nabízel relativně pohodlný a hmotně zajištěný život.


  Koukala na mne jako na obrázek.


  „U vás i ty, moj máleňkij,“ dodala po chvíli rozmarně.


  Mazlivě se pak otočila na pravý bok, přitiskla se ke mně plnými ňadry a objala mě kolem ramen. Levou nohu přesunula na mne tak, že se mohla stehnem něžně třít o mé povadlé přirození.


  Odolával jsem vlivem ospalosti zřejmě déle, než očekávala, protože trochu rozčarovaně vzdychla:


  „Ty moj máleňkij! Pačemu ty takoj máleňkij?“


  Zmobilizoval jsem poslední trosky energie, abych ji vyvedl z omylu. Tichoučce zavrněla, jako když pohladíte kočku.


  Dělal jsem, co bylo v mých silách, ale pak jsem už definitivně odkráčel do Morfeovy říše.


  Když jsem se opět probral k životu, bylo pět hodin a sedm minut. Nataša ležela vedle mne na zádech a tichoučce pochrupovala.


  Zdálo se, že je to ideální a možná i poslední příležitost, kdy ještě mohu zavolat včas Jurdanovi.


  Opatrně jsem se vyplížil z postele a šoural se bos po špičkách k psacímu stolu. Můj telefon má desetimetrovou šňůru, abych ho mohl přenášet i do ostatních místností.


  Což jsem právě teď hodlal využít.


  Sotva jsem ale přístroj položil v kuchyni na stůl, poděšeně jsem sebou trhl. Až jsem ho málem shodil na zem.


  Do ticha totiž nečekaně zařval venkovní zvonek tak surově, že to muselo být slyšet nejen po celém Žižkově, ale i na Vinohradech. O Karlínu a Libni ani nemluvě!


  Pane Bože, zopakoval jsem si kdoví už pokolikáté své nejoblíbenější pořekadlo dnešního dne. Za co mě trestáš!


  Na vteřinku jsem uvažoval, že prostě neotevřu.


  Jenže další nekonečné vyzvánění mne poučilo, že to není zrovna dobrý nápad. Ve dveřích se navíc objevila rozespale mžourající Nataša a udiveně zavrněla:


  „Što éto?“


  „Nic,“ odsekl jsem. „To je asi jenom domovnice, že se jí zase počůral pejsek. Jdi si lehnout.“


  „Što?!“


  „Ničevo!“ zařval jsem. „Mazej do postele! Nemusí tě tu každý vidět! Tak běž, buď hodná holka!“


  A pro jistotu jsem napřaženou rukou ukázal směr.


  Uraženě odpochodovala a já se při ječení třetího nekonečného zvonění rozhlížel aspoň po trenýrkách.


  Když jsem otevřel dveře, protočily se mi nedůvěrou oči.


  „Konečně!“ zajásal Rychlonožka.


  „Už vás marně sháníme třetí den!“ šklebil se Vinnetou.


  „Pane Bože,“ vzdychl jsem. „Co vy tady děláte? Jak to, že už nejste doma na Moravě?!“


  „My jsme vám neřekli, že tady máme babičku,“ přiznal rozpačitě Vinnetou. „Tak jsme přespávali u ní. V Uhříněvsi. To je Praha deset…“


  „Já vím dobře, kde je Uhříněves,“ bezmála jsem zaječel.


  „Měli jsme o vás strach,“ kabonil se Rychlonožka. „Víme, co se tady v domě stalo…“


  „Trochu jsme pátrali,“ řekl Vinnetou. „Víme, že toho barmana kvůli Proškovi zavřeli. Ale on nic neudělal.“


  „Nepozvete nás dál?“ zeptal se Rychlonožka.


  „Ne,“ odsekl jsem. „Teď to nejde.“


  Za mnou se ozvalo zašustění.


  „Zdrávstvujtě, maladci,“ usmívala se Nataša.


  Kluci na ni hleděli jako na zjevení.


  Nedivil jsem se.


  Naštěstí už byla oblečená.


  „Druzjá?“ pohlédla na mne.


  „Jo,“ vzdychl jsem. „Tak pajdítě dovnitř, blbouni.“


  Rozsadili jsme se v kuchyni okolo stolu. Nataša vytáhla z lednice vodku a okurky a jala se nalévat.


  „Ti molodci nejsou plnoletí,“ zamračil jsem se. „Alkohol nesmějí.“


  „A pačemu?“


  „Patamu, že nět!“


  „My už stejně zase půjdeme,“ zavrtěl se Vinnetou.


  „No, hlavně, že jste v pořádku,“ řekl Rychlonožka.


  Zrzavá děvočka se zatvářila otráveně.


  Pojednou mě cosi napadlo.


  „Počkejte,“ vyskočil jsem. „Když už jste tady, vrátím vám aspoň to cédéčko, co jste mi půjčili.“


  „Jaké cédéčko?“ řekl nechápavě Rychlonožka.


  Ale to už jsem pospíchal do vedlejší místnosti.


  Z bloku jsem vytrhl list papíru a horečně čmáral zprávu pro kapitána Jurdana. I s jeho telefonním číslem. Pak jsem sáhl po prvním kompaktu, který mi přišel pod ruku, a vložil složený papír do jeho obalu.


  „Málem jsem ho nemohl najít,“ pravil jsem omluvně po návratu do kuchyně, abych zdůvodnil hlavně Nataše svou delší nepřítomnost. „Jsem prostě hroznej bordelář. Moc se mi to ale líbilo. Doufám, že si ho taky co nejdřív zase přehrajete. Nejlíp hned.“


  Zrzounek mi nahlédl přes rameno a nahlas přeslabikoval: „W-i-n-d-o-w-s 9-8. Éto nět Čajkovskij, da?“


  Nebyl jsem jediný, kdo obrátil oči v sloup.


  „Nět,“ ujistil jsem ji. „Tak, mládenci, raději už opravdu běžte!“


  Nenechali se vybízet a bez jakéhokoli vyptávání se odkráčeli jako ve zrychleném filmu. Modlil jsem se, aby jim všechno došlo a otevřeli plastikový obal hned, jak za nimi zaklapnou dveře.


  Bylo pět hodin, devatenáct minut.


  „Nu vot,“ skazála Nataša. „My tóže pajďom, da?“


  Teprve nyní jsem si vzpomněl, že máme být kolem šesté u Viktora.


  „Da,“ řekl jsem. „Jenom doufám, že nás nezastaví policajti. Nebo mi seberou řidičák, až mi v krvi najdou tu odpolední vodku.“


  Pomalu jsem se oblékal.


  Nakonec jsem se ještě vybavil jak pistolí z Číči Mícy, tak i vlastním sprejem.


  Děvočka mne spokojeně sledovala se založenýma rukama. Když jsem skončil, přitiskla se ke mně a několikrát mě políbila.


  „Ty takoj málenkij geroj,“ špitla.


  Tvářila se přitom úplně vážně, takže jsem se ani nemohl urazit, že si ze mne dělá šprťouchlata.


  Na domovní chodbě mi pochopitelně okamžitě padly do oka protější, nyní úředně zapečetěné dveře. Při vzpomínce na hrůzný včerejšek mi po zádech přelétl mráz.


  Sešli jsme dolů a za rohem v Černínově ulici opravdu čekal staroušek saab s fungl novými gumami. Nastartoval jsem a poprosil v duchu Pána Boha, aby stál v příštích hodinách při mně.


  ♦♦♦


  XXXVI.


  Byl bych tu jejich „Česko-ruskou obchodní společnost“ a tak dále našel v pohodě sám. Ale Nataša mě přesto dirigovala jako zkušený spolujezdec na závodních dálkových tratích. A zvládli jsme to za sedmatřicet minut jen díky tomu, že jsme se vyhnuli zacpaným ulicím, policajti nás nestavěli a žádné mladé přiblblo, co si myslí, že je za volantem v počítačové hře a ne v reálu, do nás nenabouralo.


  Za bránou nám kynul Váňa.


  „Doufám, že máte velký hlad,“ šklebil se. „Už na vás čeká báječná večeře. Dělal jsem ji přes dvě hodiny.“


  „On dělá jídlo skvěle,“ usmála se Nataša a políbila ho na tvář. „On byl kuchař velký hotel.“


  „Ve velkém hotelu,“ řekl jsem automaticky.


  „Da,“ usmála se. „Česká řeč mi dělá problém.“


  „Mně ruština mnohem větší,“ vzdychl jsem. „Kantoři na škole mě z ní nechávali projít jenom z milosti.“


  „Éto ničevo,“ řekl Váňa, „Hlavně, když si navzájem dobře rozumíme. To je přece nejdůležitější!“


  Myslel to určitě ne tak, jak jsem to mínil chápat já, leč jinak měl v zásadě docela pravdu. S Maďarem nebo Číňanem, pokud by spustili mateřštinou, bych si určitě moc nepokecal.


  Na schůdcích před hlavním vchodem nás uvítal Viktor.


  „S jídlem se čeká jenom na vás,“ rozpřáhl teatrálně ruce. „Váňa nedal jinak, než že budeme jíst všichni najednou.“


  „To večeříte sakra brzy,“ řekl jsem.


  „To je pouze ta první část,“ usmál se Viktor a poplácal mě po rameni. „Druhá se podává mnohem později.“


  Choval se prostě, jako kdybych byl jeho nejmilejší přítel.


  Ale slyšel i četl jsem už o lidech, co si někoho pozvali na hostinu, a pak, uprostřed té nejbáječnější a nejpřátelštější atmosféry mu vrazili kudlu do zad. Nebo tak něco.


  A co jiného jsem vlastně dělal já?


  Pod rouškou spolupráce jsem je práskl Jurdanovi.


  Pokud tedy ti kluci zatracení…


  Kolem stolu již sedělo dalších pět chlapů a jedna dívčina. Matně jsem si na všechny vzpomínal ze včerejšího večera.


  Jídlo bylo perfektní.


  Nejvíc mě uchvátil grilovaný divočák v nějaké zvláštní omáčce se spoustou přísad a všelijakých serepetiček. Lahůdka! Váňa jen zářil, když jsme mu všichni gratulovali.


  K pití se podávalo nějaké červené silně kořeněné víno úplně nezvyklé chuti a podmanivé vůně. Viktor si se mnou přiťukl a řekl:


  „Tak jak se ti u nás líbí, chlapče?“


  Z odpovědi mě vysvobodila Nataša. Naklonila se k nám a rozjařeně vypískla na celý stůl:


  „On báječný, Viktore! On moj!“


  Všichni se rozchechtali a já cítil, jak rudnu.


  „To nic,“ poplácal mě opět Viktor. „Nataška je prostě upřímná ruská děvočka. Co na srdci, to na jazyku. A ty máš neobvyklé štěstí. Musel jsi na ni pořádně zapůsobit! Z našich nikoho nechtěla.“


  „Da,“ řekla vážně ona. „Očeň mnogo on za-zapů-sobil.“


  „Da,“ přisvědčil také vážně Katajev. „To jsme na tom, Nataško, úplně stejně. I mně se líbí.“


  Sklopil jsem raději oči.


  Vysvobodilo mě zapípání mobilu.


  „Ano,“ řekl Viktor.


  A po chvíli naslouchání:


  „Rozumím. Konec.“


  Trochu podmračeně zastrčil přístroj zpátky do kapsy bílého saka a pak cinkl nožem o skleničku. Všichni okamžitě zmlkli.


  „Zboží přivezou až kolem desáté,“ pronesl. „Je to hloupé, ale nedá se nic dělat. Zatím máte všichni volno, ale nechoďte ven.“


  Doufal jsem, že policajti sem nevletí už v osm, jak jsem vzkázal. Pokud sem tedy vůbec někdo vletí.


  Chlapi s osamělou dívčinou – kdepak jsou asi ty druhé dvě? – se jako na povel i s Váňou zvedli a zmizeli někde v domě. Zůstali jsme pouze my tři – Nataša, Viktor a já.


  „Jestli chceš, může bydlet u tebe,“ kývl holohlavý boss směrem k dívce. „Ale stejně tak dobře může zůstat tady.“


  Udělala na mne takové oči, že jsem jen zapolykal.


  „Rozmyslím si to,“ řekl jsem s knedlíkem v krku.


  Tvář se jí trochu protáhla a řasy zachvěly, ale pak polkla a statečně nabrala dech, aby pronesla normálním hlasem:


  „Éto ničevo. Vsjo búdět charašo, Viktor, da. Ty pasmatríš.“


  Muž se k ní přese mne natáhl a jemně ji pohladil po tváři.


  „Da, Nataško, vsjo búdět óčeň charašo,“ řekl.


  Pak se odtáhl a zadumaně pronesl ke mně:


  „Nediv se, Petře, že se takhle chovám. Je to moje neteř. A je skoro jako moje dcera, než jsem o tu vlastní přišel.“


  Čím dál víc jsem si připadal jako naprostý idiot a darebák v jednom. Když jsme sem jeli, očekával jsem leccos. Ale takovouhle sentimentální tragikomedii docela určitě ne.


  „Zastřelili ji, Káťu, Kaťušku,“ vzdychla Nataša. „Milice. Kakoj ana byla čelavěk, málčik moj!“


  „Nerad na to vzpomínám,“ pravil tiše Viktor. „A nechtěl jsem o tom vlastně ani mluvit. Je to už pět let, co ji v Moskvě při jedné naší akci zabili na útěku. Bylo jí teprve devatenáct.“


  „Ona byla krásná,“ řekla Nataša. „Moc krásná, málčik moj…“


  Vypadalo to, že ještě chvíli a rozbrečíme se všichni tři.


  Nejraději bych to zabalil a jel domů.


  „No nic,“ řekl Viktor a zapálil si další cigaretu. „Promiň, Petře, ale o tomhle jsme mluvit neměli.“


  Zapálil jsem si raději také.


  „Chci,“ pokračoval vzápětí úplně jiným hlasem, „abys pro nás vypracoval něco, jako průzkum nejrůznějších nových možností na trhu s drogami. Pár podkladů sice již máme, ale nedělali je profesionálové. Ty jsi novinář a spisovatel, znáš svoje město a umíš jednat s lidmi. Budeš mít na to pět neděl. Věřím, že ti to nebude dělat problémy.“


  Zíral jsem na něj skoro jako na fantoma opery.


  „Ty dosavadní práce ti samozřejmě poskytneme pro orientaci,“ dodal. „Nenajdeš v nich ale nic světoborného.“


  „Já,“ vydechl jsem zoufale, ale dál jsem se nedostal.


  „Do zítřka to pusť z hlavy,“ zasmál se dobromyslně holohlavý gangster a poplácal mě již potřetí po rameni. „Zatím se musíme krotit, než převezmeme zboží, ale pak…“


  „Čas práce, čas zábavy,“ řekla plynně s úsměvem Nataša.


  A jakoby mimochodem položila ruku slibujícně na mé stehno.


  Všechno to bylo čím dál šílenější.


  Pane Bože, proč já nemohu žít jako normální lidé?!


  Prudce jsem zvedl plnou sklenku nádherně vonícího moku a převrátil ji do sebe na ex.


  „Nějak tě to všechno vzalo, chlapče,“ ušklíbl se pobaveně Viktor. „No nic, nechám vás o samotě. Potřebuji si ještě něco vyřídit. Můžete jít zatím s Nataškou do jejího pokoje.“


  A byl pryč.


  Opět jsem sklopil hlavu a pouze náhodou pohlédl na ciferník svých hodinek. Ručičky ukazovaly teprve 19:27.


  Nataša se ke mně přitiskla, políbila mě, vzala za ruku a vstala. Pak udělala krok od stolu a já musel za ní.


  Když jsme tak dlaň v dlani a bok na boku stoupali po schodech, cítil jsem, jak mi začíná být opravdu úzko.


  Ne z toho, co mě čeká v nejbližších okamžicích. To určitě ne. Ale z toho, co může přijít zítra, pozítří, za pět neděl.


  Pane Bože…


  ♦♦♦


  XXVII.


  Odpočíval jsem po milování v posteli na zádech s pocitem, že se bezmocně utápím v růžovém moři.


  Růžovoučké bylo kolem všechno. Podlaha, stěny, nábytek, záclony, stažené rolety a samozřejmě i Nataša ve své nahotě.


  Já také.


  Lampa na nočním stolku na nás vrhala růžové přítmí, až jsem z toho pomalu začínal dostávat závrať a houpání žaludku.


  Bylo osm hodin pryč, ale žádní policajti se zatím neobjevili.


  Napadaly mě všelijaké možnosti.


  Možná tam moravští ogaři vůbec ani nevolali.


  Nebo je kapitán poslal do háje.


  Či se na to vybodlo oddělení pro boj s organizovaným zločinem – nebo jak se to jmenuje –, kam musel určitě moji zprávu předat.


  Ani jedna možnost však nevyznívala pravděpodobně.


  Nataša se jemně probírala těmi asi deseti chlupy, co mi rostou na prsou, až to mohlo vypadat, že je počítá. Pozoroval jsem ji přimhouřenýma očima a uvědomil si, že mi už vůbec nevadí ty litry voňavky, co na sebe leje zřejmě při každé příležitosti.


  Člověk si dokáže zvyknout snad na všechno.


  A pak jsem si náhle vzpomněl na Lenku Bezovou.


  Na tu záhadnou holčinu, praštěnou a nedostižnou, kvůli níž jsem se do tohohle všeho tak pitomě vlastně namočil.


  Připadalo mi to již nesmírně dávno. A přitom od chvíle, kdy jsem na ni čekal před márnicí, uplynul pouze týden.


  Nejšílenějších sedm dní mého života.


  „Što – co je s tebou?“ šeptla Nataša. „Vstavaj, máleňkij…“


  Zřejmě jsem usnul.


  „Kolik je hodin?“ zamžoural jsem na ni rozpačitě.


  Ukázala mi ciferník hodinek na mé ruce.


  Překvapilo mě, že je už skoro tři čtvrtě na deset. Musíme jít dolů.


  „My pajďom,“ vstala Nataša. „Viktor ne rád špatný čas.“


  „Viktor nemá rád, když se chodí pozdě,“ zívl jsem.


  „Da,“ přikývla.


  To už se vsoukávala do svých lehoučkých šatečků a já unaveně vychutnával dokonalé křivky jejího těla.


  Když jsme sešli dolů, postávalo a posedávalo tam již asi deset lidí. Katajev stál u pootevřeného okna a vyhlížel do tmy. Jak nás zaslechl přicházet, otočil se a usměvavě řekl:


  „Doufám, že jste si odpočinuli.“


  Zabručel jsem dost nevychovaně cosi v tom smyslu, že ano, což nebyla samozřejmě ani trochu pravda.


  „Přijedou každou chvíli,“ pokračoval boss. „Chci, Petře, abys byl u toho a viděl, jak to probíhá. Musíš poznat všechno. Ve skutečnosti je to ale prosté a nic zvláštního se nebude dít.“


  „Mám žízeň,“ řekl jsem. „Nebyla by tu kapka vody?“


  Stoly kolem zívaly prázdnotou. Kromě dvou velkých popelníků na nich neleželo vůbec nic.


  Váňa na šéfův pokyn odběhl a v momentě se objevil zpátky s velkou sklenicí vychlazené grapefruitové šťávy.


  Všichni v místnosti na mne upřeli zrak a sledovali, jak piju.


  „Půjdeme ven,“ řekl Viktor, když jsem vrátil prázdnou sklenku Váňovi. „Sergej s Vaskou počkají tady.“


  Vyhrnuli jsme se jako školní houf po ukončeném vyučování.


  Až na to, že všichni mlčeli.


  Kdyby u brány nedominovaly dvě skromně zářící lucerny a z otevřených dveří za námi nepřicházelo trochu světla zevnitř, moc by kolem k vidění nebylo. Měsíc byl jenom v uzoučkém srpku a hvězdy – kolika hvězdám se podaří prorazit městský smog?


  Vůkol bylo až neskutečné ticho.


  Když pípl Viktorův mobil, nebyl jsem jediný, kdo sebou trhl.


  „Všechno klape,“ oznámil potom Katajev. „Budou tu asi za dvě minuty. Voloďo, jdi otevřít bránu.“


  Jeden z vazounů odpochodoval k něčemu, co připomínalo strážní budku. Vzápětí se začala brána tichoučce rozevírat.


  To už jsme zaslechli předení motoru.


  Z levé strany ke mně přistoupila Nataša a objala mě kolem ramen. Otočil jsem se na ni a uviděl, že se usmívá jako přešťastná panenská nevěsta před svatební nocí.


  Zvuk motoru se rychle blížil.


  Mám dobrý sluch.


  A tak mi pojednou něco v tom vrčení začalo připadat zvláštní.


  Než mi konečně došlo, že nejde pouze o jedno auto, vjížděl už mercedes do brány.


  Zastavil kousek za ní, a ven se rychle začali soukat Prošek starší a poslanec Syska.


  Jeho přítomnost v autě s drogami mě v prvním okamžiku překvapila.


  Až pak mi došla souvislost.


  Byl vlastně téměř stoprocentní záštitou.


  Kdyby auto z jakýchkoliv důvodů zastavila policie, těžko by si riskla jeho prohlídku, až by se pan poslanec začal ohánět svoji imunitou.


  Motor druhého vozu řval teď naplno čím dál blíž.


  „Zavři bránu!“ křikl Viktor na Volodů. „Rychle!“


  Její křídla se ale uzavírala nesmírně, nesmírně pomalu. Jako ve zpomaleném filmu.


  Všichni je fascinovaně sledovali bez jediného pohybu.


  Když byla asi v polovině své dráhy, vřítila se do nich v plné rychlosti velká dodávka.


  Křídla s rachotem odskočila dozadu.


  Došlo mi, že tohle ve scénáři gangsterů nebylo.


  Naše čacká policie přece jen nezaspala!


  To už se zadní dveře dodávky rozletěly. Vzduchem zabouřily salvy z automatických zbraní. Jako lavina seskakovaly na zem postavy s ohnivě prskajícími kalašnikovy.


  „Ukrajinci?!“ vydechl nedůvěřivě Katajev.


  A bylo to poslední, co v životě řekl.


  Několik jeho chlapů se pokoušelo krýt a oplácet střelbu. Jejich pistole však neměly šanci.


  Myška stačil vystřelit pouze jednou. Dávka z automatu ho málem přepůlila. Dopadl sotva metr od nás.


  Stál jsem pořád jako solný sloup, zatímco kulky svištěly kolem.


  Z oken přízemí náhle divoce zajektaly samopaly. To se zapojil do hry Sergej s Vaskou.


  Několik jich také vyhodili ven i s hromadou zásobníků.


  Konečně jsem se probral.


  Strhl jsem Natašu do křoví po naší levici. Dopadli jsme mezi větve jako meteor. Chvíli trvalo, než se mi podařilo ji ze sebe setřást.


  Kdesi vpředu jsem zahlédl Sysku s rukama nad hlavou.


  Ale bylo mu to houby platné. Sklapl jako přelomené stéblo a s táhlým zaječením dopadl na zem.


  „Střílej!“ sykla Nataša.


  Jeden ze samopalů v přízemním okně ztichl.


  „Tak střílej!“ zařvala. „Na co čekáš?!“


  Odněkud shora přilétlo velké světlo.


  „Odhoďte zbraně!“ zabouřil megafon. „Tady je policie! Odhoďte zbraně a vycházejte jednotlivě s rukama nad hlavou!“


  Všichni na výzvu kašlali.


  Nad hlavami nám skrz křoví prosvištěl roj včeliček.


  Nataša se převalila na mne.


  Ale tentokrát jí vůbec nešlo o sex.


  Chtěla pistoli.


  Nakonec se jí nějak přece jen podařilo mi ji z podpažního pouzdra vydolovat. Okamžitě si mě přestala všímat.


  Zalehla vedle a mezerou v prutech vždy pečlivě zamířila, než zmačkla spoušť. Po každém výstřelu nenávistně sykla:


  „Ty ukrajinskij chuj!“


  Do toho všeho téměř nepřetržitě vyřvával megafon.


  Vyhrožoval sice, že pokud se všichni nevzdáme, vtrhnou policajti dovnitř. Ale bylo jasné, že se jim do toho pekla rozhodně nechce.


  Proč také, když stačí počkat, až se všichni postřílejí navzájem.


  Každopádně jejich výhrůžky nikdo nebral na vědomí.


  Střelba už ale přece jen ztrácela grády. Moc živých nebo aspoň akceschopných zřejmě nezbývalo na žádné straně.


  Pistole v Natašině ruce cvakla naprázdno.


  „Davaj,“ natáhla ke mně dlaň.


  „Nemám,“ řekl jsem.


  Rezervní zásobník jsem k téhle zbrani vůbec neměl.


  „Jste obklíčeni!“ halekal megafon. „Vzdejte se! Pokud do jedné minuty nepřerušíte střelbu, neodložíte zbraně a jednotlivě nevyjdete s rukama nad hlavou, zahájíme na vás palbu!“


  „Vyser si voko,“ pravila Nataša.


  Vždycky mě fascinovalo, jak se cizinci u nás ze všeho nejdřív naučí sprosťárny. Ale u téhle zdánlivě něžňoučké holčiny se mě to přece jen trochu nepříjemně dotklo.


  Nataša, aniž by mi pak věnovala sebeletmější pohled, hodila pistoli směrem ke mně a začala se plížit k jednomu z vazounů. Ležel nehybně asi pět metrů od nás.


  Vedle něj se povaloval samopal.


  Přemýšlel jsem, kde zůstal staroušek saab. Asi na druhé straně za domem. Tam parkovali všichni.


  Jenže – tam se nedostanu.


  Nataša se už zmocnila zbraně. Částečně kryta mrtvým ji zuřivě užívala k tomu, k čemu byla vyrobená.


  Auto se zásilkou drog hořelo.


  Mohlo každou chvíli vybuchnout.


  Jestli chci zmizet, musím bez ní.


  Protože ona nepůjde.


  A já zmizet chtěl.


  Vzduchem něco zasvištělo.


  V prostoru kolem brány se začal šířit špinavě žlutý dým.


  Slzný plyn.


  Tohle už přece mohli udělat na začátku, napadlo mě.


  Mohli, jenom asi neměli zájem.


  Živit hromadu gaunerů na státní útraty – a ještě k tomu cizozemce, byť sebebratrštější – je pro daňové poplatníky zbytečně nákladná záležitost. Proč jim nějakou tu korunu aspoň tady neušetřit.


  Nic proti tomu.


  Jenom by se ty peníze nesměly pak vyhazovat jinde zbytečně po miliardách. Nebo přímo krást.


  Bez ohledu na všechno nebezpečí jsem v předklonu proletěl těch pár metrů k Nataše, chytil ji za rameno a zařval:


  „Pajdi! Musíme pryč!“


  Prudce mě odstrčila.


  „Plyn!“ zařval jsem na ni a ukázal dopředu.


  Tam už se kouřilo na třech místech.


  Čtvrté bylo zatraceně blízko u nás.


  Střelba téměř ustala.


  Ale jen téměř.


  Nataše vypadl samopal z ruky. Na levé paži jí vyskočila temná skvrna a rychle se vsakovala do pestrobarevného hedvábí.


  Už se mi nebránila.


  Rozběhli jsme se pryč odtud.


  Do velké zahrady za domem.


  Nikdy jsem tam sice nebyl, ale doufal jsem, že se nám někde podaří zdolat zeď a dostat se ven. Pochyboval jsem, že by policie měla skutečně obšancovaný celý objekt.


  „Tudy,“ předběhla mě Nataša a ukázala někam do tmy.


  „Počkej,“ křikl jsem za ní. „Obvážu ti tu ruku!“


  „Ne čas!“ odsekla. „Ruka počkat!“


  Z té její ruské povahy mě zamrazilo.


  Utíkali jsme nějakou travnatou alejí, kde člověk spíše jen tušil než opravdu viděl, kam šlape.


  Střílení za námi definitivně umlklo.


  Prodrali jsme se řídkým křovím a narazili na zeď.


  „Zděs…“ pronesla nejistě Nataša a vykročila doleva.


  Šel jsem pomalu za ní.


  Asi po dvaceti metrech ze zdi juknul otvor. V něm zvala bytelně vyhlížející dvířka, zajištěná dvěma pevnými závorami.


  Děvočka je bez námahy překlopila. Pak sáhla do kapsy a vyndala klíč. Když bezhlučně odemkla, odstrčil jsem ji a řekl:


  „Půjdu napřed. Pro jistotu.“


  Mlčky odstoupila, abych mohl projít.


  Viděl jsem, jak jí krev odkapává z ruky na zem. Ale zůstal jsem raději zticha. Na dohadování se opravdu nebyl čas.


  Dveře se otevřely úplně tiše.


  Opatrně jsem vyhlédl.


  Několik metrů přede mnou byl zřejmě trávník s porůznu rostoucími vysokými keři. Za ním les.


  Zdálo se, že je zde pusto a božský klid.


  Vystoupil jsem ze zahrady a otočil se k Nataše.


  „Čistý vzduch,“ řekl jsem. „Pojď.“


  Udělala pár kroků ke mně a zastavila se.


  Ze tří nejbližších keřů se odlouply temné stíny.


  Do očí nás udeřily oslňující paprsky baterek.


  „Dejte ruce vzhůru a odhoďte zbraně,“ křikl nějaký hlas. „Jinak budeme střílet!“


  ♦♦♦


  XXXVIII.


  Ten hlas mi byl zatraceně povědomý.


  Ale nezbýval čas ho analyzovat.


  Nataša se prudce otočila a vběhla do ještě nezavřených dvířek.


  „Stůj!“ zařval jiný, ale rovněž povědomý hlas.


  A potom nocí práskl výstřel.


  Kulka však udeřila jen do dřeva.


  Ruce mi vylétly nahoru samy.


  Dva stíny se rozběhly k zahradním dvířkám a třetí ke mně.


  „A sakra,“ řekl kapitán Jurdan. „Kam vás sem čerti přinesli?!“


  Už jsem tušil, že druzí dva budou poručík Václav Švitorka s buldočí tváří a nadporučík Jan Doubrava, co ho zdobí parádní jizva.


  To se již vraceli, a Švitorka si znechuceně odplivl.


  „Stačila ty dveře zamknout,“ zavrčel.


  „Jsou tam navíc dvě festovní závory,“ pravil jsem, ač nikým netázán. „Bez semtexu nebo granátu nemáte žádnou šanci.“


  „Drž hubu, grázle,“ utrhl se poručík, ale pak se na mne pořádně zadíval a po dalším odplivnutí odevzdaně řekl: „Jó – to jste vy? Tak vy jste nám tady ještě na mou duši scházel.“


  „Co to bylo za ženskou?“ zeptal se Doubrava.


  „Jmenuje se Nataša. Dál nevím. Je raněná.“


  „Já bych vás dal nejrači zavřít,“ zapřemýtal Jurdan. „Vy jste totiž hrozně nebezpečně pohyblivý člověk. A vždycky se objevíte přesně tam, kde nemáte lautr nic co dělat.“


  Nesouhlasně jsem pokrčil rameny.


  „Nebýt mne, tak tady nejste,“ upozornil jsem ho.


  „Jakto?“ zpozorněl Doubrava.


  Jizva se mu v mdlém svitu měsíce výrazně leskla.


  „Pan Finn mi totiž vzkázal po těch dvou moravských pubescentech, co také věčně strkají nos, kam nemají, že tady večer páni mafiósové čekají velkou zásilku drog,“ povzdychl si Jurdan. „Tak jsem brnknul mládencům, co to mají na starosti. A protože tenhle barák trochu znám, napadlo mě, že na tahle úniková dvířka určitě zapomenou. Proto jsme sem jeli. A také, že zapomněli. Jenže my ulovili jenom pana spisovatele.“


  „Tak takhle to bylo,“ pokýval hlavou nadporučík. „Já bych ho ale stejně zavřel. Už se toho navyváděl až dost.“


  „Jak to vypadá tam uvnitř?“ přešel to Jurdan.


  Stručně jsem pověděl, co a jak.


  „Takže bychom to snad mohli zabalit, co říkáte, pánové?“ rozhlédl se kapitán. „Tady nám štěstí nevykvetlo.“


  Musel jsem pořád myslet na to, co je s Natašou.


  „Co s panem Finnem?“ zeptal se Švitorka.


  „Já bych ho zatím ještě nechal běžet,“ řekl Jurdan. „Je to přece jenom spisovatel. A ti jsou všichni poněkud ujetí. Stejně ho čeká spousta výslechů, takže ho s největší pravděpodobností chuť na další alotria přejde.“


  „Díky,“ řekl jsem. „Tak se mějte. Dobrou.“


  A raději jsem honem vzal do zaječích.


  Ale po třech metrech mi něco došlo.


  „Kapitáne,“ otočil jsem se prosebně. „Někde tam za domem zůstalo moje auto. Jak ho dostanu zpátky?“


  „Vy si prostě nedáte pokoj,“ rozhodil Jurdan ruce. „Vám člověk podá prst a vy schlamstnete celou ruku, člověče! Stavte se okolo poledne u mne v Kongresovce, uvidíme, co se s tím dá udělat. Raději později.“


  Poděkoval jsem a šel.


  Po dalších třech metrech mě zarazilo jeho volání:


  „Hej! A jak se teď dostanete domů?“


  Takže jsem nakonec jel s nimi.


  Pěkně vylágrovanou a oprýskanou škodovku měli schovanou na okraji lesa. Bůhví, kde tuhle vykopávku splašili. Nevěřil jsem, že s něčím takovým se dá ujet víc než deset centimetrů.


  Ale dalo se.


  Vysadili mě na Náměstí I. P. Pavlova a metrem a autobusem jsem se potom doharcoval k domovu.


  Pohledu na dveře Bálkové jsem se raději vyhnul.


  Dopadl jsem na křeslo u psacího stolu a měl všeho akorát dost.


  Pokoj i přes otevřené okno stále ještě voněl Natašou.


  Zvedl jsem sluchátko a vymačkal číslo Lenky Bezové. Po patnáctém zazvonění jsem ho opět položil.


  Svalil jsem se na dosud po odpoledním milování uválenou postel a bezmocně zavřel oči.


  Má člověk v životě vůbec nějakou možnost volby?


  Nebo je pouze hříčkou předurčenosti?


  Uprostřed planého filozofování jsem usnul.


  Ve tři ráno mě vzbudil pocit, že někdo odemyká dveře.


  Nataša!


  Vyskočil jsem z postele a vletěl do předsíně.


  Ale dveře na domovní chodbu byly zavřené a pevně uzamčené.


  Ostatně – ona už moje klíče přece neměla. Vzal jsem si je od ní zpátky, když jsme včera odpoledne jeli za Viktorem.


  Znovu jsem ulehl a tentokrát i zhasl, ale spánek nepřicházel.


  Místo něho mi před očima znovu vyskakovaly záběry přepadení Viktorova hlavního stanu konkurenčním gangem Ukrajinců.


  Venku již začínalo svítat.


  A já se pořád jen upoceně převaloval z boku na bok, anebo kouřil jednu cigaretu za druhou.


  Měl bych to všechno napsat, opakoval jsem si už snad po padesáté.


  Tohle všechno přece musím napsat. Od té chvíle, kdy jsem prvně mluvil s Lenkou a pozvala mě na rendez-vous do márnice.


  Z nadšení ale zákonitě vyplynula skepse.


  A co s tím, řekl jsem si.


  Změní to nějak svět?


  Zajímá to někoho?


  Bude levnější chleba?


  Nezmění, nezajímá a nebude.


  Naopak.


  Svět bude čím dál víc kašlat na lidskost i všechny morální hodnoty a chleba bude čím dál tím dražší. Hloupost, zlo a hamounství vždycky zvítězí nad pravdou, láskou a spravedlností.


  To je ten skutečný život současnosti.


  Včera večer se sice možná téměř úplně vystřílely základní kádry dvou skupin gangsterů, ale co s tím?


  Jednak to byly opravdu jenom nevelké gangy, jednak to nepostihlo stovky drobných dealerů jenom v Praze, a jednak po mrtvých šéfech bleskově přijdou šéfové noví.


  A všechno bude pokračovat dál.


  Zlo je v nás všech.


  Ženská, jako Bálková, kterou měl každý rád. A hele! Nakonec se ukáže jako vyděračka a hrůzně zemře.


  Pan poslanec. To bylo tedy dílo!


  Anebo mladý Prošek…


  Nataša.


  Ach – Pane Bože, Nataša…


  Co si to vlastně nalhávám?


  Copak bych dokázal spokojeně žít s gangsterskou dcerkou, která má stejně blízko k milování jako k samopalu?!


  Bylo mi špatně, strašlivě špatně.


  Věděl jsem naprosto jistě, že touto nocí končí neodvratně jedna zásadní etapa mého života.


  Nakonec jsem ale přece jen usnul.


  ♦♦♦


  XXXIX.


  Ráno mi začalo v deset hodin, kdy se rozječel venkovní zvonek. Napůl slepý a připitomělý jsem se nasoukal do trenýrek a do pantoflí a doklopýtal ke dveřím.


  „Dobrý den,“ šklebili se za nimi unisono Moraváci.


  „Tak pojďte dál,“ vzdychl jsem. „A jestli chcete být užiteční, tak mi uvařte kotel pořádně smrťáckýho turka. Sami si vemte, co chcete. Jestli tam vůbec ještě něco zbylo.“


  Udělali mi opravdu ten největší hrnek, co v kuchyňském nepořádku našli, a lžička v něm doslova stála. Sami si nalili vychlazený tonik, co včera přinesla Nataša.


  „A k jídlu nic?“ zavrněl jsem přímo rozmazleně.


  „Jsou tam už jenom dva studené řízky a nějaké zákusky,“ přispěchal úslužně Rychlonožka.


  „Tak sem s tím!“ poručil jsem. „Jeden řízek pro mne, druhý napůl pro vás. Vy jste už jistě snídali, tak se nemusíte přecpávat. Je to nezdravé v každém věku.“


  Zdlábli jsme prostě, co se dalo.


  Ospalost mě trochu opustila.


  „Tak se chlubte, dárečkové,“ vyzval jsem je, když jsem si konečně zapálil ke kafi první cigaretu.


  Rozpačitě se na sebe podívali a Rychlonožka zabrblal:


  „Když nám se nechtělo domů.“


  „Tak jsme zašli za mojí babičkou,“ doplnil Vinnetou.


  „No, prima,“ řekl jsem. „A dál?“


  „Nic. Trochu jsme pátrali,“ připustil Vinnetou.


  „Ten Koláček byl celý večer a celou noc u jedné děvčice,“ vyhrkl Rychlonožka. „Tedy tu noc, kdy zabili Proška! Proč ho zavřeli?“


  Měl jsem jim asi vynadat.


  Vysvětlit jim, co všechno je mohlo potkat. A i to, že podíl na Koláčkově tragické vazbě jsem nesl já sám. Ale nešlo by mi to od srdce. Byl jsem přece někdy před pár miliony let taky kluk. A zrovna jako oni jsem toužil po úchvatném dobrodružství.


  Vysypali ze sebe ještě pár dalších informací, které jsem ale už také znal. Nakonec Rychlonožka zdůraznil:


  „My se před vámi neschovávali. Naopak. Párkrát jsme vás tu hledali, jenže nikdy jste nebyl doma.“


  Zaznělo to sice téměř jako výčitka, ale těžko se dalo odpovědět jinak než přikývnutím. Což jsem udělal.


  „Teď už je všemu stejně konec,“ řekl jsem.


  Stručně jsem jim pak vylíčil události posledních dnů.


  „Ale – kdo tedy vlastně zabil Proška?“ znejistěl potom Vinnetou. „A proč? Kvůli té ztracené občance?“


  „To se možná nikdy ani nedovíme,“ pokrčil jsem rameny. „Zveřejnit vraha musí autor jenom v knížkách nebo ve filmech. Jinak by dostal od publika padáka. Život si to ale píše a režíruje trochu jinak. No nic. Teď se už aspoň můžete zase v klidu rozjet na Moravu.“


  Ospalost mě již opustila docela.


  Únava ne. Ani tělesná, ani duševní.


  Bylo to horší než opilecká kocovina.


  „Stejně bychom se museli vrátit nejpozději v neděli,“ řekl Rychlonožka. „Už nám zase hrozí práce.“


  „Horší je, když není žádná,“ pronesl jsem moudro. „Ale to vám dojde, až budete kapánek starší.“


  „Raději, ať nám to nedochází,“ prohlásil Vinnetou. „Na světě je dost trablů i bez toho.“


  Podíval jsem se na hodinky – teprve 10:45.


  „Pospícháte někam?“ všiml si Vinnetou.


  „Není kam,“ řekl jsem. „Klidně seďte.“


  „To my rádi,“ přikývl Rychlonožka.


  A potom se rozezvučel venkovní zvonek podruhé.


  Tázavě na mne pohlédli, ale já musel pokrčit rameny. Neměl jsem sebemenší tušení, kdo by to mohl být.


  Leda snad – Nataša…


  „Jděte rači do kuchyně,“ řekl jsem.


  Otevřel jsem poněkud rozechvěle dveře a – na chodbě se usmíval nadporučík Jan Doubrava.


  „Tak jsem vás přece jenom chytil, pane Finne,“ řekl přívětivě. „Měl jsem náhodou cestu kolem, ale už jsem se bál, abyste mi neodjel k nám na ústředí. Pozvete mě dál?“


  „Pojďte,“ ustoupil jsem, aby mohl projít.


  „Nerad bych rušil,“ usmál se Doubrava. „Jste sám?“


  Nevím, co mě to napadlo, že jsem prohlásil:


  „Úplně.“


  Jestli za chvíli uvidí ty kluky, tak pozdrav pánbu, uvědomil jsem si. Koleduji si o přímo ukázkový trapas.


  Dveře do kuchyně byly sice polootevřené, ale nedoléhal odtamtud ani sebemenší zvuk.


  Zavedl jsem nadporučíka do pracovny, obývacího pokoje i ložnice zároveň a omluvil se za nepořádek.


  „To nic,“ mávl rukou. „Je jasné, že vám na uklízení nezbyl čas, když jste se tak pilně snažil zlikvidovat Viktorovu skupinu.“


  Dvakrát se mi taková formulace nezamlouvala. Ale nemínil jsem se dohadovat o slovíčka. Posadil jsem se k malému stolku zády k oknu, zatímco on usedl zády ke dveřím.


  „Jak to s nimi vůbec dopadlo?“ vyzvídal jsem.


  „Skoro všichni jsou mrtví. Nebo v nemocnici. Dokonce i ty holky. Postříleli se prakticky navzájem. Utekli jenom dva nebo tři. A Nataša, která odtamtud zmizela s vámi. O té policie zatím neví nic.“


  Cítil jsem, jak mi po zádech přejel mráz.


  Doubrava sáhl do kapsy a vyndal své camelky. Přátelským gestem natáhl ruku s krabičkou ke mně a já si ze slušnosti vzal. Na oplátku jsem mu úslužně připálil.


  „A s mým autem to vypadá jak?“


  „Mohl byste si ho odpoledne vyzvednout tam v té vile,“ usmál se, „ale vy si ho nevyzvednete.“


  Nějak jsem tomu nerozuměl.


  „Hned pochopíte,“ zašklebil se Doubrava pobaveně. „Prostě si ho už vyzvednout nebudete moct.“


  „Co je to za nesmysl?“ usmál jsem se přiblble.


  „Za chvíli totiž budeš mrtvý, Petříčku,“ pronesl konverzačně Doubrava. „Zrada se neodpouští.“


  Pravou rukou sáhl pod sako a vyndal parádní bouchačku. Cigaretu odložil do popelníku a levačku strčil do kapsy saka.


  Než jsem se stačil vzpamatovat, měla pistole na hlavni tlumič.


  „Co blázníte?“ vyjekl jsem.


  Ale ještě pořád jsem neměl strach.


  Aspoň ne opravdový.


  „Potřebuješ to vysvětlit, viď?“ nepřestával se usmívat. „Je to úplně primitivní. Viktor mě prostě už dlouho platil. A navíc jsme byli stejně dlouho přátelé. Když jsem se pak včera večer dověděl, že jsi je prásknul, tak jsem si přísahal, že tě sejmu.“


  Jenom jsem zapolykal.


  „Vy jste zabil i mladýho Proška,“ řekl jsem tiše.


  „Teď ti to došlo, co? Jeli jsme se Sergejem odkrouhnout Šlamrovy. A ten kluk tam byl a viděl nás, byli to přece jeho příbuzní. Vůbec netušil, co dělají, ani to, čím se ve skutečnosti zabývá jeho táta. Mne znal jen od vidění. Začal řvát, že nás udá. Chtěli jsme ho skřípnout, ale utekl nám. Dohnali jsme ho vlastně až u tvého auta. A chceš ještě něco vědět?“


  I když jsem nepronesl ani slovo, pokračoval.


  „Do hlavy jsem tě tam praštil já, milánku. A pak jsme si to vyřídili s ním a narafičili všechno tak, aby to aspoň v první chvíli ukazovalo na tebe. Dobrý, co?“ pochválil se.


  Vzpomněl jsem si na verzi, kterou mi tehdy na Mýtince vykládal v autě kapitán Jurdan s tím, že si jiný průběh umí představit jen těžko.


  Kdyby tu byl, mohl ho slyšet přímo od vraha.


  Od svého kolegy.


  Zaměřil jsem pohled na jizvu v jeho tváři a dumal, zda k ní opravdu přišel během holení.


  Všiml si toho.


  „Jó, je to opravdu od břitvy při holení,“ zašklebil se. „Nevím, proč tomu nikdo nechce věřit. Hele, pisálku, potřebuji od tebe to Koláčkovo přiznání. To jsi udělal moc chytře, že jsi ho z něj dostal.“


  „Zahodil jsem ho. A on to přece stejně…“


  Pak se mi rozsvítilo.


  „Ty jsi ho zabil ve vazbě! A teď chceš, aby…“


  Ani jsem si neuvědomil, že jsem mu také začal tykat.


  „Chytrej,“ usmál se. „Tak – kde ho máš?“


  „Nemám.“


  „Nevadí. Pak se tu porozhlédnu.“


  Zamáčkl vajgla a zkoumavě si mě prohlížel. Pistolí si přitom až neuroticky poklepával o levou dlaň.


  „Je tě docela škoda,“ řekl. „Chceš mít poslední přání?“


  Koutkem oka jsem zahlédl nepatrný pohyb ve dveřích.


  Proboha!


  Ať ti kluci pitomí co nejrychleji zalezou a zmizí odtud!


  Musím teď mluvit, aby si ničeho nevšiml, musím teď mluvit, aby si ničeho nevšiml, mlel jsem v duchu pořád dokola, ale nahlas ze mě vylezlo jenom ubohoučké:


  „Jo.“


  „Tak povídej,“ řekla ta ostuda policajtů.


  Tentokrát už bez úsměvu.


  Pistole mi přes nízký stolek zamířila rovnou na žaludek.


  Fascinovaně jsem zíral na její ústí a jakýkoliv pohyb za Doubravou přestal brát na vědomí. Teď zde mohli klidně přistát ufouni a bylo by mi to prostě šuma fuk.


  „Kopnout tě do prdele,“ sykl jsem. „A pak ještě mockrát.“


  Nepříčetně ho to pobavilo.


  „Vstaň,“ řekl. „Nerad na někoho střílím, když sedí.“


  Narovnávali jsme se oba současně.


  Kopl jsem zespodu do stolku.


  Vyletěl a zasáhl ho do podbřišku.


  V tu chvíli přiskočil Vinnetou.


  Praštil ho do hlavy flaškou vodky od Nataši. Ještě jsem zahlédl i Rychlonožku se sekáčkem na maso, ale dál už nic.


  Mohlo to všechno být úplně dokonalé.


  Kdyby nadporučík při pádu reflexivně nezmáčkl spoušť.


  Kulka mě klepla pod pravou klíční kost a vypustila krvavou růži.


  Jak jsem si ji tak s překvapeným zájmem prohlížel, začalo se kolem urychleně stmívat.


  Složil jsem se téměř okamžitě.


  ♦♦♦


  XL.


  Byla tma a Pán Bůh pak stvořil modrobílou skvrnu.


  Ta se zvětšovala a různě transformovala, až se ustálila na podobě zdravotní sestry požehnaného věku.


  „Už se probral,“ řekla.


  „Máme vyhráno,“ pronesl nějaký bas.


  Zkusil jsem pootočit hlavu, abych jeho nositele spatřil.


  Doktor měl vrásek jak rozorané pole a určitě přesluhoval už nejméně padesát let. Spokojeně mě poplácal po tváři a konstatoval:


  „Než se oženíte, budete junák. Teď spěte, hrdino.“


  Jako hrdina jsem si rozhodně nepřipadal.


  V místnosti se zatmělo a já se snažil vzpomenout si, proč jsem vlastně tady.


  Ale mozek nějak nepracoval.


  Když jsem se probral k vědomí podruhé, cítil jsem se už aspoň trochu jako živoucí člověk.


  V nemocničním pokoji jsem ležel sám. Nade mnou stojan s infuzí a spletí hadiček zakončenou v mém předloktí.


  A najednou jsem věděl všechno.


  Pane Bože, snad se těm klukům nic nestalo?!


  Otevřely se dveře a nakoukla ta stoletá sestra.


  „Tak už jste vzhůru?“ usmála se.


  „Nevíte, co je s těmi kluky, co tam byli se mnou?!“ vyhrkl jsem dost kostrbatým hlasem. „Nestalo se jim nic?!“


  „Jestli myslíte Vinnetoua a Rychlonožku, tak ti jsou olrajt. A jenom díky nim jste naživu. Jakmile zneškodnili toho parchanta, volali záchranku. Ale ještě byste moc povídat neměl. Dám vám něco na spaní.“


  Marně jsem protestoval.


  Píchla mi injekci a byl šlus.


  Probudil jsem se až další den ráno. Že není třeba večer, to mi řekli.


  Sestra přinesla tác s nějakým blivajzem a začala mě krmit.


  „Já jsem Boženka,“ pravila. „A vy se těšte. Za chvíli vás přijdou zpovídat policajti. Už jsou na to celí žhaví.“


  Byli to nějací dva maníci, co chtěli vědět spoustu věcí, dokud je doktor profesor docent a primář Jan Šimša, CSc, nevyhodil.


  Že se tak jmenuje, mi pověděla Boženka.


  Ve službě ji střídala Aťka. Byla to mladá holka sotva po škole, a co jí chybělo na kráse, vynahrazovala šlejfířským jazykem.


  Další ráno jsem se cítil už úplně v pořádku. Když jsem to ale prohlásil před Šimšou, jen se uhryznul a vynadal mi, ať se nepřeceňuji. Na to, že budu v pořádku, si prý ještě pár dní počkám.


  „Ale abyste nepropadl domněnce, že jsme nelidi, tak vám sem někoho pustím,“ dodal. „Na chvilku!“


  Jen vyšel, dveře se rozletěly a Rychlonožka zahalekal:


  „Ať žijí naši hrdinové!“


  Málem jsem začal brečet.


  „Hrdinové jste vy, kluci moravský praštěný,“ řekl jsem. „Ani nevíte, jak jsem šťastnej, že vás vidím…“


  „My také,“ pokýval Vinnetou hlavou. „Vypadalo to s vámi v první chvíli na pohled dost špatně.“


  Za těch asi deset minut, než dovnitř vtrhla Boženka, aby je poslala pryč, jsme toho nažvanili spoustu.


  „My se přišli hlavně rozloučit,“ vzdychl Vinnetou. „Jestli to nevíte, tak je už pondělí. Museli jsme volat do Kroměříža i do Brna, že se zdržíme. Kvůli práci. Přijeďte za námi, až budete fit…“


  Rychlonožka mi podal ruku a neřekl nic. Jenom mu cukalo okolo pusy a rychle mžikal očními víčky.


  Mně také.


  Teprve, když odešli, jsem si uvědomil, že jsem jim ani nepoděkoval. Pěkně blbneš, kamaráde, řekl jsem si. Nějak to budeš muset napravit. Jejich příští prázdniny by měly jít na tvůj účet.


  Odpoledne se objevil Jurdan se Švitorkou. Vypadali oba tak provinile a rozpačitě, až mi jich přišlo líto. Takže jsem to byl nakonec já, kdo je začal povzbuzovat a uklidňovat.


  „Měl bych jít do penze,“ konstatoval kapitán. „Nějak tomu dnešnímu světu přestávám rozumět. Dřív byl policajt policajt. I když darebáci se také našli. Ale jen zřídka. Dneska, když si pustíte televizi, tak slyšíte každou chvilku, co všechno policajti už provedli. Abych se pomalu bál i sám sebe, protože vlastně nevím, kdo jsem.“


  Bylo to poněkud zamotané prohlášení, ale já mu porozuměl.


  „Nejvíc mě štve,“ řekl po chvíli, „že jsem tomu člověku věřil. Že jsme spolu dělali na řadě případů a já nikdy nepoznal, že by…“


  Rozloučili jsme se s tím, že někdy zajdeme společně na kafe. Nebo na pivo. To se uvidí.


  Večer do pokoje vhupsala Aťka a mávala obálkou.


  „Copak to máme?“ ječela vyzývavě a obtancovávala mi postel. „No? Kdopak nám to asi píše?“


  Na mou duši, neměl jsem ani sebemenší potuchu.


  „Která krásná slečna?“ výskala Aťka, že ji muselo být slyšet až na Václaváku. „Kterápak krásná zrzavá slečna? No?“


  Zapolykal jsem a puls mi určitě nebezpečně vyskočil.


  „Nataša,“ řekl jsem.


  „To nevím,“ přiznala Aťka. „Nahoru jít nechtěla. Ale dala mi pro vás tohle psaníčko. Mám vám ho přečíst?“


  Odmítl jsem její zvědavost a chvíli se s ní ještě přetahoval o obálku, a pak nervózně čekal, až za sebou přibouchne dveře.


  V obálce byl pouze malý lístek papíru a velkými písmeny azbukou:


  „Ja uže znáju, što ty sdělal. Padaždu.“


  Místo podpisu jen písmeno N.


  Bude čekat…


  Na co?


  Na mne?


  Co myslí tím: Už vím, co jsi udělal?


  Zavřel jsem oči a viděl ji zase od prvního okamžiku, kdy vstoupila do mého bytu, až do chvíle, kdy za ní přibouchly dveře ve zdi.


  A s tím jsem usnul.


  Dopoledne se objevil Olda s Inkou. Když jsem prý zmizel ze světa, šli se za mnou podívat, a správcová jim řekla, co a jak.


  „Až tě pustí, Petříčku, odstěhuješ se na naší chalupu,“ hladila mě po tváři samaritánsky Inka. „Tam ti bude dobře. Lesy, vody, stráně…“


  „Netahej sem, prosím tě, S. K. Neumanna!“ zavrčel nerudně Olda. „Samozřejmě, že tam pojede!“


  A s tím jsme se rozloučili.


  Tři dny pak nepřišel nikdo.


  Cítil jsem se již naprosto v ažúru a primář mě motivoval tím, že když se nic nepodělá, tak mě brzy pustí domů. Vedli jsme několik debat o životě a tak, a byly to příjemné chvíle.


  Další den odpoledne se ve dveřích objevila policajtka.


  Byla to hezká holka a ještě víc by jí to určitě slušelo bez uniformy. A bez šatů asi vůbec.


  I v předtuše dalšího nepříjemného výslechu jsem se rozhodl být na ni vlídný.


  Usměvavě došla k mé posteli a téměř operetně sladkým sametovým altem zabroukala:


  „Čas se navršil, jak praví básník, a měli bychom se tedy konečně opravdu seznámit. Kapitán Jurdan mi řekl, co se s vámi stalo. Já jsem podporučík Lenka Bezová z mravnostního oddělení.“


  Bylo to jako rána palicí.


  Jenom jsem zamrkal a marně lapal po dechu.


  „A na tom Internetu?“ pronesl jsem pak přiblble.


  „Dělám si průzkum pánských reakcí,“ usmála se.


  „Hezky jste si ze mne vystřelila…“


  „Ne vždycky. Nekřivděte mi. Tenkrát do té vinárny Ambrosia jsem přijít chtěla. Ale za pár minut po tom, co jsme se domluvili, mě odvolali. A telefon jste už nebral.“


  Bezostyšně pak usedla na kraj mé postele.


  Povídali jsme dlouho a moc se mi to líbilo.


  „Už mě brzy pustí,“ nadhodil jsem potom. „Neměli bysme to rande zopakovat? Jenom ne, proboha, u márnice!“


  „Jak vidím, tak už jste úplně v pořádku, když zase myslíte na sex.“


  „Já myslel jenom na úplně cudné rande v co nejčistší nevinnosti,“ omlouval jsem se rozpačitě.


  „To říkají všichni!“ mávla rukou. „Maminka se mi o tom navyprávěla! Tady jsem vám napsala číslo na svůj mobil. Tam se mě dovoláte vždycky. Až vás pustí, tak něco spácháme. Platí?“


  A na rozloučenou mě líbla na nos.


  Svět se rozzářil nejjasnějšími barvami.


  A rozzářil se ještě víc, když mi při ranní vizitě Šimša sdělil, že už mě tady mají všichni plné zuby.


  A ať se koukám spakovat.


  Vyskočil jsem a políbil nejdřív jeho pleš, a pak s jistými rozpaky i Boženku. Něco si zabručela, ale nebránila se.


  „Tak si to hezky užijte,“ podala mi ruku při odchodu. „A ať už vás tady nikdy nevidíme!“


  Bylo to i moje přání.


  Na schodech mě dohonila Aťka. Vůbec teď nevypadala rozpustile. Spíš nějak ublíženě.


  „Bude tu po vás prázdno,“ řekla. „Můžu vám někdy zavolat?“


  „Proč ne,“ připustil jsem. „Pozvu vás na kafe. Chcete?“


  „Bezva!“ zajásala, ale hned opět zvážněla. „Jen jestli vám to ta vaše dovolí. Asi před hodinou zase volala, kdy vás propustíme. Tak jsem jí pověděla, že každou chvíli. Jistě už na vás čeká.“


  Zatrnulo mi u srdce.


  Ale ujistil jsem ji, že se určitě sejdeme.


  A pak jsem tedy konečně vyšel do toho nádherného dne.


  Kráčel jsem pomalu kolem pavilónů a nechtěl myslet na bolest a utrpení, které se v nich skrývá.


  U brány jsem se zastavil a rozhlédl.


  Ne, nikdo tu na mne nečekal.


  Z řady opodál zaparkovaných aut jedno pomalu vyjelo, ale věděl jsem, že stačím přejít ulici včas.


  Vůz prudce nabral rychlost.


  Otočil jsem se.


  Za předním sklem jsem poznal Natašu.


  Zatetelelil jsem se radostí.


  Teprve pak jsem si všiml, že její oči i tvář jsou plné nenávisti.


  Zůstal jsem jako přimražený.


  Auto už najíždělo do mne.


  Reflexivně jsem vyskočil, abych se dostal na kapotu.


  Ucítil jsem tvrdý náraz.


  Zblízka jsem udiveně pohlédl do těch nenávistných očí. Řvaly.


  „Pasmatri! Ja padaždála!“


  Ruce mi ujely.


  Opravdu počkala… Letěl jsem vzduchem.


  Zrada se platí smrtí…


  Pak se udělala tma a někde v dálce se v ní objevil oslňující bod, který se rychle přibližoval v podobě rozšiřující se světelné trubice.


  KONEC


  V edici Původní česká detektivka doporučujeme


  
    
    
    
    

    
      	
        Kód

      

      	
        

      

      	
        

      

      	
        

      
    


    
      	
        M1936

      

      	
        J. Bauer

      

      	
        Hvězda vábí smrt

      

      	
        99 Kč

      
    


    
      	
        M1945

      

      	
        V. Erben

      

      	
        Trable anglického šlechtice v Čechách (vázáno)

      

      	
        129 Kč

      
    


    
      	
        3040

      

      	
        V. Erben

      

      	
        Poklad byzantského kupce

      

      	
        139 Kč

      
    


    
      	
        3049

      

      	
        V. Erben

      

      	
        Vražda pro zlatého muže

      

      	
        149 Kč

      
    


    
      	
        3052

      

      	
        J. Cimický

      

      	
        Popraviště v parku

      

      	
        149 Kč

      
    


    
      	
        M1955

      

      	
        P. Hejcman

      

      	
        Případ ANTRAX

      

      	
        109 Kč

      
    


    
      	
        3078

      

      	
        V. Erben

      

      	
        Poslední pád Mistra Materny (vázáno)

      

      	
        159 Kč

      
    


    
      	
        3075

      

      	
        M. Smetana

      

      	
        Vrah má čisté ruce

      

      	
        159 Kč

      
    


    
      	
        3074

      

      	
        P. Hejcman

      

      	
        Dům za duhovou zdí

      

      	
        159 Kč

      
    


    
      	
        3088

      

      	
        B. Ježková

      

      	
        Pes a boží mlýny

      

      	
        169 Kč

      
    


    
      	
        3091

      

      	
        I. Rottová

      

      	
        Posedlost vzácné dámy

      

      	
        169 Kč

      
    


    
      	
        3072

      

      	
        V. Erben

      

      	
        Na dosah ruky (vázáno)

      

      	
        175 Kč

      
    


    
      	
        3104

      

      	
        R. Ströbinger

      

      	
        Vražda na zámku Mikulov (vázáno)

      

      	
        175 Kč

      
    


    
      	
        3118

      

      	
        J. Cimický

      

      	
        Záhada počátkem léta (vázáno)

      

      	
        175 Kč

      
    


    
      	
        3120

      

      	
        V. Erben

      

      	
        Denár v dívčí dlani (vázáno)

      

      	
        175 Kč

      
    


    
      	
        3111

      

      	
        V. Erben

      

      	
        Smrt talentovaného ševce (vázáno)

      

      	
        175 Kč

      
    


    
      	
        LÁZEŇSKÉ KRIMI

      
    


    
      	
        M1943

      

      	
        J. Svejkovský, P. Svoboda

      

      	
        Vražda v Lázních Bohdaneč

      

      	
        99 Kč

      
    


    
      	
        M1956

      

      	
        R. Ströbinger

      

      	
        Vražda v lázních Třeboni

      

      	
        99 Kč

      
    


    
      	
        M1957

      

      	
        P. Svoboda

      

      	
        Vražda v Tereziných lázních

      

      	
        99 Kč

      
    


    
      	
        M1958

      

      	
        R. Cílek

      

      	
        Vraždy v lázních Poděbrady

      

      	
        99 Kč

      
    


    
      	
        M1960

      

      	
        Z. Třešňák

      

      	
        Vražda v Mariánských Lázních

      

      	
        99 Kč

      
    


    
      	
        PŘIPRAVUJEME

      
    


    
      	
        3160

      

      	
        F. Uher

      

      	
        Dlouhá nepřítomnost (vázáno)

      

      	
        175 Kč

      
    

  


  


  Máte-li o knihy zájem, objednejte si je na adrese:


  MOBA, zasilatelská služba, Kotlářská 53, 602 00 Brno


  Knihy je možné objednat i na:


  tel. 541 126 059, mobil 604 262 112 (i SMS)


  e-mail: moba@mobaknihy.cz nebo www.mobaknihy.cz


  Knihy vám budou zaslány na dobírku.


  Upoutávka (ze zadní strany přebalu)


  Když odjížděl mladý pražský novinář Petr Finn na první schůzku s „dívkou z internetu“, která se měla odehrát před jednou vesnickou márnicí, určitě netušil, že místo dívky ho tam čeká mrtvola a přepadení. Petr se zaplétá do celé série nebezpečných událostí, díky své zvídavosti začne se svými dvěma mladistvými přáteli fušovat policii do řemesla, až se překvapivě dostane do nejvyšších kruhů zločinecké ruské narkomafie. Tady už končí každá legrace.
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